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ABSTRACT

Sahidi Beg’s Divan: A Transcription and Textual Analysis

The subject of this thesis is the Divan written in Turkish by Sahidi Beg, one of the
Ottoman poets who is thought to have lived in the second half of the sixteenth
century and possibly in the first years of the seventeenth century. The main goal of
this study is to give information about Sahidi Beg’s life, his work and literary
personality as far as possible and to analyse his Divan.

Accordingly, I have read the only located manuscript copy of the Divan and
made the transcription of it. After a short introduction, | give information about
Sahidi Beg’s life, his work and literary personality only by means of the information
that | was able to gain from the manuscript copy, and then | examine the Divan in
terms of form and content.

First, I introduce the manuscript copy of the Divan and | present information
about the verse forms that were used in the Divan and their distribution in the Divan,
as well as the other structural features such as meter and rhyme. Afterwards, | put
forward the characteristics of the language and spelling of the Divan and | exhibit the
contextual features of the Divan by giving examples from the poems.

In the final part, I give preliminary information about the methodology that |
used in the transcription and the transcription chart, and then | present the
transcription of the manuscript copy. | have prepared a small index for proper nouns.
I also provide a facsimile of the manuscript copy at the end of my study.

(See Appendix A for an extended abstract.)



OZET

Sahidi Beg’in Divan’1: Yazigevrim ve Metin Incelemesi

Bu tezin konusu, 16. yiizyilin ikinci yarisinda ve belki 17. yiizyiln ilk yillarinda
yasadig1 diisiiniilen bir Osmanli sairi olan Sahidi Beg’in Tiirk¢e yazmis oldugu
Divan’idir. Bu ¢aligmanin temel amaci, Sahidi Beg’in yasami, eseri ve edebi kisiligi
hakkinda elden geldigince bilgi vermek ve Divan’mni bigim ve igerik agisindan
incelemektir.

Bu dogrultuda, Divan’in tespit edilen tek yazma niishas1 okunmus ve
yazigevrimli metni ortaya ¢ikarilmigtir. Kisa bir girig boliimiinden sonra yalnizca
yazma niishadan edinilebilen bilgiler araciligtyla sairin yasami, eseri ve edebi
kisiligine iliskin bilgi verilmis ve daha sonra eser bigim ve igerik baglaminda
incelenmistir.

[k olarak yazma niishanin tanittm1 yapilmus, daha sonra Divan’da kullanilan
nazim bigimlerine ve bunlarin dagilimina, ayrica 6lgti, uyak ve redif gibi bagka bigim
ozelliklerine iligkin bilgiler verilmistir. Ardindan Divan’in dil ve yazim 6zellikleri
ortaya konmus ve Divan’in icerik 6zellikleri siirlerden 6rnekler verilerek
gosterilmistir.

Son boliimde ise yazigevrimli metnin hazirlanmasinda izlenen yol ve
kullanilan yazigevrim sistemi ile ilgili 6n bilgiler verildikten sonra yazigevrimli
metin ortaya konmustur. Divan’da yer alan 6zel adlar i¢in kiigiik bir dizin

hazirlanmistir. Calismanin sonuna ise yazma niishanin tipkibasimi eklenmistir.
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TESEKKUR

Bu tezin hazirlanmasi sirasinda varliklarini tizerimden hig eksik etmeyen, benim
varligimi dahi anlamli kilan, biitiin ihmalkarliklarima kargin bana destek olmaktan
asla vazge¢cmeyen aileme, annem Ayse Bahar’a, ablam Esra Tiken’e ve yegenim
Bahar Tiken’e sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

Divan’daki siirleri okurken yasadigim sikintilart ¢6zmek igin derin bilgi
birikimiyle bana destek olan ve baska konularda da danismanligini eksik etmeyip
akademik yagamima tiirlii katkilarda bulunan tez danigmanim Dog. Dr. Tiilay
Gengtiirk Demircioglu’na, tez savunma jiirisinde yer alma liitfunu gosteren Prof. Dr.
Fatma Biiyiikkarci Yilmaz’a ve Prof. Dr. Hanife Koncu’ya 6zel tesekkiirlerimi
sunarim.

Divan’m elimizdeki tek yazma niishasinin dijital kopyasini benimle paylasan
Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanlig1 Nadir Eserler
Kiitiiphanesi yetkililerine tesekkiir ederim.

Tez yazma siireci boyunca destegini her zaman hissettiren ve giigliikler
karsisinda pes etmemenin ne yiice bir erdem oldugunu hatirlatan sevgili arkadasim
Azime Sahin’e ¢ok tesekkiir ederim. Benimle ayn1 donemde yiiksek lisans tezini
hazirladigi i¢in kendisiyle sik sik karsilikli olarak motivasyon konusmalari yapma
firsat1 buldugum ve moralimi her zaman yiiksekte tuttugunu gordigiim sevgili

arkadagim Tugba Arda’ya ayrica tesekkiir ederim.

vii



ICINDEKILER

BOLUM 11 GIRIS .o 1
BOLUM 2: SAHIDI BEG’IN YASAMI, ESERI VE EDEBI KiSILIGI ................... 3
R 4 T 1 s | SR 3
2.2 ESBIT it 11
2.3 EAEDT KISTHZT +evvevverierieieiiesiesiisesie ettt 11
BOLUM 3: DIVAN'IN INCELENMEST ....cciiriiveicreeineiesessecsseesessessennns 13
3.1 Yazma niishanin tavsifl .......ccooceeiiiriiiiiie i 13
3.2 Divan’in bigim OZeIlKICTT .....ccveviiviiiiiiie e 20
3.3 Divan’in dil ve yazim 0zellIKIeri ........ccoeeiiiiiiiiiiceeeee e 32
3.4 Divan’in igerik OZelIlKICTT ......ccovvvviiiiieiiiie e 40
BOLUM 4: YAZICEVRIMLI METIN ....coooiviiiiiiceeeeeeee e, 91
4.1 Yazigcevrimli metnin hazirlanmasinda izlenen yol ...........cccccevivinenn. 91
4.2 Kullanilan yazigevrim SISTEMI ......ceeiverrieireerieierie e 95
4.3 Yazigevrimll MELIN ....coiuiiiiiiiiiiiie it 96
4.4 Ozel adlar QiZING ......ccceveveiiecceeececee e 306
1210) 10 B0 6 T 312
EK A: UZUN OZET (EXTENDED ABSTRACT) ...coeveeveveieieeeeeeee e, 314
EK B: YAZMA NUSHANIN TIPKIBASIMI .....cocovvviveieieieeeieieeeeeeee e, 317
KAYNAKCA ettt ettt e e et et e et e e anteenneeenes 386

viii



Ar.

Az.

bkz.

ed.

Fa.

sad.

sl.

Top.

Tu.

vb.

KISALTMALAR

Arapca
Azerbaycan Tiirkgesi
bakiniz

cilt

editor

Farsca

gazel

Hicri
hazirlayan
kaside
karsilastiriniz
Miladi
milimetre
miiseddes
olimii

sayfa
sadelestiren
saltanati
toplam
Tiirkge

ve benzeri



BOLUM 1

GIRIS

Bu calismada Sahidi Beg’in Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirkce
Yazmalar Koleksiyonu 5510 numarada kayitli bulunan Divan’t incelenmistir. Bu
amagla ilk 6nce yazma niishanin yazigevrimli metni ortaya ¢ikarilmistir. Divan
miirettep bir divan degildir, ancak yazigevrimli metin hazirlanirken siirlerin yazma
niishadaki sirasinda herhangi bir degisiklik yapilmamuistir.

Yazigevrimli metin ortaya ¢ikarildiktan sonra Boliim 2°de Sahidi Beg’in
yasami, eseri ve edebi kisiligi hakkinda —tek eseri olan Divan’in sagladigi verilerden
hareketle— bilgi verilmistir. Sahidi Beg’in edebi kisiligi hakkinda da 6zellikle Divan
araciliiyla ¢ikarimlarda bulunulmustur.

Bolim 3’te ilk olarak elimizdeki tek yazma niisha tanitilmis ve Divan’in
bigimsel 6zellikleri ortaya konmustur. Bu bakimdan ilk 6nce Divan’da kullanilan
nazim bigimleri ile bunlarin sayica dagilimlari hakkinda bilgi verilmistir. Ardindan
Divan’da kullanilan aruz kaliplar1 tablo halinde gosterilmis ve Divan’da uyak ve
redif kullanimi1 konusu klasik edebiyatin uyak anlayisi esas alinarak érnek beyitlerle
incelenmistir. Sonra Divan’in dil ve yazim 6zellikleri incelenerek tinliilerin,
tinstizlerin ve kimi sozciikler ile kimi eklerin yaziligi, hareke kullanim1 gibi konular
orneklerle ele alinmigtir. Birtakim sozciiklerle sinirli olup klasik yazilistan ayrildig:
icin dikkat ¢eken yazim 6zelliklerine rastlanmis olsa da elimizdeki yazma niishanin
genel itibariyla 16. ylizy1l Osmanh Tiirkgesinin klasik dil ve yazim 6zelliklerini
barmdirdig: tespit edilmistir.

Divan’in igerik ozelliklerinin incelendigi alt boliimde ise Sahidi Beg’in

siirlerinde gbze en ¢ok ¢arpan konular ele alinmig ve bunlara beyitlerden 6rnekler



verilmistir. Sahidi Beg’in edebi kisiligi lizerinde etkisi bulundugu diisiiniilen sairlere
de deginilmis, bu baglamda Hafiz-1 Sirazi’nin (6. H. 792, M. 1390 [?]), Ahmed
Pasa’nin (6. H. 902, M. 1496), Fuzuli’nin (6. H. 963, M. 1556) ve baska sairlerin
kimi beyitleri Sahidi Beg’in kimi beyitleriyle karsilastirilmistir. Sahidi Beg’in genel
itibariyla lirik Gislubu benimsedigi ve asikane gazeller yazdigi goriilmiistiir. Sairin
kullandig1 mazmunlar ve isledigi hayaller, 16. ylizyilin klasik edebiyat anlayistyla
eserler veren sairlerin biiyiik 6l¢iide benimsedigi ve ortaklasa kullandig1 mazmunlar
ve hayallerle biiyiik oranda ortlismektedir.

Boliim 4°te yazigevrimli metnin hazirlanmasinda izlenen yol ayrintili olarak
anlatilmis ve Divan metni i¢in hazirlanan yazigevrim sistemi belirtilmistir. Ardindan
yazigevrimli metin ortaya konmus ve Divan’da gegen 6zel adlar igin kiigiik bir dizin

hazirlanmistir. EK B’de ise yazma niishanin tipkibasimina yer verilmistir.



BOLUM 2

SAHIDI BEG’IN YASAMI, ESERI VE EDEBI KiSILIiGI

2.1 Yasami

Simdiye dek elimize gecen sair tezkirelerinin, ansiklopedilerin ve benzeri eserlerin
hi¢birinde elimizdeki Divan’in miiellifi olan Sahidi Beg’den s6z edilmemektedir.
Bununla birlikte Tiirk edebiyati tarihinde Sahidi mahlasini kullanmis bagka sairler
oldugu bilinmektedir. Oncelikli olarak Sahidi mahlash &biir sairler hakkinda bilgiler
vermek yerinde olacaktir.

Sair tezkireleri, divan sairlerine yer veren ansiklopediler ve benzeri eserler
incelendiginde Tiirk edebiyat1 tarihinde Sahidi mahlasini kullandig1 bilinen {i¢ sair
oldugu goriiliir. Bu sairlerin ilki Edirneli Sahidi (6. H. 901°den, M. 1495°den sonra)
diye de bilinir. Klasik tezkireciler arasinda Edirneli Sahidi’yi ilk kez tanitan ve
hakkinda en fazla bilgiyi veren Latifi, Tezkiretii>s-Su<ara ve Tabsiratu’n-Nuzama adli
eserinde “Edirnevidiir. Sultan Cem’iin) katib-i sirr1 ve hazik-1 debiri idi ve acyan-1
erkanun medarun-caleyhi ve der-i devlet-me°abmun misarun-ileyhi idi. Eger¢i ekser-i
fende miitefennindiir 1akin fenn-i sicrde ol kadar riistih1 yokdur ve escarinda sade ve
hayide macnalari ¢okdur. Divaninda kabiile kabil gerci bacz1 ebyati dahi vardur amma
stitiir @i glirbe makdlesi na-hem-vardur. Bu hustisa vukaf u sucar tetebbuc-1 devavine
menatdur. Bu bir kag matlac matbic olan ebyatindan ve makbtl i mer<t olan

kelimatindandur,” demekle ve onun asagidaki beyitlerini aktarmakla yetinir:

Dédiim ki gérmediim cana goziin gibi giizel gozler

Dédi ben dahi gérmediim seniiny gibi giizel gozler



Cesme-i Hizr déyen cam-1 Sikender lebiine

Yarasur ayineden tob désem gabgabuna (Latifi, 2000, 319)

Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii’l-Akbar’inda Edirneli Sahidi hakkinda
“Edirnelidiir. Sultan Cem merhiimur defter-dar1 olup bacz1 sade sanayic u tevriyeden
azade beyitler ile ol kapunury) ma-bihi°l-iftihari idi. Bu iki matla® anundur,” diyerek
yukaridaki iki beyti aynen aktarir (Gelibolulu Mustafa Ali, 1994, s. 157). Kinalizade
Hasan Celebi, Tezkiretii’s-Sucara’sinda “Edirne’dendiir. Cem Sultan’ur defter-dari
idi. Escar1 nazm-1 kudema gibi letafet @i safadan caridiir. Bu si°r anundur,” diyerek
yukaridaki beyitlerin ikincisini verir (Kinali-zade Hasan Celebi, 2014, c. 1, 509).
Bekir Kayabasi’nin 1997 yilinda hazirladigi doktora tezinde yazigevrimli metnini
verdigi Ziibdetii’l-Es<ar adli tezkirede ise miiellif Kafzade Faizi, “Sahidi Edirnevi
Sultan Cem meddahlarindandur. Leyl7 vii Mecniin’1 goriliip andan intihab olindi,”

aciklamasindan sonra asagidaki alt1 beyit aktarir:

Déyiip Mecntin o dem bir dost bir post

Geyiip bir post1 tutdi reh-i dost

Giriip bu sekle ol rith-1 musavver?

Ozin “1sk icre kurban étmek ister

°Adem yolina ben cazm étdiim ey yar

Benilim sanmap ki andan dontigiim var

1 Kayabas1, »s== diye yazilan sozciigii yanhs olarak Mangsir okumustur.
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Egerci goydiiriir pervaneyi sem¢

Ozinde cakibet mahv eyler ol leme

Rutiibet ol dem olup s6yle na-yab

Hevaya miinkalib olmisidi ab

Dil-i stizan olup ¢iin seme-i rahsan

Kilurd: giryesin handeyle pinhan (Kayabasi, 1997, s. 356)

Ancak, Nazire Erbay’in 2012 yilinda Edirneli Sahidi’nin Leyla vii Mecniin
adli mesnevisi tizerine hazirladig1 doktora teziyle karsilagtirildiginda, bu alt1 beyitten
yalnizca dordiincii ve altinci sirada gelen beyitlerin —birtakim farklarla da olsa—
mesnevinin 3380. ve 4478. beyitleriyle ortiistiigii gortliir (Erbay, 2012, s. 509 ve
589). Bu durum, Kafzade Faizi’nin, Leyla vii Mecniin adli mesnevinin giinlimiize
ulagmayan bir baska niishasin1 gordiigiinii ve bu alt1 beyti oradan aktardigini
diistindiirmektedir. Bununla birlikte, Erbay’in ¢alismasinda Kafzade Faizi’nin
tezkiresine herhangi bir atifta bulunulmamistir. Edirneli Sahidi’yi ilk kez “Sahidi
Celebi” diye tanitan Mehmed Siireyya, Sicill-i ‘Osmani’sinde “(Sahidi Celebi)
Edirnelidir. Seh-zade Cem’in) defter-dar1 oldu. 901 tarthinden songra menkib kalup
fevt olmusdur. Si°r i ingas1 vardir.” (Mehmed Siireyya, 1311, c. 3, s. 132) ifadelerini
kullanirken Mehmed Nail Tuman ise “Sahidi Celebi, Edirneli, Seh-zade Cem defter-
dar1, vefatt H. 901, M. 1495°den sonradir,” dedikten sonra muhtemelen Kafzade
Faizi’nin tezkiresinden gérdiigii “Giriip bu sekle ol riih-1 musavver / Ozin c1gk igre
kurban étmek ister” beytini aktarir ve kullandigi kaynaklart verir (Tuman, 2001, c. 2,

s. 477). Latifi’nin, Ali’nin ve Hasan Celebi’nin Edirneli Sahidi hakkindaki sozleri



sOyle toparlanabilir: Pek ¢ok konuda bilgi sahibi olmasina karsin siir alaninda
derinligi yoktur. Siirleri letafetten ve sanat giiciinden yoksundur ve soylene sdylene
eskimis ifadelerle doludur. Bununla birlikte Divan’inda kabule deger birkag beyit
bulunabilir. Cem Sultan’in defterdar1 olmakla 6nemli bir mevki sahibi olmustur.

Sairin simdiye dek iKi eseri bilinmektedir: ilk kez Latifi’nin degindigi Divan’1
heniiz ele gegmemistir. Erbay’in tenkitli metnine gére 5660 beytiyle, Leyla ile
Mecnun hikayesi tizerine Anadolu sahasinda yazilmis ilk ve en hacimli mesnevi
(Erbay, 2012, s. vii) olan Leyla vii Mecniin (Giil-sen-i <Ussak) ise ilk kez Kafzade
Faizi’nin yukarida sozii gecen tezkiresinde anilmistir.

Edirneli Sahidi’nin asil adi, dogum tarihi, 6liim tarihi ya da nereye
gomiildiigii hakkinda eski kaynaklarda herhangi bir bilgi yer almazken ilk kez Hilmi
Yiicelen’in Tiirk Mali Tarihine Toplu Bir Bakis ve Maliyeci Sairler Antolojisi adli
calismasinda bu konularda bilgiler verilmistir. Yiicelen’e gore sairin asil ad1
Ibrahim’dir. H. 875 (M. 1470-71) yilinda dogmustur. Cem Sultan’in 6liimiinden (M.
1495) sonra kendi 6liimiine dek siiren on yil i¢inde gbzden diismiis, M. 1505°te
6lmis ve Edirne’de babasinin yanina gomiilmistiir. (Yiicelen, 1973, s. 73) Ancak
Yiicelen’in “bibliyografya” basligi altinda sundugu kaynaklarda bu bilgileri
destekleyecek higbir veri yoktur. Bununla birlikte sairin bu sézde asil adi1 ve 6liim
tarihi Ridvan Canim’in Baslangi¢tan Giiniimiize Edirne Sairleri adli ¢alismasinda
(Canim, 1995, s. 60-61) ve yine Canim’in Dergédh Yaynlari’ndan ¢ikan Tiirk Dili ve
Edebiyati Ansiklopedisi i¢in yazdigi maddede (Canim, 1998, s. 91) tekrarlanmstir.
Erbay, doktora tezinde Hatice Aynur’un bir makalesinde Sicill-i ‘Osmani’ye
dayanarak yaptig1 ¢cikarimi kaynak gostererek Mehmed Siireyya’nin Edirneli
Sahidi’nin H. 901 (M. 1495-96) yilinda 61diigiinii soyledigini iddia eder (Erbay,

2012, s. 15). Oysa Mehmed Siireyya, Sicill-i ‘Osmani’de Edirneli Sahidi hakkinda



“901 tarthinden sogra menkib kalup fevt olmusdur,” demistir (Mehmed Siireyya,
1311, c. 3, s. 132). Mehmet Fatih Koksal’in genis bir kaynakgayla birlikte T7irk
Edebiyat Isimler Sozliigii igin hazirladig1 maddede isaret ettigi iizere, miladi karsilig
1470-71 iken Yiicelen’in 1459 olarak verdigi H. 875 yil1, ayn1 mahlasi tagimasindan
otiirii karistirlan ve asagida da deginilecek olan Muglali Sahidi ibrahim Dede’nin (6.
H. 957, M. 1550) dogum tarihidir (Koksal, 2013). Hatta Yiicelen’in Edirneli
Sahidi’den 6rnek olmasi i¢in sundugu beyitlerden bir tanesi, “Gah olur kisem tolar
pir pir doner bazarda / Gah olur hali bana bazari pir pir dondiiriir” beyti, Muglali
Sahidi Ibrahim Dede’ye aittir (Cipan, 1985, s. 90). Edirneli Sahidi’nin &liim yil1
olarak verilen M. 1505 yilina ihtiyatla yaklasan Koksal’in, eski kaynaklarda kanit
niteliginde higbir veri olmadig1 halde, sairin asil admin Ibrahim oldugu konusunda
herhangi bir siiphesi yoktur. Ayrica Koksal, Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi’nde TY 5510 numarali yazma niishada yer alan Divan’in Edirneli
Sahidi’ye ait oldugunu soyledigi tespit edilen ilk ve tek kisidir (Koksal, 2013).
Ancak Koksal bu bilgiye hangi kaynaktan eristigini belirtmez ya da hangi yontemle
bu kanitya vardigima iliskin herhangi bir dayanak sunmaz. Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitiiphanesi’ndeki kayitlarda ise daha garip bir durum s6z konusudur:
Kiitiiphanede yer alan Arap esasli harflerle yazilmis katalog fislerinde yalnizca
Sahidi mahlas1 verilirken ve herhangi bir kiinye bilgisi ayrintili olarak yer almazken
Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Bagskanliginin Internet
sitesi lizerinden ayn1 yazma niisha i¢in yapilan katalog taramasinda ulasilan
NEKTY05510 ve NECTY05510 demirbas numarali kayitlarda Divan’in miiellifi
olarak Muglali Sahidi Ibrahim Dede (6. H. 957, M. 1550) gosterilmektedir. S6z
konusu Divan, ilgili boliimlerde ayrintili olarak agiklanip kanitlar sunulacag tizere,

Edirneli Sahidi’ye ya da Muglali Sahidi Ibrahim Dede’ye ait degildir.



Sahidi mahlasini kullanan bir bagka sair ise i¢lerinde en ¢ok taninmis ve en
cok eser vermis olan Muglali Sahidi ibrahim Dede’dir. Biinyamin Tan, Tiirk
Edebiyati Isimler Sézliigii icin hazirladigi maddede sair tezkirelerinin ve baska
kaynaklarin verdigi bilgileri toparlamis oldugu i¢in burada bu bilgilerin yalnizca bir
boliimii tekrar edilecektir. Muglali Sahidi Ibrahim Dede, H. 875 (M. 1470-71) yilinda
Mugla’da dogmustur. Babasi, Mevlevi seyhlerinden Salih Hudayi Dede’dir.
Ogrenimine babasindan aldig1 derslerle baslamis, daha sonra istanbul’a ve Bursa’ya
giderek tahsilini stirdiirmiistiir. Mugla’ya dondiikten sonra tasavvuf yoluna giren sair
once Vefai seyhlerinden Seyh Bedreddin’e, daha sonra Denizli’de Fani Dede’nin
huzurunda Mevlevilik tarikatina intisap etmistir. Kaynaklar, Muglali Sahidi Ibrahim
Dede’nin baska intisaplarindan da s6z eder. Bursa’da, Denizli’de, Kiitahya’da ve
Afyonkarahisar’da Mevlevi seyhleriyle sohbetlerde bulunmus ve bu sohbetlerden
edindigi birikimi Mugla’daki dergaha da aktarmistir. H. 957 (M. 1550) yilinda 6lmiis
olan ve dnceleri Afyonkarahisar’da gomiilii bulunan sair, daha sonra memleketi
Mugla’ya gomiilmiistiir. Tan, sairin edebi kisiligi hakkinda farkli kaynaklarda yer
alan su degerlendirmeleri aktarir:

“Latifi onun ilimde oldukga iistlin oldugunu fakat siirde ise ilmi kadar
yeteneginin olmadigini sdyler. Kinalizdde de bazi giizel beyitlerinin oldugunu, fakat
siirlerinde sairane bir heyecanin bulunmadigini ifade eder. Siirini daha ¢ok
Mevleviligi yaymak ve goriislerini anlatmak amaci ile sdyledigi i¢in sanat yoniinii
onemsemedigi ifade edilmektedir. Mustafa Cipan ise onun 6zellikle Tiirkge
siirlerinde vezne hakimiyeti, iislubu, ifadelerindeki samimiyeti, kelime hazinesi ve
kullandig1 Tiirkg¢e deyimler itibariyle basarili bir sair oldugunu ifade eder.” (Tan,

2013).



Muglali Sahidi ibrahim Dede’nin pek ¢ok eseri bilinmektedir ve bunlarin bir
boliimii gliniimiize ulasmustir: 1) Tiirkge Divan: Bu eser {izerine —bir bagka eseri olan
Giil-gen-i Vahdet ile birlikte— Mustafa Cipan 1985 yilinda bir yiiksek lisans tezi
hazirlamistir. 2) Fars¢a Divan: Heniiz bulunmus degildir. 3) Giil-sen-i Vahdet:
Mevlana Celaleddin Rumi’nin Mesnevi’sine benzer tarzda 491 beyit olarak
yazilmistir ve yirmi bir niishasi bilinmektedir. 4) Mevlid: 823 beyittir. 5) Giil-sen-i
Tevhid: Mevlana Celaleddin Rumi’nin Mesnevi’sinin her cildinden yiizer beyit
secilerek her bir beytin beser beyitle serh edilmesiyle meydana getirilmis Fars¢a bir
eserdir. 1878de Istanbul’da basilmis, 1967°de Tiirkgeye cevrilmistir. 6) Giil-sen-i
Esrar: Ug niishas1 bilinen bu eser sairin kendisi, babasi, seyhi ve Mevlevilik
tarikatinin adabi hakkinda bahisler igerir. Nuri Simsekler, 1998 yilinda bu eser
lizerine bir doktora tezi hazirlamistir.? 7) Giil-sen-i <Irfan: Heniiz ele gegmemistir. 8)
Tukfe-i Sahidi: Farsca-Tiirkge manzum sdzliik olup Muglali Sahidi Ibrahim Dede’nin
en iinlii eseridir. Yalnizca Tirkiye’deki kiitiiphanelerde onlarca niishas1 vardir. Bu
eser lizerine pek ¢ok serh ve nazire yazilmistir. ESer, Arapgaya ve Rumcaya da
cevrilmistir. 9) Giilistan Serhi: Fars¢adir, ancak heniiz bir niishasina rastlanmamustir.
10) Sokbet-name: Arapgadir, bir niishasi bilinmektedir. Miirsit ile miiridin sohbet
adabindan soz eder. 11) Miisadehat-1 Sahidiyye: Arapgadir, Mevlana Celaleddin
Rumi’den ve seyhi Divani Muhammed Celebi’den aldigi feyizler anlatilmistir. 12)
Tirag-name: Farscadir, iki niishas1 bilinmektedir. 13) Risale-i Afak u Enfiis:
Farscadir, iki niishasi bilinmektedir.

Sahidi mahlasini kullandig bilinen sairlerin sonuncusundan ise ilk kez
Mehmed Siireyya sdz eder. Yazar, Sicill-i ‘Osmani’sinde Muglali “Sahidt ibrahim

Dede” maddesinin altinda soyle der: “Mucasirt (Sahidi) Celebi dahi evvelce talib-i

{Simsekler, N. (1998). Séhidi Ibrdahim Dede nin Giilsen-i Esrdr’1: tenkitli metin - tahlil, Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Konya.
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°ilm, sonra sipaht oldu. 960 salinde fevt oldu. Escar1 halavetsizdir. Giilistan’1 serh
étmigdir.” (Mehmed Siireyya, 1311, c. 3, s. 132) Mehmed Nail Tuman da Tu/fe-i
Na-il7’sinde yalnizca “Sahidi Celebi, sipahi, vefati H. 960, M. 1552” demekle yetinir
ve Sicill-i ‘Osmani’yi kaynak gosterir (Tuman, 2001, c. 2, s. 478). Bu kaynaklarin
hi¢birinde dogum yeri ve tarihi bilinmeyen ve H. 960 (M. 1552-53) yilinda vefat
eden Sahidi Celebi’nin siirlerinden 6rnekler bulunmamaktadir. Beyhan Kesik’in Tiirk
Edebiyati Isimler Sozliigii igin hazirladigi maddede Sahidi Celebi’nin 6liim y1lmin

M. 1522-53 olarak verilmesi bir yazim yanlisindan ibarettir (Kesik, 2014).

Bu ¢aligmanin konusu olan Divan ise yukaridakilerden biitiintiyle farkli ve
hakkinda eski ya da yeni hi¢bir kaynakta herhangi bir bilgiye rastlanmayan Sahidi
mahlasl bir bagka saire aittir. Bu sair, Divan’in en basinda Sahidi Beg diye geger.
fgili boliimlerde de deginilecegi iizere, elimizdeki Divan’da en ¢ok anilan cografi
bolge Misir’dir. Misir’a beylerbeyi olarak atanan pasalar adaletleriyle bu memleketi
sereflendirmistir. Yusuf kissasina atifta bulunulan beyitlerde de bu yer adi siklikla
geger. Ayni bolgede bulunan Circa s _» (Divan’da Circe) ve Mansiira __»<=is sehir
adlar1 da birer kez anilmistir. Nil Nehri de Divan boyunca en ¢ok anilan irmaktir ve
Misir’dan gegerek Akdeniz’e dokiilmektedir. Bu veriler 1s1¢inda bu Divan’in miiellifi
Sahidi Beg’in Misir ahalisinden oldugu ya da en azindan émriiniin bir bolimiinii
Misir’da gecirdigi ¢ikarimi yapilabilmektedir. Kendisiyle ayn1 mahlast kullanmis
olan 6biir ti¢ Sahidi hakkinda ise Misir’da bulunduklarina iliskin herhangi bir kayit
yoktur. Nitekim Edirneli Sahidi’nin Misir’in M. 1517 yilinda Osmanli imparatorlugu
egemenligi altina girmeden Once vefat ettigi diisiiniilmektedir. Muglali Sahidi
Ibrahim Dede ise —yukarida deginildigi iizere— tahsilini Istanbul’da ve Bursa’da
stirdiirdiikten sonra tasavvuf yoluna girmis ve Mugla’da, Bursa’da, Denizli’de,

Kiitahya’da ve Afyonkarahisar’da bulunmustur.
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Elimizdeki Divan’da, sair Sahidi Beg’in yasadigi donem hakkinda kesin
yargilarda bulunmay1 saglayacak kadar veri yoktur. Ancak bir gazelde Sultan I.
Siileyman’n (sl. M. 1520-1566) anilmas1 ve bir miiseddes boyunca Sultan I11.
Mehmed’in (sl. M. 1595-1603) dviilmesi, Sahidi Beg’in biiyiik olasilikla 16. yiizyilin

ikinci yarisinda ve belki 17. yiizyilin ilk yillarinda yasadigini diisindiirmektedir.

2.2 Eseri
Sahidi Beg’in giinlimiize ulasan tek eseri Tiirk¢e yazilmig Divan’1 olup Boliim 3’te

bu eser tizerine ayrintili bilgiler verilmistir.

2.3 Edebi kisiligi

Sahidi Beg’in yagamina ve eserine deginen herhangi bir kaynak bugiine dek
bulunmadig: gibi onun edebi kisiligine iliskin herhangi bir bilgiye de simdiye degin
ulagilamamustir. Bu ¢alismada Sahidi Beg’in edebi kisiligi lizerine yapilacak biitiin
¢ikarimlar ve ulasilacak biitlin kanilar simdilik yalnizca sairin elimizdeki tek eseri
olan Divan’a dayanmaktadir. Nitekim Sahidi Beg’in edebi kisiligini yansitan pek ¢ok
unsur, Divan’m igerik 6zelliklerinin incelendigi alt boliimde daha ayrintili olarak ele
alinmistir.

Bununla birlikte, genel hatlara deginmek gerekirse, Sahidi Beg’in lirik tislubu
benimsedigi ve asikane gazeller yazdig1 goriiliir. Ask, klasik siirde —gerek beseri
gerekse ilahi boyutta— en ¢ok islenen kavramdir. Klasik edebiyat anlayisinin en temel
konusu olan agk {izerinden genis bir hayal diinyas1 kurulmustur. Kendisinden 6nce
yetismis sairlerin miras biraktig1 klasik edebiyat gelenegini izleyen Sahidi Beg de ask
kavramini, as181 ve sevgiliyi yogun bir bigimde islemistir. Askin ¢etin ve bir o denli

kutsal olusunu, sevgiliye ait giizellik unsurlarini, sevgilinin as18a yaptiklarini ve
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as1gin agk yolunda ¢ektiklerini klasik siirin sanat yiiklii anlatimlarindan ve tiirli s6z
ve anlam sanatlarindan yararlanarak betimlemistir. Divan’in genelinde kullanilan
mazmunlar ve iglenen hayaller, 16. ylizyilin klasik edebiyat anlayisiyla eserler veren
sairlerin biiyiik 6l¢iide benimsedigi ve ortaklasa kullandig1 mazmunlar ve hayallerle
biiylik oranda ortiismektedir.

Divan’in kimi yerlerinde Iranl sairlerden Hafiz-1 Sirazi’nin (6. H. 792, M.
1390 [?]) ve Osmanl sairlerinden ise Ahmed Pasa’nin (6. H. 902, M. 1496), Necati
Beg’in (6. H. 914, M. 1509), Fuzuli’nin (6. H. 963, M. 1556), Muhibbi’nin (6. H.
974, M. 1566) ve Baki’nin (6. H. 1008, M. 1600) etkileri goriilebilmektedir.
Divan’da s6z konusu sairlerin {inlii beyitlerini hatirlatan beyitler oldugu gibi bu
sairlerin kimi siirlerine nazire olmasi kuvvetle muhtemel siirler de mevcuttur.
Buradan hareketle, Sahidi Beg’in yukarida anilan sairleri yakindan takip ettigi

sOylenebilir.
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BOLUM 3

D/VAN’IN INCELENMESi

3.1 Yazma niishanin tavsifi

Sahidi Beg’in Divan’min bilinen tek yazma niishasi Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitliiphanesi Tiirk¢e Yazmalar Koleksiyonu 5510 numarada kayithdir.
Kiitiiphanede yer alan Arap esash harflerle yazilmis katalog fisleri ile Istanbul
Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanliginin Internet sitesi
tizerinden yapilan katalog taramasinda ulasilan NEKTY05510 ve NECTY05510
demirbas numarali kayitlara bakildiginda ve yazma niishanin dijital kopyas1 ayrica
incelendiginde elde edilen bilgiler sdyle toparlanabilir:

Cilt ve kagit: Sirazesi hasarlidir ve bir formasi kopmak tizeredir. Miklepli, sirt
ve sertap kahverengi mesin, kapaklar ebru kagit ciltlidir. Kagidi aharlidir. Su yollu,
filigranhidir. Olgiileri 195x135 mm. olup yaprak sayis1 66°dur.

Yazi: Niishada cetvel, serlevha ya da tezhip bulunmamaktadir. Her sayfada
iki siitun vardir, her sayfada ¢ogunlukla on bir satir olmakla birlikte satir sayisi
degiskenlik gdstermektedir. Internet sitesi {izerinden ulasilan katalog taramasi
sonuglarina gore yazi taliktir, ancak bu niishanin yazisina —biitiin sayfalar
kapsamamakla birlikte— nestalik demek daha dogrudur. 1b-7b sayfalar1 arasinda ise
daha ¢ok neshe yakin bir yazi tipi vardir. Bagliklar kirmizi miirekkeple yazilmistir.

Niisha icerigi: On kapagin arkasinda —kiitiiphane bilgisayarlarinda yer aldig1
bicimiyle— yazma niishanin demirbas numarasi olan “T 5510 ibaresi, yazma
niishanin Y1ldiz Kiitiiphanesi’nde iken kayitli oldugu Dogu Arap rakamli eski
demirbas numarasi “2835 / 84” ve onun hemen altinda “Tedkik édilmisdir” miihrii

vardir. 1a’da “Ya Kebike¢” lafzi, Ashab-1 Kehf diye de bilinen topluluktaki yedi
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kisinin adlar1 (“Yemliha, Mekselmina, Mislina, Mernts, Deberntis, Sazenus,
Kefestetayyiis™) ve yanlarindaki kdpegin adi (“Kitmir”), Arap esasli harflerle
yazilmis “Yildiz Kiitiib-hanesi — Tedkik édilmisdir” ile “8 Nisan 1928 miihiirleri,
Latin esasl harflerle yazilmis “Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi” miihrii ile “T
5510 ibaresi, nazardan korunmak ve serri defetmek igin okunacak dualar (i. “E<izu
bi-kelimati’llahit-tammeti ve min serri’g-seytani ve hammetin ve min kulli aynin ve

lammetin.”? i

I. “Nazar i¢iin okuya: E<izu bi-kelimati’llahit-tammeti ve min serrivs-
seytani ve hammetin ve min kulli caynin ve lammetin.” iii. “Defe-i serr-i muzirr igiin
yaticak vakt okuya: Ecizu bi-kelimativllghit-tammati min serri ma halaka.”* i

“E<izu bi-kelimatillahi), “Hig¢ elem ¢ekme goniil yar seni terk étmez[?]” bigiminde
bir Tirkge dize, o dizenin tekrar yazilmis “Hic elem ¢ekme goniil yar” kismi, adlart
verilen iki kisinin dogum tarihlerini veren birer kayit (Kayitlarin birinde yil yoktur:
“Cemaziye°l-ahiriin dordiinci gécesi Hamza ogli® Mehemmed diinyaya gelmisdiir.”
Obiir kay1t ise H. 15 Cemaziyelevvel 1135 (M. 21 Subat 1723) tarihini vermektedir:
“Bin yiiz otuz bés senesiniin Cemagziye°l-evveliniin on bésinci giini Saliha diinyaya
gelmisdiir.”), H. 28 Rebiiilevvel 1131 (M. 19 Subat 1719) tarihinde ger¢eklesmis bir
giines tutulmasinin tarihini veren bir kayit (“Bin yiiz otuz bir senesinde Rebieul-
evveliniin yigirmi sekiz giininde Ehad giini birinci saatde kiisiif-1 sems® vaki old.
Subhanacllahi ve bi-hamdihi celle sanuhi.””) ve tam olarak anlasilamayan Farsca bir

beyit yer almaktadir. 1b’de Arapga “hiive bismiht inne°llahe [...]”, “estagfiru°llahe°l-

caztm” ve “salat” ibareleri ile bunlarin altinda sirasiyla 1000, 71 ve 95 sayilar1 yer

3 Ar. Eciizu bi-kelimaticllahit-tammeti ve min gerrixy- seytani ve hammetin ve min kulli <aynin ve
lammetin 4% 5 cie U8 G 340 5 el 5 (e 5 480D 4 K, 5 2 ‘Seytanin ve hasaratm
katiiliiklerinden ve biitiin kem gozlerden Allah’in eksiksiz kelimelerine 51g1mr1m

4 Ar. E<izu bi-kelimati’llghit-tammati ve min serri ma halaka (i & i u—« B ) ek, 3 e
‘Yarattiklarinin kotiiliiklerinden Allah’in eksiksiz kelimelerine siginirim.’

5 Yazma niishada bu sdzciik iki kez yazilmstir.

® Yazma niishada yanlis olarak sems Ciew yazilmastur.

7 Ar. Subkana’llahi ve bi-hamdihr celle sanuha 43 Ja sxiay 5 40 (il “Allah eksikliklerden tenzih
eder ve O’na hamdederim. O’nun san1 yticedir.’
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aldiktan sonra Divan’in metni bagslamakta ve Divan 62b’de bitmektedir. Divan’in
metninin bas ve son satirlar1 sdyledir:
(Bas) 1b Divan-1 Sahidi Beg sellemehu?llzhu
Harfwl-Elif
Ela ya eyyuhe’s-saki edir ke’sen ve navilha
Ani nis eyleyenler serr [{i] hakk1 fehm éder bil ha
(Son) 62b Ya — Yiri Sahidiya eyle tevekkiil Hakk’a
Hamdu li’llah ki tamam oldi1 s6ziin hayr-hatem
Tedkik édilmisdir
8 Nisan 1928
Divan metni boyunca (1b-62b) biitiin yapraklarin “a” sayfasinin sol iist
kosesine farkli Arapga ibareler yazilmistir. 15b’de yazim yanlislari igeren ve tam
olarak anlagilmayan “Ey benim canum ol rakib gozlerin her vakt o iilfet étdiikde
korleri[?] [...] ne caceb Asli midur adi[?] ol rakibiin gézleri kar olsun bulmasun[?]
meydan[?] ey efendiim ol rakibe bi-tekelliif” s6zleri yer almaktadir. 49b’de tamami
anlasilmayan “beniim efendi hazretleri [...]” ibaresi ve 50a’da “beniim efendi
sultanum, sene 1225” (H. 1225, M. 1810-11) ibaresi vardir. 52b’de ise son
dortligiinden Halilt mahlash bir saire ait oldugu anlasilan ve “Hum-hane-i derdiigle /
Peymanelik el vérdi / <Aklum déreyim dérdiim / Divanelik [el vérdi]” dortligiiyle
baslayan bir siir vardir. 11a’da “Selim”, “Ahmed” ve —iki kez basilmig— “Husrev bin
<Abdi°llah bende-i I1ah yazili miihiirler vardir. 33b’de yalnizca “Abdullah bende-i
11ah yazili bir miihiir gériilmektedir. 34a’da ise ““Abduer-rahman” adin1 ve onun
cevresinde Farsga “Ey Bar-huda be-hekk-i hesti / Ses ¢iz mera meded firisti / </im u

cemel u ferah-desti / Jman u eman u ten-durusti”® siirini iceren bir miihiir ile

8 Fa. Ey Bar-huda be-hekk-i hesti / Seg ¢iz mera meded firistz / </lm u <emel u ferah-destr / iman u
eman U ten-durusts i oS 5 glal 5 Glaad | (wxp) 8 g Jae gale | (i j8 ara ) je o GRS\ s 8a 40 123 b )
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“cAbduellah bin Hasan lutf-1 11ah[?] [...]”, ““Abduellah bin [...] lutf-1 {1ah[?] [...]” ve
“Husrev bin <Abdi°llah bende-i I1ah” yazili ii¢ baska miihiir mevcuttur. 20b sayfasina
ilk dortligii “Her tarafa ferman gitdi kasduna / Basuna bir ¢are bul <Osmanogli /
Yeddi vezir tacyin old iistiine / Kirk bin casker ile bil <Osmanogli” olan “Tiirki[-i]
°Osmanogli” baslikli ve farkli kaynaklarda farkli versiyonlar: bulunan bir tiirki ters
bicimde yazilmistir.

8a, 8b, 13b, 15b ve 17a sayfalarinda Divan metnine dahil olmakla birlikte
kenara yazmak zorunda kalinmig gazeller vardir. 1b-54b sayfalari arasina gazeller
yazildiktan sonra 54b’de “tarih, tahriren fi evahiri Cemagziye°l-evvel sene 1012”
ibaresi yazilmigtir. H. 1012 yilinin Cemaziyelevvel ayinin son on giinii, yani 21 ila
30. glinleri arasi, Miladi takvimde 27 Ekim 1603 Pazartesi ila 5 Kasim 1603
Carsamba tarihleri arasina denk gelir. Ancak Divan metni devam etmektedir. 55a-
57a arasima miiseddesler, 57a-62b arasina ise kasideler yazilmistir. Divan, 62b’de
bittikten sonra ayni sayfada “Tedkik édilmisdir — 8 Nisan 1928 miihrii goriiliir.

63a-66b sayfalar1 arasinda farkli sairlerden siirler yer almaktadir. Elimizdeki
yazma niisha incelendiginde, asagida matla beyitleri verilen siirlerin bazilarinin bu
siirleri barindiran divanlarin tenkitli metinlerinde yer almayan birtakim niisha
farklarii ve bazi yazim yanliglarini icerdigi de goriilmektedir:

— Uskiiplii ishak Celebi’den (6. H. 943, M. 1537) “Bu ¢esmiim ¢esme-Sarinun
caceb hiinin akar yas1 / Meger varise ol caynur ciger dagindadur bag1” (Uskiiblii ishak
Celebi, 1989, s. 313-314), “Gergi Yusuf gibi miimtaz giizel nadir olur / Ana calemde
naziriin dah1 yok soz bir olur” (Uskiiblii Ishak Celebi, 1989, s. 149-150) ve “Bundan
gidicek can gam-1 cananile gitsiin / Amin diyen diinyadan imanile gitsiin” (Uskiiblii

Ishak Celebi, 1989, s. 251) matla beyitlerine sahip ii¢ gazel

‘Ey yiice Allah’im! Varligin hakki igin su alt1 seyi bana yardim olarak génder: {lim, amel, el agikligi,
iman, emniyet ve beden saglig.’
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— Tacizade Cafer Celebi’den (6. H. 921, M. 1515) “Soylemek kasd itdiigiimce
yara derd-i hasretiim / Aglamak tutar beni giiftara kalmaz kudretiim” (Eriinsal, 1983,
s. 339) matla beyitli bir gazel

— Dimetokali Vahdeti’den (6. H. 1007, M. 1598) “Canumi kasuna kurban
édeyin n'olsa gerek / Alnuma kilk-i kaza ¢ekdiigi resm olsa gerek” (Oztiirk, 2006, s.
89) matla beyitli bir gazel

— Harabati mahlasl bir sairden “Carh ig¢inde géce giindiiz ah édiip aglar garib
/ Derd-i hicrii atesine ytiregin daglar garib” matla beytine sahip bir gazel

— Veysi mahlash Alasehir dogumlu Uveys bin Mehmed’e (6. H. 1037, M.
1628) atfedilen, 17. ylizy1lin baslarinda gerek yonetimde gerekse toplumda goriilen
yozlasmaya iligkin elestirileri igeren, kaside nazim bigiminde yazilmis olan ve “Ela
ya kavm-1 Istanbul biliiy tahkik olun agah / Erisiir na-gehan bir giin size kahrile
hismwllah” beytiyle baslayan bir hicviye (Kut, 1970, s. 171-175; Hoca, 2002, s. 63-
69; Egiliz, 2009, s. 63-68; Giiltekin, 2013, s. 38-45)

— Refiki mahlash bir sairden “Cesm-i mestiin zahid iken beni evbas eyledi /
Razumi aiskun cihan halkina hos fas eyledi” matla beyitli bir gazel

— Baki’den (6. H. 1008, M. 1600) “Agyara kild1 hangerile gamzesi hiicim /
Kiiffara ¢ekdi tigini san padisah-1 Ram” (Kiigiik, 2011, s. 301) ve “Dila biilbiil
sanurdum ben heman giil-sende dil-dade / Bela bu giilleriin ruh-sarina seb-nem de
iftade” (Kiigiik, 2011, s. 378) matla beyitli iki gazel

— Necati Beg’den (6. H. 914, M. 1509) “Hur-sid sana benzemese Miisteriyile
/ Bakmazdi gok yiizine kimesne yériyile” (Tarlan, 1963, s. 426-427) matla beyitli bir
gazel

— Ahmed Paga’dan (6. H. 902, M. 1496) “Cin-i ziilfiin miske benzetdiim

hatasin bilmediim / Key perisan soylediim bu yiiz karasin bilmediim” (Tarlan, 1966,
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S. 245-247) ve “Ehl-i diller sohbet-i cananda canin yakdilar / Seme igiin pervaneler
cani cihanin yakdilar” (Tarlan, 1966, s. 146-147) matla beyitli iki gazel

— Hadidi mahlasl bir sairden “Kaslarundan gordi sahum gurre garralanmag /
Saglarundan 6greniir siinbiil mutarralanmagi” matla beyitli bir gazel

66b’nin sonunda su climleler yer almaktadir: Eger kul karavas kagar olursa ya
hatan erinden kacar olsa isbu ayeti yufka etmege yazgil, yédiirgil, kagmaz.
Bissmillghir-raimani>r-rahim | E lem tera ile’llezine saraci min diyarihim ve hum
uliZfun hazera’l-mevti, fe kale lehum[ullahu®] miti summe akyahum® | Ya
eyyuhellezme!! amenussbiri ve sabiri ve rabiti vettekullahe!? lecallekum
tuflizane®® | Isbu siire-i ve’s-semavi ver-tarika®* ila ahirini zarar-1 bostan kabahatli'®
yér. Isbu siire[y]it® dort pare kagida yazup bazincan dalina baglagil, ciimlesi
hela[k][?]

Niisha, 66b’de bitmektedir.

Elimizdeki yazma niishanin miiellifin yazdig1 miisvedde niteliginde bir niisha

m1 yoksa bir miistensih niishast m1 oldugu konusunda kesin bir yargiya varmak ilk

® Bu kisim yazma niishada yoktur, ayetin asil metni yardimiyla tamamlanmustir.

10 Bkz. Kur’an, Bakara/2:243 : E lem tera ile’llezine haraci min diyarihim ve hum ulafun hazerasl-
mevti, fe kale lehumu-llahu mati summe akyahum inne°llahe lezi fadlln cale’n-nasi ve lakinne
ekseraen-nasi la yeskurine e ef«ba\ eu 1555 &) agd (U Al A u)s\ b5 ) e VA DA (i) ) Al
SR Y Ll SR ATy LN e Jind A& “Binlerce kisi iken 6liim korkusuyla beldelerinden
cikanlara bakmaz misin? Allah da onlara, “Oliin!” dedi. Sonra da onlara bir hayat verdi. Muhakkak ki
Allah insanlara kars1 ikram ve ihsan sahibidir. Ancak insanlarin pek ¢ogu stikretmiyorlar.” (Yazir,
2009, s. 40)

11 Yazma niishada eyyuhe-llezine &l &l soziiniin baginda elif kiirsiisinde hemze | olmas1 gerekirken
yalnizca ya harfinin yukar hizasina denk gelen bir hemze ¢ yazilmstir.

12 Yazma niishada vetteku-llahe @) 5815 56zl ilk iki hecenin okunusunun bir el takisina isaret ettigi
sanildig1 igin ve itteks ) 53 eylem gekiminin sonundaki okunmayan  harfi yazilmadig igin, yanlis
olarak & 58 3 bigiminde yazilmistir.

B Bkz. Kur’an, Al-i 1mran/3;:200 : Ya eyyuhe-llezine amenusbiri ve sabiri ve rabiti ve-ttekullahe
lecallekum tufliziine & sAl a&ial 4 158015 1 slay 531 550ia s )5 el | il Gl L G By iman edenler!
Sabredin, sabir yariginda diismanlariizi gegin, cihad i¢in hazir ve baglantili olunuz. Allah’a (kars1
gelmekten) korunun ki, kurtulusa eresiniz.” (Yazir, 2009, s. 77)

14 Bkz. Kur’an, Tarik/86:1 : Vess-semavi vet-Tartkr (a5 ¢l 5 ‘Goge, tarik’a, sabahyildizina yemin
olsun!” (Yazir, 2009, s. 592)

15 Yazma niishada yanlis olarak kabahatli Lisld yazilmustir.

16 Son hece olan +(y)l belirtme durumu ekinin yazimi tuhaftir. Arapga Siire s« sdzciigiiniin
sonundaki ha harfi yazilmamustir. Ancak +(y)I belirtme durumu eki, ha harfinin iizerine konan Fars¢a
izafe kesresi bigiminde yazilmustir.
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basta giic goriinmektedir. Bununla birlikte yazma niishada yer alan su veriler
elimizdeki yazma niishanin bir miistensih niishasi olabilecegi yoniinde birtakim
cikarimlarda bulunmaya olanak tanimaktadir:

1 Birtakim sozciiklerde nokta, harf ya da hece eksikliginden veya fazlaligindan

kaynaklanan yazim yanliglar1 vardir. Nokta eksiklikleri ¢ok fazladir.

2 4a’da yer alan G 12, 10b’de yer alan G 45 ve 34b-35a’da yer alan G 150
dorder beyitli goriinmektedir. 10b’nin sonunda yer alan G 45’in en azindan Sahidi
mahlasini igeren beginci beytinin de oldugu, 10b’deki Sahidr reddadesinden

anlasilmaktadir. G 12 ve G 150 i¢in ise son beyitlerine dair hi¢bir ipucu yoktur.

3 9b’nin sonunda yer alan G 40 ile 10a’nin basinda yer alan G 41 tger beyitli
goriinmektedir. Bu iki gazelin aruz kalib1 ayn1 olmakla birlikte uyak yapilari
birbiriyle uyusmaz. 9b’de reddade yoktur. Ancak G 40’ ilk {i¢ beytinin ve G 41’in
ozellikle son ii¢ beytinin elimizdeki yazma niishada yer almasi, bu niishanin bir

bagka niishadan istinsah edildigi sirada atlama oldugunu disiindiirmektedir.

4 11b’nin sonunda yer alan G 50 iki beyitli, 12a’nin baginda yer alan G 51 ise
bir beyitli goriinmektedir. Bu iki gazel de ayn1 aruz kalibina sahiptir ancak uyak
yapilar1 birbiriyle uyusmaz. 11b’de de reddade yoktur. G 50’nin ilk iki beytinin ve G
51’in 6zellikle son beytinin elimizdeki yazma niishada yer almasi, bu niishanin bir

baska niishadan istinsah edildigi sirada atlama oldugunu diisiindiirmektedir.

5 1b-7b sayfalar1 arasinda daha ¢ok neshe yakin bir yazi tipi vardir. Harfler
nispeten yalin bi¢gimlere sahiptir ve noktalar tek tek yazilmistir. 7b’nin sonlarina
dogru G 29’dan 62b’nin sonuna dek nestalik bir yazi goriiliir. Bu sayfalar arasinda

harfler daha karmasik bigimlerde yazilmistir. Baz1 harflerin kuyruklari olduk¢a uzun
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ve kivrimlidir. Noktalar birbirleriyle bitisiktir. Bu goériiniim, en az iki kisiye ait el

yazilarinin oldugunu disiindiirmektedir.

6 7a-7b sayfalar arasinda yer alan G 27°nin 7a’nin sonundaki ti¢lincii beytinin
ikinci dizesi olan “Heme makbiil-i <alemdiir Muhammed” dizesi, 7b’nin basindaki
dordiincii beytin ikinci dizesinde de ayni1 bigimde yazilmistir. Bu da miistensihin bu

dizeyi dalgmlik sonucu olarak yeniden yazdigini diisiindiirmektedir.

7 55a-57a sayfalari arasinda yer alan ii¢ miiseddes i¢in kirmiziyla yazilmis
basliklarin hepsinde “miiseddes” yerine yanlis olarak “muhammes” ibaresi vardir.
Siirleriyle ve sanat giiciiyle Gviinen bir sairin kendi yazdigi siirlerin nazim bi¢imini
bilmemesi beklenemez. Bu biiyiik yanlis, biiyiik olasilikla miistensih kaynaklidir.

8 Ayrica bu li¢ miiseddeste her bendin son iki dizesi tekrar ettigi i¢in bu
miiseddeslerin her biri miitekerrir olmakla birlikte ti¢lincii miiseddesin besinci ve
altinc1 bentlerinde bir farklilik sz konusudur. ilk {i¢c bendin son dizesi “Kati
diiskiinliigiim var kalmisam rah-1 mezelletde” iken son iki bendin son dizesi “Kati
diiskiinliigiim var kalmisam hak-i mezelletde” bigimindedir. Tek sozciikliik bu farkin
da siirlerini inci taneleri gibi goren sairin kaleminden degil miistensihin kaleminden

¢ikmis olmas1 muhtemeldir.

3.2 Divan’in bigim ozellikleri

3.2.1 Nazim bigimleri

Sahidi Beg’in Divan’i, klasik divan diizeninden farkli olarak, gazellerle baslar. Obiir

nazim bigimlerinde yazilmis olan siirler ise gazellerden sonra yer alir. Divan, bu

haliyle miirettep bir divan degildir; ancak gazeller, uyakl dizelerin son harfleri Arap
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abecesindeki siraya uyacak bigimde siralanmistir. Tespit edilebildigi kadartyla,
Divan’da 237 gazel, 3 miiseddes ve 9 kaside yani toplamda 249 siir vardir.

Gagzellerin ¢ogu, toplamda 211 gazel olmak iizere, bes beyitlidir. Bundan
baska, yediser beyte sahip 19 gazel vardir. Kalan 7 gazel ise bes beyitten az (yazma
niishada bir beyti olan 1 gazel, iki beyti olan 1 gazel, ii¢ beyti olan 2 gazel ve dort
beyti olan 3 gazel) olmakla birlikte, yazma niishanin tavsifiyle ilgili bolimde
aciklandig1 tizere, istinsah sirasinda bu gazellerin birkag beytinin atlanmis olmasi
muhtemeldir.

Sahidi Beg, zal 3 harfi disindaki biitiin Arap harflerini —uyakli dizelerin
sonunda— kullanarak gazeller yazmistir. Bu harflerden —sirasiyla— elif | harfiyle 10,
ba < harfiyle 2, ta < harfiyle 6, sa < harfiyle 1, cim # harfiyle 3, ha ¢ harfiyle 1, ha
¢ harfiyle 1, dal 2 harfiyle 5, ra _ harfiyle 36, za J harfiyle 12, sin o+ harfiyle 1, sin (&
harfiyle 4, sad o= harfiyle 2, zad = harfiyle 1, ta = harfiyle 1, za - harfiyle 1, cayn ¢
harfiyle 1, gayn ¢ harfiyle 1, fa < harfiyle 2, kaf & harfiyle 6, kaf < harfiyle 18, lam
J harfiyle 10, mim » harfiyle 13, nan ¢ harfiyle 31, vav s harfiyle 3, ha » harfiyle 25
ve ya ¢ harfiyle 40 gazel yazilmistir.

Divan’da yer alan ti¢ miiseddesin her biri alt1 dizelik bes bentten olusur.
Biitiin miiseddeslerde her bendin son iki dizesi —igiincii miiseddesteki 6zel durum
disinda— oldugu gibi tekrar ettigi i¢in bu ii¢c miiseddes de miitekerrir miiseddestir.

Divan’daki kasideler kisa olmakla birlikte genel itibartyla klasik kaside
diizenine ve boliimlerine sahiptir. Kasidelerin beyit sayilar1 sirastyla 19, 21, 15, 19,
13, 14, 15, 15 ve 29°dur. iglerinde en uzun kaside olan son kasidenin ayirt edici bir
ozelligi vardir: Bu kaside; her beytin ilk harfi Arap abecesinin bir harfiyle basladigi

icin bir “elif-name”, beyitlerin ilk harfleri elif harfinden baslayarak ya harfine dek
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diiz sirayla ilerledigi igin —ve ayn1 zamanda bu harfleri vezne de dahil ettigi i¢in— bir
“diiz elif-name”dir (Oztoprak, 2011, s. 322).

Miiseddeslerdeki bentler de beyitlere bdliiniir ve ona gore hesaba katilirsa,
tespit edilebildigi kadartyla, elimizdeki yazma niishada toplam 1414 beyit (2828

dize) oldugu goriliir.

3.2.2 Olgii
Divan’da toplam 12 farkli aruz kalibindan yararlanilmis olup siirlerin kaliplara gore
dagilimi1 —en ¢ok kullanilan kalip en basta verilmek suretiyle— sdyledir:

Tablo 1. Siirlerin Aruz Kaliplarina Gore Dagilimi

G Mi K | Top
facilatiin facilatiin facilatiin facilin 96 1 3 100
mefaciliin mefa<iliin mefaciliin mefaciliin 48 1 3 52
fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin) 37 — 1 38
mefetlii facilatii mefacili faciliin 18 - 2 20
mefaciliin mefaciliin fectliin 10 1 — 11
mefetlii mefa<ili mefacilii fectliin 9 — — 9
fecilatiin (facilatiin) mefaciliin feciliin (facliin) 5 - - 5
fecilatiin (facilatiin) fecilatiin feciliin (facliin) 4 — — 4
facilatiin facilatiin faciliin 4 — — 4
mefeali facilatiin meftali facilatin 3 — — 3
mefetilii mefaciliin mefetli mefaciliin 2 — — 2
mefaciliin fecilatiin mefaciliin feciliin (facliin) 1 - - 1
Toplam 237 3 9 249
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Asagida ise hangi aruz kalibiyla hangi siirlerin yazildig1 verilmistir:

facilatin facilatiin facilatiin facilin: G 2, 6, 8, 10, 12, 16, 20, 21, 29, 31, 36, 38,
39, 40, 41, 45, 46, 47, 50, 51, 53, 57, 58, 60, 61, 62, 64, 67, 74, 76, 77, 79, 85, 86, 87,
88, 89, 90, 91, 94, 95, 100, 101, 103, 106, 111, 112, 113, 115, 117, 118, 119, 120,
121, 122, 123, 125, 141, 145, 148, 149, 150, 151, 152, 154, 160, 162, 163, 164, 167,
169, 170, 172, 174, 175, 178, 182, 185, 188, 190, 193, 195, 199, 200, 206, 214, 215,
217, 218, 221, 223, 224, 229, 235, 236, 237; Mi 1; K 1,4, 7

mefacilin mefacilun mefacilin mefacilin: G 1, 5, 15, 18, 19, 30, 33, 34, 37, 43,
66, 69, 70, 71, 73, 78, 81, 92, 93, 97, 102, 104, 114, 124, 129, 130, 131, 134, 137,
140, 144, 155, 156, 158, 159, 161, 166, 168, 171, 177, 179, 187, 197, 202, 204, 226,
227,230; Mi 3;K 2,6, 8

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin): G 3, 14, 32, 35, 44, 49,
52, 55, 68, 84, 96, 98, 109, 110, 126, 127, 132, 133, 139, 147, 153, 173, 183, 184,
189, 198, 201, 203, 207, 208, 209, 211, 212, 216, 222, 231, 233; K9

mefeali facilati mefa<ili faciliin: G 22, 48, 56, 63, 72, 75, 80, 82, 99, 116, 142,
165, 194, 196, 205, 210, 213, 234; K 3,5

mefaciliin mefaciliin fectliin: G 11, 17, 24, 25, 26, 27, 54, 59, 83, 220; Mii 2

mefetlii mefa<ili mefa<ilii fectliin: G 4, 7, 13, 105, 108, 135, 146, 191, 232

fecilatiin (facilatiin) mefaciliin feciliin (falin): G 9, 65, 107, 157, 192

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin feciliin (faliin): G 28, 180, 219, 225

facilatiin facilatiin faciliin: G 128, 138, 143, 186

mefetlii facilatiin mefetlii facilatiin: G 42, 136, 176

mefeulii mefaciliin meftulii mefacilin: G 181, 228

mefaciliin fecilatiin mefaciliin feciliin (facliin): G 23
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3.2.3 Uyak ve redif

Klasik Osmanli edebiyati doneminde yazilmis siirlerin en 6nemli 6gelerinden biri
olan uyak (kafiye), halk siiri ve modern siir incelemeleri i¢in kullanilan yarim uyak,
tam uyak, zengin uyak, cinasli uyak, tung uyak gibi terimlerle ele alinamaz.
Kaynagimi Arap edebiyatindan alan ve Tiirklerin iran edebiyat1 araciligiyla tamdigt
klasik edebiyatin uyak anlayisi, giiniimiizdekinden ¢ok farklidir. “Bu donem sairi
icin kafiyenin kurallar1 en ince ayrintisina kadar belirlenmistir. Daha da 6énemlisi
kafiye, bilimsel bir disipline sokulmus ve “ilm-i kavafi” adiyla okullarda
ogretilmistir.” (Unlii, 2012, s. 328) Bu disiplin ise bir siirin uyak yapisin1 giiniimiizde
kullanilanlardan daha farkli terimlerle inceledigi i¢in klasik edebiyat anlayisiyla
yazilan siirler iizerinde arastirma yapanlarin bu terimleri bilmesi gerekir. Ciinki
“edebi eserlerin degerlendirilmesinde nasil ki yazildig1 donemin edebi anlayis1 veya
sosyal durumlar dikkate alintyorsa, metinlerin sekil incelemesi yapilirken de
donemin belagat kurallar1 g6z 6niinde bulundurulmalidir. Dénemin sairi, siirini
meydana getirirken hangi kurallara dayanarak hareket ettiyse giiniimiizde bu siirin
incelenmesinde de ayni kurallara dikkat edilmesi gerekmektedir.” (Unlii, 2012, s.
332) Klasik edebiyat anlayisina gore dokuz uyak harfi vardir. Bunlarin besinin
Divan’daki kullanimina asagida ayrintili olarak deginilmistir.

Sahidi Beg’in siirleri klasik Osmanli edebiyati donemi boyunca kabul géren
ve uyakli sozciiklerin Arap esasli harflerle yazilisina dayanan disipline gore
incelendiginde, siirlerin hemen hemen hepsinde revi s harfinin kullanildig:
goriiliir. Revi, uyagin en sonundaki temel harftir (Muallim Naci, 2017, s. 75; Dilgin,
2019, s. 60).17 Revi olmaksizin bir siirde uyak saglanamaz. Divan’daki kimi siirlerin

uyaklart yalnizca revi harfini barindirir. Bu tiir uyak tiiriine kafiye-i miicerrede 483

17 Tek bagina revi terimi igin tiirlii kaynaklarda ayrintili alt basliklar agilmistir. Ancak bu galismada
bunlara deginilmeyecektir. Ayrintilar i¢in Muallim Naci’nin ve Cem Dilgin’in eserlerine bakilabilir.
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»3_y» denir. Kimi siirlerin uyaklarinda ise reviden once te’s7s ww, dajil dsxs, ridf
a3 ve kayd 28 olmak tizere baska uyak harfleri de bulunur. Reviden 6nce baska bir
uyak harfinin de kullanildig1 uyak tiirlerine ise toplu olarak kafiye-i miirekkebe 3%
48 y adi verilir ve kafiye-i miirekkebe de tesis ile dahil harflerinin kullanildig:
kafiye-i mii’essese 4w 488 ridf harfinin kullanildig1 kafiye-i miirdefe 483 y« 4,83 ve
kayd harfinin kullanildig1 kafiye-i mukayyede s 488 olmak iizere lige ayrilir.
Uyaginda yalnizca revi harfini barindiran siirler i¢in G 7°de sondaki elif ! harfi ve G

193’te +maga redifinden 6nceki lam J harfi revi 6rnek gosterilebilir:

Derdine diisiip bir giizeliin olayin ifsa

Ben dahi neler ¢ekdiigiimi anlaya diinya

Sol Yasuf-1 Kenan’1 seviip can u goniilden

Fas olmadi m1 cigkile alemde Ziileyha G 7/1-2

Kilca kaldi canumuz ber-dar-1 ziilflin olmaga

Ser vériir Mansiir-ves der-gahupa yol bulmaga

Nergis-i ¢esmiin beni gayetde bimar eyledi

Bagladi yap yap bahar-1 °6mriim ey can solmaga G 193/1-2

Divan’da tesis ile dahil harflerinin kullanildig: kafiye-i miiessese yapisiyla
yazilan siirler ¢ok degildir. Tesis, revi ile arasinda harekeli bir harf bulunduran elif
harfidir (Muallim Naci, 2017, s. 77; Dilg¢in, 2019, s. 61). Dahil ise tesis ile revi

arasinda bulunan harekeli harftir (Muallim Naci, 2017, s. 79; Dilgin, 2019, s. 61).
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Kafiye-i miiessese denen uyak yapisinda tesis ile dahil harflerinin her ikisi de reviden
once ve yan yana olmalidir, bu ikisinden biri olmadig takdirde 6biirii de yok
hiikkmiindedir. Bununla birlikte dahil harfi biitiin dizelerde ayni olmak zorunda
degildir. G 141°de bulmasin redifinden 6nceki sozciiklerde /t/ linsliziinli gosteren ta
< harfi revi, /a/ inliisiinii gosteren elif | harfi tesis ve biitiin dizelerde /ye/ seslerini

gosteren istiin (fetha) harekeli ya ¢ harfi dahildir:

Goreyin °omr-i ada calemde gayet bulmasun

Bogazin dest-i ecel siksun nihayet bulmasun

Halk i¢ginde miibtezel olsun olup hor u hakir

Kapu kapu devr édiip hergiz ricayet bulmasun G 141/1-2

G 47°de ise mi var redifinden 6nceki sozciiklerde ra _ harfi revi ve elif | harfi
tesis olmakla birlikte dahil harfleri her beyitte farklidir, yine de bu gazel s6z konusu

iki harfi de icerdigi igin kafiye-i miiessese yapisina sahiptir:

Dostum cazt goziin devrinde bir sahir mi var

Ya anun sihrini ibtal étmege mahir mi var

Eyledi ni¢ce miisiilmani esir-i bend-i gam

Deyr-i calemde bugiin ziilfiin gibi kafir mi var G 47/1-2

Sahidi Beg, siirlerinde revinin yaninda en ¢ok ridf harfini kullanmistir. Ridf,

aralarinda harekeli bir harf olmamak iizere reviden 6nce gelen ve /a/ sesini veren elif
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I'ya da /u/ sesini veren vav s ya da /i/ sesini veren ya ¢ harfidir (Muallim Naci, 2017,
s. 79; Dilgin, 2019, s. 61). Ridfin de iki tiirii vardir: Birincisi revi ile arasinda higbir
harf bulunmayan, ikincisi ise revi ile arasinda cezimli (sakin) bir harf bulunan ridf
tiirtidiir. Ikinci tiirdeki bu cezimli (sakin) harfe ridf-i za°id, elif | ya da vav sya da ya
« harfine ise ridf-i aslz denir. Ridf-i zaid nispeten az kullanilir (Muallim Naci, 2017,
s. 79-80). Nitekim Sahidi Beg’in Divan’inda ridf-i zaid yer almamaktadir. Divan’da
ridf olarak en ¢ok elif ! harfi kullanilmistir. Ornegin G 186°da oldugindan bana ne
redifinden 6nceki sdzciiklerde nan ¢ harfi revi ve /a/ sesini veren elif | harfi ridf, G
135’te +um redifinden onceki nin ¢ harfi revi ve /a/ sesini veren vav s harfi ridf, G

48’de ise +diir redifinden 6nceki ha z harfi revi ve /i/ sesini veren ya s harfi ridftir:

Halk sadan oldugindan bana ne

Dahi giryan oldugindan bana ne

Can esir-i mihnet ola gonliimiin

°Iska sultan oldugindan bana ne G 186/1-2

Eyyam-1 bahar érdiigini gérdi cuyanum

Daglara diisiirdi beni arturdi clininum

Gl rublarmi carz édicek bana o gonge

Biilbiil gibi kalmad1 yine sabr u siikinum G 135/1-2

Gel gor cemal-i sakiyi kim hos sabihdiir

Nis eylemek elinden ayagi melihdiir
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Dérlerdi bana c1ska diisen salim olur m1

Hakka budur ki sozleri ctimle sahihdiir G 48/1-2

Divan’da kayd harfinin kullanildig: kafiye-i mukayyede yapisiyla yazilmis
siir sayisi ise yok denecek kadar azdir. Kayd, ridf harfinden ayri olarak reviden dnce
gelen cezimli (sakin) harftir (Muallim Naci, 2017, s. 81; Dilg¢in, 2019, s. 63).
Divan’da yalnizca G 14 ile G 16’da ta < harfi revi ve sin o= harfi kayd iken Mii 1’in
yalnizca dordiincii bendinin ilk dort dizesinde /g/ {insiiziinii gosteren kaf < harfi revi

ve nan ¢ harfi kayddir:

Bir sada érdi kulaguma bentim riiz-1 elest

Dédiler bezm-i fenada ol1 gor bade-perest

cAklin1 devsiiremez basina ta hasre degin

Mey-i aiskile eya pir-i mugan olan mest G 14/1-2

Dutdi calem ylizini avaze-i tob u tiifeng

Old ¢ giin ti¢ géce ol arada muhkem ceng
Birbirine girdi beliirsiiz olup Tiirk ii Fireng
cAkibet topraga yiiz urd: cadii yasdand: seng
Bu cihan durdukca dursun saltanatda ber-karar

Hazret-i Sultan Mehemmed saye-i Perverd-gar Mii 1/4
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Biitlin bunlarla birlikte Sahidi Beg’in kimi siirlerinde uyak yapilarin saglam
olmadig1 da goriilmektedir. Ornegin G 146°da siir boyunca sabit olan bir revi harfi
yoktur. Tlk beyitteki cemalin ile balin, {igiincii beyitteki me»alin ve dérdiincii
beyitteki Aalin s6zciiklerinde +in redifinden onceki lam harfi revi ve /a/ sesini veren
elif | harfi ridf iken ikinci ve besinci beyitlerdeki muradin sdzctigii bu agidan

obiirleriyle uyusmaz:

Gosterdi bana ol yiizi meh seme-i cemalin

Pervane-i dil odlara yakdi per i balin

Birlige yétip ikiligi terk éden cagik

Kendiiye geliip buldi viicidinda muradin G 146/1-2

G 206°da ise daha ilging bir durum vardir: 1k beytin ilk dizesinde cesmesi ve
ikinci dizesinde digmesi sozciigii yer alirken sonraki beyitlerin ikinci dizelerinde
sirasiyla giilmesi, yelmesi, 6lmesi ve ge¢mesi sdzciikleri yer almaktadir. Gazelin
biitiin beyitlerinde ortak bir +si redifi s6z konusudur, ¢esmesi sozctigli disindaki
sozciikler ise kendi arasinda +mesi redifini paylasir. Bunlarla birlikte yalnizca

giilmesi, yélmesi ve olmesi sdzciikleri kendi i¢inde bir lam harfi ortakligina sahiptir.

Nil-ves tasup dokiildi yine ¢esmiim ¢esmesi

Aksun ol raz-1 kiyamet oldi1 anun dinmesi

Ben diyar-1 gurbete diisdiim diisel'den dostum

Bu dil-i gam-giniimiin olmadi bir giin giilmesi G 206/1-2
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Klasik edebiyatta yukarida deginilen bes harften baska dort uyak harfi daha
vardir. Reviden sonra gelen harfe vasl =, vasldan sonra gelen harfe suric z 5,3,
hurucdan sonra gelen harfe mezid 2« ve mezidden sonra gelen harfe ya da harflere
naire s denir. Bununla birlikte Muallim Naci uyagin birincil harfinin revi
oldugunu hatirlatmis ve reviden sonra gelen bu dort harfi —ayn1 anlamda ve islevde
kullanilan eklerin, sdzciiklerin ya da s6z dbeklerinin giiniimiizde redif olarak
tanimlanmasi gibi— toplu olarak redif saymak gerektigini belirtmistir (Muallim Naci,
2017, s. 83).

Uyak 0rgilisii her bentte ayr1 olan 3 miiseddes hesaba katilmazsa, Sahidi
Beg’in Divan’indaki 246 siirin 60’1 redifsiz, 69’u yalnizca ek bigiminde redifli, 61’i
yalnizca sozciik bigiminde redifli, 8’1 yalnizca s6z 6begi bigiminde redifli, 42’si ek
ile sdzciik bigiminde redifli ve 5’1 ise ek ile s6z 6begi bigiminde rediflidir. Bununla
birlikte biitiin siirlerde uyaklarin ve rediflerin bi¢imi tipatip ayni degildir. Bazi
siirlerin baz1 beyitlerinde Arap esasl harflerle yazilis1 agisindan benzesen s6zciikler
bi¢im bilgisi agisindan farkliliklar gésterdigi i¢in uyaklar1 ve/veya redifleri yilizde
yiiz ortiismemektedir. Yedi beyitlik G 142°de ise gazelin uyak yapisina giren sekiz
dizenin dordii ¢cekim eki ile s6zciik bigiminde redifli ve biri yapim ekiyle sdzciik
biciminde redifli iken kalan {i¢ dize yalnizca s6zciik bi¢ciminde rediflidir. Sahidi Beg,
rediflerini biiylik oranda Tiirk¢e unsurlardan se¢mistir. Ek barindiran rediflerdeki
biitiin ekler Tiirk¢edir. Ek ile olsun ya da olmasin sozciik/s6z 6begi barindiran
rediflerle yazilmig 117 siirin yalnizca 23’iinde yabanci unsur bulunmaktadir. Bu 23
siirin 17’sinde Arapga, 2’sinde Farsca, 1’inde Tiirk¢e+Farsca, 1’inde
ArapgatFars¢a+Tilrkge, 1’inde Tiirkge+Arapga ve 1’inde Arapga+Tiirkge unsur

vardir.
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Yalnizca ek bigiminde redif kullanimi:

Astan-1 yarda anilmaz old1 adumuz

Zulmin arturdi o zalimden alinmaz dadumuz

Démedi bir giin nediir haliin seniin ey derd-mend

Yohsa giis étmez mi kiiyinda olan feryadumuz G 76/1-2

Kimden 6grendi o nev-reste cefa-karlig

Ya kimiin ta<ltmidiir boyle sitem-karhigi

Dostlar canuma gegdi beni zar étdi o yar

Bilmezem nigeye dek éde dil-azarligi G 209/1-2

Yalnizca sozciik/s6z 6begi bigiminde redif kullanima:

Yine gosterdi éristip giil-sene didar giil

Reng-i ray-1 yar caksin eyledi 1zhar giil

Sah-1 gonge hilcat-1 nev-rizi geymisdiir meger

Takimup yanina hanger sokunur her bar giil G 120/1-2

Beni asiifte eyler meh yiiziiy cana bugiin yarin

Eder mihr-i ruhun can u dili seyda bugiin yarin
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Meh-i nevsin bugiin sehr i¢re sen ey yar-1 bi-hem-ta

Hilal iken olursin bir meh-i garra bugiin yarin G 158/1-2

Ek ile sozclik/s6z 6begi bi¢ciminde redif kullanima:

Dil-riibalar vaslidur mihr i mahabbetden garaz

Canile can olmadur dil-berle iilfetden garaz

Seyr-i didar u temasa-y1 cemal-i yardur

Hak bu kim ey zahid-i na-dan cennetden garaz G 85/1-2

Dil dilerse yok démem dil-dara gayet hos geliir

Yara gorse sinede ol yara gayet hos geliir

Can vériirdiim yar ésiginde fe-emma korkarin

Ben 6licek ol kala agyara gayet hos geliir G 38/1-2

3.3 Divan’in dil ve yazim 6zellikleri

Elimizdeki yazma niisha, genel itibartyla 16. yiizy1l Osmanl Tiirkgesinin klasik dil
ve yazim Ozelliklerini barindirmaktadir. Bununla birlikte birtakim sozciiklerle sinirlt
olup klasik yazilistan ayrildig: i¢in dikkat geken yazim 6zelliklerine de yazma niisha
boyunca rastlanmaktadir:

a) Oguz grubu Tiirk dillerinde tiglincii teklik kisi iyelik ekinden sonra goriilen ve

zamir n’si de denen /n/ linsiizii su sozciikte yoktur: étdiigice «>S 53 G 94/2.
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b) Divan’da kimi Tiirkg¢e sozciiklerin Fars¢a tamlama yapisina sokuldugu da goriiliir:
cadii-y1 bilmeze o 3ok s 52 G 21/2, <Andelib-i gonliimi <1S S —wbric G 148/7, ayag-
sabih z ss= g G 23/1, hane-i gopliim S S «43a G 75/3, hayal-i kasuy <56 Jua G
212, Kan-1 <asikdur 3sile (8 K 4/4, Kaside-i Giines JS soavad K 4/baslik.

¢) Kimi Tiirkge sozciikler ise ‘ve’ anlamini veren Farsga “atif vavi”’nin kullanildigi
s6z dbeklerinde yer almaktadir: At u fil i kergedanile 41X S 5 Jé 5 <1 G 10/3; ay u
giinle 45 S 5 51 G 109/2; can u gopiil S8 5 o> G 198/3, G 204/1; can u géyiilden
OIS S 5 G 7/2, G 113/1, G 126/2, G 216/1; isden ii giigden o> S 5 o2l G 110/2.
¢) Iki yerde i¢iin edat: iigiincii teklik kisi emir kipinde (-sUn) ¢ekimlenen eylemden
sonra —alisilmigin disinda olarak— ‘diye’ anlaminda kullanilmistir: Tasra ¢ikmasun

ictin O Oswlads o 33 G 222/4, Unudulmasun igiin o5 Os-talasis) K 6/11.

3.3.1 Unliilerin yazilis1

a) /a/ ve /a/ unliilerini igeren kimi sozciiklerde s6z basinda, ¢ogunlukla s6z ortasinda
ve bazen s6z sonunda medli elif | kullanilmast: acwr »a G 217/3, Adin & G 108/4,
anilmaz 31 G 76/1, ayagina <ux) G 187/5, bana 4Sk G 186/1, Daju 212 G 150/3,
esrarina 4\ ) G 49/4, heba La G 10/2, icra s K 8/8, na-dan - G 85/2, riisva
15wy Mii 3/5, seyranum &l 2w G 26/4 vb.

b) +A yonelme durum ekinin ha - yerine elif | ile yazilmasi: baga Y G 188/2, kucaga
a8 G 112/5.

c) +l1/+1U yapim ekinin son hecede gerek diiz tinlii gerekse yuvarlak {inlii barindiran
kimi sozciiklere +lu~+1/i s bigiminde eklenmesi: bellii 'L G 10/2, gizlii 35 K 2/19,

gozliiler X355 G 1/6, sifatlu sta G 142/4, yiizliiyi 555 G 35/5 vb.
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¢) Kimi okutucu harflerin yazilmamasi: gemici ><S G 222/5, gériip <55 K 9/15,
glines S K 4/1, kuculan ¢is & G 201/5, kuzicagum a3 8 G 153/4, opsiin (=<5 G

122/5, siirgiin &S, G 141/5, stiriiyi 0+ K 3/15, yap yap <« G 11/5 vb.

3.3.2 Unsiizlerin yazilis1

Yazma niishada ¢ogu kez noktalar1 unutulan ya da yanlig yazilan harfler bir kenara
birakilirsa Divan’da tinsiizlerin su yaziliglar1 6ne ¢ikar:

a) /b/ iinsiiziiniin ba <« yerine pe <« ile yazilmasi: bahar: ¢_lex G 122/4, bister-i yiw G
114/2, G 153/4; mug-bege 4334 G 31/1; mug-be¢[e]yle s G 21/4.

b) /p/ tinsiiziiniin pe < yerine ba < ile yazilmasi: ¢ep <> G 11/3; hep <« G 11/2, G
2412, G 37/2, K 7/8 vb.; pad-sah «Lasb Mii 2/1; yap <L K 5/11; yap yap <= G 11/5,
<L b G 75/2, G 193/2.

c) Ayni kokten gelen sozciiklerin yaziminda bazen ¢cim z ve bazen ge z harfinin
kullanilmasi: Bu durum, Divan’da 6zellikle gii¢ “gii¢, kuvvet’ sézciigii ile kug-
‘kucaklamak’ eyleminin yaziminda goriiliir. Bunun nedenini ilgili sézctiklerin
kokenlerinde aramak gerekir. Cuvasga disindaki biitiin Tiirk dillerinin atasi oldugu
diisiiniilen ve Ana Tiirkce ad1 verilen kuramsal dil, birincil uzun tinliilere sahipti. Bu
uzun tnliiler en sistemli bi¢imde Tiirkmencede, Yakut¢cada ve Halagcada korunmus
iken kalan Tiirk dillerinde ¢ok biiylik oranda kisalmistir. Bu kisalan iinliiler, sinirl
sayidaki sozciiklerde birtakim seslik izler de birakmustir.®® Bu seslik izlerden biri,
ozellikle Azerbaycan Tiirkgesi ve Osmanli Tiirkcesi (ve ardili olan Tiirkiye Tiirkgesi)
gibi Oguz grubu Tiirk dillerinde ve lehgelerinde goriiliir. Buna gore ilk hecedeki

birincil uzun iinlii, kisalirken kendisinden hemen sonra gelen ya da {insiiz ¢ifti i¢inde

18 Talat Tekin’in 1995 yilinda yayimlanan Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler adli galigmast, bu
konular hakkinda ayrintili bilgiler sunmaktadir. Asagida ¢dzlimlemesi yapilan 6rnek sodzciikler i¢in
ilgili galismanin 171 ila 186. sayfalar1 arasina bakilabilir.

34



gelen 6tliimsiiz linsiizii 6tiimli hale getirir. Bu 6tiimliilesme, Tiirkiye Tiirkgesinde
cogunlukla su durumlarda gerceklesir:

1) Tek heceli kimi sozciiklere tinlityle baslayan bir ek getirildiginde: ant,
and+1 < *ant; dip, dib+i < *tip; gok, gog+e < *kok; ug¢, uc+u < *hig vb.,°

il) Birden ¢ok heceli kimi sozciiklerin eski donemlerden kalan bigimlerindeki
otiimsiiz iinsiiz iki {inlii arasinda kaldiginda: adim < ad-im < *at- ‘adim atmak’?°,
agar- < *ak+ar- < *ak ‘ak, beyaz’, gece < *ké¢+e < *kég ‘gec’, obur < ob-ur < *op-
‘igmek, yutmak’, kucak < kuc-ak < *kii¢- ‘kucaklamak’ vb.

Bununla birlikte; ad (< *at ‘ad, isim, unvan’), od (< *hat “od, ates”), od (< *ot
‘0d, safra kesesi’) sac (< *sag¢ ‘sac, tava’) ve yad (< *yat ‘yad, yabanci1’)
sozctiklerinde oldugu gibi eksiz oldugu halde iinsiiz 6tiimlillesmesinin gergeklestigi
az sayida ornek vardir. Bu agidan Azerbaycan Tirkcesi daha diizenlidir. Ana Tiirkge
doneminde birincil uzun tinlii barindirmis olan sézciiklerde uzun tinliiden sonraki
Otiimsiiz linsliz, Azerbaycan Tiirk¢esinde s6zciigiin eksiz durumunda dahi
otimlilesmistir: Az. ag = Ti. ak < *ak, Az. dib = Tu. dip < *tip, Az. géc = Ti. ge¢
< *keg, Az. goy = Tii. gok < *kék, Az. siid = Tii. siit < *siit, Az. yurd = Tii. yurt <
*yirt vb.

Osmanl: Tiirkgesi doneminde ise birtakim sézciiklerde meydana gelen bu
otiimliillesme Kimi zaman yazilisa da yansimistir. Divan metni boyunca ¢ogu kez cim
z ile ¢ce  harfi yazilis bakimindan birbirinden ayirt edilirken sinirli sayidaki sozciikte
goriilen boylesi bir ikili kullanim, s6z konusu iinsiiz 6tiimliilesmesini yazilisa

yansitma g¢abasi igerisinde bulunuldugunu diisiindiirmektedir. Bu ylizden ayni1 kokten

19 Otiimsiiz tinliiniin 6tiimliilesmesi olayinin Stiimsiiz {insiizle biten tek heceli biitiin Tiirkge
sozciiklerde gerceklesmemesinin asil nedeni de Ana Tiirk¢e kuramsal bigimlerdeki bu iinlii niteligi
farkidir: but, bud+u < *bat ancak ot, ot+u < *ot; d¢, 6c+ii < *hé¢ ancak go¢, goe+ii < *ko¢ vb.

20 Tiirkiye Tiirkgesinde yalmzca adim at- sdziiniin iginde yasamakta olan bu eylemin bilinen at- (<
Ana Tiirkge *at- ‘atmak’) eylemiyle herhangi bir koken iliskisi yoktur. Ustelik bu eylem, ilk dsnem
Osmanl Tiirkgesi metinlerinde ad- bigiminde adim ad- s6ziiniin iginde yasamistr.
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tiireyen Kimi sozciiklerde ¢e z harfi beklenirken cim z harfi de kullanilmistir.
Yazigevrimli metinde ise —yazma niishadaki yazilisa sadik kalmak yoluyla— cim ¢
harfi kullanilmissa /c/, ¢e z harfi kullanilmissa /¢/ okunmustur:

giicz S G 21/1, G 21/2, G 21/3, G 21/4, G 21/5, G 111/4; ancak gii¢ z S G
203/2, giigden (2> S G 11012, giigdiir »3z S G 194/2. Krs. Ana Tiirkge *kii¢ “giig,
kuvvet’ > Tiirkge gii¢, giic+ii = Tiirkmence giiy¢ = Yakutca kiis = Halagga ki'¢ =
Azerbaycan Tiirkgesi giic (Tekin, 1995, s. 43, 78, 84, 131, 185).

kucaga s &8 G 112/5, kucalar s 5 G 52/3, kucanlar Lbis & G 226/2,
kucarlar 4> G 17/4, kucul J> & G 121/4, kuculan o> 88 G 201/5, kuculmayan
Ol 88 G 175/3, kuculur Lsls $ G 49/2; ancak ku¢mag §\e> $8 G 237/5, kucmaga
aclea 8 G 145/3 ve G 191/2, kugmaya “x> & G 201/4. Krs. Ana Tiirkge *kii¢-
‘kucaklamak’ > Tiirkge ku¢-~kuc- = Azerbaycan Tiirkgesi Kaskay agzi gii¢- =
Azerbaycan Tiirkgesi guc-~gucu- = Yakutga kis- (Tekin, 1995, s. 45, 59, 131, 157,
179).

Biitiin bunlardan farkli olarak G 149/4’te i¢diim s6zciigii —ge yerine ¢im ile—
el bigiminde, G 166/5’te i¢ sdzctigii &= bi¢iminde, K 7/1°de ise i¢re s6zciigii o>
biciminde yazilmistir.
¢) /n/ linsilizlinlin yazilisi: Art damak geniz linsiizii, harekesiz yazilmis pek cok
metinde oldugu gibi, Divan’da da ¢ogu kez kaf & bigiminde yazilmistir: aga 451 G
18715, goniil IS8 G T4/3, lebiindiir G 26/1, su deplii $1S> 55 G 129/3 vb.

Kimi yerlerde ise bu linsiiz —6zellikle yazilis1 ayn1 olan sdzciiklerin birbirine
karismasini dnlemek amaciyla— ii¢ noktali kaf & (kaf-1 nini) bigiminde yazilmustir:
agma X G 20/4, digmesiin & s G 88/5, eliin &N G 159/1, ol deylii 5535 K 2/9

vb.
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3.3.3 Harekelerin kullanilist

Osmanli Tiirkcesiyle yazilmis metinlerin biiyiik bir boliimiinde oldugu gibi
elimizdeki Divan’da da genellikle harekesiz bir yazi vardir. Bununla birlikte,
cogunlukla yazilist ayn1 olan sozciiklerin birbirine karigmasini 6nlemek amaciyla,
birkag sozciikle sinirli kalan bir hareke kullanim1 géze garpar. Asagida Sahidi Beg’in
Divan’inda harekelerin kullanimi ile ilgili ayrintilar yer almaktadir:

a) Ustiin (fetha), iistiine yazildig1 harfi /a/ ya da /e/ sesiyle okutmak i¢in kullanilir:
adam el G 126/1, adam del G 127/1, atdr s G 89/4, derdiipile 4152 2 G 153/4,
gevdemde »22 S G 89/1, kaldum »28 Mii 3/2, keseli S ‘kestiginden beri’ G 208/1,
keseli LS “‘gevsekligi, uyusuklugu, tembelligi’ G 208/1, mey = K 2/18.

b) Esre (kesre), altina yazildig1 harfi /1/ ya da /i/ sesiyle okutmak i¢in kullanilir:
derdiipile 452 53 G 153/4, idlam »de) G 126/1, idam #>e) G 127/1.

c) Otre (zamme), iistiine yazildig1 harfi /u/ ya da /ii/ sesiyle okutmak i¢in kullanilir:
giilse 4-X G 25/2.

¢) Sedde, iistiine yazildig1 harfin iki kez okundugunu géstermek i¢in kullanilir.
Cogunlukla Arapca sdzciiklerde goriiliir. Ornegin: kissast a8 G 77/3, liicce 4> G
22215, surrumt S G 180/3, ummana «ae G 129/3 vb. Bununla birlikte Tiirkce
+lAr ¢okluk ekinin 1am J harfiyle biten bir sozciige eklendigi kimi yerlerde de sedde
kullanilmustir: diller Lils K 9/9; ehl-i diller Lt Ja) G 1/3, G 139/5, G 156/3; ellerinde
o201l G 217/4; elleriip <0 G 101/5; emelleri i) G 205/5; éller i G 101/5;
gazeller Ji¢ G 139/5; gazelleri ¢ i G 205/3; giiller S G 232/3; giiller midiir
sae )l G 53/1; giizelleri ¢ 55 G 205/4; Haller J\s G 86/2; mahalleri ¢ lise G
205/1; yillarca 4> ik G 126/4. Su iki Tiirkge sozciikte de sedde goriilmektedir: bassa

4 G 179/5, usst =3l G 178/2.
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3.3.4 Ayr sozciiklerin bitisik yazilmast

Yazma niishada asil itibariyla iki ayr1 sdzclikten olusmalarina karsin bitigik yazilan
ya da Farsca tamlama yapisi iginde olduklari igin ayr1 yazilmalari gerekirken tek bir
sOzciik gibi bitigik yazilan az sayida s6z 6begi vardir. Bu tiir 6beklerde yer alan
sozclikler yazigevrimli metinde ayr1 yazilmistir. Giiniimiiz Tiirk¢esinde de ¢iinkii,
megerki ve sanki olarak yasayan ¢iinki, ¢iinkim, megerkim ve sanki sozleri ise bu
kuralin disinda tutulmustur:

a) Iki ayr1 sézciikten olusan s6z Sbekleri: ben de »xu G 91/4, G 114/5, G 127/4, G
13715; ¢ikdr ki 45523 G 188/2; egerc/[i] kim «S> 8! G 205/2; em sem ~xal G 211/2;
gerg[i] ki 42 S G 35/1; gonliimi ki 4<Ss 5SS K 5/11; gordi kim o528 G 214/5; kagan
kim sSia8 G 81/4; ne <aceb —s=3 G 96/3; ne gam ~x G 138/6; ne deplii s5x G 69/5, K
2/21; ol dem #215) G 202/4; ol deplii 55351 K 2/9; ol kadar 85 G 69/3, G 133/4; oli
gor LS5 G 14/1; sen daku 3w G 232/2; siy sin &8 G 1/4; Siileyman 'sin ki

S ladis K 7/8, simden gérii sS85 G 73/1, yap yap <xw G 11/5 vb.

b) Farsc¢a tamlama yapilari: hak-i payr SWSS K 4/7; hak-i payina 4.8 K 9/1; hak-i
payun LS\ G 12/5, K 6/2; hak-i payundur »SSA G 8/5; hak-i rah ») SA G

67/3.

3.3.5 Eklerin ayr1 yazilmasi
Divan’da bitisik yazilan sozciikler kadar ayr1 yazilan ekler de goze carpar. Ayri
yazilan eklere yazma niisha boyunca daha ¢ok rastlandigi i¢in burada birkag¢ 6rnek

vermek yeterli olacaktir:
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a) +sln ikinci teklik kisi eki: <@li-himem sensin?! s aa e K 7/5, artuksmn
o355 K 2/21, dérimissin (=0 e G 186/6, kith-kensin ¢=Se S G 155/3, pirehensin
Caopn G 155/1, Siileyman 'sin ki 48w Jlasl K 7/8 Vb,

b) Baska ekler: ésigiine 4SS G 115/3, Feyz-i Hakdur 33~ =4 G 150/4, gemisin
S G 222/5, gozleriimden % A5 S G 88/5, giicdiir »g S G 194/2, giizellik <1J 5 S
G 124/1, melaliimdiir »5« G 30/2, olmis Sieds) G 22414, psiin x5 G 122/5,

sevdiigiimce 4xpS3 54 G 93/4 vb.

3.3.6 Birtakim sozciiklerin yazilist

a) Yazma niishanin kimi yerlerinde aslindan farkli ve hatta yanlis yazilislar yer
almaktadir. Bunlarin ¢ogunu asil yazilisinin i¢inde yer almadigi halde bir {linliiye
isaret eden okutucu harflerin kullanildigi Arapga ve Farsg¢a sozciikler olusturur:
candelib —ubxic G 72/3, G 224/3, K 1/18; <andelib-i wubxic G 33/3, G 120/6, G 148/7,
G 215/4, K 1/13; <andelibem a~xloxic G 203/2; giryan obS G 186/1; hasretem alo s
G 223/2; hasretiyle 4l yus G 113/2; hem-demiim aeo2ea Mii 3/2; kahramani Sle e
G 125/6; kurban ¢bo# G 148/4, G 219/3; kurbana 4L, & G 129/6, K 3/11; kurban:
b G 98/5; kurbanlik st # G 58/3; kiirsi-i (=8 G 187/3; pirehen o2 _n G
118/3, G 202/4; pireheni s n G 216/6; suretile 4l ) sa G 82/1; sereri s_» 5 G
191/1; s6hretiimiiz <% i G 72/5; tasavvufa 44533 G 146/4; iins o5 G 164/1;
vahdeti a5 G 213/3.

b) Gliniimiiz Tiirk¢esinde de kullanilan elbette s6zciigii yazma niisha boyunca her
zaman elbetde »xill bigiminde yazilmustir (bkz. G 17/1, G 71/2, 73/4, G 116/3, G
146/5, G 177/5, G 216/5). Bu bi¢im, Ar. el-bettet® &l ‘kesinlikle, mutlaka’

sOzcliglinlin bozulmus bigimidir. Tiirkgede elbette s6zciigiiniin sonundaki /te/ ses

21 Bu sdzciiklerin yazma niishada birbirine yakin yazilmis olmasi, <ali-himemsin sen okuyusunu da
diisiindiirmektedir.

39



grubu +DA bulunma durum eki gibi yorumlanmis ve daha sonra bunun da etkisiyle
elbet diye bir s6zciik ortaya ¢ikarilmistir.

¢) Glinlimiiz Tiirkgesinde de yasayan Farsga kokenli destan sozctigii, Osmanli
Tiirkgesinde —aslina uygun olarak— dastan ¢iula bigiminde yazilirdi. Nitekim G
46/1°de bu yazilisa uyulmustur (dastanum ~ixla), Ancak G 153/5’te bu sozciik
destan obw bigiminde yazilmigtir.

¢) G 210/3’te Farsga Ki baglaci 4S bigiminde degil S bigiminde yazilmistir.

d) Mii 2/2°de ighu sdzcligii o) bigiminde ayr1 yazilmstir.

3.4 Divan’in igerik 6zellikleri

Sahidi Beg’in Divan’inda iizerine bir divan tahlili ¢alismasi yapilacak kadar zengin
malzeme vardir. Bu zenginligin kaynagi, 13 ila 14. yiizyilda baslayan bir edebiyat
geleneginin 16. ylizyilda biiyiik 6l¢iide yerlesmis olmasi ve Sahidi Beg’den 6nce
yetigmis sairlerin ortaya koydugu yetkin eserlerdir. Ancak bu ¢calismada yalnizca en
cok dikkat ¢eken unsurlar ele alinmis, Divan’n igerik 6zelliklerine bir girig

mahiyetinde agiklamalar yapilmistir.

3.4.1 Inang

3.4.1.1 Allah

Sahidi Beg’in Divan’inda Allah’1 6ven miistakil bir siir olmamakla birlikte ona olan
Ovgiilerini ve yakarislarini iceren beyitleri pek ¢ok siirinde daginik olarak mevcuttur.
G 59 ise bastan sona Allah’a yakarisi igerdigi i¢in sairin miinacat i¢erikli miistakil bir
siiridir. Ayrica Sahidi Beg, Allah’1 siirlerinde tiirlii isimleri ve sifatlariyla anmigtir.
Ornegin; Allah tek gergek yaratict olmasindan 6tiirii Hak, Hak Te<ala ve Hazret-i

Hak diye, yaraticilik vasfindan 6tiirii Barr Huda, Barr Te<ala, Benna-y: Ezel, Benna-
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yi Kudret, Hallak-1 Ezel, Hazret-i Bari ve Nakkas-1 Ezel diye ve biiyiikliik sahibi

olmasindan o6tiirii Celil ve Zii’l-Celal diye anilmustir:

Visal-i yardan ey Sahidt sen

Umidiin kesme Allah vére yap yap G 11/5

Seni sevmek giinah ise cana

Hayra yazsun glinahumi Allah G 192/3

Dil hanesini étmege masmar cigk ile

Benna-y1 Kudret urd1 yine bir agir temel G 116/4

Olupdur Sahidi ¢iin haste-hatir

Hudaya lutfile dermana érgiir G 59/5

Sen hatadan sakla ya Rab casik-1 seydalari

Muttasil artsun kara gozliilere sevdalari G 235/1

Hasili meddahiyam sahib-kiranun Sahidt

Soylediir lutfindan ihsan eyleyiip ol Zil-Celal G 125/7

3.4.1.2 Kur’an
Islam dininin son kutsal kitab1 Kur’an’a ve onun kimi surelerine de Divan’da farkli
baglamlar igerisinde yer verilmistir. Kur’an’n sayfalara yazilip kitap haline

getirilmis bigimini tarif etmek i¢in kullanilan mushaf kavrami, kimi beyitlerde
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sevgilinin gilizelliginin simgesidir. Bu giizellik mushafini1 okuyanlar, Kur’an’in Nur,

Tebareke (Miilk) ve ihlas surelerini okur gibidir. Asigin 6lmek iizere olusunu konu

alan bir beyitte halk arasinda 6liiler i¢in okunmasi bir gelenek olan Yasin Suresi de

hatirlatilmistir. Leyla ile Mecnun hikayesi baglaminda yazilan bir beyitte Mecnun’un

hayata Leyla’y1 merkeze alan bir bakis agisiyla baktigina bir kanit sunmak tizere

Leyl Suresi’ne telmihte bulunulur. Bir baska beyitte ise Arap tilkesini fetheden

sultanin kilicina zaferinin nisanesi olarak Feth Suresi’nin 6zellikle ilk ayetinin

yazilmasinin yeri oldugu belirtilmistir:

Rih-1 pak-i Ahmed’i yad étdi bir sahib-nefes

Meclis-i cirfana geldi muttasil Kur°an okur

Bir haber vére bana hasili matlabumdan

Mushaf-1 hiisnini yarun aga bir fal ehli

Hak biliir mushaf-1 hiisniine nazar étdiikge

Sire-i Niir u Tebarek’le okurin Thlas

Yatur 6liimli derdiinile haste Sahidt

Gel Yasin oki istine cana kitabuy ag

Varmamis olaydi Mecntinlar makam-1 rahata

Sure-i ve’l-leyl okurdi benden alurdi sebak
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Vechi var inng fetakna yazila semsiriine

Feth olup miilk-i cArab yardimcin old1 Zi’l-Celal K7/11

3.4.1.3 Peygamberler

Islam dinin yeryiiziinde yayilmasi i¢in Allah tarafindan farkli dénemlerde farkli
cografyalarda yasayan topluluklara peygamberler gonderilmistir. Adem’den
Muhammed’e dek pek ¢ok peygamber gelip gegmis ve hepsi gonderildikleri
topluluklar1 Islam dinine cagirmigtir. Divan’da bu peygamberlerin bir boliimii tiirlii
vesilelerle anilmaktadir. Nuh’a telmihte bulunan beyitler, Nuh’un ¢ok uzun bir émiir
stirdligiinii de hatirlatarak sairin kendisi ya da soziinii ettigi kisi i¢in uzun bir dmiir
diledigini belirtir. Bir beyitte Allah tarafindan gerek caniyla gerek maliyla ve gerekse
sevdikleriyle sinanmis olan Eyyub’un “bin tiirlii bela” ¢ektigi hatirlatilir. Daha ¢ok
“Halil” sifatina deginilen Ibrahim’in Nemrud tarafindan atese atilmasina telmih
yoluyla 6zellikle ayrilik atesini anlatan beyitler yazilmistir. Yakub’un Misir’a sultan
olan oglu Yusuf’tan ayrilisi ve bu ayrilik yiiziinden gozlerini kaybedene dek gozyasi
dokmesi —Sahidi Beg’in Misir’a, Nil’e, Yakub’a ve Yusuf’a pek ¢ok siirinde
deginmesinden olsa gerek— birkag farkli beyitte tekrar edilir. Sair bir beyitte
Musa’nin mucizeler gostererek karsisindaki sihirbazlarin illiizyonlarini bosa
cikarmasina gonderme yapmuistir. Siileyman’a ise 6zellikle miilk sahibi olusu ve
karmcayla olan hikayesi miinasebetiyle telmihte bulunulmustur. Klasik Osmanl
edebiyat1 doneminde yazilmis pek ¢ok eserde oldugu gibi Sahidi Beg’in Divan’inda
da Isa’nin 6liileri diriltme mucizesine atfen sevgilinin 6lmiis Asigim dirilttigini
anlatan beyitler mevcuttur. Son peygamber Muhammed ise Divan’da ¢ok az beyitte

ve genel itibartyla ‘Muhammed Mustafa hakki i¢in” anlamina gelen ibarelerin

43



kullanildig1 ya da onun neslinden olduguna inanilan kisilerin anlatildigi beyitlerde

anilir:

Diirme comrim defterini <Omr-i Niih erzani kil

Cekeyin Eyytib-ves yolunda bin diirli bela G 6/2

Halil’iim ates-i hicrana diisdi Sahidi bender

Visaliig giil-sitanina érisdiir nara yasdanmis G 81/5

Bugiin Yaktib-ves ol Yusuf-1 giil-¢ihreden ayru

Iki cesmiimden akan Nil-ves dayim bulanikdur G 43/2

Goziim Yackub-ves giryan olupdur

Beni ol Ytusuf-1 Kencan’a érgiir G 59/4

Batil eylerse n'ola Sihrini climle sahiriin

Kesf édiipdiir mueciz-i Musa gibi envar giil K 1/4

Rah-1 gamda mar-ves oldum zelil

El Siileyman oldugindan bana ne G 186/4

Miirde-dil serbet-i lacliiple olupdur ihya

Dem-i <fsa’sin eya riith-1 musavver giya G311
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Sever can u goniil sen dil-beri sahum Huda hakki

Terahhum eyle sultanum Muhammed Mustafa hakki

3.4.1.4 Dort halife, Hasan, Hiiseyin

G 204/1

Ebu Bekir, Omer, Osman ve Ali; son islam peygamberi Muhammed’in vefatindan

sonra onun kurdugu ilk islam devletini halife sifatiyla yonetmistir. Bu ilk dort

halifeye “Hulefa-y1 Rasidin” de denir. Divan’da hem bu dort halife hem de Ali’nin

ogullar1 Hasan ile Hiiseyin anilmistir:

Kiyar bir giin baga ol Zil-Fikar-1 gamzer ey huint

Ebii Bekr ii ©Omer <Osman cAliyyii’l-Murtaza hakki

Hakka budur ki Hazret-i Siddik <Omer gibi

Ey dil yolinda ol yiiri sadik Muhammed’iin

Mushaf alup 6nine gordiim ¢iin ol canan okur

San Habibuellah’a karsu Hazret-i <Osman okur

Merdane ol cAli-sifat ana mahabbet ét

Olmak gereksin ciskina laylk Muhammed’iin

Meded dil-tesneyem kandur lebiin ab-1 hayatindan

Hasan sahum miirtivvet kil Hiiseyn-i Kerbela hakki

3.4.1.5 Cennet, cehennem, Hizir
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Sahidi Beg, “cennet” kavramini 6zellikle sevgilinin yasadigi ¢evreyi nitelemek i¢in
bir benzetme unsuru olarak kullanmistir. Hatta sevgili “huri” ve “gilman” adi verilen
hizmetcilere ve sevgilinin bulundugu bdlge de cennete tercih edilir. Bu kavramla
baglantili olarak farkli baglamlara sahip beyitlerde cennet, behist, firdevs, ravza ve
bag-1 Irem sozleri kullanilmustir. Bir beyitte ise hasetgilerin baskalar yiiziinden kendi
yerlerini cehenneme ¢evirdiklerini ve bosu bosuna yanip yakildiklarini anlatmak igin
cehennem sozciigii kullanilir. Hizir ise uzun ve bereketli yasamin simgesi olarak pek

¢ok klasik siirde oldugu gibi Sahidi Beg’in siirlerinde de kendine yer bulmustur:

N'ola yiiziin gérmegiciin kiiyuna varsam seha

Ehl-i cennet olana ¢linkim vériir didar haz G 87/2

N'éder hairi vii gilman-1 behisti

Olan ey Sahidi didara mahsis G 83/5

El iciin yérin cehennem eyleyen birkac hasiid

Yok yére yanup yakilmakla nediir gavgalar G 235/3

Giin-be-giin ben dostum ciskunla oldukca zebtin

Hizr-ves sen sag olup *omriin fiizin olsun fiizoin G 162/1

3.4.1.6 Tarikatlar
Divan’da farkli vesilelerle farkli tarikatlarin/tasavvuf ekollerinin ad1 anilmistir.
Sahidi Beg’in hayatinin pek ¢ok noktasi hakkinda oldugu gibi onun bir

tarikata/tasavvuf ekoliine mensup olup olmadig: hakkinda kesin yargilarda bulunmak
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gii¢ olmakla birlikte sairin 6zellikle Giilsenilik tarikatina yakin oldugu diisiiniilebilir.
Bir beyitte kimi gevrelerce ve kaynaklarca bir tarikat sayilmayan Melamilige de
“belazede” olmak vesilesiyle deginen sair, tasavvuf konularinin islendigi bir gazelin
bir beytinde Bektasilige atifta bulunur. Mevlevi sifati ise 6zellikle ask konulu bir

gazelde asigin “doniis”iinii anlatmak igin bir benzetme unsuru olarak kullanilmistir:

Bu tarik-i Giil-sen’de miirsid-i kamil olup

Gosteren simdi Hayali-zade’diir rah1 bana G 2/4

Dilerin hayrile yad eyleyeler Sahidi’yi

Tekye-i Giil-seni’de sakin olan sal ehli G 233/5

Kimdiir déyii sorarsanuz iiftade Sahidi

Bir casik-1 bela-zede ha bir Melameti G 213/5

Tekye-gah-1 calemiin) olduk kalender-mesrebi

Pa biirchne bas aguk bu yolda Bekdas’uz bugiin G 164/3

Mevlevi-ves doneyin tekye-i ciskunda seniin

Atay goklere sevk-i ruhup ile kiilehi G 231/2

3.4.2 Toplumsal yasam
3.4.2.1 Tarihi kisilikler
Divan’da Sahidi Beg’in yasadigi donemdeki toplumsal yasama iligkin farkli 6gelere

yer verilmistir. Bunlardan bir tanesi, sairin yasadig1 donemde tarih sahnesinde yer
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almis kisilerdir. Cok sinirli sayida olmakla birlikte Divan’da kimi Osmanl
padisahlarina ve pasalarina yer verilmistir. Sahidi Beg bir beyitte siir giliciinii
miicevherlere benzetir ve bu miicevherler “Sultan Siilleyman” dedigi padisaha
sunulsa padisahin bunlari “nice yiiz bin halis altin” karsiliginda alacagini soyler. Bu
beyitteki “Sultan Siileyman”, yazma niishadaki H. 21-30 Cemaziyelevvel 1012 (M.
27 Ekim-5 Kasim 1603) tarihi dikkate alinirsa, Sultan I. Stileyman (sl. M. 1520-
1566) olmalidir.?? Nitekim Sultan 1. Siileyman’in Muhibbi mahlasiyla Tiirkce ve

Farsca siirler yazdigi ve divanlar tertip ettigi bilinmektedir:

Alurdi nige yiiz bin halis altuna haracini

So6ziim gevherleri carz olsa ger Sultan Siileyman’a G 177/4

Divan’da anilan bir bagka Osmanli padisahi ise Sultan I11. Mehmed’dir (sl.
M. 1595-1603). Bu kaniya varmaya yardimci olan unsur ise yine yazma niishadaki
H. 21-30 Cemaziyelevvel 1012 (M. 27 Ekim-5 Kasim 1603) tarihinin Sultan I11.
Mehmed’in M. 1595-1603 yillar1 arasindaki saltanat dénemiyle ortiismesidir.?®
Sultan 111. Mehmed’in 6zel olarak 6viildiigii Mii 1°de her bendin sonunda tekrar eden

su dizelerde padisahin ad1 gegmektedir:

Bu cihan durdukca dursun saltanatda ber-karar

Hazret-i Sultan Mehemmed saye-i Perverd-gar Mii 1/1-5

22 Sultan I1I. Siileyman ise M. 1642-1691 yillar1 arasinda yasamustir.
2 Sultan I1. Mehmed M. 1432-1481 yillar1 arasinda ve Sultan IV. Mehmed ise M. 1642-1693 yillart
arasinda yagamigtir.
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Sahidi Beg, Misir’da beylerbeyligi yapmis kimi Osmanli pasalarina da
eserinde yer vermistir. Ancak bir béliimiiniin adlar1 da verildigi halde bu kisilerin
kimliklerini yalnizca Divan’daki siirler tizerinden kesin olarak belirlemek miimkiin
goriinmemektedir. Divan’da anilan biitiin Osmanli pasalarinin ortak 6zelligi ise
Misir’a beylerbeyi olarak atandiklar1 zaman bu memlekete adalet getirmeleri ve
Misir halkini refaha kavusturmalaridir. Onlar sayesinde Misir mamur olmus ve Misir

ahalisi sikintilardan kurtulmustur:

¢Alf Pasa Kim oldur mir-i miran

Vezir-i pad-sah-1 al-i <Osman Mii 2/1-5

Ol cAli Pasa vezir-i pad-sah-1 bahr u ber

Sdylese her bir s6zinden agilur bisyar giil K 1/9

Miilk-i Misr’a Hazret-i Ahmed ki pasadur bugiin

Ayag1 tozin n'ola eylerse tac-1 ser gilines

Oldugiy¢iin hak bu kim makbiil-i sultan-1 cihan

Taht-1 Yusuf aga erzani vii bir ¢aker giines K 4/9-10

Sin — Sol kan-1 miriivvet Hiisey(i)n Pasa kim

Ehl-i Misr old1 anur gelmesi ile hurrem K 9/13

K 6°da —ve belki K 5’te— son Islam peygamberi Muhammed’in neslinden olan

bir Osmanli pasasi 6viilmiistiir. K 6’da bu pasanin adi1 dahi agikga Muhammed olarak
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verildigi ve “nam-1 serifiin” tamlamasi da kullanildig1 i¢in bu kasidede 6viilen kisi
M. 1596-1598 yillar1 arasinda Misir beylerbeyligi yapmis olan Es-Serif Muhammed

Pasa olabilir:

Nesl-i Resil i al-i Muhammed’sin ey emir

Pasa-y1 cadl hulk-1 hasen saret-i cemil K 5/7

Habib-i Ekrem’iin evlad: bir pasa-y1 cadilsin

Dah1 nam-1 sertfiindiir Muhammed ey kerem kani K 6/7

G 9’da ise yalnizca “Hazret-i Pasa” ibaresiyle, herhangi bir ad verilmeksizin,

bir Misir beylerbeyi oviilmistiir:

Ey seha kani Hazret-i Pasa

Kerem i lutfuny oldi halka cata

Pad-sahur vezirisin el-hak

Sadr-1 cizzet sana reva vii seza

Kurtarup ey caziz-i miilk-i Mis(1)r

Yusuf-1 cani ¢ah-1 gamda koma G 9/1-3

Divan’da farkl siirlerde gegcen Ahmed, Ahmed Efendi, Ferruh, Hasan Can,
Hayali-zade, Hatem, Muhammed, Mahmud, Mercan, Musli Sah, Nuh, Sah

Muhammed, Sohreti Efendi, Yahya ve Yusuf adli kisilerin kimlikleri de kesin olarak
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belirlenememistir.* Yalnizca asagidaki beyitlerden hareketle Ahmed Efendi’nin bir

kad1 ve Mercan’1n bir kahvehane sahibi oldugu ¢ikarimi yapilabilir:

Restl-i Ekrem’iin serc-i serifin eyleylip icra

cAdalet sahibi Ahmed Efendi ol kerem kani K 8/8

Murad édindi yaran-1 safa medh édeler ani

Anungiin bi-tekelliif kahvesi zikr old1 Mercan’un G 102/6

3.4.2.2 Cografi bolgeler

3.4.2.2.1 Misir

Misir, Sahidi Beg’in Divan’inda en ¢ok anilan cografi bolgedir. Misir’a beylerbeyi
olarak atanan pasalar adaletleriyle bu memleketi sereflendirmistir. Yusuf kissasina
atifta bulunulan beyitlerde de bu yer adi siklikla geger. Misir’in giizellerinin yaninda
“diyar-1 Rum” ve “iklim-i Rum” diye de bilinen Anadolu’nun giizelleri hatira bile
getirilmez. Divan’da serpistirilmis halde ulasilan bu veriler, Sahidi Beg’in Misir
ahalisinden oldugu ya da en azindan 6mriiniin bir boliimiinii Misir’da gecirdigi
¢ikarimini yapma olanagi saglamaktadir. Kendisiyle ayni mahlasi kullanmis olan
oblir ti¢ Sahidi hakkinda ise Misir’da bulunduklarina iligskin herhangi bir kayit

yoktur:

Misr’un giizellerini goren Riim’1 neylesiin

Hergiz geliir mi hatira dar u diyarumuz G 72/4

24 Bunlar arasinda Ahmed, Muhammed, Mahmud, Nuh ve Yusuf adli kisiler kimlikleri bilinen tarihi
kisilikler ile tevriyeli olarak da anilmistir.
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Ciinki geldi milket-i Misr’1 miiserref eyledi

Yasuf-1 sant déniliirse ana gayet mahal G 122/2

Misr’a bir afet-i devran geldi

Hisnile Yusuf-1 Kencan geldi G 225/1

Klasik siirde musr sdzctigi, bilinen cografi bolgeyi géstermesinin yaninda,
temel olarak ‘iilke’ anlaminda da kullanilmis ve bu yolla tevriye yapilmistir
(Batislam, 2011, s. 204). Nitekim Sahidi Beg’in Divan’inda da bu kullanim goze
carpar. Asagidaki beyitlerde oldugu gibi, bu tiir tevriyeli kullanimlarin gorildiigii
beyitlerde musr s6zciigii, tevriye sanatinin geregi olarak, s6z konusu cografi bolgeyi
cagristirmakla birlikte basit olarak “lilke’ anlamini kastettigi i¢in yazigevrimli

metinde kiiclik harfle baslatilmistir:

Ya Rab haraba vardi misr-1 viicidum ahir

Kul gibi zar u mahzin sultancigum yitiirdiim G 136/3

Boyle bu Yusuf-1 hiisnile o sah

Gopliimiin misrina sultan old1 G 219/2

Sahidi Beg, yalnizca Misir’1 degil bu bolge i¢inde yer alan birtakim sehirleri
de anmigtir. Bunlardan biri, bugiinkii Misir Arap Cumhuriyeti’nin Sevhac zla s«
(Misir Arapgasinda Sizhag) adli yonetim bolgesinde bulunan Circa s> (Misir
Arapgasinda Girga) sehridir. Divan’da Circe 4> > diye yazilmig olan bu sehir, Nil

Nehri’nin bat1 kiyisinda yer almaktadir. Divan’da anilan bir baska sehir ise bugiinkii
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Misir Arap Cumhuriyeti’nin bagkenti Kahire’nin 118 kilometre kuzeyinde yer alan
ve Dekahliyye 4l¢> adli yonetim bolgesinin merkezi olan Mansira e =i sehridir.
Manstira sehri, H. 616 (M. 1219) yilinda Eyyubi sultan1 el-Melikii’l-Kamil

Muhammed tarafindan kurulmustur (Semseddin Sami, 1316, c. 6, s. 4451).

Eliimde kaldi ahir bi-garaz sol damen-i lutfun

Gotiirdiim ayagi hicriin gamiyla Circe’den gitdiim G 130/4

Bugiin Mansiira’da cemeiyyeti var ciimle yaranun

Okanur sicr-i gevher-bar1 her dem ehl-i cirfanury G 102/1

3.4.2.2.2 Irmaklar

Cografi bolge olarak irmaklar da klasik siirde 6nemli bir yere sahiptir. Siirlerde tiirlii
vesilelerle irmak adlarinin gegtigi goriiliir. Sahidi Beg’in Divan’inda ise —sairin
yasadig1 bolgeyle ilgili olsa gerek— 6zellikle Nil Nehri anilmistir. Afrika’nin
kuzeydogusunda yer alan, kaynagindan itibaren dokiildiigli Akdeniz’e kadar 6648
kilometre kateden ve diinyanin en uzun irmagi olan Nil Nehri, tarih boyunca
ozellikle Misir’in dini, kiiltiirel, siyasal, ekonomik ve sosyal hayatinda biiyiik rol
oynamaktadir. Nil Nehri’nin tagmasi, tarih boyunca Misir ahalisinin yasaminda derin
bir etki yapmig ve Misir’da sulama faaliyetleri 19. yiizyila dek Nil Nehri araciligiyla
yuritilmiistir (Tok, 2013, s. 199). Bu irmak yeterli miktarda tastiginda ve
zamaninda geri ¢ekildiginde Misir halki bolluk icerisinde ge¢imini siirdiirmiis ve
Misir’daki ticaret hayati canli kalmistir. Ancak Nil Nehri zamaninda tagsmadiginda
sulama faaliyetleri yiiriitiilemeyip yeterli iiriin elde edilemedigi igin kitlik

yasanmugtir. Kitlik zamanlari ise salgin hastaliklarin ilke halk arasinda yayilmasi
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i¢in uygun bir ortam olmustur. Nil Nehri’nin zamansiz ve asir1 seviyede tagsmasi da
ayni sekilde salgin hastaliklara zemin hazirlamigtir (Tok, 2013, s. 198). Nil Nehri,
Divan’da gozyasmin da simgesidir. Asigin sevgilisinden otiirii doktiigii ve bitmek
tiikenmek bilmeyen gozyaslari, bliylikliigiinden ve durmayip akmasindan 6tiirii Nil
Nehri’ne ¢okca benzetilmistir.

Sahidi Beg’in siirlerinde Orta Asya’nin en biiyiik iki irmagindan biri olan
Ceyhun Nehri ve Firat ile Dicle irmaklarinin Basra Korfezi’nden denize dokiilmeden
once birlestikleri yer olan Sat (Sattiilarap) Nehri de anilmistir. Bununla birlikte, bu
nehir adlar1 6zellikle as1gin gézyaslarinin betimlendigi beyitlerde Nil Nehri ile

birlikte gecer:

Seyr-i kenar-1 Nil’e varilmaga ¢are yok

Bagladi climle yolumi Misr’un giizelleri G 205/4

Mekstir-hatir étme beni kesr-i Nil’de

Yap gonliimi ki yaver ola sana ol Celil K 5/11

Nil-ves kan agladur her demde ol Yasuf-cemal

Yasumur) her katresin billahi Ceyhain eyledi G 199/2

Cus éderse Nil-ves gark eyleye sehr-i dili

Katre-i eskiim gorenler gordiler Ceyhiin u Sat G 86/4

3.4.2.2.3 Diger bolgeler ve sehirler
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Sahidi Beg, Divan’inda Misir’in ve Nil Nehri’nin yaninda baska cografi bolgelere ve
sehirlere de yer vermistir. Farkli yerlerin en az birer kez taniklandig1 agagidaki
beyitlerde Sahidi Beg’in 6zellikle kendi yasadigi bolge oldugu diistiniilen Misir’a
yakin cografi bolgeleri ve sehirleri andig1 goriiliir. Bunlar arasinda Yemen’in,
bugiinkii Yemen Cumhuriyeti’nin baskenti San’a?® sehrinin ve yine bugiinkii Yemen
Cumbhuriyeti’nde bir sehir olan Aden sehrinin Sahidi Beg i¢in 6zel bir yeri vardir. En
degerli kirmiz1 akik taglarinin ¢ikarildigr Yemen ve g¢evresi, sairin akik taglarina
benzeyen fikirlerinin ve sevgilinin yine akik taslariyla bagdastirilan dudaklarinin

simgesi olmustur:

Be-hakk-1 Kacbe iklim-i Yemen hatir-nisanumdur

Anungiin ben cakik-i fikriimi Sancan’a gonderdiim G 129/5

Uzun uzak fik(i)rler gelmez idi goyliime hergiz

cAkik-i leblerin yarun anup étdiim <Aden fikrin G 166/2

Sahidi Beg gerek sevgilinin birtakim giizellik unsurlarini gerekse asigin
asiklik hallerini betimlerken de cografi bolgelerden ve sehirlerden yararlanmistir. Bir
beyitte sevgilinin yanagindaki ben, kara renginden 6tlirii ahalisinin esmer oluguyla
inlii Habes tilkesiyle iliskilendirilmistir. Benin giil gibi kizil olan yanaktaki konumu,
Habes tilkesinin sultaninin giil bahgesine diisiip yaslanmasina benzetilmistir. Bir
baska beyitte ise as181n perisan gonliinii kuyuya benzetilen sikintilardan kurtarisi,

Yusuf kissasina telmihte bulunarak anlatilmistir. Bu telmih sirasinda Yusuf’un

2 Divan’da bu sehir igin bir nispet ifadesi olarak San<an sézciigii kullanilmistir. Bu sézciik ile
Yemenli muhaddis Ebu Bekir Abdiirrezzak bin Hemmam bin Nafi es-San’ani el-Himyeri’ye (6. H.
211, M. 826-27) atifta bulunulmus olmalidir. Bkz. G 129/5.
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babasi1 Yakub’un yasadigi yer olan ve Kenan diye de bilinen Antik Filistin topraklari

anilmustir:

Rubunda hal-i Hindalar giil-i rub-sara yasdanmis

Habes sultanidur giiya diisiip giil-zara yasdanmis G811

Halas édiip dil-i zar u nizarum ¢ah-1 mihnetden

Ben an1 Yasuf-1 MisrT gibi Kencan’a gonderdiim G 129/4

Bir tanesi asagida 6rnek olarak verilen iki beyitte Irak’ta Kufe’nin 10
kilometre batisinda bulunan Necef sehri dolayli olarak anilmistir. Ali’nin tiirbesinin
yer aldig1 bu sehir Siilerce kutsal sayilmistir. Nitekim klasik siirde pek ¢ok farkli
sifatla anilan Ali, bu sehre atfen de “diirr-i Necef”, “sultan-1 Necef” ve “sah-1 Necef”
gibi sifatlarla anilmistir (Aydin, 2011, s. 25; Kufaci, 2019, s. 476; Yesilbag, 2019, s.
696). Sahidi Beg’in Divan’inda da bu tiir kullanimlar gériilmektedir. Kerbela da
klasik siirde sik sik anilan sehir adlarindan biri olup son Islam peygamberi
Muhammed’in torunlarindan biri olan Hiiseyin’in aile bireyleriyle birlikte sehit
edildigi yerdir. Bu iki yerin ortak 6zelligi, ehl-i beytten olan Ali ve Hiiseyin i¢in

tutulan yaslarin simgesi olmalaridir:

Bahr-1 ©1sk i¢re olupdur halka-i gesmiim sadef

Dane dane yaslarum gevherleri diirr-i Necef G 90/1

Bir sehid-i Kerbela’yam kim Hiiseyn’timden ciida

Tig-i acdadan dokdldi yére kanum el-vedas G 88/6
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Divan’da daha farkli cografi bolgeler ve sehirler de tiirlii vesilelerle
anilmistir. Bir beyitte Sahidi Beg 6vdiigii kisinin ayaginin tozunu goéziine siirme
yapar ve Sifahan’in (Isfahan) meshur siirmesini dahi goziine almayacagini soyler.
Sahidi Beg bir bagka beyitte Misir’1 terk edip “Rim ¢li” dedigi Anadolu’ya gitmeyi
arzular. Ancak oniinde Akdeniz gibi biiyiik bir deniz vardir ve sair bu denizi
gecmenin imkansiz oldugunu diisiiniir. Bir beyitte Istanbul’un ay yiizlii giizellerinin
sehre parlaklik getirdigi ve her yolu giines gibi aydinlattig1 anlatilir. Bir bagka beyitte

ise sevgilinin kaslar1 nakiglara benzetilirken nakkaslariyla tinlii Cin tilkesi anilmigtir:

Goziime hak-i payun cevherini titiya étsem

Alur miydum ben artuk caynuma kuhl-1 Sifahan’1 K 6/2

Terk-i Misr édiip éderdiim Ram ¢élini arza

Olmasa ey Sahidi bu yolda derya gegmesi G 206/5

Giin gibi revnaki var simdi yine her yolupy

Tutd1 sehr i¢ini meh-riilar1 Istanbul’un G 109/1

Cana ¢ekildi ya kasun ol meh-cebine naks

Bir stiretile gostere nakkas-1 Cin’e naks G 82/1

3.4.2.3 Mesnevi kahramanlari
Divan’da daha ziyade ask konulu mesnevilerin kahramanlarina farkli beyitlerde

telmihte bulunulmustur. Bunlarin i¢inde en ¢ok Leyla’ya ve Mecnun’a (Kays’a)
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deginilmistir. Sahidi Beg, 6zellikle de Kays’in Leyla’nin kara ziiliiflerine baglanisini
ve ondan sonra Mecnun olusunu dile getirmistir. Mecnun, basindaki sevdasindan
otiirti (Burada “sevda” kavrami hem Leyla’nin ziliiflerinin siyahligin1 hem de
Mecnun’un Leyla’y1 gérdiigii andan itibaren gonliinde tasidigi yogun duygulari
diistindiirmektedir.) aklini kagirmig ve mantikli bir insan gibi diisiinme yetisini
yitirdigi i¢in de deli/divane yani mecnin olmustur. Daglara, ¢ollere diiser ve vahsi
hayvanlarla arkadas olur. Pek ¢ok konuda oldugu gibi bugiin ya da yarin ile yani
zamanla ilgili biitiin algilar1 da kapalidir. Biitiin hayat1 ve biitiin zamani artik
Leyla’ya odaklidir. Birbirlerini seven ancak kavugmalari miimkiin olmayan bu iki
kisinin agk1, bu hikdyeyi okuyan ya da isiten herkesin dilinde bir efsaneye doniisiir.
Sahidi Beg ise bir beytinde kendi askinin bu efsaneyi dahi unutturacak derecede
giiclii oldugunu ve bu ylizden kendi askinin getirdigi gam yiiziinden bu askini ifsa
edebilecegini belirtmektedir. Divan’da dogrudan Mecnun anildig: gibi deli~delii ve

divane sozciikleriyle de Mecnun’a telmihte bulunulmustur:

Dil ziilfiine tolasdugiciin durmayup artar

Ey Leyli-sifat Kays gibi basdagi sevda G 4/2

Beni Mecniin gibi ey Leyli-sifat zar étdiin

Disiiriip daglara vahsiler ile yar étdiip G 1101

Bugiinden yarini bilmez sana casik olan casik

Olur Mecniin-1 riisva ey saci Leyla bugiin yarin G 161/6

58



Iskun gamindan eylesem ey seh rivayeti

Unudalard:r Leylt vii Mecniin hikayeti G 234/1

Sahidi Beg, Divan’inda Husrev/Ferhad ve Sirin hikayesini de beyitlerinde
islemistir. Ik kez Nizami-i Gencevi’nin (6. H. 611, M. 1214 [?]) mesnevi biciminde
kaleme alarak H. 576 (M. 1180) yilinda tamamladig1 bu ask hikayesinin asil ¢ifti
Husrev ile Sirin olmasina ve Ferhad bu hikayede {igiincii kisi olmasina karsin 15.
yiizy1l Cagatay sairi Ali Sir Nevayi (6. H. 906, M. 1501), bu hikayeyi konu aldig1 ve
M. 1484 yilinda telif ettigi eserinde Ferhad’1 merkeze almis ve eserinin adini da
Ferhad u Sirin koymustur. Nitekim Sahidi Beg’in Divan’indaki farkli beyitlerde de
asil ¢ift Ferhad ile Sirin’dir, bir beyitte Sirin’den s6z edilmisse Ferhad’dan da s6z
edilmistir. Ferhad, Sirin’e olan askindan 6tiirti daglari delerek askinin biiytikligiini
gostermis ve “listad” olarak taninmistir. Ask yoluna girenler Ferhad’1 takip
etmektedir. Bagka sairlerin yaptigi gibi Sahidi Beg de Ferhad’in sevdigine
kavugsamadan canin1 vermesini anlatirken ‘tatli can” anlamina gelen can-z sirin
tamlamasindan 6zellikle yararlanmistir. Ferhad, sevdigi Sirin ugruna “sirin” canini
vermistir. Yine sirin sézciigliniin ‘tatli” anlamindan yola ¢ikilarak sevgilinin tatl
agzmi tarif ederken sirin-dehen séziinden bu Divan’da sik sik yararlanilmustir.

Husrev ise Divan’da bir kez anilmastir:

°Isk-1 S1rin ile ¢iin Ferhad diismis daglara

Biz dah1 ol yoli dutduk meyliimiiz tistadadur G 36/2

Visal-i ctydina érem déyii Ferhad-1 ser-gerdan

Vériipdiir can-1 sirini o kim daglara yasdanmis G 81/3
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Yine ol s1rin-dehen yad eylemis Ferhad’ i

Anmasun m1 kiih-1 gamda bu dil-i na-sadim G 2151

Bir lebi sirine tatlu canumi édiip fida

Husreva Ferhad-ves ben dahi bir nam isterin G 154/2

Sahidi Beg, bir tek beytinde bir baska ¢ift olan Vamik ile Azra’y1 da anar

ancak kendi asiklig1 yaninda onlarin adinin anilmasini istemez:

Simdilik dehriin bentim bir casik-1 stridesi

Vamik u ¢Azra nediir anmak yanumda adin1 G 215/3

3.4.2.4 Tarihi-efsanevi karakterler

Sahidi Beg’in siirlerinde farkl: tarihi-efsanevi karakterlere de yer verilmistir.
Bunlardan birisi, klasik Fars ve Tiirk edebiyatlarinda ¢cokga anilan efsanevi Iran
hiikiimdar1 Cem’dir. Cemsid olarak da bilinir. Sarabin mucidi oldugu sdylenir.
Cem’in kadehine 6zellikle sevgilinin dudaklar tarif edilirken atifta bulunulur. Bunda
hem kadehteki sarabin hem de dudaklarin kizil renkte olusu etkilidir. Sevgilinin

sundugu kadeh de en az Cem’in kadehi kadar degerlidir:

Bir kadeh kim dest-i dil-ber sundi bana gam degiil

Kim déye sol ayagi ey saki cam-1 Cem degiil G 123/1
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Ol lebi mey-ginile ey Sahidi

Dayima elde gerekdiir cam-1 Cem G 128/5

Sahidi Beg, bir beyitte Milattan Once 356-323 yillar1 arasinda yasamis
Makedonya kral1 iskender’in adin1 anmistir. Iskender, klasik edebiyatta 6zellikle
hiikiimdarlarin benzetildigi bir tarihi kisiliktir. Bundan baska olarak efsanevi ayine-i
Iskender ,xSa) 434 vesilesiyle de Iskender’in adi geger. Bu ayna hakkinda
Iskenderiye’ye gelmekte olan gemileri daha bir aylik yolda iken gdstermesi ve

yalanct insanlarin goriintiilerini yansitmamasi gibi farkli rivayetler mevcuttur:

Yar-1 ayine-sifat yiiz véreli agyara

Old1 mir’at-1 Sikender gibi bu kalb sikest G 14/3

Divan’da ad1 gegen bir baska karakter ise Iran mitolojisinin en giiclii
kahramani Riistem’dir. Riistem-1 Zal ya da Zaloglu Riistem diye de bilinir.
Firdevsi’nin (6. H. 411, M. 1020 [?]) Sah-name adli eserinde ¢ok¢a anilmistir. Klasik

edebiyatta 6zellikle gii¢lii kimselerin benzetildigi karakterdir:

Merd-i meydandur bugiin Riistem-sifat ol nev-civan

Adi bellii nige er basin kesiip étdi heba G 10/2

Sahidi Beg, Kur’an’da kendisine hikmet verildigi bildirilen, peygamberligi

tartismali olan Lokman’1 da bir beytinde anmigtir. Halk arasinda, tabipliginin 6ne

¢ikmasindan otiirii, Lokman Hekim olarak da bilinir. Hasta diismiis olan ve
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sevdiginin yolunda canini feda etmek isteyen asik, bu derde Lokman’in dahi higbir

zaman care bulamayacagini bilir:

Rah-1 c1gk-1 yarda can vérmek ister haste-hal

Ana derman édemez simden gérii Lokman’a déy G 103/3

Bir savas ortamini betimleyen asagidaki beyitte ise diismanin basinin kiligla
kesilmesi anlatilirken insan beyni yeme 6zelligiyle iinlii efsanevi karakter Dahhak
anilmustir. Dahhak, eski iran mitolojisinde insan viicutlu ejder ya da ejder goriiniimlii
insan olarak betimlenir. Nitekim Tiirkgede bugiin de kullanilan ejder ve ejderha (<

Fa. ejdeha wa3)) sozciiklerinin kokeni bu efsanevi karakterin adina uzanmaktadir:

Tig-i Dahhakile acdanun ser-i bi-devletin

At ayagi altina alup kilalum pay-mal G 125/3

3.4.2.5 Igecekler

Sarap ile ilgili s6zlerin ve mazmunlarin kullanim farkliliklarini bir kenara birakirsak,
Divan’da kiiltiirel bir 6ge olarak dikkat ¢eken en 6nemli igecek kahvedir. Asagidaki
beyitler, kahve tiiketiminin belli bir siiredir Misir ve ¢evresinde kiiltiiriin bir parcasi
oldugunu diisiindiirmektedir. Bir beyitte Nil Nehri’nin kenarinda agilmis bir
kahvehane anlatilir. Bir baska beyitte ise Arapca kokenli kisr?® <8 (yazma niishada
inlil tiiremesi ile kzs1) adini tasiyan ve kahve kabugunun haslanmasiyla tiiketilen bir

kahve tiirti vardir:

2 BU fusr »8 sozciigii icin Kamis-1 Tiirki de su anlamlar verilmistir: ‘1. Kabuk, hububat ve meyve ve
saire derisi. 2. Bilhassa kahve kabugu ki Yemenliler bunu ayrica haslayip igerler: Kisr igmek.’
(Semseddin Sami, 1317, s. 1071).
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Leb-i Nil tizre kahve-hanesi hak bu ne zibadur

Dahi saf baglamis safsaflari etrafina anun G 102/2

Kis(1)r kahvesin i¢ diin diisme elden koma fincani

Mis(1)r’dan gitmeytiip ey Sahidi étme Yemen fikrin G 166/5

3.4.3 Hikemi beyitler

Sahidi Beg’in siirlerinin biiyiik bir bolimii lirik olmakla birlikte gerek kendisine
gerekse muhatabina ogiitler verdigi beyitleri de mevcuttur. Bu 6giitlerin biiyiik bir
boliimii de insanin gaflete dalmamasi ve bilingli hareket etmesi gerektigi ile ilgilidir.
Halden anlayan, ilim irfan sahibi kimselerin arasinda bulunmak ve o kimselerden
olmak en biiyiik erdemdir. Bilginin 6nemini kavrayan ve boylelikle goziinii a¢an kisi,
hirsla degil mantikla hareket eder. Bu ylizden gecici nesnelere ve diisiincelere egilim
gostermez. Algak insanlarla muhatap olmaz ve onlarin erdemden yoksun
davraniglarindan uzak olur. Bilgisizlige tutsak olmaz ve kendini siirekli olarak
gelistirmek icin ¢abalar. Ogrenmenin smirmin olmadigini goriir ve her bir ¢abasinin
sonucunda biraz daha olgunlasir. Ciinkii biitiin bunlarin ayn1 zamanda Allah’in

buyruklari oldugunu bilir ve ona layik bir kul olmak i¢in elinden gelenin en iyisini

yapar:

Erisen ehl-i diller hidmetini ihtiyar eyle

Be suff cakluni basuna devsiir olma cahil ha G 1/3
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Uyuma her yérde hazir gor Huda’y1 zahida

Gafil olma giin bugiindiir rah-1 Hak’da géziin ag G 20/3

Bu caciiz-1 dehre bas egme sakin ey Sahidi

Dut meseldiir er 6liir kalur soninda eyt ad G 29/5

Baki comriin bari rah-1 Hak’da bezl eyle ¢alis

Eylediiy ey Sahidi ¢linkim gecen °omriin telef G 91/5

Er olup vérme sakin pire-zen-i ¢carha goniil

Sana layik olan oldur véresin ana talak G 96/4

Her lese konma sakin kerkes gibi ey Sahidi

Sah-baz-1 tabeun1 gel evc-i istignaya sal G 117/5

Gafil yiiriime gir bu goniil miilkini seyr ét

Gencine-i gayba ériiben anla me°alin G 146/3

Gel gel cirfana kar1s eyle seha kesb-i kemal

Sana layik m1 musahib ola her dain u dent G 216/3

3.4.4 Sevqili ve sevgiliye ait unsurlar
3.4.4.1 Sag (Tu. sag; Fa. ziilf, kakiil, per¢em, gisir)
Sevgiliye ait olup lizerine en ¢ok beyit yazilan unsur sagtir. Sevgilinin saclar1 ve

ozellikle ziliifleri, as1gn gonliinli baglayan bir zincir gibidir. Sevgilinin kendisi asi1ga
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yiiz vermeyecek olsa bile onun misk kokan kapkara saglari asigin yakasini
birakmayacak, onu kendisine ve sevdasina siki sikiya baglayacaktir. Asik ise bir
mahkam gibi baglandigi bu zincir yiiziinden bir siire sonra kendini bilmez hale

gelecektir:

Gordi kim sevda-y1 ziilfinden kesilmez Sahidi

Bir kilile bagladi1 an1 o miskin per¢emi G 214/5

Saguy zencirine divane goylim bend olalidan

Yitiirmis kendiiyi bilmez 6zin divanediir dérler G 37/3

Sevgilinin saglar1 ayn1 zamanda perisandir, yani daginiktir. Sevgili saglarini
kendi dagitmis olabilecegi gibi daginikligin nedeni riizgar da olabilir. Bunu goren
asiklar da “sabr u karar™1 yele verirler. Dolayisiyla sevgilinin saglari perisan olmakla
yetinmeyip asiklar1 da perisan eder, onlar1 dagitir. Bir tanesi asagida 6rnek olarak
verilen iki beyitte ise bu “perisanlik” durumu, sevgilinin “peri sanl1” (iinii dolayisiyla

peri gibi) olusuyla iligkilendirilerek bir s6z oyunu yapilmis olur:

Vériir sabr u karar1 bada ah u vah ile cugsak

Perisan goricek kakiillerini ol peri-sanuy G 104/3

Perisan olalidan caklumuz sevda-y1 ziilfinle

Habibiim sdylentir halk igre kil i kaliimiiz bir cins G 78/2
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Sevgilinin saglarinin bir baska 6zelligi ise asigin aklini bagindan almasi ve
onu delilige stiriiklemesidir. Bunu gerek kokusuyla gerekse kapkara olusuyla yapar.
As1g1n bu saatten sonra akilla bir isi olmaz. O, kendini biitiiniiyle sevgilisine teslim
etmistir. Delilik el verdigi icin Mecnun’un yaptig1 gibi daglara diigsmiistiir. Saglarin
gece gibi kapkara olusu da 6zellikle Leyla karakteri ile baglantilidir ve bdyle bir
sevgiliye kars1 beslenen duygularin genel adinin “sevda” olmasi da, sevda sozciigii
Oziinde “kara/siyah” rengiyle ilintili oldugu igin, bu baglantiy1 daha giiglii ve

gerekeeli hale getirmektedir:

Gonliimi basdan ¢ikardi yar bu gisayile

Kilca caklum tar u mar étdi hat-1 hos-biyile G 178/1

Ciintn el vérdi daglara diisersem tag mi1 ey Leylt

Basimda her nefes sevda-y1 ziilfligle heva artuk G 93/3

Cemeciyyet-i hatir nice_olur bilmeyiip cakli

Sevda-y1 ser-i ziilf-i perisana diistirdiik G 105/2

3.4.4.2 Yiiz (Tu. yiiz; Fa. ra(y), ¢ihre)

Sevgilinin yiizii, parlaklig1 dolayisiyla tiirlii nesnelere benzetilmistir. Yiiziin aya
benzeyisi, en ¢ok yapilan benzetmelerden olup sevgilinin genel niteliklerinden biri
haline gelmistir. Bir beyitte pervane olan asigin sevgilinin mum gibi parlak ve yakici
ylizlinlin karsisinda “yana yana” aglamak istedigi anlatilir. Buradaki yana yana sozii,
gerek en ¢ok bilinen yan- eylemi diisiiniilerek “yana yana” gerekse ‘donmek’

anlaminda bir bagka yan- eylemi diisiiniilerek “done done” diye anlamlandirilabilir.
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Sevgilinin yiizil, pek ¢ok sairin yaptig1 gibi, Sahidi Beg’in Divan’inda da giile

benzetilmis ve sevgilinin genel bir niteligi olmustur:

Sorarsan haliimi haliin hayaliyle eya meh-ra

Goytlinmis nar-1 ciskunla nige dag-1 derinum var G 33/2

Dostum seme-i riyuna karsu

Haliimi yana yana aglayayin G 157/2

Bahar érdi eya giil-gihre sanma kim siikinum var

Beni bagla ser-i ziilfiinle yohsa pek ciintinum var G 34/1

3.4.4.3 Kas (Ti. kas; Fa. ebra)

Kaslar kavisli bir bicime sahiptir. Bu ylizden pek cok siirde sevgilinin kaglari i¢in
hilal, ra _ ya da ntn o harfleri, mihrap ya da yay gibi tiirlii benzetmeler yapilmustir.
Sahidi Beg de bir beytinde kara gozlii esmer giizelleri bu 6zelliklerden 6tiirti “gece”
kavramuyla iligkilendirirken gece atmosferine uygun olarak kaslar: hilale
benzetmistir. Divan’da kaslarin —kavisli bigimlerinden 6tiirii— nan ¢ harfine
benzetildigi bir beyit de mevcuttur. Sevgilinin kaglar1 bazen mihraba da benzetilir ve
sevgili boylelikle asik i¢in “secde-gah” olur. Bir baska beyitte ise kaslar, “gamze”

denen yan bakisi bir ok gibi as1gin gdgsiine atarak onu yaralayan bir yaya benzetilir:

Stnesine Sahidi her géce ciiryan eyleyiip

Bir hilal-ebra kara gozlii glizel esmer ¢eker G 31/5
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Misr-1 c1sk igre yanup yakilma ey dil goziiny ag

Bir dem ol Yasuf-hiis(ii)n sol kaslar1 zii°’n-ntina bak G 94/4

Kast mihrabini elden koma ey casik-1 pak

Secde-gahur) ola dérsen o gozi rasnayi G 198/2

Ol keman ebrtlarindan ¢ekdiigiim serh eylesem

Gamzesi oklar atup ta sineme urmag isi G 237/4

3.4.4.4 Kirpik (Fa. miijgan)

Kirpik pek ¢ok sair tarafindan ok, temren ve hanger gibi sivri uglu nesnelere
benzetilmistir. Kirpikler, as181n bedenine ya da gonliine yaydan ¢ikan bir ok gibi
saplandiktan sonra biiylik yaralar acar ve asi1g1 6ldiirtir. Sahidi Beg’in Divan’inda ise
sevgilinin kirpiginden tek bir beyitte s6z edilmistir. Asik, sevgiliden hanger gibi

kirpikleriyle bakmamasini ve kanina girmemesini, onu dldiirmemesini ister:

Yiiz vérme meded hanger-i miijganuna her dem

Kanuma giriip oldiiriir ey gozleri afet G 13/3

3.4.4.5 Goz (Ti. goz; Fa. cesm)

Klasik siirde sevgiliye ait unsurlar arasinda en ¢ok dikkat ¢ekenlerden biri de gozdiir.
Pek ¢ok siirde oldugu gibi Sahidi Beg’in Divan’inda da g6z i¢in tiirlii benzetmeler
s0z konusudur. Bir beyitte gozler cad1 gibi biiyii yapar, asiklarini biiyiiler. Bu biiyiiyii
bozabilecek kimse yoktur. Bir baska beyitte ise sevgilinin gozleri bir katil gibidir,

oldirticii bakislariyla as18in canina kasteder. Gozler kimi zaman nergis ¢igegine de
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benzetilir. Bu benzetme, sevgilinin baygin gozlerle bakip asig1 sarhos ya da hasta

etmesinden ileri gelir:

Dostum cazt goziiy devrinde bir sahir mi var

Ya anuy sihrini ibtal étmege mahir mi var G471

Seniin ¢esmiin eya hini be-gayet bi-eman ancak

Kiya bakislarun gordiim muradi kasd-1 can ancak G971

Nergis-i ¢esmiin beni gayetde bimar eyledi

Baslad1 yap yap bahar-1 <6mriim ey can solmaga G 193/2

3.4.4.6 Bakis (Ar. gamze)

Sevgilinin yan bakisi da asiga tiirlii yollarla etki eder. Kimi zaman yaya benzeyen
kaslardan bir ok gibi firlar ve as1g1n canina saplanir. Yine de asik, sevgili kendisine
Oyle ya da boyle baktigi icin liituf gérdiigiinii diisiiniir ve “baztina kuvvet” diye
duada bulunur. Kimi zaman da bakislar bir cellat olur ve asiga aman vermez, onu
rahat birakmaz. Asik da kendisini bir giin 6ldiirecegini diistindiigii bu cellat bakish
sevgiliden uzak olmak i¢in aman diler. Gozlerin biiyii yaptig1 gibi gozlerden ¢ikan

bakislar da bir cad1 gibi biiyli yapar ve tiirlii hilelerle asigin aklini alir:

Gonderdiiy atup gamzen okin canuma yétdi

Lutf étdiin eya kas1 keman baziina kuvvet G 13/5
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Oldiiriir bir giin beni vérmez eman ey Sahidi

El-eman ol gamzesi cellad elinden el-eman G 151/5

Ol gozi sehhareniiy feryad elinden Sahidi

Aldi caklum al édiip sol gamze-i cazuyile G 178/5

3.4.4.7 Agiz (Ti. agiz; Ar. fem; Fa. dehan~dehen)

Sevgilinin agzi i¢in klasik siirde farkli benzetmeler yapilmis olmakla birlikte
elimizdeki Divan’da en ¢ok gonca benzetmesi goriiliir. Sevgilinin agz1 gonca gibi
kiigiiktiir. Sevgilinin genel bir niteligi haline de gelmis olan bu “gonca agizlilik”,
ozellikle sahip oldugu renk, etrafinda biten dikenler ve kendisine asik olan biilbiil ile
sik sik tenasiip yoluyla iligskilendirilmistir. Bir beyitte ise sevgilinin agzi inci taneleri

saklayan bir hokkaya benzetilmistir:

Lacliin bapa bir buse vére n'ola miiriivvet

Bicllahi eya gonge-dehen canuma minnet G131

Bag-1 cihanda biilbiil-i zarin1 agladup

Sol gonge-fem takilmaya her hara isterin G 142/5

Dostum gevher-i lacliig alup agzuma dédiim

Nediir ol hokka-dehan igreki diir daneleri G 201/3

3.4.4.8 Dudak (Fa. leb)
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Dudak, klasik siirde sevgilinin en ¢ok konusulan bir baska unsurudur. Kizil
renginden Otlirii yakut tagina benzetilir. Bu benzetme de bir zaman sonra kaliplagsmis
ve sevgilinin genel niteliklerinden biri olmustur. Béylece ‘yakut’ anlamindaki la<l
sOzciigii basta bir benzetmelik iken tek basina ‘dudak’ karsiliginda kullanilir olmus
ve bu kez bu sozciik lizerinden benzetme iligkileri kurulmustur. Bunlarin en bilineni,
yine kizil renginden 6tiirii, saraptir. Asiklar, sevgilinin sarap dudaklariyla safa
bulurlar ve asla bundan mahrum kalmak istemezler. Kimi beyitlerde klasik sairler
sevgilinin dudaklarinin 6liileri dirilttigini, onlara can bagisladigini diisiindiikleri igin
oliileri diriltme mucizesiyle bilinen peygamber Isa’y1 da sevgilinin dudaklariyla

iligkilendirmislerdir:

Gel dirig étme sarab-1 leb-i lacliin cana

Ehl-i diller gotiiri *asik-1 mestanundur G 32/4

Kollayup ol lebi mey-gtni yine Sahidiya

Iceliim biise ile tolu tolu badeleri G 211/5

3.4.4.9 Ty (Ar. hat(r))

Divan boyunca farkli benzetmelerde ve farkli baglamlarda sevgilinin yanaklarinda
cikan tiiylerden de yararlanilmigtir. Bir beyitte katiplik ile iligkilendirilen Utarid
(Merkiir), sevgilinin yapraga benzeyen yanaklarina bakarak onlarin iizerinde —bir
yazi1 tliriniin ad1 olan— “hatt-1 reyhani’ye benzeyen tiiyleri bir yazi gibi okumaktadir.
Bir bagka beyitte ise, “kil1 kirk yarmak™ deyiminin de destegiyle, yanaklarinda heniiz
tily cikmamus sevgiliyi betimlemekte biiyiik titizlik gosterildigini anlatmak i¢in yine

hat(z) sozciigi kullanilmigtir:
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Her géce gokde cUtarid ta seher gz yummayup

Rublarun evrakina bakup hat-1 reyhan okur G 60/3

Kili kirk yarar hat1 vasfinda tabeum durmayup

Varise asiifte old1 bir cizar1 sadeye G 190/4

3.4.4.10 Ben (Tt ben; Ar. hal)

Sevgilinin beni 6zellikle rengi ve bigimi diisiiniilerek farkli benzetmelere konu
olmustur. Siyah renginden 6tiirii bir Hindu’ya ya da Habes1’ye —ve baglamina gore
Bilal-i Habesi’ye (6. H. 20, M. 641)— benzetilmesi en sik goriilen benzetmelerdendir
ve mutlaka sevgilinin yanagiyla yapilir. Divan’daki bir beyitte gerek siyah renginden
gerekse benek bigiminden 6tlirii satranctaki piyon tasina benzetilir ve bu benzetme
baska satrang taglariyla ya da terimleriyle bir tenasiip i¢cinde kullanilir. Bir bagka renk
benzerligi ise benin ambere benzetilmesine olanak saglamistir. Ayrica ben, amber
gibi hos kokan kakiil ile birlikte sevgilinin yanaklarini kapatip asigin yanaklar

gormesini engeller:

Rubunda hal-i Hindalar giil-i rub-sara yasdanmis

Habes sultanidur guya diisiip giil-zara yasdanmis G811

Beydak-1 hal-i ruhi furkat: mat étdi beni

Rtuhumi yolina tarh eylediigiim sah biliir G 44/2
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Kakiil-i hos-buyile Ortiip ¢izarin nazdan

Hal-i canber-barin1 seyr étdiiriir agmazdan G 163/1

3.4.4.11 Yanak (Tu. yayak; Fa. ruh, ruh-sar)

Sevgilinin yanaklar1 da klasik siirde ¢okga ele alinan unsurlardan biridir. Cogu kez al
renginden oOtlirii giil ve lale gibi ¢iceklere benzetilir. Parlakligindan Gtiirii ise giinese,
aya ya da aynaya benzetilir. Divan’daki bir beyitte her iki benzetme de goriiliir. Asik;
bir yandan yankesiciye benzettigi kara saglarin 6rtmesini istemedigi yanaklari giile
benzetir, bir yandan da karanlik bulutlara benzettigi saglarin kaldirilmasini isterken
yanaklari da gilinese benzetmis olur. Bir bagka beyitte de “lale yanakli” sevgili eziyet
ettigi icin as181n kan aglamasi ve bagrinin kanla dolmasi, bu renk iliskisinden 6tiird,

sevgilinin yanaklariyla klasik bir tenasiip 6rnegi olusturur:

Giil ruhlarum turra-i tarrarun értmesiin

Refe ét sehab-1 zulmeti sol af-tabur ag G 22/2

Sahidt kan aglamazdi dem-be-dem ey lale-ruh

Dest-i cevriinden sentin) ger olmasaydi bagri hiin G 162/5

3.4.4.12 Bel (Ti. bél; Fa. miyan)
Bel, nispeten daha seyrek islenen giizellik unsurlardandir. inceligi nedeniyle kila
benzetilir. Klasik siirde incelik ve kil ile ilgili tenastip iliskileri kuruldugu da goriiliir.

Sevgilinin ince beline sarilmak her as1g1n hayalidir:
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Géceler ta subha dek sarilmag i¢iin bi-garaz

Sahidi’ye bir uzun boylu béli ince gerek G 111/5

Arzi étsem n'ola ol ma-miyani kugmaga

Kilca kaldi canum ol riih-1 revani kugmaga G 175/1

3.4.4.13 Boy (Tii. boy; Ar. kad, kamet)

Sevgilinin uzun ve diizgiin boyu, klasik siirde tizerine sik sik beyitler yazilan bir
baska unsurdur. En ¢ok da ince ve uzun yapist nedeniyle servi agacina benzetilir.
Klasik siir gelenegi yerlestikce bu benzetme sevgilinin genel niteliklerinden biri
haline gelmistir. Divan’daki bir beyitte sevgilinin boyu, uzun ve diizgiin olusundan
otiird, elif harfine benzetilir ve bu harf araciligiyla mushaf ile de iliskilendirilir.
Sevgilinin giizelligi bir mushaf gibidir, elif gibi olan boyu da bu mushafin en 6nemli
yonlerinden biridir. Beyitte mushaftan fal bakma gelenegine de kiictlik bir atifta
bulunulmustur. Bir baska beyitte ise sevgilinin uzun boyu, giil bahgesi i¢inde salinan

bir servi gibidir:

Cemaliin mushafi hakkiy¢iin olsun gel yétis cana

Elif kaddiini goster bana kim ferhunde-faliimdiir G 30/4

Giil-sen igre yine sen kameti balay1 goren

Gormediik ancilayin serv-i hiraman dérler G 55/2

3.4.5 Agik ve agiklik halleri

3.4.5.1 Ask
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Ask, klasik siirde —gerek beseri gerekse ilahi boyutta— en ¢ok islenen kavramdir.
Klasik edebiyat anlayisinin en temel konusu olan ask iizerinden genis bir hayal
diinyas1 kurulmustur. Klasik siirdeki asik da bu hayal diinyasinin iki basroliinden
ikincisidir. Ask, asigin aklin1 basindan alir ve kendisini kaybetmesine neden olur.
Benligini unutan asik, yasadigi bu saskinliktan 6tiirii bagibos dolasir. Bir beyitte
as1gin diistiigli saskimlik hali bir vadi gibidir ve asik o vadide kaybolmustur. Bir
bagka beyitte ise agigin aklinin basindan gitmesi bad, hevayi ve yél- sdzciiklerinin

kurdugu tenasiip iliskisiyle desteklenmistir:

Bir sa¢1 Leyli’niin ©1skina diistip leyl G nehar

Bilmeziiz vadi-i hayretde yitiirdiikk 6ziimiiz G 68/3

Bad-1 ciskunla sentin sdyle hevayi oldum

Yéler avare vii bi-¢are vii ser-gerdanam G 133/3

As1gin bu halleri, agkinin bagkalar tarafindan da duyulmasina neden olur.
Asik askini kendine saklamak i¢in ¢cok ugrassa da sirr1 ifsa olmustur. Klasik siirde bu
ifsa durumu farkl yollarla anlatilir. Divan’da en ¢ok Leyla ile Mecnun ve Yusuf ile

Ziileyha gibi iinlii ask hikayesi kahramanlarina yapilan telmihler dikkat ¢eker:

Sol Yasuf-1 Kenan’t seviip can u goniilden

Fas olmadi m1 cigkile calemde Ziileyha G7/2

Ey sa¢1 Leylt ciininumdan duyuldum caleme

°Iskile fas old1 hep raz-1 nihanum el-vedac G 88/4
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Sevda, glinlimiizde gii¢lii sevgi ve arzu duygusunu anlatmak i¢in kullanilan
bir kavramdir. Klasik siirde ise sevda diisiincesi bu giiclii sevgi ve arzu duygusu
yiiziinden 4s181n diinyasinin nasil karardigini ifade eder. Bu diisiinceye yonlendiren
en 6nemli unsur, temel anlami ‘kara, siyah’ olan sevda sézciigiiniin kendisidir.
Giliniimiiz Tiirkgesinde bile ¢ok yaygin olarak kullanilan kara sevda deyimi, bu
anlam diinyasina yapilan gii¢lii bir gondermedir. Sahidi Beg’in siirlerinde sevda
kavrami 6zellikle sevgilinin kara ziiliifleriyle bir neden-sonug iliskisi igerisine

oturtularak ele alinir:

Neler ¢ekdiigiimi sevda-y1 ziilfinden o dil-darun

Mezarum tasina yazun ki gorsiin kil kalemlerle G 179/4

¢Aklumi bada vériip kild1 perisan-hatir

°Isk1 sevdasi ile zilfi heva-darhigi G 209/4

3.4.5.2 Aynilik

Asik, canini feda edecegi sevgilisinden ayri kalmanin acisini miir boyu geker. Ona
ne denli kavusmak istese de bu miimkiin olmayacaktir. Asik da sevgiliye kavusmanin
imkansiz oldugunu bilir. Bu durum asig1 siirekli bir gam halinde birakacak ve onu
gerek ruhen gerekse bedenen zayiflatacaktir. Ayrilik, 6zlem ve gam gibi duygulari
her gegen giin daha yogun bir bigimde yasayan asik en sonunda bu iiziintiilerinden

olecektir. Beyitlerde bu gibi hallerin her birine ayr1 ayri deginilmistir:

Giuse-i gamda ne isler Sahidi dérsen eger
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Senden ayru pad-sahum name-i hicran okur G 60/7

Dostlar miigkil imis yar u nigar ayrilig

Eyledi can u dili zar u nizar ayrilig G 203/1

Dila ¢iin ol meh-i na-mihr-banumdan ctida diisdiim

Helak étdi beni bir yana hasret bir yana furkat G 15/2

Sag olur sanma beni furkatur ile 6liirin

Care yok derdiime bir casik-1 na-gar étdiin G 110/3

Derd-i firaka diisdiim canancigum yitiirdiim

Olmem mukarrer old1 dermancigum yitiirdiim G 136/1

3.4.5.3 Delilik

Ask, yukarida deginildigi gibi, as1gin aklin1 basindan aldig1 i¢in onun saglikl bir
insan gibi diigiinmesine engel olur. Akli melekelerini yitiren asik delirir ve
bilingsizce hareket eder. Delileri dizginlemek ve baskalarina zarar vermelerini
onlemek amaciyla zincire bagladiklari bilinir. Klasik siirde asigin 6zellikle sevgilinin
kara ziliiflerini zincir edinmesi dikkat ¢eker. Bu baglamda kara ziiliifler ile Leyla
karakteri ve deli asik ile Mecnun karakteri mutlaka bir arada diisiiniiliir. Nitekim

mecniin sdzcuigii, sozliikte ‘deli, delirmis, cinnet gecirmis’ anlamlarina gelir:

Takayin boynuma zencir-i sacun ey Leylt

Sehr-i <iskunda bugiin bir delii peyda olsun G 139/4
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Layik-1 silsile-i ziilfline ey Leyli seniin

Olmaya Sahidf kulup gibi bir taze deli G 208/5

N'eylesiinler nam-1 Mecntin’1 kim ansun Sahidi

“Isk ile ehl-i ciintin i¢inde sensin yad olan G 145/5

Disiiriip ziilfiin hevasia dil-i divaneyi

Ani Mecniin gibi ey Leyli-sifat sevdaya sal G 117/3

3.4.5.4 Perisanlik

Delirme halinden sonra asigin durumu biisbiitiin kotiiye gider. Cektigi sikintilar onu
perisan eder, “daginik” bir hale diismesine neden olur. Burada perzsan sézciigiiniin
‘dagimik’ anlamina geliyor olmasi onemlidir. Asigin perisanlig1, Sahidi Beg’in
siirlerinde 6zellikle sevgilinin kara ziiliiflerini “perisan etmesi” yani dagitmast

yliziinden ortaya ¢ikan bir durum olarak betimlenmistir:

Bir sag1 Leyli hevasiyla perisan-hal olup

Biz dah1 Mecniin-1 seydayile kardasuz bugiin G 164/2

Her biri ciskun ile gitdi perisan oldi

Dostum bagla ser-i ziilfiine dil-dadeleri G 211/4

3.4.5.5 Gam
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Asik, ask derdine diistiigii andan itibaren seving, mutluluk, huzur gibi kavramlardan
biisbiitlin uzak olur. Onun hayatinda gam, keder gibi duygulardan bagkasina yer
yoktur. Biitiin diinyasi1 dert, elem ve tasa ile kusatildig1 i¢in dmriiniin sonuna dek
bunlarla yasayacaktir. Zevkin ve sefanin yalnizca adini igitmistir, mihnet kosesinde

bir hasta gibi yatar. Cektigi bu gamin bir garesi, bir dermani bulunmaz:

Derd i gam ald1 beni ¢are nediir sultanum

Kiinc-i mihnetde yatur haste-i bi-dermanam G 133/2

Kald1 gam-1 hicrile elemlerde dem-a-dem

Adin ésidiir old1 goniil zevk u safanuny G 108/4

Asik, bas koydugu bu ask yolunda eglencesinin dahi ancak ve ancak melal
oldugunu bilir. Sevgiliye kavusmak ya da yakininda bulunmak miimkiin olsa bile bu
durum sonsuza dek siirmeyecek ve asik oniinde sonunda ayriliga mahkm kalacaktir.

Bu yiizden siirekli elem ¢ekmesi dogaldir:

Reh-i cigkunda gussam eksiik olmaz ey kamer-talcat

Dil-i mahziinumuny eglencesi dayim melaliimdiir G 30/2

Iftirak u eleme Sahidi diisdiinse n'ola

Her visaliiy ¢iin olur ahir-i kar ayriligi G 205/5

3.4.5.6 Ah
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Askin asiga getirdigi bir bagka hal ise ah ¢ekmektir. Yiiregi ask atesinden ve
ozellikle ayrilik atesinden Otiirli yanip kavrulan asik, bu atesin bir eseri olarak siirekli
ah ¢eker. Ah, asigin ¢ektigi sikintilarin en 6nemli gostergelerinden biridir. Pek ¢ok
klasik saire gore sevgili i¢in ¢ekilen ahlar ya bir duman gibi yiikselir ya da halki
uyutmayacak derecede siddetlidir. Sahidi Beg’in beyitlerinde de bu yaygin

kullanimlar goriiliir:

Yakdi yandurdi beni ates-i hicran u firak

Dtid-1 ahumla anuggiin piir olupdur afak G 96/1

Halki uyutmaz oldi1 feryad u ah u nalem

Ey Sahidi ne ¢are yarancigum yitiirdim G 136/5

3.4.5.7 Baht

Asik, asik oldugu giinden beri asla bahtli degildir ve higbir zaman giin yiizii
gormeyecektir. Bir beyitte parlak ay gibi giizel sevgiliye tutulan asik, bu ask
basladiktan sonra baht y1ldizinin gégiin doruklarina gidip kayboldugunu sdyler. ‘Ay’
anlamindaki meh, ‘Jipiter’ anlamini1 da ¢agristiran miistert, ‘gok’ anlamindaki sema
ve ‘yildiz’ anlamindaki ahter sozciikleri, sansin/bahtin astroloji araciligryla
¢cozlimlendigi pek ¢ok cagda oldugu gibi 16. yiizyi1lda dahi, uyumlu bir baglamda
kullanilmis ve tenasiip sanatinin giizel bir 6rnegini olusturmustur. Bir bagka beyitte

ise asik sevgilinin mushafa benzettigi giizelliginden fal bakar. Ancak sevgilinin elif

gibi diizgilin boyu falda ¢ikmadigi icin talihsiz oldugunu diisiiniir:
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Oldum cihanda bir meh-i tabana miistert

Evc-i semaya érdi yine bahtum ahteri G 2101

Gormediim ol mushaf-1 hiisniin elif kaddin bugiin

Talictim sa°d olmadi ¢iin fal bir yiizden dahi G 221/3

3.4.5.8 Viicut, ten, sine

Ask ve beraberinde gelen sikintilar, as1gin yalnizca ruhuna degil bedenine de etki
eder. Ask derdi yiiziinden as1gin ruhunda kapanmayacak derin yaralar agildigi gibi
bedeni de merhemi bulunmayacak yaralarla dolar. Sevgilinin kirpiklerinden gelen
bakislar as1gin gogsiine ok gibi saplanir. Asigin teni bu yaralar yiiziinden Syle yanar
ki ¢ekilen ahlar kivilcim gibi goklere yiikselir. Sayisiz yaray1 gogsiinde bir siis gibi
tasiyan asigin higbir isi rast gitmez. Bununla birlikte asik, bedeninde yer yer ¢ikan

yaralarla askini sevgilisine duyurabilmis olmak ister:

Ola m1 hal-i dil i derdiim o yara iclam

Old1 dag-1 gamu yér yér bedeniimde aclam G 127/1

Yakdugiyciin teniimi dag-1 mahabbet yér yer

Serer-i ahum ériip gokde Siireyya olsun G 139/2

Ediiniiz haliimi ol kaslar1 yaya iclam

Old1 oklar1 yéri sinede yér yér a<lam G 126/1
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Daglarla zinet étdiim stnemi yok sagisi

Ehl-i e1skun bunca zahmile kalur mi1 sag isi G 237/1

3.4.5.9 Gozyast

Ask yolunda ¢ekilen sikintilarin bir baska gostergesi ise gozyasidir. Asik,
sevgilisinden ayr1 diismenin ve giizelligini géremeyisinin verdigi aciyla siirekli aglar.
As1gin doktiigii gozyaslari, bir irmak hatta bir deniz gibidir. Sahidi Beg’in siirlerinde
gbzyast —yasadigi cografyanin da etkisiyle— 6zellikle Nil Nehri’ne benzetilir. Yersiz
olmayan bu benzetme, ‘lilke’ anlaminda kullanilip gergek bir tilke olan Misir’1 da

cagristiran musr sdzcligliyle birlikte bir tenasiip iliskisi igerisine de oturtulmustur:

Dem-a-dem ma-cera-y1 iskun ile misr-1 furkatda

Yanilmaz Nil-ves bu ¢esm-i giryanumda ma artuk G 93/6

Muisr-1 hiisniin gérmeyel'den eyleytip ciis u hurds

Furkatupla Nil-i eskiim old1 bir bahr-1 revan G 151/2

3.4.6 Sahidi Beg’i etkileyen sairler

Gerek Farsca gerekse Tiirkge siirler yazmis olan klasik edebiyat sairleri konu ve
islup agisindan kendilerinden 6nce ya da kendileriyle ayn1 donemde yasamis
sairlerden etkilenmislerdir. Onceki ya da cagdas sairlerin etkileri, etkilenilen sairin
siirindeki birtakim s6z 6beklerinin ya da mazmunlarin etkilenen sairin siirindekilerle
ortiismesi yoluyla dolayl olarak ya da etkilenen sairin etkilenilen sairin siirlerine
nazireler yazmasiyla dogrudan gozlemlenebilir. Sahidi Beg’in durumu da &biir

sairlerden farksizdir. O da kendisinden once ya da kendisiyle ayn1 donemde yasamis
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sairlerin siirlerini okumus ve onlardan etkilenmistir. Bu etkilere 6rnek gostermek icin
asagida birkac sairden birkag beyit alinmis ve Divan’da ortiisen ya da 6zellikle nazire
olarak yazildig1 anlasilan beyitlere deginilmistir.

Sahidi Beg’in Divan’inda etkisi en ¢ok hissedilen Iranli sair, 14. yiizyilda
yasamis olan Hafiz-1 Sirazi’dir (6. H. 792, M. 1390 [?]). Sahidi Beg’in Divan’inin ilk
dizesi, Hafiz-1 Sirazi’nin Divan’inin ilk dizesiyle ayn1 olup Arapgadir. Sahidi Beg, bu
dizeyi dogrudan Hafiz-1 Sirazi’den alintilamstir. ismail Hakki Aksoyak, bir
makalesinde en az on Osmanl sairinin bu dizeyi alintiladigini ve bu durumun Hafiz-1
Sirazi’nin edebiyatimiz lizerindeki etkisinin somut kanitlarindan biri oldugunu
soylemistir (Aksoyak, 1999, s. 101). S6z konusu on sairden sekizi bu dizeyi Hafiz-1
Sirazi’nin yaptig1 gibi ilk dize olarak vermis, bir sair bu dizeyi kendi siirinde ikinci
dize olarak vermis, bir bagka sair ise Hafiz-1 Sirazi’nin bu dizesini ufak bir
degisiklikle alintilamigtir (Aksoyak, 1999, s. 100-101). Makalede anilan sairlerden
bagka Edincikli Ravzi’nin de bu dizeyi iki ayr1 gazelde birinci dizeler olarak verdigi
goriiliir (Aydemir, 2007, s. 244-245). Sahidi Beg’in de bu dizeyi alintilamis oldugu
goriilmekle bu dizeyi alintilayan Osmanli sairlerinin sayisi “en az on iki”ye ¢ikar:

Hafiz-1 Sirazi:

L gl 5Ll o) Sl Ll b YY)

i Al g J gl 2 sad bl (alie 4

Ela ya eyyuhe’s-saki edir ke’sen ve navilha

Ki cigk asan nimad evvel velt uftad muskilha G11
(Ey saki! Kadehi dolastir ve sun. Ask ilk basta kolay goriindii, ancak

[sonra] sorunlar ¢ikt1.)
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Sahidi Beg:

Ela ya eyyuhe»s-saki edir ke’sen ve navilha

Ani niis eyleyenler serr i hakki fehm éder bil ha G11

Hafiz-1 Sirazi’den ve Sahidi Beg’den asagida yalnizca ilk beyitleri verilen su
gazeller biitiinliyle incelenip karsilagtirildiginda —gazellerin aruz kaliplar1 ayni
olmasa da— uyaklarin biiyiik oranda ortak oldugu ve anlatilanlarin her iki gazelde de
benzer oldugu goriilmektedir. Bu bakimdan Sahidi Beg’in Hafiz-1 Sirazi’nin gazeline
en azindan igerik agisindan bir nazire yazma niyetinde oldugu diistiniilebilir:

Hafiz-1 Sirazi:

A 83 ey Hlaly aS Gl

Al i (a8 5 (aDl Culh g

Dér est ki dil-dar peyamé nefiristad

Nen'vist selamé yu kelamé nefiristad G 109/1
(Sevgili uzun zamandir bir haber géndermedi. Bir selam yazmadi, bir

kelam gondermedi.)

Sahidi Beg:

Dilerin bad-1 saba yara selamum degiire

Varak-1 mihr i mahabbetle kelamum degiire G 183/1
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Sahidi Beg’in asagidaki beytinde —gazelin biitiiniinden bagimsiz olarak—
Hafiz-1 Sirazi’nin bir baska beytinin etkisi goriilmektedir:

Hafiz-1 Sirazi:

DS AT 5 (lea o plaisf

e 4S ploy 38 s (s

Geste em der cehan u ahir-i kar

Dil-beré ber-guzide em ki mepurs G 270/2

(Diinyay1 dolastim, sonunda Oyle bir goniilgelen se¢gmisim ki sorma.)

Sahidi Beg:

Bir civan-1 taze sevdiim hulk u hiisni bi-bedel

Gest-1 diinya eylediim bulmadum eyle bir giizel G 118/1

Sahidi Beg’in siirlerinde klasik Osmanli edebiyati sairlerinin de etkileri
vardir. Asagida klasik Osmanli edebiyati sairlerinden birkacinin Sahidi Beg
tizerindeki etkisini gérmek tizere 6rnekler verilmistir. Ahmed Pasa’nin (6. H. 902, M.
1496) “giines” redifli kasidesine Sahidi Beg ayni1 redifi, uyagi ve aruz kalibini
kullanarak —ayni1 zamanda “Kaside-i Giines” basligiyla— agik¢a bir nazire yazmistir:

Ahmed Pasa (Tarlan, 1966, s. 54):

Taht urup tak-1 felekde husrev-i haver gilines

Geydi narenct kaba urindi niir efser giines K 20/1
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Sahidi Beg:

Perde-i sebde yine gosterdi halka ser gilines

Zahir étdi nar-1 pak-i Ahmed’i yek-ser giines K1/1

Asagida birbiriyle en baglantili beyitleri verilen ve gerek aruz kalib1 gerekse
uyaklari ile redifleri ayni olan su gazeller biitiiniiyle incelenip karsilastirildiginda
Necati Beg’in (6. H. 914, M. 1509) de Sahidi Beg iizerinde 6nemli bir etkisi oldugu
goriilebilir:

Necati Beg (Tarlan, 1963, s. 266):

Ayet-i hiisniini dil hos vech ile takrir éder

Sanki Yasuf Saresini Hazret-i <Osman okur G 196/4

Sahidi Beg:

Mushaf alup 6nine gordiim ¢iin ol canan okur

San Habibuellah’a karsu Hazret-i <Osman okur G 60/1

Sahidi Beg’in asagidaki beyti —kalip ya da uyak ortakligi olmamakla birlikte—
ozellikle “zevk u sevk ile donmek” diisiincesini aktarmasi agisindan Necati Beg’in
inlii beytini ¢agristirmaktadir:

Necati Beg (Tarlan, 1963, s. 433):

Ayagi yér mi basar ziilflie ber-dar olanun
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Zevk u sevk ile vériir can u seri done done G 472/2

Sahidi Beg:

Seme¢-ves risen kilupdur meclisiim cananeler

Sevk U zevkile donerse yéridiir pervaneler G 64/1

Sahidi Beg’in etkilendigi Osmanli sairlerinden biri ise Vardar Yeniceli
Hayreti’dir (6. H. 941, M. 1534-35). Hayreti ile Sahidi Beg’in asagidaki beyitleri
karsilastirildiginda Sahidi Beg’in Hayreti’nin siirine nazire yazdigi agik¢a goriiliir:

Hayreti (Hayreti, 1981, s. 327):

Bi-can cisme dondiim canancugum yitiirdiim

Bir hasta derd-mendem dermancugum yitiirdiim G 316/1

Sahidi Beg:

Derd-i firaka diisdiim canancigum yitiirdim

Olmem mukarrer oldi dermancigum yitiirdiim G 136/1

16. ylizyilin en {inlii klasik sairlerinden biri olan Fuzuli (6. H. 963, M. 1556)
de Sahidi Beg’i etkileyen bir bagka sairdir. Her ikisi de ask kavramina siirlerinde
yogun bir bi¢imde yer vermistir. Onun su iinlii beytinin Sahidi Beg’e “hi¢ kimsenin
ask derdine diismemesi ve asik gibi ask yolunda perisan olmamasi” diislincesini

aktarmasi acisindan bir esin kaynagi oldugunu sdylemek miimkiindiir:
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Fuzuli (Fuzdli, 1958, s. 154):

Meniim tek hi¢ kim zar u perisan olmasun ya Rab

Esir-i derd-i e1sk u dag-1 hicran olmasun ya Rab G 30/1

Sahidi Beg:

Kimseler bencileyin zar olmasun

Kimseler cigka giriftar olmasun G 143/1

Asagida ilk beyitleri verilen gazellerin aruz kalib1 aynidir ve Sahidi Beg,
Fuzuli’nin uyaklarda kullandig1 sézciiklerin ¢ogunu kullanmustir. Iki gazel arasindaki
kayda deger tek fark, Fuzuli’nin yedi beyitlik ve Sahidi Beg’in bes beyitlik bir gazel
yazmasidir. Ancak her iki gazel karsilagtirildiginda Sahidi Beg’in Fuzuli’nin gazeline
nispeten kisa bir nazire yazdig agikga goriiliir:

Fuzuli (Fuzali, 1958, s. 181):

Eger murad ise vérmek safa-y1 cevher-i rah

Felek-misal yiiriit sagar-1 sarab-1 sabth G57/1

Sahidi Beg:

Safa-y1 bade bagislar dila bu miirdeye rith

Dem-a-dem elde piir olursa ger ayag-1 sabiih G231
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Sahidi Beg’in bir beytinde kullandig1 “bir nefes sihhat” s6zii, Muhibbi
mabhlasiyla siirler yazmis olan Sultan I. Siileyman’in (sl. M. 1520-1566) {inlii bir
beytini ¢agristirmaktadir. G 177/4’te “Alurd1 nige yiiz bin halis altuna haracini /
Sozlim gevherleri carz olsa ger Sultan Siileyman’a” diyen Sahidi Beg’in Muhibbi’den
de etkilenmis olmasi, yasadigi tahmin edilen donemler itibartyla, miimkiindiir:

Muhibbi (Kanini Sultan Siilleyman, 2016, s. 1676):

Halk i¢inde mucteber bir nesne yok devlet gibi

Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi 3406/1

Sahidi Beg:

Geliip gormeyeli ben hastesini ol tabib-i can

Oliim haddine vardum bulmadum hem bir nefes sthhat G 15/4

Sahidi Beg’in bir baska beytinde sevgiliye “kuru kuru” beslenen sevginin
para yerine gegmedigini ve altin glimiis olmaksizin asla geng bir sevgilinin
gelmeyecegini sdylemesi, Baki’nin (6. H. 1008, M. 1600) “yalvar” iizerinden “para”
kastedilerek bir tevriye sanatinin yapildig: bilinen su beytini hatirlatmaktadir:

Baki (Kiiciik, 2011, s. 134):

Giizeller mihr-ban olmaz démek yanlisdur ey Baki

Olur verllahi bi’llahi heman yalvari gorsiinler G 55/5

Sahidi Beg:
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Kurt mihr @i mahabbet carz édersen mankira gegmez

Goziiny a¢ sim 1 zersiz Sahidt hergiz civan gelmez G 73/5

Sahidi Beg’in agagidaki beyti ise Baki’ye ait olan ve gerek ayni aruz kalibina

gerekse ortak uyaklara sahip olan bir gazeline agikca bir naziredir:

Baki (Kiigiik, 2011, s. 134);

Zahm-1 stnem ol gozi mekkara gayet hos geliir

Yara acarsam revadur yara gayet hos geliir G 56/1

Sahidi Beg:

Dil dilerse yok démem dil-dara gayet hos geliir

Yara gorse sinede ol yara gayet hos geliir G 38/1

Biitiin bunlarla birlikte Divan’in metninde yalnizca Selman-1 Saveci diye

bilinen sair anilmistir. Selman, H. 709-778 (M. 1309-1376) yillar1 arasinda yasamis

bir Iran sairidir:

Dilinden diismesiin dil-berlertiy si°r-i gither-barury

Diiriis ey Sahidt her vechile nazmupda Selman ol G 124/5
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BOLUM 4

YAZICEVRIMLI METIN

4.1 Yazigevrimli metnin hazirlanmasinda izlenen yol

Divan’in metninin yazigevrimi yapilirken ¢ogunlukla yazma niishadaki ibareler esas
alimmustir. Yazma niishadaki yazim 6zellikleri Osmanli Tiirk¢esinin kaliplagmis
yazim Ozelliklerini biiyiik ol¢lide tasimaktadir ve tinliilerin agikca belirtilmedigi
heceler goriilmektedir. Bu durum ise tinliilerin 6zellikle diizlik ve yuvarlaklik gibi
niteliklerini tespit etme konusunda birtakim giigliiklere neden olmustur. Yazigevrimli
metin hazirlanirken izlenen yollar genel itibariyla soyledir:

1 Divan, miirettep bir divan degildir. Bununla birlikte siirlerin yazma niishadaki
sirasinda herhangi bir degisiklik yapilmamaistir.

2 Sayfa numaralar1 metnin solunda metni bolmeyecek bicimde gosterilmistir.

3 Divan’daki Arapga dizelerin, bi-llahi ile va’llahi disindaki Arapga kalip
ifadelerin ve ayet pargalarinin yazigevrimi egik olarak yapilmis ve Tiirkge ¢evirileri
dipnot olarak verilmistir.

4 Divan boyunca uzun {inliiyii kisa okumak veya med yapmamak yoluyla zihaf
yapilmis olan heceler cok olmakla birlikte bu hecelerdeki uzun tinliiler yazigevrimli
metinde korunmustur. Yalnizca diinya W52 ve heca s sozciikleri yazma niishada
diinyede »243 ~ o203 ve heceler s sozciiklerinde oldugu gibi elif | harfi olmaksizin
yazildiklari i¢in bu bi¢imler esas alinmistir.

5 Ne sozciigiiyle yapilan birlesmelerde gerek yazilista gerek okuyusta diisen
tinliiniin yerine n'ola, n'i¢ciin, n'eyleyeyin, n'éder, n'oldugum vb. sézlerde oldugu gibi
diiz kesme isareti (') kullanilmigtir. Bunun yaninda, diisel'den, gérmeyel'den,

vérel'den, édel'den ve olal'dan sdzciiklerinde goriildiigii gibi, asil bigimleri diiseliden,
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gormeyeliden, vereliden, édeliden ve olalidan olan sézciiklerde de diisen tinliiniin
yerine diiz kesme isareti (') kullanilmistir.

6 Yazma niishada ayr1 yazilan ancak 6l¢ii geregi iinlii diismesiyle nic’olur,
k'eyleyem, n'étdiyse ve n'ihtimal gibi okunan nice olur, ki eyleyem, ne étdiyse ve ne
iAtimal s6zlerinin her birinde iki s6zciik arasinda bu birlesmeyi gostermek amaciyla
alt ¢izgi () kullanilmis ve boylelikle bu s6zler nice_olur, ki_eyleyem, ne_étdiyse ve
ne_iatimal diye gosterilmistir.

7 Biitiin 6zel adlar biiyiik harfle baglamis ve kendisinden sonra gelen eklerden
kivrimli kesme imiyle (*) ayrilmstir.

8 El J takisinin kullanildig1 Arap¢a tamlamalarin ve bagka tiirlii birlesmelerin
cogunda el J! takisindaki diisen /e/ tinliisiiniin yerine (°) isareti kullanilmis olup /1/
tinsiiziinden ya da /I/ instiziiniin benzestigi /t/, /s/, [d/, Izl, /x/, /z/, Is/, Is/, Isl, 121, I/,
/zl, /n/ iinstizlerinden (semsi harflerden) birinden sonra kisa ¢izgi (-) kullanilmustir.
Bunlardan farkli olarak Allah 4 sdzciigiiyle yapilan tamlamalarda ve birlesmelerde
kisa ¢izgi (-) kullanilmamus, bu yiizden bi’l-lahi, hamdu li°l-1ah, va“l-lahi vb. yerine
bi“llahi, kamdu li°llzh, vallahi vb. yazilmistir.

9 Yazma niishada idi, imis ve ise ek eylemleri ile i¢ciin ve ile edatlart —ilk
hecede yalnizca elif ! harfinin ya da elif ! ile ya ¢ harfinin distiriilmesi yoluyla— bir
onceki sozciikle birlesik yazilmigsa yazigevrimli metinde de birlesik, yazma niishada
ayr1 yazilmigsa yazigevrimli metinde de ayr1 yazilmistir. Divan’in yazildig:
donemlerde heniiz ek bigiminde kaliplasmamis olan durur (> +DUr) __»2 sdzciigii ile
soru edat1 ml ise yazma niishada kendisinden 6nceki sozciikle birlesik yazilmis
olmakla birlikte yazigevrimli metinde ayr1 yazilmistir. Birkag yerde kendisinden

onceki bitisik yazilan ve ‘dahi’ anlamina gelen dA »2 baglaci ile bu baglacin kdkeni
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olup yalnizca bir 6rnekte kendisinden dnceki sdzciige bitisik yazilan daju (< tak:)
> s0zcligll yazigevrimli metinde ayri yazilmistir.

10 Arapgada muzacaf —a=las denen, ikinci ve tiglincii kok harfi ayni cinsten olan
sozciikler 6l¢ii geregi kimi zaman seddeli kimi zaman seddesiz okunmustur. Ol¢ii
bakimindan herhangi bir fark olusmuyorsa Tiirkge okunusa uygun olarak seddesiz
okunmustur: diir 2 ‘inci’ < Ar. durr 32, hak~Hak &~ < Ar. hakk (>, sem a= ‘zehir’ <
Ar. semm .,

11 Kimi Farsca sozciiklerde ha ¢ ile elif ) harfleri arasinda olan ve hig
okunmayan vav-1 macdiile harfleri v bigiminde (bed-4"ah o/ s5x, h'ab <5, h¥ace
aalsa plan ol &, han-hYarelik b)) 635 63) gosterilmistir.

12 Yazma niishada yanlis yazilmis olan sézciikler yazigevrimli metinde
diizeltilmis ve yazma niishadaki yanlis yazilis da dipnot olarak gosterilmistir. Yazma
niishada pek ¢ok harfin noktalar1 unutuldugu i¢in bu harflerle ilgili herhangi bir
dipnot verilmemis ve harfler olmasi1 gereken bi¢imiyle okunmustur.

13 Yazma niishada Arapga kokenli <g’ide o2le, caoil Jis, davim &, faoide o218,
hadil B, kaoil B8, kaoim 38 ve melaoik <>« sozciiklerinde s6z igcinde hemze « yerine
ya ¢ harfi yazilmis oldugundan 6tiirii bu sozciikler —yazma niishaya sadik kalinarak—
cayide, cayil, dayim, fayide, hayil, kayil, kayim ve melayik bigimlerinde yazilmistir.
14 Yazma niishada unutuldugu i¢in eksik olan harfler, heceler ya da sozciikler
koseli ayrag ([ ]) icinde verilmistir.

15 Kimi sozciiklerde aruz kalibinin da etkisiyle tinlii tiiremeleri goriilmektedir. G
207/3’te, Mii 3/4’te ve K 7/6’da <akl Ji= sozcligiiniin <akil; G 166/2’de fikr S8
sOzclgiliniin fikir; G 151/1°de hayf «a= sozciigiiniin hayif, K 9/13’te Hiiseyn Omss
sOzciigiinlin Hiiseyin; G 94/4’te ve G 127/5’te hiisn (== sézcliglinlin hiisiin; G

166/5°te kisr 48 sozetigiiniin kusir; K 3/6°da lugflar ikl sozetigiiniin luguflar; G
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9/3’te, G 166/5’te, Mii 2/3°te, K 5/3’te ve K 5/8’de Misr s« sozciigiiniin Misir; G
16/3’te, G 21/2°de ve G 63/2°de Serv s sdzcligiiniin seriv; Mii 2/3’te zulmdan ol
sozctgiiniin zulumdan ve K 9/17°de ise zulmdur Ll sézctigiiniin zulumdur
biciminde okunmasi gerekmektedir. Bu sozciikler —tlireyen tinliiler ayrag (()) i¢ine
alinmak yoluyla— <ak()/, fik(i)r, hay(1)f, Hiisey(i)n, hiis(ii)n, kis(1)r, lug(u)flar,
Mus(yr, ser(i)v, zul(u)mdan ve zul(u)mdur bigimlerinde goésterilmistir.

16 +(y)1 belirtme durumu ekinin +yi bi¢ciminde eklendigi kimi sozciiklerde bu ek
—kigiyi £ 58, Sakiyi ¢ 8, Sahidr’yi sl vb. sozeiiklerde oldugu gibi— Farsga izafe
kesresi bigiminde yazilmistir. Bu gibi durumlarda, yazilmayan /y/ tinsiizii
yazigevrimli metinde koseli ayrag ([ ]) iginde (kisi/y/i, saki[y]i, Sahidi’[y]i vb.
bicimlerde) verilmistir.

17 Son sesi /a/ ya da /e/ olup ha » harfiyle biten birtakim Arapg¢a veya Farsga
sozctiklerin iyelik eki ya da yonelme durumu eki aldigi kimi yerlerde bu ha « harfi
yazilmamistir. Bu gibi durumlarda, yazigevrimli metinde /a/ ve /e/ tinliileri koseli
ayrag ([ ]) i¢inde (nal[e]m, guss[a]m vb. bi¢imlerde) verilmistir. G 35/1°de 45> S
diye yazilan gergi ki ile G 205/2de 5> _S! diye yazilan eger¢i kim sozlerinde ise /i/
tinliisti koseli ayrag ([ ]) i¢inde verilmistir.

18 Divan boyunca oki- ve yiiri- eylemleri ile bu eylemlerden tiireyen baska
eylemlerin ikinci {inliilerinin diiz ya da yuvarlak okunmasi konusunda 6zel bir
yontem izlenmistir: Bu eylemler ile tiirevleri 6zellikle ya harfiyle 85 ve o5
bicimlerini icermek suretiyle yazilmissa diiz tinliiyle 0k:z- ve yiiri-, 6zellikle vav
harfiyle s ve s, bicimlerini igermek suretiyle yazilmigsa yuvarlak iinliiyle oku- ve
yiirii- okunmustur. Bu eylemlerden tiiremis sozciiklerde ikinci hecede herhangi bir
tinlil yoksa da —sozciiklerin dagilimi incelendiginde goriilen yuvarlak iinlii egilimi

g6z onilinde bulundurularak— yuvarlak tinliiyle 0ku- ve yiiri- okunmustur.
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19 Dogru okuyustan siiphe edilen sozciiklerden sonra kdseli ayrag iginde soru
isareti ([?]) kullanilmstir. Istinsah sirasinda atlandig: diisiiniilen beyitlerin yerine ise
koseli ayrag iginde dokuz nokta ([......... ]) kullanilmistir. Numarasi tespit

edilemeyen beyitler i¢in beyit numarasi yerine {i¢ kisa ¢izgi (---) kullanilmistir.

4.2 Kullanilan yazigevrim sistemi

Tablo 2. Yazigevrim tablosu
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4.3 Yazigevrimli metin

[1b] Divan-1 Sahidi Beg sellemehu?llzhu?’

GAZELLER
Harful-Elif
1

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Eld ya eyyuhess-sakt edir kessen ve navilhg?®

Ani niis eyleyenler serr [{i] hakki fehm éder bil ha

2 Harabat erleriniin n'ola diigsek ayagina biz

Ki anlarun yaninda hall olur zira ki miskil ha

3 Erisen ehl-i diller hidmetini ihtiyar eyle

Be suff cakluni basuna devsiir olma cahil ha

4 ¢Abes?® yére comiir harc eyleme gezme varup sip sin

Erismez vuslat-1 dil-dara kimse yogise ¢il ha

5 Ciinan el vérdi cana daga digmem yégdiir érkenden

Takarlar gerdeniime ziilfiin ucindan selasil ha

27 Ar. sellemehu-llahu & 4ai <Allah ona esenlik/selamet versin.’

B Ar. Ela ya eyyuhess-saki edir ke>sen ve navilha &l55 5 Wk 530 32 @ G YT By saki! Kadehi dolastir
ve sun.’

2 Yazma niishada yanlis olarak <abes use yazilmstir.
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[2a]

Anurggciin ehl-i diinya cemeine ikdam-1 tam eyler

Goriirler kim kara gozliiler ag akcaya mayil ha

Eger bilmek dilerseny Sahidi keyfiyyet-i cigk1

Sakin pir-i muganun hidmetinde olma kahil ha

2

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

Hem-dem étmis ta ezel Hak nale vii ahi bana

Cekdiiriir stz-1 diliimden her seher-gahi baga

Soyle naks olmis hayal-i kasun ey meh caynuma

Nil-i eskiim ctisa gelse goriiniir mahi bana

Tekye-i c1sk i¢re étdiim ¢iin gedalik ihtiyar

Er degiildiir zikr édenler milket-i sah1 bana

Bu tarik-i Giil-seni’de miirsid-i kamil olup

Gosteren simdi Hayali-zade’diir rah1 bana

Salikem pakem yolumda evliya ey Sahidi

¢Alem-i batindan eyler terbiyet gaht bana
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3

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Miirde-dil serbet-i lacliinle olupdur ihya

Dem-i <fsa’sin eya riith-1 musavver giya

2 Olmasun mi sagun ey dost perisan-hatir

Goz karardup diiser iistine anun bad-1 saba

3 Bildi bas egmediigiim bu zen-i gerdiina bugiin

Aferin okudi ben casika bir merd-i Huda

4 Gordiler sicriime meyl eyledi erbab-1 hiiner

Okuyup yazmaga basladi cemi-i zurefa

5 Goklere érdi sada-y1 suhanum Sahidiya

Esidiip ciimle melek eyledi tahsin bana

4

mefeali mefacili mefacilu fectaliin

1 Sen afet-i devrana goniil véreli cana

°Iskile olursam n'ola ben caleme riisva
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2 Dil ziilfiine tolasdugiclin durmayup artar

Ey Leyli-sifat Kays gibi basdagi sevda

3 Gor har-1 gamun n'eyledi bu biilbiil-i zara

Giil gibi kulak tut beri ey gonge-i ra°na

[2b] 4 Ceng eylediigiim gordi sitar[e]mle eya meh

Go6z dikdi benlim seyriime diin géce Siireyya

5 Yarun ayagin 6pmege ey Sahidi bir giin

El vérmedi devran bana hayfa° vii diriga

5

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Kiyametden eser var kametiinde ey kad-i bala

Bugiin an1 temasa eyleyen ¢ekmez gam-1 ferda

2 Kadem basdum reh-i cuzlet tutup calemden el ¢ekdiim

Geliipdiir goénliime bu devlet-i diinyadan istigna

3 Ne bilsiin kamiliig kadrini cahil aglamaz nesne

Seger mi kudret-i Hakk’1 goriir mi ehli na-bina

% Yazma niishada yanlis olarak hayfa W yazilmstir.
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4 Erazilden®! biri ednaya bas egmez geger gonliim

Bugiin sultan-1 c1gk olan gedanur biriyin cana

5 Goziimi ray-1 diismen gormeden ey Sahidi yumdum

Huda hakkiyg¢iin caynumda degiildiir nige bin acda

6

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Can u dil derd [ii] gam-1 dil-dara old1 miibtela

Giin-be-giin artur an1 lutf eyle ey Bari Huda

2 Diirme <omrim defterini *«6mr-i Nah erzani kil

Cekeyin Eyytb-ves yolunda bin diirlii bela

3 Guse-i mihnetde tenha sanmanuz ben casiki

Gozleriimden muttasil gitmez hayal-i dil-riiba

4 Derd-i c1gk-1 yarile sen hatirun hos tut déyii

Gusuma hatifden érisdi miibarek bir sada

5 Bi-mecal i bi-meded yatur sikeste Sahidi

Bir duca eylen unutmar ani yaran-1 safa

31 Yazma niishada yanls olarak erazilden o)) yazilmistir.
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[3a]

3

4

5

7

mefeali mefacili mefacilu fectuliin

Derdine diisiip bir giizeliin olayin ifsa

Ben dahi neler ¢ekdiigiimi anlaya diinya

Sol Yasuf-1 Kenan’t seviip can u goniilden

Fas olmadi m1 igkile calemde Ziileyha

Defe-i gam olup cisret-i sadi olur ahir

Meydana girtip devr édicek bade-i hamra

Ben yarum ile c1ys-1 miidam eylediigiimce

Olsiin géreyin can vériiben kahr ile a-da

Vaz geldi giizel sevmeden el ¢ekdi démisler

Bi°llahi ne sozdiir bu s6z ey Sahidi hasa

8

facilatiin facilatin facilatin facilin

Mihr @i mah-1 evc-i rifeatsin yiiziiy c1yd-1 safa

Goriiniir baksam cemaliiy tizre niir-1 Mustafa
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Af-tab-1 calem-ara ayaguy topragina

Yz siirtip mihr @i mahabbet gostertir subh u mesa

Devletiin payende vii ©omriin mezid olsun mezid

Dar-1 diinyada felek donsiin muradunca seha

Isterem Bari Te<ala iistiimiizden irmasun

Saye-i lutfun seniin hergiz cihanda ey hiima

[ltifatunla n'ola izzet bulursa Sahidt

Hak-i payundur ana tac-1 sa“adet ser-vera

9

fecilatiin (facilatiin) mefaciliin feciliin (facliin)

Ey seha kani Hazret-i Pasa

Kerem [ii] lutfun old1 halka cata

Pad-sahur vezirisin el-hak

Sadr-1 ¢izzet sana reva vii seza

Kurtarup ey caziz-i miilk-i Mis(1)r

Yusuf-1 cani ¢ah-1 gamda koma

N'ola eyyam-1 devletiinde seniin
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[3b]

Behr-mend olsa her garib i geda

Cok zamandur biliinde sultanum

Kalmisam bi-kes ii zelil®? i fena

Beni kurtar miiriivvet eyle bugiin

Edeyin ta liince hayr-duca

Kald1 ayakda Sahidi-i hakir

Dest-gir ol ana be-hakk-1 Huda

10

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

Baglayalum can u dilden édeliim medh i sena

Ciinki ol merdaneniin meddahiyuz subh u mesa

Merd-i meydandur bugiin Riistem-sifat ol nev-civan

Adi bellii nige er basin kestip étdi heba

At u fil i kergedanile ana karsu duran

Hake yiiz urup éder ahir dil ii canin fida

%2 Yazma niishada yanlis olarak zelfl J4) yazilmistir.
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Bir dah1 akrani1 gelmez caleme ol ser-veriin

Ol secacat sahibi ehl-i hiiner merd-i Huda

Gerden-i acdaya ugrasun géreyin Sahidi

Tigin cliryan eylediikge kasim-1 laclin kaba
Harfwl-Ba
11

mefacilin mefaciliin feculiin

Alismadi o meh-rayile kevkeb

Nice érmesiin ahum goge her seb

Cemali Kacbe’sini gormeyel'den

Goniilde kalmadi gitdi safa hep

Rakib-i bed-likalar édip ifsad

Seniigle kildilar ma-beynlimiiz ¢ep

°Aliyyirl-Murtaza nun hiirmetine

Hiiseyn’iimden beni ayirma ya Rab

Visal-i yardan ey Sahidt sen

Umidiin kesme Allah vére yap yap
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[4a]

12

facilatiin facilatun facilatin facilin

Done done nar-1 “iskunla ciger oldi kebab

Sakiya bezm-i mahabbetde goziim yas1 sarab

Sen meh-i tabanumun rasen cemalin gérmege

Géceler ki gelmez old1 subha dek goziime h'ab

Genc-i hiisniiy tizre cana ejdeha-y1 ziilflini

Goreliden bu dil-i viranumuz oldi1 harab

Hak-i payun tutiya érmezden 6ndin dideme

Korkarm bad-1 ecel eyler beni ahir tiirab

Harfut-Ta

13

mefeali mefacili mefacili fectuliin

Lacliin bana bir biise vére n'ola miiriivvet

Bicllahi eya gonge-dehen canuma minnet

Dil-tesne goriip hastesini geldi tabibiim

Sundi lebin agzuma iciirdi bana serbet
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3 Yiiz vérme meded hanger-i miijjganuna her dem

Kanuma giriip 6ldiiriir ey gozleri afet

4 Gitmez kul olup ay u giines hi¢ kapundan

Bekler ésigiin begcegiziim kar be-nevbet

5 Gonderdiin atup gamz[e]n okin canuma yétdi

Lutf étdiin eya kasi keman baz[i]na kuvvet

6 Alduy yanupa uydurup agyar1 gezersin

Ululaduy ol ite édiip cizzet [{i] hiirmet

7 Tenha disiiriip meclisi emdiin leb-i yar

Vallahi sana ¢ikdi yine Sahidi sohbet

[4b] 14

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Bir sada érdi kulaguma beniim rtiz-1 elest

Dédiler bezm-i fenada ol1 gor bade-perest

2 cAklin1 devsiiremez basina ta hasre degin

Mey-i cigkile eya pir-i mugan olan mest
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Yar-1 ayine-sifat yiiz véreli agyara

Old1 mir°at-1 Sikender gibi bu kalb sikest

Ehl-i e1skun dilerem kadri biilend oldukca

Goreyin ola rakibiin dahi dayim yéri pest

Cam-1 mey gibi leb-i saki[y]i 6p Sahidiya

Merhaba eyle olup anupile dest-be-dest

15

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Miiyesser olmadi ¢iinkim bana ol yarile sohbet

Sarab-1 gamdur i¢diiglim yédiigiim derdile mihnet

Dila ¢iin ol meh-i na-mihr-banumdan ctida diisdim

Helak étdi beni bir yana hasret bir yana furkat

Esirger kimse yok mi1 ben fakiri dar-1 dilnyada

Felek bu denlii cevr eyler bugiin yarise bi-sefkat

Geliip gormeyeli ben hastesini ol tabib-i can

Oliim haddine vardum bulmadum hem bir nefes sthhat
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5 Egerg¢i Sahidi diinya-y1 faniden gidersem de

Hele bir pad-sahun <iski ile éderin rihlet

16

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Ziilf-i dil-dara dolasdi old1 dil sevda-perest

Giin-be-giin haliim perisan olmada hatir sikest

2 Sanma esrar-1 gam-1 diinyayile hayran beni

Dostum mey-giin lebiin fikriyle oldum kan mest

[5a]

w

Kaddine magrir olup eydiin salinmasun ser(i)v

Kamet-i bala-y1 cananum yaninda kadri pest

4 Cikdum ayakdan diisiip payina ben piyan olup

Care ne érismedi sol damen-i dil-dara dest

5 Gah handan u geht giryanuz cigsk-1 yarile

Bu mukadder[diir®}] bize ey Sahid riiz-1 elest

17

mefacilin mefaciliin fecaliin

33 Burada bir hecelik eksiklik vardir. Eksik hece tarafimizdan doldurulmustur.
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Olur casiklar elbetde melamet

Cekerler 15k-1 yar i¢lin nedamet

Oleyin ben ésiginde o0 yarun

Tabiba sen yiiri sag u selamet

Bugiin yarin déyii ferdaya salma

Terahhum eyle 61diim hey kiyamet

Kucarlar taze mahbitib:1 be-her-hal

Biziim yérlerde budur simdi cadet

Lebiinden Sahidt bir base ister

Ana ihsanlar eyle kil cinayet

18

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Kerem kil ben fakire eyle sultanum cata hidmet

Zugiirtliik cana kar étdi bana gayet seza hidmet

Umidiim bu ki hergiz étmeyem hidmetde taksirat

Buyur tek pad-sahum lutf u ihsan ét bana hid[met]
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[5b]

Dem-a-dem hidmetiinde olan ahir ber-murad old1

Muradumdur be-gayet emr olursa bir yana hidmet

Esigiin hidmetini eyleyenler devlete érdi

Zihi devlet sacadet her kim eylerse sana hidmet

Kapus1 hidmetin ey Sahidi elden koma hergiz

Kisi[y]i devlete érglirmez amma dayima hidmet
Harfues-Sa
19

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Firakupdur hemise ey peri nalanuma bacig

Seb-i hicriin degiil mi her seher efganuma bacis

Seniin d[a]manuna toz konmamagiciin durur dayim

Nigara kirpigiim ca-rib olup giryanuma bacis

Cefa vii cevrile ben kulun 6ldiirdiin helak étdiiy

Neden bu deglii zulm étmek caceb sultanuma bacis

Edersin katliime kasd ey gozi hiini beniim her dem

Giriirsin bi-tekelliif n'old1 bilsem kanuma bacis
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Serir-i nazma gecdiim pad-sah-1 miilk-i tabe oldum

Budur akranum igre Sahidi cunvanuma bacig
Harfuel-Cim
20

facilatiin facilatun facilatin facilin

Astanunda rakib-i bedle alismaz mizac

Eylesiin mi bir kisi andan segiyle imtizac

Nakd-i kalbiim ald1 elden hasili ey sStim-ten

Nice Kafirdiir alur ziilfiin miisiilmandan harac

Uyuma her yérde hazir gor Huda’y1 zahida

Gafil olma giin bugiindiir rah-1 Hak’da gdziin a¢

Can véreyin tek bana dermani anma ey tabib

ol mariz-i e1gk olan ister mi derdine cilac
$

Rublarindan reng alup yaruy lebinden ter diiser

Sacir olanlar olur ey Sahidi naziik-mizac

21

facilatiin facilatin facilatin facilin
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1 Mihriini étmek cada-y1 bilmeze ikrar giic

Emriine ram oldugum zikr eylesem inkar giic

[6a]

N

Bag-1 dehr i¢inde kaddiin goricek cana ser(i)v

Hayret alur durdugi yérde ana reftar giic

3 Rah-1 e1igkun varimaz yolda rakib-i har kalur

Bar-1 mihriiy giic geliir ol misk[1]ne her bar giic

4 Eylemez beye [ii] sira bizden kacar mey-hanede

Sakiya ol mug-beg[e]yle eylemek bazar giic

5 Sahidt hakka ki el yudi hayatindan bugiin

Cek ayagun ey tabiba sen dahi timar giic

22

mefealu facilati mefacilu facilin

1 Ey Yasuf-1 zamane yiiziinden nikabuy ag¢

Kaldur caziz basun igiin ol hicabun ag

2 Giil ruhlaruni®* turra-i tarrarur értmesiin

Refe ét sehab-1 zulmeti sol af-tabury ag

% Yazma niishada rublaryi SO yazilmstir,
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3 Aldi humar-1 gam beni ey pir-i mey-kede

Defeine ¢are kil der-i devlet-me°abun ag

4 Sak1 demidiir uyuma al ayagi ele

Birkag kadeh sarab-1 sabahile h'abury ag

5 Yatur 6liimli derdiinile haste Sahidi

Gel Yasin ok iistine®® cana kitabun ag

Harfuwl-Ha
23

mefaciliin fecilatiin mefaciliin feciliin (facliin)

1 Safa-y1 bade bagislar dila bu miirdeye rith

Dem-a-dem elde piir olursa ger ayag-1 sabiih

2 Sarab-1 nabun eger alayidi lezzetini

Ederdi bir kadeh i¢cmekle terk-i tevbe nastih

[6b] 3 Ki kurtarup beni tafan-1 gamdan étmege sad

Bihar-1 <igskun iginde dil old1 kesti-i Niih

4 Yiiziiy siir ésigi tasina yalvar ana goniil

Usenme eyle niyazuy ki bab-1 hak meftiih

% Yazma niishada iistiine 43 siw s yazilmstir.
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5 O yara n'eyleyeyin kim cefasi tiginden

Cogaldi Sahidiya simdi sineler mecriih
Harfu’l-Ha
24

mefacilin mefacilin fectuliin

1 Biiytidiikge caceb hib oldi Ferruh

Ne ziba vii ne mahbub old1 Ferruh

2 Ana talib geger hep halk-1 calem

Severler hayli matltb oldi Ferruh

3 Kas1 vii gozi gonliim eyler ifsad

Meger fitne vii agiib old1 Ferruh

4 Giizel[l]endikge artar iltifati

Bugiin sehr i¢cre mergub old1 Ferruh

5 Sorarsan Sahidi vasfindan anurn

Be-gayet hiilb u mahbiib oldi Ferruh®®

Harfud-Dal

% Bu beyit, yazma niishanin genel nestalik yazisindan farkli olarak —biiyiik olasilikla sonradan—
yazilmustir.
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25

mefacilin mefacilin fectuliin

1 ¢Aceb ziba gilizeldiir Sah Muhammed

Karar étmis yiizinde ntir-1 Ahmed

2 Yiiziime giilse sol gonge-dehanum

Agtlur bag-1 hiisni igre bir verd

3 N'ola ben bendelerden cadd olunsam

Ana kul geginenler simdi bi-had

4 Giizellik miilkiniig sultanidur ol

Melahat misr1 igre oldi sermed

[7a]

o1l

Devasiz derde diisdiim dil vérel'den

Ana casik olan olur m1 bi-derd

6 Vefa eyyamidur ol hiiba séylen

Cefa sengiyle yapmasun igen sed

7 Kapusi kullugindan ben geday1

Umaram étmeye ey Sahidi red
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26

mefacilin mefacilin fectuliin

1 Beniim ey gozleri mestanum Ahmed

Mey-i giil-gtin lebiindiir canum Ahmed

2 Yanaguy bir giil-i ahmer degiil mi

Dehani gonge-i handanum Ahmed

3 Dil-i astifteme rahm eyle bir dem

Beniim rahum bentim imanum Ahmed

4 Mabhalliinden yana cazm étdi gonlim

Meger kiiyun durur seyranum Ahmed

5 Kulundur Sahidi miskin kapunda

Terahhum eyle gel sultanum Ahmed

27

mefacilin mefaciliin fecaliin

1 Habibiim ntr-1 did[e]mdiir Muhammed

Bi-hakkin Kacbe kibl[e]mdiir Muhammed
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2 Onulmaz yliregiimiiy yarasina

Sarilur taze merhemdiir Muhammed

3 Lebin 6pdiikge bana can bagislar

Heme makbil-i calemdiir Muhammed

[7Tb] 4 Bu hiisn-i hulkile hakka ki simdi

Heme makbiil-i <alemdiir Muhammed®’

5 Bugiin ey Sahidi minnet Huda’ya

Diin i glin bana mahremdiir Muhammed

Ve lehu
28

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin feciliin (faliin)

1 Beni unutmadi yar eyledi yad

Dil-i gam-giniimi kild1 hem sad

2 Gordiler bana vefa eylediigiin

Hep helak old1 habibiim® hussad

3 Kad-i balanile ey serv-i hiram

Bag-1 dehr igre ¢ikismaz simsad

37 Bir 6nceki beytin ikinci dizesi, dalginlikla buraya da yazilmig olmahdr.
% Yazma niishada yanlis olarak habibiim s yazilmistir.
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4 Dile cevr eyle dile mihr eyle

Bu goniil sanpa mut®© u miinkad

5 Sancat-1 c1ski életdiim basa

Sahidi simdi ben oldum tistad

29

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Olmag igiin bir kadeh meyle cihanda ber-murad

Bi°z-zaruri eylediim pir-i mugana inkiyad

2 MiisterT ola umarin ol meh-i na-mihr-ban

Ben kulin:®® eyleniiz bazar-1 cisk i¢re mezad

3 Hamdu li?llah* sevdiigiim mackiile kayildiir beniim

Vaslini étsem reca bir dem eger étmez cinad

4 Yazayin dendani vasfinda miiselsel siriimi

Istihadi nazm-1 gevher-barumur olsun ziyad

(6}

[8a] Bu cactiz-1 dehre bas egme sakin ey Sahidi

Dut meseldiir er [6]liir kalur sog[in]da eyii ad

% Yazma niishada kuluni &5\ # yazilmustr.
40 Ar. hamdu li?llghi 44 3 <Allah’a hamdolsun.’
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Harfur-Ra
30

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Libas-1 fahrum ey zahid beniim bu kohne saliimdiir

Dahi cismiimde dag-1 tazeler mal i menalimdiir

2 Reh-i ciskunda guss[alm eksiik olmaz ey kamer-talcat

Dil-i mahziinumuny eglencesi dayim melaliimdiir

3 Diisiip sevdasina sevmis déyii bir ziilf-i hos-bay1

Habibiim séylenen dillerde hep bu kil i kaliimdiir

4 Cemaliin mushafi hakkiy¢iin olsun gel yétis cana

Elif kaddiini goster bana kim ferhunde-falimdiir

5 Yabandan Hak biliir ey Sahidi hi¢ almadum nesne

Kamu ebyat [u] escarum ki vardur hasb-i halimdiir

31

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Mest olup ol mug-bege agyarile sagar ¢eker

Stvesindendiir ki destinde an1 egler ¢eker
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2 Gormesiin casiklar1 agyarile mey i¢diigin

Her biri kan aglayup gamlar yudar semler ¢eker

3 Bana rahm eyle yéter ¢ekdiim seha bar-1 gamurn

Her ne cevriin varise yiiklet rakib-i har ¢eker

4 Tir-i mihnet canuna gegse caceb mi ey goniil

Bir kas1 ya cevrini her lahza bu ¢aker ¢eker

5 Stnesine Sahidi her géce ciiryan eyle[y]iip*

Bir hilal-ebra kara gozli gilizel esmer ¢eker

3242

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Yine ol saki-i giil-¢ihre dila canundur

Leb-i mey-ginin1 em derdiipe dermanundur

2 °Iys u nts eyleyecek demleri fevt édemezin

Hasili simdi safa seyr-i giilistanundur

3 Ger sorarsar) dil-i stirideden ey gonge-dehen

41 Bu dize yazma niishada sayfa kenarma yazilmis olup bunun yerinde su dize vardir: “Bu caciiz-1
dehre bag egme sakin ey Sahidi”
42 Bu gazel sayfa kenarina yazilmgtir.

120



Bag-1 kiiyunda seniin murg-1 hos-elhanundur®

4 Gel dirig étme sarab-1 leb-i lacliin cana

Ehl-i diller gotiiri asik-1 mestanundur

5 Yéme afyiin ile bengi goziin a¢ Sahidiya

Keyf-i diinya da heman bade-i hamranundur

[8b] 33

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Egergi tab-1 ciskupla bentim cana ciininum var

Karar étdiim ser-1 ziilfiigle baglandum siikinum var

2 Sorarsan haliimi haliin hayaliyle eya meh-ra

Goytlinmis nar-1 c1iskunla nige dag-1 derinum var

3 Nice seyr-i giilistan étmesiin bu candelib-i dil

Acilmis giil gibi anda cizar1 lale-ginum var

4 Nazire sdylesiinler siriime erbab-1 nazma déry

Nazir olmaz bu mevzin tabcuma hayli fiininum var

43 Yazma niishada yanls olarak hos-elp'anupdur 533V s A yazilmistir.
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5 S6zliim hatm olmasun mi1 hayrile ey Sahid1 simdi

Tarik-i Hak’da Hatem** gibi hakka reh-niim@inum var

34

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Bahar érdi eya giil-¢ihre sanma kim siikinum var

Beni bagla ser-i ziilflinle yohsa pek ctintnum var

2 Ben 6ldiim hasret-i vaslugla simden gérii ¢ar[e]m ne

Gel c«6mriim hasili sdyleyeyin derd-i derinum var

3 Fena giil-zarina hak bu ki meyliim kalmadi hergiz

Bana yétmez mi dilde nice dag-1 1ale-gtinum var

4 Teht gérme beni hiisniin kitabin édeli ez-ber

Kemal i macrifetden simdi ey h'ace fiinanum [var]

5 Gam-1 ferdayile korkutmasun ben <asiki vaciz

Beniim Ahmed gibi ey Sahidi bir reh-niimtinum var

3545

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

4 Yazma niishada yanhs olarak Hatem 35 yazilmistir.
5 Bu gazel sayfa kenarina yazilmgtir.

122



1 Meclis-i meyde kadeh gergl[i] ki rindane*® doner

Badeniin rengi yiizine uruban kana doner

2 Her géce dolanurin kiiyma ol mah-vesiin

Semciin etrafini san sevkile pervane doner

3 Mest sanma beni ey gozleriimiin ntr1 sakin

Meyl éden lebleriin esrarina hayrana [doner]

4 Vuslat el vérmis iken eyle safasin yarun

Bu felekdiir dem olur ahiri hicrana [d6ner]

5 O yaliy yiizliiyi gordiikge gbziim Sahidiya

Tutusur cigkile dil ates-i sizana doner

36

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 cAklumuz her lahza bir mihr-i cihan-aradadur

Anupiciin génliimiiz glin gibi saf u sadediir

[9a] 2 °Isk-1 Sirin ile ¢iin Ferhad diismis daglara

Biz dah1 ol yoli dutduk meyliimiiz istadadur

46 Bu sozciigiin 493 bigiminde yazilmis olmasi, ‘rintlere’ anlamindaki rindana 43, sozciigiinii de
cagristirmaktadir.
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Opdiigiimce damenin basum diiser ayagina

Rahm kilsun merdiim-i did[e]m kat1 {iftadediir

Sureta acda bizi ednadan edna sanmasun

Olmisuz ehle mukarin kadriimiiz acladadur

Yémeyiip afylin u bengi sevmeyiip tiryaki[y]i

Sahidi ey lebleri mey-giin esir-i badediir

37

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Gorenler sive vii reftaruni cananediir dérler

Sarab-1 naz igmisdiir kat1 mestanediir dérler

Gorlip kaddiin nihalin serve tesbih eyleyenler hep

Seni ey kad-kiyamet hasili bir danediir dérler

Saguy zencirine divane gonliim bend olalidan

Yitiirmis kendiiyi bilmez 6zin divanediir dérler

Feragum var mey i mahbuibdan dérsem inanmazlar

Ani biz billiriz meyli heman oglanadur dérler
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5 Eger¢i Sahidi ednadan ednadur cihan igre

Velikin intisabi hazret-i sultanadur dérler

38

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Dil dilerse yok démem dil-dara gayet hos geliir

Yara gorse sinede ol yara gayet hos geliir

2 Can veériirdiim yar ésiginde fe-emma*’ korkarin

Ben olicek ol kala agyara gayet hos geliir

[9b] 3 Gore gel ben hasteni ey comriimiiy vari yétis

Sorsalar ger halini bimara gayet hos geliir

4 Sier-i sultana nazire soylemek haddiim degiil

Nazm-1 piir-stizum velt hiinkara gayet hos geliir

5 Nakd-i eskiip ray-1 zerdiin Sahidi goster ana

Sim i zer carz édicek dil-dara gayet hos geliir

39

facilatiin facilatin facilatin facilin

47 Ar. fe-emma G “kaldi ki, ancak’
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1 Tig-i hicranun beni bir giin eya meh pareler

Bilmezin ol demde ma-beyniim beniim kim aralar

2 Sen cihan miilkinde comr-i cavidan bul ser-vera

Yoluna canlar nisar étsiin kamu bi-gareler

3 Bir letafet var cemal-i ba-kemaliinde seniin

Gormediik aha[?]*® gibi dérler goren nezzareler

4 ¢Arz-1 didar ét salin bin naz u istignayile

Gormegiciin yiizlini ceme oldilar avareler

5 Ben kulin rencide-hatir étmemek igiin bugiin

Hublar ey Sahidt sultanuma yalvaralar

40

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Hicr-i yarile teniim pejmiirde can rencidediir

Leblerin yad eylesem amma dil aramidediir

2 Olmezin ta hasre dek bulup hayat-1 cavidan

Serbet-i lacli bu ben bimara can-bahsidediir

8 Bu sozciigiin sonu siliktir.
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3 Menzil-i makstda érdi kiiy-1 yar1 bekleyiip

Simdilik tiftade gonliim bir giizel vadidediir

[10a] 41

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

--- Nakd-i can vérse n'ola yarun metac-1 vaslina

Ey goniil hak bu ki sayd étmek an1 big can deger

--- Taze casik oldugun bilinsiin istersen eger

Hasb-i haliin séyle dayim kimseden étme hazer

Her gazel basina dil-ber base ikrar eyledi

Anunigiin sézleriim ey Sahidi sirin i ter

42

mefeali facilatin meftala facilatin

49 9b’den sonra kimi beyitler istinsah sirasmda atlandi81 igin bu yazma niishada bu gazelin yalmizca ilk
ii¢ beyti kalmistir. Atlama olasilig1 daha giiglii goriinmektedir. (Bu sayfada reddade yoktur.)

% 10a’dan once kimi beyitler istinsah sirasinda atlandig1 igin bu yazma niishada bu gazelin yalnizca
son Ui¢ beyti kalmistir. Atlama olasilig1 daha giiglii gériinmektedir.
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Kaddiin nihali ey giil serv-i revana benzer

Bag-1 bahar-1 hiisniin bir giil-sitana benzer

Diir diglertigle cana evsaf-1 la‘liin eyler

Medhiinde tabc-1 mevziin gevher-fesana benzer

Gonliimde fikr-i haliin sol resme naks olupdur

°Isk atesiyle yanmis dag-1 nihana benzer

Miilk-i viicidum igre dil hanesini her dem

Yagma kilan mukarrer ol bi-emana benzer

Feryadum ésidiip dér ey Sahidi o Leylt

Mecniin’um eylediigi ah u figana benzer

43

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Kara bagrum firakun atesiyle ciimle yanikdur

Cekiliir goklere duid-1 siyahum ana tanikdur

Bugiin Yackiib-ves ol Yusuf-1 giil-cihreden ayru

Iki cesmiimden akan Nil-ves dayim bulanikdur
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3 Gel ey sirin-zebanum kiih-sar-1 gamda Ferhad’ury

Goziniin kanlu yasindan sakayiklar boyanikdur

[10b] 4 Rakiba kiiyina Nith’uy varilmaz ¢ekme zahmet kim

Beniim tafan-1 ahumdan o yollar hep kapanikdur

5 Habibiim Sahidi’[y]i h¥ab-1 gafletde yatur sanma

Géceler subha dek fikr-i visaliiple uyanikdur

44

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Géceler zar u eniniim beniim ol mah biliir

Subha dek cekdiigiimi ah-1°! seher-gah biliir

2 Beydak-1 hal-i ruhi furkati mat étdi beni

Riihum1 yolina® tarh eylediigiim sah biliir

3 Yiiz siiriip ésigiine pad-sehiim bay u geda

Hidmet-i hak-i der-i devletiini cah biliir

4 Kimse bilmez yiireglim yaralar1 serh olmaz

Bar-1 ciskunda neler ¢ekdiiglim Allah biliir

51 Yazma niishada yanlis olarak ah u s yazilmustir.
52 Yazma niishada yoluna 43! »» yazilmistir.
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5 Soyle mest étdi mey-i lacl-i lebiin Sahidr’[y]i

Gah bilmez yitiiriir kend'6zini gah biliir

45

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Astanun hidmetiyle her geda cizzet bulur

Pad-sahum bende-i tiftadeler ragbet bulur

2 AlT himmetle bugiin her kime eylersen nazar

Diinyede mihr-i cihan-ara gibi s6hret bulur

3 Mihr i meh subh u mesa yiiz siirdiigiy¢iin payuna

Erdi bas1 goklere ol vechile rifeat bulur

4 Eyleyen fakr ile iilfet bulmayan derde deva

Kapuna gelse tabibiim devlet i sthhat bulur

[11a] 46

facilatiin facilatin facilatin facilin

53 10b’den sonra kimi beyitler istinsah sirasinda atlandig1 i¢in bu yazma niishada bu gazelin yalmzca
ilk dort beyti kalmistir. Atlama olasiligi daha giiglii gériinmektedir. Bkz. 10b’deki Sahidz reddadesi.
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1 cAsik olmisdur déyii bir hiiba sanum soyleniir

Halk-1 c<alemde anungiin dastanum sdyleniir

2 Kal i kil olmaz déme c1skun yolinda® dostum

Tig-1 cevriigle basum kessen zebanum soylentir

3 Ol kadar étdiim ser-i kiiyunda cana naleler

Tutd1 calem yiizini ah u figanum sdyleniir

4 Esk-i ¢cesmiimden duyuldi ©1iskuna ram oldugum

Halk i¢inde durmadan sirr-1 nihanum soylentir

5 Sahidi dil-hast[e]ye siikker lebin carz eyleyiip

Tati-i gaya-ves ol sir[ijn-dehanum séyleniir

47

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Dostum cazt goziin devrinde bir sahir mi var

Ya anun sihrini ibtal étmege mahir mi var

2 Eyledi ni¢ce miisiilmani esir-i bend-i gam

Deyr-i calemde bugiin ziilfiin gibi kafir mi var

% Yazma niishada yolunda x5l 2 yazilmgtir.
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[11b] 2

Nice gizlersin cemaliiy ntirini cugsakdan

Giin gibi ancilayin bir zahir @i bahir mi var

Serha serha yaralar kim tig-i cevriinden senii

Sih tizre haliime anlar gibi acir m1 var

Durmayup bir giin habibiim vasf-1 hiisniin étmede

Sahidi-ves ehl-i tabc iginde bir sacir mi [var]

48

mefealu facilati mefacilu facilin

Gel gor cemal-i saki[y]i kim hos sabihdiir
Nis eylemek elinden ayagi melihdiir
Dérlerdi bana “iska diisen salim olur mi>

Hakka budur ki sézleri ctimle sahthdiir

Gergek mi sana ben kulun1 gegmis ol rakib

Sahum inanma sozine kizb-i sarthdiir

<fsa lebini agzuma vérdiikge ol nigar

Thya éder bu miirdesini san Mesih’diir

% Bu dize, 6lgliye uymamaktadir.
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Sohret bulursa sicri ile n'ola Sahidi

Erbab-1 nazm i¢inde lisan-1 fasihdiir

49

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (faliin)

Uzanup Kkakdiliiy ol cariz-1 giil-biiya geliir

Nice kafir-begediir oynamaga suya geliir

Nakd-i can vérene mayil olup ol sim-teniim

Kuculur talib olan casika pehliya geliir

Sacup efsiinin1 6grenmege sehriin hub1

Ceme olup ayik ayik sen gozi caziya [geliir]

Her kagan lebleriip esrarina meyl étse goniil

Soyle hayran olurin gézleriim uyhuya geliir

Varsam ol mahi eger gérmege ey Sahidt ben

Gosteriip giin ylizini nazile karsuya geliir

50

facilatiin facilatin facilatin facilin
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1 Tiglipe yiiz vérme hunidir kat1 ey stim-ber

Dem-be-dem casiklarun katline gordiim kasd éder

2 Hayli sordum aradum bag-1 cihani gest édiip

Bulmadum lacliiy gibi ey rublar giil taze ter

[12a] 51

facilatin facilatin facilatin facilin

--- Etmezin 1zhar-1 kudret sicrile ey Sahidi

Okudukga istihadi nazmuma yaran veérir

52

fecilatlin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Her kacan hane-i dilde geliip ol meh géceler

Giin gibi gozleriime riisen olu[r] ol géceler

% 11b’den sonra kimi beyitler istinsah sirasinda atlandig: i¢in bu yazma niishada bu gazelin yalnizca
ilk iki beyti kalmistir. Atlama olasilig1 daha giiglii gériinmektedir.

57 12a’dan once kimi beyitler istinsah sirasinda atlandig1 i¢in bu yazma niishada bu gazelin yalmzca
son beyti kalmistir. Atlama olasilig1 daha giiglii gériinmektedir.
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2 T1fl-1 dil hiisni kitabini diler ez-ber éde

Géce giindiiz okumak kasdina durmaz heceler

3 Dostum damentin ucina eliim érmez iken

Ne revadur ki cadilar seni 6piip kucalar

4 Ol sanem bab-1 cefay®® caceb ez-ber kilmis

Ana taclim-i vefa étmedi mi hi¢ h¥aceler

5 Sol giizeste giizeli anma bana Sahidiya

Yiiregiim yagi goziim niiridur ol tazeceler

53

facilatiin facilatin facilatiin facilin

1 Ol civanury kakiil-i hos-biiy1 siinbiiller midiir

¢Ar1z [u] ruh-sar1 surh olmis caceb giiller midiir

2 Haller kim riiy-1 zibasinda yér yér goriiniir

Dane dane her biri anun karanfiiller midiir

3 Géce giindiiz giil-sen-i kiiyinda bunca naleler

¢Asik-1 bi-¢areler mi yohsa biilbiiller midiir

%8 Yazma niishada dnceden vefay: =\ s yazilmis iken bunun iizeri ¢izilmis ve cefdyr =l yazilmustir.
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[12b]

Yiiz siirerler ol sehiin diistip ayagina miidam

Inkiyad étmis kamu iiftadeler kullar midur

Beklerin gam yollarin ey Sahidi leyl i nehar

Yarumur) gecdiigi yollar yohsa ol yollar midur

54

mefacilin mefaciliin feculiin

Hakikat meclis-i cirfan bentiimdiir

Fiitth-1 niikte-i rindan benimdiir

Nediir biilbiil yanumda simdi ey giil

Diin i giin ahile efgan bentimdiir

Ziileyha-ves mahabbet carz édel'den

Dila ol Yusuf-1 Kentan benimdiir

Suhan miilkine sultan oldugumgiin

Okunur siriim i divan beniimdiir

Semend-i tabcumuy yiigriikliigi var

Bugiin ey Sahidi meydan beniimdiir

55
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fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Giilsen agzuna®® seniin gonce-i handan dérler

Beni karsunda gortip biilbiil-i nalan dérler

2 Giil-sen igre yine sen kameti balay1 goren

Gormediik ancilayin serv-i hiraman dérler

3 Nardur cariz [u] ruh-sarung eya sems-i cihan

Nazar édenler ana mihr-i dirahsan dérler

4 Seni bu misr-1 melahatda goéren casiklar

Danmaya barmaguna Yusuf-1 Kencan dérler

5 Tan midur Sahidi emdiik¢e lebiin bulsa hayat

Lacliin anilsa odur gesme-i hayvan dérler

56

mefeali facilati mefacilu facilin

1 Bezm-i safaya ceme oluban gozi alalar

Layik midur ki alile génliimiiz alalar

% Yazma niishada agziga 4% 3¢ yazilmustir.
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2 Mey meclisinde olmaz ise hem-demiim o yar

Kan aglasun siirahi vii donsiin piyaleler

3 Nemden®® hicab édiip kizarur her seher déyii

Giil-goncesine haylice ter diisdi jaleler

[13a] 4 Oykiinmeye figanuma kiiyunda ser-vera

Biilbiil hezar sevkile eylerse naleler

5 Dag-1 gamile Oliir isem Sahidi eger

Hak-i mezarum tizre beniim bite laleler

57

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Bu bela-y1 15k kim canumda yahud serdediir

Anunic¢iin muttasil gogliim goziim dil-berdediir

2 Soze agaz étdiigiimce thti-i gaya gibi

¢Aklum u fikriim heman ol lebleri siikkerdediir

3 cAsik 6ldiirmegi cadet étmis ol htinT meger

Kanda gitse hismile gitmez eli hangerdediir

60 Bu sozciigiin ¢ bigiminde yazilmis olmasi, ‘yasliktan, 1slakliktan’ anlamindaki nemden ¢
sozcligiinii de ¢agristirmaktadir.
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[13b] 5

Isterin hak bu ki hattur geldiigin ey lale-ruh

Kal i k1l olmaz hele diismen gézine perdediir

An yokdur her beyaz-1 sadede ey Sahid1

Hatirum vacllahi bicllahi bentim esmerdediir

58

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

Gel berti ey dil tarik-i e1ska insanlik budur

Sah-1 <iska bende ol va°llahi sultanlik budur

Hasili murg-1 heva nas étdi <omriiny danesin

Yéle vérme hirmen-i varun Siileymanlik budur

Payina yliziiy siir eyle canuni ana fida

Ger biliirsen tekye-i “1sk igre kurbanlik budur

Bir peri-sanuy sac1 sevdasina diisiip yine

¢Aklun1 yagmaya vérdiigse perisanlik budur

Hidmete bel bagla bekle astan-1 yari kim

Sahidi bab-1 sacadet i¢re der-banlik budur

59

139



mefaciliin mefaciliin fecaliin

[1aht sen beni yarana érgiir

Goniilden sevgili canana érgiir

Koma ben biilbiili furkatla nalan

Esirge ol giil-i handana érgiir

Kerem kil bende-i asiifte-hali

Efendiim sevdiigim sultana érgiir

Goziim Yackub-ves giryan olupdur

Beni ol Yusuf-1 Kencan’a érgiir

Olupdur Sahidi ¢iin haste-hatir

Hudaya lutfile dermana érgiir

60

facilatiin facilatin facilatin facilin

Mushaf alup 6pine goérdiim ¢iin ol canan okur

San Habibullah[’a] karsu Hazret-i ©Osman okur

Rth-1 pak-i Ahmed’i yad étdi bir sahib-nefes

Meclis-i cirfana geldi muttasil Kur-an okur
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3 Her géce gokde cUtarid ta seher gz yummayup

Ruhlaruy evrakina bakup hat-1 reyhan okur

4 Yoklayup kulla[ri]n1 yanina ceme étmis o sah

Mesned-i ¢izzetde gordiim defter-i cunvan okur

5 Dutup el iistine divanum beniim bir nazile

Nazm-1 gevher-barumi ol afet-i devran okur

6 Giil-sitan-1 tabcumur her verd-i racnasin goriip

Bag-1 dehriin biilbiil-i stridesi nalan okur

7 Guse-i gamda ne isler Sahidi dérsen eger

Senden ayru pad-sahum name-i hicran okur

6161

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Bendeler ol sah-1 hiisniin pend i yasagin ¢eker

Bend-i ziilfeynine geh sayru vii geh sagin ¢eker

2 Gordiler bas oynadum meydan-1 “isk igre bugiin

Resk édiip casiklar sidkile kulagin ¢eker

61 Bu gazel sayfa kenarina yazilmistir.
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[14a]

Bir giizel sayyad gordiim mahi-i dil saydina

Can atup bu Nil-i eskiimden beniim agin ¢eker

Dén civanlar agzuma vérsiin o sir[i]n leblerin

Ram olanlar casikina géziniin yagin ¢eker

Beg midiir yohsa serir-i nazma ge¢mis Sahidi

Al-i ©Osman’un meger varise sancagin ¢eker

62

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

Biilbiil-asa bir giil-i rashaya meyliim vardur

Bag-1 dehr igre anungiin isim ah u zardur

Ehl-i e1skuz hasili ey zahid-i na-dan biz

Sen bizi hali sanursin bizde hikmet vardur

H'ab-1 gafletde beni yatur kiyas eyler hastd

Geceler ta subha dek gonliim gozi bidardur

Kisiye feyz-1 Huda’dur macrifet hakka bu kim

Cahil-i bi-macrifet bilsem neden azardur

142



5 Gozleriim acda yiizin gérmez beniim ey Sahidi

Sanuram gorsem de ani saret-i divardur

63

mefeali facilatii mefa<ili faciliin

1 Yandi yakild1 yiliregiimiin taze dagi var

Ates diisiirdi canuma dilde ocag: var

2 Karsu varurdi payuna kaddiin goriip ser(i)v

Etrafin ald1 ciilar ayaginda bagi var

3 Varmaz mahallesine o yarun rakib-i bed

Kovdi yanindan ol iti muhkem yasagi var

4 Gitmez yabana bekler ésigiini®? t1fl-1 dil

Uns oldu itleriinle yatag: durag var

5 Bas egmeyiip bu milket-i diinyaya Sahidi

Cekdi ayagi climl[e]den 6zge feragi var

64

facilatiin facilatin facilatin facilin

62 Yazma niishada ésigini ~SSeil yazilmgtir.,
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[14b]

Seme¢-ves risen kilupdur meclisiim cananeler

Sevk u zevkile donerse yéridiir pervaneler

Girdi meydana sarab-1 dil-giisa ¢iin sakiya

Defe-i gam eyyamidur devr eylesiin peymaneler

Dest-gir ol ctysumuz biziim miidam olsun déyii

Digdiler pir-i mugan ayagina mestaneler

Her kadeh basina bir taze gazel zikr étmege

Ehl-i tabeile tolu[du]r gtise-i mey-haneler

Od diistipdiir Sahidi hakka hastidun canina

Sier-i piir-stzum ésitdiikge hasedden yanalar

65

fecilatiin (facilatiin) mefaciliin feciliin (facliin)

Devletiinde bugiin safa giinidiir

Hak bu kim ser-vera seha giinidiir

Yine dervis-i bi-nevalaruna

Sefkat u lutfile cata giinidiir
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3 Her geda kapuna niyaza geliir

Keremiin h'[a]nina sala giinidiir

4 Saykal-i zikr-i Hakkile dayim

Goniil ayinesin cila gilinidiir

5 Tatl yé tatli soyle Sahidiya

Ramazan érdi baklava glinidiir

Harfuz-Za
66

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Diisel'den bir civanuny derdine c1skile® ifsayuz

Mahabbet hankahinda yér étdiik pir-i danayuz

2 Huda’dur sdyleden biz casik1 mevce-i hakikatdan

Ne sanursin be stfi sen bizi cilmile deryayuz

[15a] 3 Nemiiz var calemiin ag u karasinda bugiin cana

Géce giindiiz seniiy fikriinde “alemden miiberrayuz

4 Gam-1 Leyli ile cuzlet makamin ihtiyar étmis

Heman Mecniin degiil nam ehli ey dil biz de seydayuz

8 Bu sozciigiin 4lse biciminde yazilmis olmasi, “skiyla okuyusunu da diisiindiirmektedir.
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5 Egerci ciimle yaranun bugiin ednasiyuz el-hak

Velikin masnide ey Sahidi a<ladan a<layuz

67

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Olal1 derya-y1 ©1skun asnasi bendenjiiz

Esk-i cesmiim® acligdan olupdur miird[e]niiz

2 Hasret-i bag-1 bahar-1 hiisni ile dil-bertin

Bir hazan yapragidur giiya sarardi bet beniz

3 Yiiziime bas sen miibarek ayaguni® bir kadem

Hak-i rah1 olayin ol nev-civanur dérseniiz

4 Yoluma 6lmez déyii incinmis ol sir[i]n-dehen

Hak bu kim Ferhad-ves can vérmediim mi ben déniiz

5 Sahidt bi-¢are[y]i siirme kapundan der-be-der

Pad-sahum kullaruy i¢re o da bir bendeniiz

68

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

8 Burada iki hecelik eksiklik vardir.
8 Yazma niishada yanlis olarak ayagmm i yazilmustir.
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1 Bir dah1 ya Rab 0 meh-riiy1 goriirse géziimiiz

Evc-i rifeatda sacadetle toga yilduzumuz

2 GoOziimiiy niir bizi siirme kapungdan rahm ét

Ele alduk ayagun tozina geldik[?] yiiziimiiz

3 Bir sa¢1 LeylT’niin ©1skina diistip leyl G nehar

Bilmeziiz vadi-i hayretde yitiirdiik 6ziimiiz

[15b] 4 Hicr[e]ye gel bizi lutfunla miiserref eyle

Sana ey sim-beden hasili gegsiin s6ziimiiz

5 Soyle altde ola hakile ol miilk-i viictd

Gormeye Sahidiya bir dah1 kimse tozumuz

69

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Mahabbet carz éderser ey goniil canana incinmez

Vériirsen nakd-i kalbi hasili rindana incinmez

2 Visalile firak-1 yar: bir gortip safa eyler

Hakikat casik-1 sadik olan hicrana inci[n]mez
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3 [radet gozleyenler rah-1 Hak’da ihtiyar édiip

Riza vériir kazaya ol kadar devrana incinmez

4 Oper lacl-i leb-i dil-dar1 déyii meclis-i meyde

Icerler kanin1 su yérine peymane incinmez

5 Ne denlii zulm édersen eyle sahum incintir sanma

Gedadur Sahidi sultan-1 <ali-sana incinmez

70%

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Sana casik degiil cana kapunda ol ki hak olmaz

Safa-y1 ciskun ile can nisar édiip helak olmaz

2 Kagan reftara gelsen sehr-i hiisn i¢re benitim rithum

Kalur mu1 ehl-i dilden kimseler kim sine-¢ak olmaz

3 Olur m1 mihr-i calem giin-be-giin ey ruhlar1 ziba

Cemal-i af-tabundan sentiy ol tab-nak olmaz

4 Rakibi ben kulupgla hidmetiinde gorme bir lutf ét

Beniim sahum biliirsin saltanatda istirak olmaz

% Bu gazel sayfa kenarina yazilmistir.
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5

[16a] 5

Sakin ey Sahidi merdane tepren ayagun pek bas

Zen-i gerdiina her kim bas egerse merd-i pak olmaz

71

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Oliirsem tig-i cevriiy yarasindan tende can kalmaz

Kemal-i hiisne sen dah1 tayanma her zaman kalmaz

Gelen elbetde rihlet étmesi sahum mukarrerdiir

Geda-y1 caleme sultan-1 dehre bu cihan kalmaz

Geliip bir servi boyli lale-ruh-sarile c1ys eyle

Giil eyyami gecer bir iki giin ey bag-ban kalmaz

Beni aglatma ahumdan hazer kil rah-1 ciskunda

Erisiir goklere yérde begiim ah u figan kalmaz

Seni gordiikge agyarile dayim ey gdzii htint

Ugar bu Sahidt dil-hasteniin benzinde kan [kalmaz]

72

mefeali facilati mefacilu facilin
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Yokdur civani sevmemege iktidarumuz

Boyle vasiyyet étdi bize ihtiyarumuz

Gelen cihana hasili bir namile gider

Yad olunur bizim dahi calemde karumuz

Bag-1 cihanda sdylemeden kald1 candelib

Gus eyler oldi subh u mesa ah u zarumuz

Misr’uny giizellerini goéren Riim’1 neylesiin

Hergiz geliir mi hatira dar u diyarumuz

Sicrile sanma sohretiimiiz simdi Sahidi

Mahbtb sevmegile durur istiharumuz

73

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Niyaz étdiim su denlii han[e]ye ol yar-1 can gelmez

Meded 61diim ne ¢are gitdi simden gérii can gelmez

Habibiim cahile yar olmadan bilsem ki stidun ne

Karin ol ehl-i dilden kagma anlardan ziyan gelmez
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[16b]

Helak eyler seni yok yére ol hiint sakin bir giin

Elinden her ne dérsen hep geliir amma eman gelmez

Bana tenhaca gel bir giin dédiikge ol cefa-htiya

Disiiriir payina agyari elbetde nihan gelmez

Kurt mihr @i mahabbet carz édersen mankira gegmez

Goziin a¢ sTm i zersiz Sahidt hergiz civan gelmez

74

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

Kimse bilmez dostlar kiinc-i belada haliimiiz

Serh olunmaz sdylesek her vechile ahvaliimiiz

Farig u azadeyiiz divane-i gk olali

Yok durur her cakil u danaya kil i kaliimiiz

Egleniir ¢linkim goniil her lahza c1sk-1 yarile

Raziyuz ger yogise calemde miilk i maliimiiz

Cehdiimiiz olsa ériirdiik vuslat-1 canan[e]ye

Ber-murad olmak olurdi olmasa ihmaliimiiz
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5 Cekme minnet atlas-1 dibayiciin ey Sahidi

Hasil1 yéter bize dar-1 fenada saliimiiz

75

mefealu facilati mefacilu facilin

1 Ciksun goge firakile her géce ahumuz

Ciin giin yiizini sakladi bizden o mahumuz

2 Nar-1 gamunla yanmada yap yap dertin-1 dil

Tarn m1 c1yan goriinmese did-1 siyahumuz

3 Cevrile yikd1 hane-i génliim harab édiip

Bab-1 vefay1 yapdi gibi pad-sahumuz

4 Devr-i cihanda gayriya bakmaz géziim beniim

Ol af-tab-1 calemediir hep nigahumuz

5 Misr-1 melahat igre eger Sahidi bugiin

Yusuf-lika anilsa n'ola Musli Sah’umuz

76

facilatiin facilatin facilatin facilin
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1 Astan-1 yarda anilmaz oldi adumuz

Zulmin arturdi o zalimden alinmaz dadumuz

[17a] 2 Démedi bir giin nediir haliin seniin ey derd-mend

Yohsa giis étmez mi kiiyinda olan feryadumuz

3 Tas1 basa urup eylerdiim kapus1 kullugin

Dérse ol sir[i]n-dehen kani biziim Ferhad’umuz

4 Sancat-1 c1sk1 komazuz 6lsek elden bir nefes

Boyle taclim eylemis hakka bu kim tistadumuz

5 Devletinde ol giizeller sahinuy ey Sahidi

Gamdan azad olmadi gitdi dil-i na-sadumuz

77

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Devri dayim olsun ey saki yiiriit peymanemiiz

Raksa girsiin “iskile her casik-1 mestanemiiz

2 Sohbet-i meyde ruhun semeine karsu dostum

Done done sevkile yansun dil-i pervanemiiz
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3 Unuduld: gibi Misr iginde Yasuf kissasi

Soyleniir dil-dar ile simdi biziim efsanemiiz

4 Gormediler kevkeb-i bahtum su deplii bakdilar

Bilmezem ya Rab ne talicle dogurdi anamuz

5 Tolu igdiikge leb-i laclini sunar agzuma

Hos miiriivvet kanidur ey Sahidi canane[miiz]

Harfuss-Sin
78°%

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Sana casik olal'dan ey peri ahvaliimiiz bir cins

Bizi adem yérine komaz oldur haliimiiz bir cins

2 Perisan olalidan caklumuz sevda-y: ziilfiigle

Habibiim sdylentir halk igre kil i kaliimiiz bir cins

3 Mahabbet casikidur hak budur kim ey goziim ntirt

Sever her go[r]diigini bu dil-i meyyaliimiiz bir cins

4 Disiipdiir yilduzum yanunda benzer ey kamer-talcat

Agilmaz kara bahtum devlet i ikbaliimiiz bir cins

87 Bu gazel sayfa kenarina yazilmistir.
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5 Kiyar hep kullarina korkaram ey Sahidi bir giin

Be-gayet hisma gelmisdiir seh-i kattaliimiiz bir cins
Harfurs-Sin
79

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Gordiim ol gonge-dehanum 6zgelerle yar imis

Giil gibi yiizi agilmig sahid-i bazar imis

2 Bulmadum hergiz hakikat gormediim andan vefa

Cevri bi-had zulmi bi-cad hakim-i gaddar imis

[17b] 3 Géceler feryad u ah u zar ile goz yummayup

cAsik-1 sadik olanlar ta seher bidar imis

4 Cennete meyl étmeyiip hiri vii g1lman anmayup

Iki <alemden murad <asikun didar [imis]

5 Bir sac1 LeylT’ye baglanduy yine divane-ves

Hamdu li°llzh®% Sahidi caklun basile yar imis

80

88 Ar. hamdu li?llghi 48 3 <Allah’a hamdolsun.’
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mefeali facilati mefacilu facilin

1 Miimtaza eydiiy eylemesiin hattini tiras

Yéter o servi eglemege ylizde goz i kas

2 Seklen eger¢i hiisni anuy bi-nazirdiir

Lakin ruhunda siinbiil-i hos-balar old: fas

3 Gus eylemez mi yohsa éliin kil i kalini

Bu vechile umar m1 déne ana nev-tiras

4 Ol mive-dar nahl-1 dil-araya her kisi

Tacne tasini atmak ile étmesiin savas

5 Giin ylizine o mahurn eger eylesem nigah

Tolar o demde Sahidiya gozleriime yas

81

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Ruhunda hal-i Hindalar®® giil-i ruh-sara yasdanmis

Habes sultanidur guya diisiip giil-zara yasdanmis

8 Bu dizenin Rukuyda hal-i hindi sxis J& o221 ) kismu, bir 6nceki gazel ile arasinda kalan bosluga
dalginlikla yazilmis olmalidir.
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[18a] 4

Sarab-1 c1sk-1 yar1 niis édiip bir casik-1 seyda

Yatur ser-mest ii hayran oluban divara yasdanmis

Visal-i ctydina érem déyii Ferhad-1 ser-gerdan

Vériipdiir can-1 sirini 0 kim daglara yasdanmis

Kacan kim san[e]ye ¢ekse o giil-ruh ziilf-i hos-[bii]ym

Yatur ol gamzeler gaya ki canber-bara yasdanmis

Halil’iim ates-i hicrana diisdi Sahidi bend[e]n

Visaliin giil-sitanina érisdiir nara yasdanmis

82

mefealu facilati mefacilu facilin

Cana ¢ekildi ya kasun ol meh-cebine naks

Bir stiretile gostere nakkas-1 Cin’e naks

Hattuy beliirse lacl-i lebiiy {izre vechi var

Makbiil olur olursa hakikat nigine naks

Naks-1 nigar yazildi goniil levhine heman

Nakkas-1 Ezel urdugi dem ma-1 tine naks
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4 Her seb miizeyyen étmede ahum sererleri

Sanman kevakib eyledi carh-1 berine naks

5 Reftaruy ile eyler isen bir zaman kiyam

Diiser efendi saye-i kaddiin zemine naks

6 Bakdukca gozlerine geliir bir kurt hayal

Hussad-1 bed-nihada ne yiizden gérine’® naks

7 Naksin ¢ikardr ortaligun gordi Sahidi

Acda-y1 bed-sifat goriiniir bir kemine naks

Harfues-Sad
83

mefaciliin mefaciliin fectliin

1 N'ola olursa gégliim yara mahsis

O sahib-hiisn olan dil-dara mahsts

2 Boyun vérmis o miskin kakiiline

Olup Mansir-ves dil dara mahstis

0 -In-/-Un- eylemden eylem yapim eki, baska sozciiklerin yazigevriminde belli bir standart saglamak
i¢in dudak uyumuna baglanirken burada, gazelin uyak yapisi diisiiniilerek, dudak uyumunun disinda
tutulmustur.
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[180] 3

Esir-i bade olup bencileyin

Kim ola hane-i hammara mahsts

M1ahi dilerem senden o yar

Cihanda eyleme agyara mahsts

N'éder hairi vii gilman-1 behisti

Olan ey Sahidi didara mahsis

84

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

Variken bencileyin hasili bir casik-1 has

Gelmesiin yanuna ey yar-1 giiziniim eshas

Hak biliir mushaf-1 hiisniine nazar étdiikge

Sire-i Niir [u] Tebarek’le okurin ihlas

Durmayup zerre-sifat oynamaga yiiz dutdi

Sacsaca giin ytiziiniliy sevkine olup rakkas

Kakiillin zenc[1]rine ¢iinki giriftar old

Tal-i ©omrinde goniil isterin olmaya halas
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5 Sahidi kulun1 makbtl @ mukarreb eyle

Astanunda ola pad-sehiim hasu°l-has
Harfu°z-Zad
85

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Dil-riibalar vaslidur mihr i mahabbetden garaz

Canile can olmadur dil-berle iilfetden garaz

2 Seyr-i didar [u] temasa-y1 cemal-i yardur

Hak bu kim ey zahid-i na-dan cennetden garaz

3 Merhabasiz revnaki yok meclisiin bir tolu sun

Leblerinde[n]"* 6pmediir saki[y]i sohbetden garaz

[19a]

o

Sanmanuz kim eylerin si°rile carz-1 macrifet

Nam-1 yar zikr i¢lindiir bunca fikretden garaz

5 Meyl édiip bir gis[e]ye dutdum vatan ey Sahidi

Gormemekdiir stret-i acday1 cuzletden garaz

Harfut-Ta

86

"l Yazma niishada yanls olarak Leblerinde o2, yazilmstir.
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facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Her kagan tahrir ola ¢ana ruhuy iistinde’? hat

Kilca kalmaz gussasi casiklarun bildiim fakat

2 Yazilur evrak-1 hiissniinde mahabbet-nameler

Haller kim goriiniir her biri anda bir nukat

3 Sozleriimde yanilup agnmam rakibiin namini

Ehl-i nazm iginde sicriim olmasun déyii galat

4 Cus éderse Nil-ves gark eyleye sehr-i dili

Katre-1 eskiim gorenler gordiler Ceyhiin u Sat

5 Dayima hayrile yad eyle miyan-1 yari kim

Dédiler ey Sahidt I hayra illa fil-vasas"

Harfuez-Za
87

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Almadum bir nesneden calemde ben ey yar haz

Aldum amma lacl-i dil-ber 6pmeden her bar haz

"? Yazma niishada sistiinde » 55 yazilmistir.
8 Ar. 1a payra illa fi’l-vasazi ba3) 3 Y) 5 Y lyilik, ancak ortadadir.’
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2 N'ola yiiziin gérmegiciin kiilyuna varsam seha

Ehl-i cennet olana ¢linkim vériir didar haz

3 Mive-i vaslun reca étsem caceb mi ben zacif

Haste-hal olanlara dérler vériirmis bar haz

4 Ben nice tevbe-sikenlik étmeyem kim vaciza

Hasilit mahbtib u mey gérmekde goérdiim var haz

[19b] 5 Gormege gel Sahidi’[y]i ey tabib-i rah-bahs

Sor sikeste hatirmi kim éder bimar haz

Harfu’l-<Ayn
88

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 El-vedac sen afet-i devran’ hanum el-vedac

El-vedac ey pir olas1 nev-civanum el-vedac

2 Derd-i furkat halet-i nezea érisdiirdi beni

Oliirin simden gérii ey yar-1 canum el-vedac

3 Sen giil-i terden ciida bir biilbiil-i avareyin

Arturayin dem-be-dem ah u figanum el-vedac

™ Yazma niishada yanls olarak devran: s yazilmistir.
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Ey sac1 Leylt ciintnumdan duyuldum <aleme

°Iskile fas old1 hep raz-1 nihanum el-vedac

Yiireglim acir beniim derya-sifat haliim goriip

Gozleriimden digmesiin esk-i revanum el-vedac

Bir sehid-i Kerbela’yam kim Hiiseyn’timden ciida

Tig-i acdadan dokdldi yére kanum el-vedas

Sahidi-ves hanger-i hicranile olup helak

Iste ben 6ldiim beniim riih-1 revanum el-vedar

Harfu°l-Gayn
89

facilatiin facilatin facilatiin facilin

Etmezin gevdemde olan cam canandan dirig

Hic eyler mi kisi varini mihmandan dirig

Can tenden ayrilur bir giin imid-i vaslile

Hasili kurtulmadum derdile hicrandan dirig

Mihrine aldanma gerdiinur bugiin ey dil sakin

Ciin degiildiir sad bela her bar devrandan dirig
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[20a] 4 Ol rakib-i divi ¢iin atdi yabana ol pert

Hamdu li°llah™ kilmad: giili beyabandan dirig

5 Ab-1 hayvandan nisan vériir bu sicriim Sahid1

Hizr olan ¢iinkim degiildiir ab-1 hayvandan dirig

Harfwl-Fa
90

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Bahr-1 <1k igre olupdur halka-i gesmiim sadef

Dane dane yaslarum gevherleri diirr-i Necef

2 Pir-i fantyem biikiildi kametiim misl-i felek

Oldiiriir bir giin beni na-hak yére ol na-halef

3 Kagma dacvet olunan yérden iradet gosteriip

Gel miiserref eyle cana hanemiiz bulsun seref

4 Ciimle ahvaliin yazup si°riinde bildiir bi-garaz

¢Arz-1 hal ét ol kerimii’s-sana ey dil 1 teaf™

5 Ar. hamdu li?llghi 44 3 <Allah’a hamdolsun.’
6 Ar. 1a tepaf <33 Y ‘Korkma!”’
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5 Rah-1 Hak’da “iskile eyle viictidur hak-sar

Eyleme ey Sahidi na-hak yére comriiy telef

91

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Ey kiyamet-kad ruhun niiriyla told: her taraf

Olmasun mi ya bugiin simsek ziyas1 ber-taraf

2 Pad-sahum sen emir-i hiisn olalidan yine

Ben dah1 miilk-i fesahatda caceb buldum seref

3 Katliine kasd eylese ol gamzesi cellad eger

Emrine ram ol sen ey casik yiiri var la tesaf’’

4 Car yara bendeyin ben de’® Muhammed hakkigiin

Hasili makbal i mergtbum durur sah-1 Necef

[20b] 5 Bak1 c<omriin bari rah-1 Hak’da bezl eyle ¢alis

Eylediin ey Sahidi ciinkim gecen “omriin telef’

[21a] Harfuol-Kaf

92

T Ar. la tepaf <33 Y ‘Korkma!”

78 Bu soziin s bigiminde yazilmis olmasi, ‘kul’ anlamindaki bende x4 sézciigiinii de
cagristirmaktadir.

" Bu beyit, 21a’ya da yazilmistir.
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mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Cihan1 gest édersem sensiz ey dil-ber kararum yok

Kapuna gelmemege hak budur kim ihtiyarum yok

Bugiin sevk-i ruhupla dil-bera bu ¢esm-i risende

Sentin haliin hayali gibi hig bir yad-garum yok

Biitlin giin meclisiinde zar u giryan olsam ey giil-ruh

Yanumca haliime aglar siirahi gibi yarum yok

Sentiy siikker lebiin vasfinda ey sir[i]n-dehen hakka

Gazel ¢ok dédiim amma bdyle sicr-i ab-dar[um] yok

Dehan-1 yara dil uzatdugum ey Sahidi tan m1

Vefa sordum lebinden dédi andan 6zge varum yok

93

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Bakilmaz mihre karsu ger¢i kim niir-1 Huda artuk

Habibiim meh yiizii gorsiin goren anda ziya artuk

Seniin mir°at-1 rub-sarun temasasina her lahza

Beniim ey niir-1 ©aynum dide-i dilde safa artuk
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3 Ciintn el vérdi daglara diisersem tang mi1 ey Leylt

Basimda her nefes sevda-y1 ziilfligle heva artuk

4 Seni ¢ok sevdiigiimee® dil-bera rah-1 cefa dutduy

Rakibe cevriini az eyleyiip étme bana artuk

5 Gamunla eksiik olmaz dilde nal[e]m ey kamer-tal<at

Ziyad olmakda mihnet her géce derd ii bela artuk

[21b] 6 Dem-a-dem ma-cera-y1 iskun ile misr-1 furkatda

Yanilmaz Nil-ves bu ¢esm-i giryanumda ma artuk

7 Eger¢i Sahidi ednadan edna bir gedayam ben

Bi-hamdi’llah®! goniilde kesf édiip gordiim gina artuk

94

facilatiin facilatin facilatiin facilin

1 Olma ey simsad ser-kes kamet-i mevzii[na] bak

Yohsa el ¢ek ciimleten ol Kadir-i bi-¢tina bak

2 Genc-i aigka nazir ol fahr étme diinya malina

Yérlere gecdi gurar étdiigice Kariin’a bak

8 Yazma niishada sevdigiimce 42:8 5w yazilmigtir.
8L Ar. bi-hamdi?llahi 4 255 “Allah’a hamdolsun.’
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Bi-beka dehriiy vefasin gérmedi bir c1sk eri

Ermedi maksiidina Ferhad ile Mecniin’a bak

Misr-1 c1sk igre yanup yakilma ey dil goziiny ag

Bir dem ol Yiisuf-hiis(ii)n sol kaslar1 zii’n-niina®? bak

Yarsiz baran-ves kan yagdururmis dem-be-dem

Allah Allah Sahidi bu dide-i piir-hiina bak

95

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

Isterem dayim eliimden gitmeye saki ayak

Camda gordiim sarabur) caksini migl-i safak

lysumuz pir-i muganile miidam olsun déyii

Merdiim-i dide piir étdi ma-hazar iki kabak

Bakma her bir gordiigiin mahbtba meyl étme dila

HVab-1 gafletden uyan bir yar-1 bi-hem-taya bak

82 Yazma niishada yanls olarak zii’n-nina 45 ) yazilmistir.
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4 Varmamis olaydi Mecntinlar makam-1 rahata

Sire-i ve’l-leyl®® okurdi benden alurd: sebak

[22a] 5 Sicertimi giis eyleyiip ey Sahidi étsiin pesend

Ehl-i nazm iginde varise eger bir ehl-i hak

96

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Yakd: yandurdi beni ates-i hicran [u] firak

Dtid-1 ahumla anuggiin piir olupdur afak

2 Biikiiliip kametiim oldum gamile pir-i za<if

Bir civanun elemi takatumi eyledi tak

3 Kas1 mihrabina dil secd[e]ye varsa ne caceb

cAriz1 sevkine kilmakda salat-1 israk

4 Er olup vérme sakin pire-zen-i ¢carha goniil

Sana layik olan oldur véresin ana talak

5 Yine ¢iglar yliregiim Sahidiya gam goriiniir

Sézerin étdi cadi ben kulini yara nifak

8 Bkz. Kur'an, Leyl/92:1 : Veol-leyli iz yagsa =33 13 Ji3 *Yemin olsun biiriirken o geceye.” (Yazr,
2009, s. 597)
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97

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Seniin ¢esmiin eya hint be-gayet bi-eman ancak

Kiya bakislarun gordiim muradi kasd-1 can ancak

2 Giilistan-1 cemaliiy sevkine biilbiilleriin dayim

Isi ey kameti serviim yine ah u figan ancak

3 Goziim gozler seni her kanda gitsen sahn-1 calemde

Distiip ardunca ey vahsi gazaliim dide-ban [ancak]

4 Unutmamis o ser-kes hakk-1 nan1 yad édiip geldi

Hakikat gozlemis bir pir olas1 nev-civan [ancak]

5 Olal'dan Sahidi bir lebleri mey-giina asiifte

Anun keyfiyyet [ii] ahvali glin gibi c1yan ancak

[22b] Harfuol-Kaf
98

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Yine racnalig1 var dédiler ol cananun

Muntazirdur yiizini®* gérmegiciin can anu
y g g 1

8 Yazma niishada yiiziini s yazilmistir,

170



2 Opmediik yérlerini komaz idiin subha degin

Ey goniil bir géce ger olsayidi mihmanun

3 Hasili giin-be-giin arturdi miilazimlarini

[ltifat: nediir ol pad-seh-i yaranuny

4 Yanuna gelse dila ol seh-i iklim-i cemal

Seyr éder begler agalar gotiiri cunvanun

5 Sacy édiip c1yd-1 visaline éris Sahidiya

Kuli kurbani olayin dér isen Yahya’nun

99

mefealu facilati mefacilu facilin

1 Oldum cemal-i nirina cagik Muhammediin

“Isk1 yolinda® canile fayik Muhammed’iin

2 Hakka budur ki Hazret-i Siddik <Omer gibi

Ey dil yolinda® ol yiiri sadik Muhammed’iin

3 Kadri biilend i kaddi yiice kendi bi-bedel

cAli-kerem ve himmeti basik Muhammed iin

8 Yazma niishada yolunda x5l 2 yazilmgtir.
8 Yazma niishada yolunda x5l 2 yazilmgtir.
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4 Merdane ol cAli-sifat ana mahabbet ét

Olmak gereksin c1skina laylk Muhammed’iin

5 Sidkile sadik olup eya Sahidi bugiin

Vallahi ol cemaline casik Muhammed’iin

100

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Aglayup bir giil i¢iin ey dil yine cus eylediin

Biilbiili s6yletmeyiip nal[e]gle hamis eylediin

[23a] 2 Disiirtip ziilfiin hevasina beni ey bi-vefa

Ahir ol sevdayile simdi siyeh-piis eylediin

3 N'eylediim bilsem sana yikup viiciidum sehrini

Hatir-1 agyar yapup goylini hos eylediin

4 I¢iiriip cana sarab-1 cevriini ben casika

cAklum1 yagmaya verdiin beni ser-hos eylediin

5 Oldiiriip misr-1 gamunda Sahidi bi-¢are[y]i

Hak bu kim na-hak yére hitkkm-i Karakus eylediin
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101

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Giil-sen-i hiisniinde ey gonge agilmig giilleriin

Anunigiin nal[e]ye agaz éder biilbii[l]lertin

2 Kakiil-i hos-bularuy tagid perisan eylegil

Parelensiin cism-i zar1 bagda siinbiillertin

3 Konmasun hergiz déyii hatt-1 ruhun tizre gubar

Sulasun ey serv-kad sakka-y1 ¢esmiim yollarun

4 Goriiniir bana benefse-var ey naziik-beden

Ariz-1 giil-giinun iistinde®’ karanfiil benleriin

5 Sahidi iiftade diisdi ayaguna®® nige kez

Ana el vérmezsin amma éller 6per ellertin

102

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Bugiin Mansiira’da cemeiyyeti var cliimle yaranuy

Okinur si°r-i gevher-bari her dem ehl-i cirfanun

87 Yazma niishada iistiinde »3i s o) yazilmustir.
8 Yazma niishada ayagia «Sal yazilmgtir.
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[23b]

Leb-i Nil tizre kahve-hanesi hak bu ne zibadur

Dahi saf baglamis safsaflari®® etrafina anun

Oninde suffalardan seyr olunur sahn-1 alem hep

Gortin her giisesi anur yeéri degiil mi rindanun

Géceler ta seher sabr eyleyiip <azm étseler anda

Agilur subh-1 sadik gibi gonli gozi insanur

Ele aldukga anun igmek i¢iin kahvesin her dem

¢Akik-i Yemeni-ves goriiniir i¢inde fincanun

Murad édindi yaran-1 safa medh édeler ani

Anungiin bi-tekelliif kahvesi zikr old1 Mercan’un

Gegilip sahane kahve-hane sadrinda oturdukga

Temasa eylesiin ey Sahidt her kisi cunvanun

103

facilatiin facilatin facilatin facilin

Hiicremiiz® kilsun miiserref dostlar canana dén

Tiz yétis bi-careye doymez gam-1 hicrana déxy

8 Yazma niishada yanlis olarak safsaf —vaia yazilmistir.
% Yazma niishada yanls olarak Hiicremiiz j«s s> yazilmustir.
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[24a] 2

Astan1 hidmetinde bir garib iiftadeyin

Ben kulin redd étmesiin sultan-1 <ali-sana dén

Rah-1 c1gk-1 yarda can vérmek ister haste-hal

Ana derman édemez simden gérii Lokman’a dér

Ehl-i haliiz meyliimiiz danacadur her subh u sam

Bize hem-raz olimaz ol zahid-i na-dana dér

Sahidi’niin sicrine édiip be-gayet iltifat

Okusunlar sevkile bir bir kamu yarana dén

104

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Sorarlarsa bana evsafini bir dem Hasan Can’uy

Leb-i lacli yaninda adi m1 var ab-1 hayvanun

Eger ol meh-sifat raks ursa meydan-1 mahabbetde

Karar étmez basi tizre doner ¢arh-1 felek anun

Veériir sabr u karar1 bada ah u vah ile cussak

Perisan goricek kakiillerini ol peri-sanuy
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Miyanina tolagma ey goniil ol kaddi mevzinury

Doker yok yeére bir giin hanger-i hicranile kanur

°Aceb mi $ahidi meddahi olsam ol civanuy kim

Inen makbiil i mergiibr olupdur ciimle yaranurg

105

mefeali mefaciliu mefacili fectuliin

Can Yasuf’in1 ¢ah-1 zenah-dana diisiirdiik

Yackiib-1 dili hiiznile hicrana diistirdiik

Cemriyyet-i hatir nice_olur bilmeyiip cakli

Sevda-y1 ser-i ziilf-i perisana diistirdiik

Gormez deheni lale-sifat sahn-1 cemende

Ol rublar giil gonge-i handana diisiirdiik

Pervane gibi gonliimiizi meclis-i meyde

Yanup yakilup seme-i sebistana diistirdiik

Mecmiica-i hiisnin goriip ey $ahid1 bir giin

Biz bu gazeli vasf-1 Hasan Can’a diistirdiik

106
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facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Buldi sohret hak bu kim hiisni kemali Yasuf’un

Olmasun mi can u dil asiifte-hali Yaisuf’un

2 Hayrete varurdi gorenler 6zini bilmeytip

Bi-nikab olsa eger risen cemali Yusuf un

[24b] 3 Cah-1 hicrana diisiirdi yine ben tifta[de]sin

Kaldi ¢lin Yackiib-ves gozde hayali Yisuf’un

4 Derdile meftani®! olal'dan Ziileyha gibi ben

Misr-1 dilde ber-karar oldi melali Yasuf un

5 Agirinca altuna alurdum ol simin-teni

Sahidi canlar deger bir kez visali Yiisuf’un

107

fecilatiin (facilatiin) mefaciliin feciliin (facliin)

1 Lale-ves ey ¢erag-1 mihr-i felek

Nar-1 <iskunla yand1 yine yiirek

%1 Yazma niishada yanls olarak meftiinuy < sis yazilmis olmahdir. Bu yazilis, siirin genel baglamina
ve beytin anlamina uymamaktadir. Siir boyunca ikinci kisiye hitap oldugunu gosteren herhangi bir
unsur bulunmamaktadir.
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2 Eylediin murg-1 cam darb® [u] sikar

Dilek ey ¢esm-i sah-baz dilek

3 Soraruz vasf-1 la°liini cana

Isteriiz an1 sevkile emmek

4 ¢lkd-1 Pervin’e tabc-1 mevzanum

Sier-i renginiim ile asdi elek

5 Sahidi nakd-i canini veérdi

Dah1 ey sim-ten sapa ne gerek

108

mefeali mefacili mefacili fectuliin

1 Oldum yine asiiftesi bir taze civanury

P1r old1 gam-1 c1ski ile can u dil anun

2 Biilbiil gibi ¢ok ah u figan étse gerek dil

Erince dem-i vaslina ol gonge-dehanun

3 Sol gamze-i huin-riz-i cefa-pis[e]ye uyma

Va’llahi doker acimayup yeérlere kanur

%2 Yazma niishada yanlis olarak darbi 2 = yazilmistir.
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[25a] 4 Kald1 gam-1 hicrile elemlerde dem-a-dem

Adin ésidiir old1 goniil zevk u safanuny

5 Can u dilile $ahidt oldugsa esiri

Var bekle yiiri kiiyin1 ol sah-1 cihanun

109

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Giin gibi revnak1 var simdi yine her yolun

Tutd1 sehr igini meh-riilar1 Istanbul un

2 Ay u giinle kat1 germ olma bugiin calemde

Ey felek varise gogsiinde bir iki ptluy

3 Rah-1 hicriinde beni cah-1 visale érgiir

Ciinki yok ragbeti ey sah-1 cihan macziliiy

4 Hasret-i ziilfiinile® kaldi kara matemde

Seb-i hicriigle nice bahti agilsun kuluy

5 Gergi ¢ok dil-ber-i racnalar sehriin amma

Birisi dilde heman Sahidiya makbuliin

% Jle edat1 zaten bir dnceki sozciikle bitisik olarak varken ayrica bir ile edat1 yazilmstir.
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[25b] 5

1

110

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

Beni Mecniin gibi ey Leyli-sifat zar étdiin

Disiirtip daglara vahsiler ile yar étdiin

<Akibet isden ii giicden kalup oldum bi-hs

Hayrete vardum caceb bi-dil i bi-kar étdiin

Sag olur sanma beni furkatur ile 6liirin

Care yok derdiime bir casik-1 na-¢ar étdiin

Neden ey gonge-dehen sana niyaz étdiikge

Arturup cevriini biilbiil gibi azar étdiin

Sahidi kulun1 her géce beniim sultanum

Subha dek nale vii efganile bidar étdiin

111

facilatiin facilatin facilatin facilin

Talictim bana miisacid olur ise ey melek
1

Kadriim °ali meskeniim olmak gerek evc-i felek
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2 Bir géce mihmanun olursa eger ey kasi ya

Hig tevakkuf eyleme canur gibi pehliiya ¢ek

3 Inciniirsin itleriile c1ys u “igret étdiigiim®*

Unudulsun m1 hey c6mriim hasili nan u nemek

4 Yarile ben calem étdiikge rakibiim giic ¢eker

Dad-1 Hak’dur kimine yémek kimisine emek

5 Géceler ta subha dek sarilmag i¢iin bi-garaz

Sahidi’ye bir uzun boylu béli ince gerek

112

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Ber-karar olup durur miydi cihanda bu felek

Olmasa ahum siittin1 ey melek yeér yér direk

2 Yarile yar olmag istersin cacebdiir ey rakib

Ol beni koyup sana yar ola m1 gekme emek

3 Dil-ber ile dutalum bir calem étmissin goniil

Ani nazm édiip heman lazim mu bir bir sdylemek

% Yazma niishada étdigiim 33 yazilmustir.
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4 Cekme gam ol kas1 ya ger cevr tirin gondere

Karsu varup al an1 bir can ile pehliya ¢ek

5 Gopliimiiz eglenmez old1 Sahidt hergiz biziim

Bir miilahham kucaga tolu giizel sevmek gerek

[264] 113

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Olmisam can u goniilden miibtelasi Ahmed’iin

Ola m1 ben casika mihr i vefast Ahmed[’iin]

2 Can vériip ahir visali hasretiyle 6lmeden

Erisiir mi derdiime ya Rab devas1 Ahmed’iip

3 Ruhlar1 niirina bakilmaz kamasur gozleriim

Giin-be-giin artmakdadur hiisni ziyast Ahmed’iin

4 Yalvarup diiserdiim ayagina dperdiim elin

Ben fiitade ger olaydum asnas1 Ahmed’iiy

5 ¢Akibet sabr u tahammiil eyleyiip ey Sahidi

Her ne ise ¢ekeyin derd i belast Ahmed’iiy

114
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mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Miinevver olmada giinden giine didar1 Mahmuid’un

Cihan1 ntira gark étse n'ola ruh-sar1t Mahmud’un

2 Nice gelsiin goziime h'ab-1 rahat bister-i gamda

Géceler subha dek aldi beni efkart Mahmiid’un

3 Sora gelse sikeste hatirumi® lutfile bir giin

Acar goglim goziim sol nergis-i bimari Mahmud’un

4 O kadd i kametile giil-sene seyrana vardukca

Yiriitmez servi hergiz sive vii reftar1 Mahmud’un

5 Mukarreb bir kuli olsam eger ey Sahidi ben de®

Kapusinda Ayas-1 has olurdum bari Mahmud’ury

115

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Yok sitar[e]y ey goniil yaninda ol meh-pareniin

Yilduz1 diiskiin olur her vechile avareniin

% Yazma niishada hanirimi = 55 yazilmigtir.
% Bu soziin s bigiminde yazilmis olmasi, ‘kul’ anlamindaki bende x4 sézciigiinii de
cagristirmaktadir.
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[260] 2

Serh olunmaz binde birin soylesem ey bi-vefa

Serha serha kalb-i mahziinumda olan yaranur

Yiizine bakmazsin ey giin yiizlii kapunda bugiin

Esigiine®’ yiiz siiriip yérden goge yalvaranun

Eyler idiim sicriimi medhiinde ben sihr-i helal

[ltifat: olsa bir kez sen gdzi mekkareniin

Devletiinde Sahidi iiftade oldi der-be-der

Bakmadun haline vii ¢ulina ol bi-¢arentin

Harful-Lam
116

mefealu facilati mefacilu facilin

Ey nar-1 dide gzden irag olma gitme gel

Rtiz-1 visali gorme seb-i hicriine bedel

Mir°at-1 hiisn-i dil-bere bakdukca her seher

Kalmaz muhassal ayine-i dilde hig kesel

Iksir-i <ilm-i e1ska ¢alis rah-1 Hak’da kim

Lazim kisiye ey goniil elbetde bir camel

% Yazma niishada ésigine 4SS5 yazilmistir.
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4 Dil hanesini étmege masmur sk ile

Benna-y1 Kudret urd1 yine bir agir temel

5 Meyl eyleyiip o gozleri ahtiya Sahidi

Hatt-1 gubar-1 hiisni i¢ilin yazdi bir gazel

117

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Esk-i ¢esmiin ey goniil irmag édiip deryaya sal

Hay u htayun bir gézii ahdyigiin sahraya sal

2 Tab-1 «1iskun giin gibi yakdi beni hak eyledi

Ey hiima-pervaz lutf ét tistime gel saye sal

[27a] 3 Disiiriip ziilfiin hevasina dil-i divane[y]i

Ani Mecniin gibi ey Leyli-sifat sevdaya sal

4 Cani ¢iksun olmasun rahat ser-i kiiyunda hig

Itleriinle seg rakibi bir kur1 gavgaya sal

5 Her lese konma sakin kerkes gibi ey Sahidt

Sah-baz-1 tabeun1 gel evc-i istignaya sal
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118

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Bir civan-1 taze sevdiim hulk u hiisni bi-bedel

Gest-1 diinya eylediim bulmadum eyle bir giizel

2 <Asik-1 sadik olup bir hiiba meyl étsem n'ola

°Isk-1 pakile muhammerdiir viicidum ta ezel

3 Pirehen ey sim-ten ¢iksun aradan hasil

Cana can olup beniimle bi-garaz pehliya gel

4 Gormege gelmezse ben bimari sag olsun 0 mah

Bari gelsiin géreyin giin yiizini riiz-1 ecel

5 Sahidi’niin sicrin ol sultan-1 hiisne carz édiin

Iste yaran-1 safa hiinkara layik bir gazel

119

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Muttasil cana heva-y1 kakiiliinde can u dil

Etmesiin déyii anun vasfinda kimse kal i kil
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2 Al eliine®® bade[y]i niis édiip eyle deft-i gam

Pad-sahum meclis-i meyde safa siir giil agil

3 Mansib-1 vaslur bana eyle ata havf eyleme

Diisme agyarur hisabina tisenme ben kefil

[27b] 4 Harsin sen ey rakib-i bed-sifat haddiin gozet

Durma ol giil-¢ihre[niin] yaninda var tiziil kesil

5 Komayup elden ayagi i¢eliim ey Sahidi

Olalum pir-i muganun devletiinde kanzil

120

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Yine gosterdi érisiip giil-sene didar giil

Reng-i ray-1 yar caksin eyledi 1zhar giil

2 Sah-1 gonge hilcat-1 nev-riiz1 geymisdiir meger

Takimup yanina hanger sokunur her bar giil

3 Dag-1 piir-huinile cismin climleten zi[ne]t édiip

Jaleden diir takdi giisina kalender-var [giil]

% Yazma niishada elipe 453 yazilmistir.
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[28a] 3

Acuban mecmiicasin érdi fena giil-zarina

Okudur biilbiillere simden geértii esar giil

Gonce vii nergis dehan1 sirrin agmis bagda

Anunigiin yolunur durmaz benefse-var giil

Ates-i hicrana salma candelib-i zarun:

Vaslupa érgiir ana olsun Halil’tim yar giil

Sahidi ¢ak eylese tan mi1 yakasin gonge-var

Subh-dem giin gibi eyler calemi envar giil

121

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

Varise ey sufi-i nasih basunda cakl-1 kiil

Meclis-i cirfana gel gor sen dah1 mahbib u miil

Nice va[r]sun kiiyupa cussak eya sah-1 cihan

Esk-i cesmiimden gecilmez ma-hasal baglandi yol

Hidmetiige gel kabul eyle beni redd eyleme

Gayisun gotiirmegiciin seh-siivarum iste kul

188



4 Bir civan-1 tazesin eyyam-1 hiisniin gegmeden

Ehl-i dilden kagma c6mriim hasil1 6piil kucul

5 Nice giiya olmayam biilbiil gibi ey Sahidi

Bag-1 tabcumdan biter her bar taze taze giil

122

facilatiin facilatin facilatiin facilin

1 Namile beg-zade dérler hiisnile bir bi-bedel

Hak budur kim gérmediim anur gibi bir beg giizel

2 Ciinki geldi milket-1 Misr’t miiserref eyledi

Yusuf-1 sani déniliirse ana gayet mahal

3 Hasili ser-casker-i htiban olursa vechi var

Hiisn-i hulkile®® yaratmig an1 Hallak-1 Ezel

4 Taze ter olsun anur hiisni bahar ta ebed

Ya 1aht érmesiin bad-1 muhalifden halel

5 Eydeyin evsafin ol vahst gazaliin nazmile

El-cacel benden elin 6psiin varup isbu gazel

% Yazma niishada yanlis olarak Hiisn ii 5 o= yazilmustir.
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[28b]

Lutf-1 tabcindan okursa si‘riim ol mah-1 miinir

Mengziliim giin gibi olurdi beniim burc-1 hamel

Var kabul ét astani kullugin bi-ihtiyar

Bende ol ey Sahidi ol sah-1 cali-sana gel

123

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

Bir kadeh kim dest-i dil-ber sundi bana gam degiil

Kim déye sol ayagi ey saki cam-1 Cem degiil

Ah kim sen afeti yadile gormekdiir 6liim

Yohsa «omriim hasili bu derd-i hicran gam degiil

Halk calemdiir démis vasl olmagi canan[e]ye

Ahiri ahir anun hicran ola calem degiil

Ey peri senden ciida ister beni kafir rakib

Komadi seytanligi bir dini yok adem degiil

Iftirak-1 yarile kan aglasun iki goziim

Sahidt bir dem ki canansiz geger ol dem degiil

124
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mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Gel ey Yusuf-cemaliim misr-1 hiisn ig¢inde sultan ol

Giizellik tahtina geg var sacadetle Siileyman ol

Cihan i¢inde sen bu hiisn-i riiz-efzinile cana

Serir-i saltanatda bi-tekelliif sah-1 devran ol

Bugiin yérde beser gokde melayik hiisniine hayran

Yétis carz-1 cemal ét giin gibi sen mah-1 taban ol

Geliip giil gibi agil nazile ey gonge-fem dayim

Salin bag-1 letafetde durup serv-i hiraman ol

Dilinden diismesiin dil-berlertin sicr-i gither-barur

Diirtis ey Sahidi her vechile nazmunda Selman ol

125

facilatiin facilatin facilatin facilin

Gelstin ol sahib-kiran édiip bize carz-1 cemal

Goreliim mushaf yiizini édeliim ferhunde-fal

Muntazirdur ciimleten bekler ayagi tozina

Yiiz siirlip ana ducalar okuyalar bi-melal
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[29a] 3

Tig-1 Dahhakile acdanun ser-i bi-devletin

At ayagi altina alup kilalum pay-mal

Duismen-i bed-h"aha karsu canile saf baglayup

Duralum gogiis geriip mat ola ctimle bed-fical

Hak Tecala yolal® dayim gazalar édeliim

Calisalum kuvvet-i bazuyile her mah u sal

Kahramani gozleriyle étmesiin bizi helak

Ol kerimiirg-sana dén gostermesiin ray-1 celal

Hasili meddahiyam sahib-kiranun Sahidi

Soylediir lutfindan ihsan eyleyiip ol Zirl-Celal

Harfu’l-Mim
126

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

Ediiniiz haliimi ol kaslar1 yaya iclam

Old1 oklar1 yéri sinede yér yér a<lam

100 Yazma niishada yoluna <! ; yazilmstir.
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2 Zahida can u goniilden seveliim sol giizeli

°Isk-1 pakile riza vérdi ¢ii seyhirl-islam

3 Hublar vasfini nazm eylediigiimce umaram

Okuyup sicriimi tahsin édeler ehl-i kelam

4 Yanasurdum ésigiin kullugina yillarca

Istemez mi kim o kul ogl kapusinda gulam

5 Ol sehingeh bile salinsa beniimle bir giin

Hak budur vérmez idiim Sahidi hiinkara selam

127

fecilatiin [facilatiin] fecilatiin fecilatiin feciliin [facliin]

1 Ola mu1 hal-i dil [{i] derdiim o yara i<lam

Old1 dag-1 gamu yér yér bedeniimde aclam

[29b] 2 °Isk-1 pakile seven hiib1 nedamet ¢gekmez

Ana 13*% deyemez ey hVace cii seyhiil-islam

3 Dilerin gevher-i nazmuma nazire déyeler

Vasf édiip lacl-i leb-i yar1 bugiin ehl-i kelam

0L Ar, 1g Y “Hayir!”
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4 Esb-i naza kagan ol stih-1 cihan ola siivar

102

Diisiip 6nince piyade olayin ben de™“ gulam

5 Salinur ¢iinki o sultan-1 hiis(ii)n yanumca

Vérmezin gérsem eger Sahidt hiinkara selam

128

facilatin facilatun facilin

1 Al geymis giil gibi ol gonge-fem

Urmasun mu biilbiil-i stiride dem

2 Ya I1aht ol civan-1 taze[y]i

Isterin pir ét érisdiirme elem

3 Derdine anur giriftar olal

Dilde gam eksiik degiildiir gézde nem

4 Damen-i vaslina érmezse eliim

Hicrile ¢ak-i girtban eyleyem

5 Ol lebi mey-ginile ey Sahidt

Dayima elde gerekdiir cam-1 Cem

102 By sziin s bigiminde yazilmis olmasi, ‘kul’” anlamindaki bende »24 sdzciigiinii de
cagristirmaktadir.
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[30a]

129

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Seher-geh peyk-i ahum ey saba ol cana gonderdiim

Mahabbet-name yazdum el-cacel canana gonderdiim

Der-i devletde hidmet eylesiin subh u mesa dayim

Esigi kullugma génliimi sultana gonderdiim

Su denlii agladum kim hasret-i hicran-1 yarile

Yasum 1irmagini ve°l-hasili cummana génderdiim

Halas édiip dil-i zar u nizarum ¢ah-1 mihnetden

Ben an1 Yasuf-1 Misr gibi Kencan’a gonderdiim

Be-hakk-1 Kacbe iklim-i Yemen hatir-nisganumdur

Anungiin ben cakik-i fikriimi San<an’a génderdiim

Bu cism-i na-tiivanum bas u canile fida étdiim

An1 Veyse®l-Karan’dan canibe kurbana génderdiim

Okusun tabe-1 mevzanum goriip ey $Sahidt tahsin

Bu nazm-1 ab-darum Hazret-i Hassan’a gonderdiim

130
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[30b]

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Esigiinden seha diisdiim ciida hasretle ben gitdiim

Beni hatir-nisan eyle kerem kil bari sen gitdiim

Beniimgiin aglasun aglarsa her dem dide-i piir-nem

Ciida diisdiim giiler yiizlinden ey vechi hasen gitdiim

Goziim yasin1 dokdiim yasemen-ves yérlere bi-had

Giilistan-1 fenadan hasili ben bi-semen gitdiim

Eliimde kaldi ahir bi-garaz sol damen-i lutfun

Gotiirdiim ayagi hicriin gamiyla Circe’den gitdiim

Duca-y1 devletiinle miinis olan Sahidi’yem ¢iin

Efendiim devletiim sag u esen kal iste ben gitdiim

131

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Cekiip pehliiya ol rah-1 revani cana can buldum

Mestha leblerin emdiik¢e comr-i cavidan buldum

Rakib-i bed-nazarlar hep kirilmis gibi calemde

Ser-i kiiyina vardum yarumuy emn i eman buldum
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Dolandum sehr-i c1gk1 pir olunca ciist i ct étdiim

Hele gopliimce sevmege miinasib bir civan buldum

Sada-y1 biilbiili giis eylediim bu bag-1 dehr igre

Figan u nale vii ahumla hakka hem-zeban buldum

Alup yiiziim elime Sahidi diisdiim ayagina

Varup pir-i muganun hidmetinde hayli san buldum

132

fecilatiin [facilatiin] fecilatiin fecilatiin feciliin [facliin]

Vakt-i giildiir yine biilbiil gibi efgan édeliim

Bir lebi gonge ile seyr-i giilistan édelim

Ehl-i cirfanile bir giise-i giil-zara varup

Mey iciip derd [ii] gam [u] guss[a]ya derman édeliim

Her gazel basina bir buse alup sakiden

Nis édiip tolular1 sohbet-i rindan [édeliim]

Vasl-1 dil-dara safadur véreliim can nakdin

Cekeliim sinemiize sevkile ciiryan édeliim
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5 Her siikiife agilup hasili nev-raz érdi

Gideliim Sahidiya calemi seyran édelim

133

fecilatiin [facilatiin] fecilatiin fecilatiin feciliin [facliin]

1 Gozleriim yag1 akar hasretile giryanam

Ates-i furkat [u] hicrile inen siizanam

[31a] 2 Derd [ii] gam ald1 beni ¢are nediir sultanum

Kiinc-i mihnetde yatur haste-i bi-dermanam

3 Bad-1 ciskunla sentin sdyle hevayi oldum

Yéler avare vii bi-¢are vii ser-gerdanam

4 Bana hem-dem olimaz biy kez 6terse biilbiil

Ol kadar giil-sen-i kiiyunda sentin nalanam

5 Yine bir beg giizele Sahidiya kul oldum

Misr-1 ©1gk i¢re anungiin basuma sultanam

134

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin
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Eger¢i her géce efkar-1 vasluy ile bidarum

Uyanmaz h"ab-1 gafletden beniim baht-1 siyeh-karum

Kemend-i kakiiliin boynuma takmak kasdin eylersin

Goniil vérdiim ben ana ey peri ¢okdan giriftarum

Beniim yanumda anma diismen-i bed-h"ah1 lutf eyle

Ben anup stretinden Hak biliir ey dost bizarum

Meded eyle bana yandum firakun af-tabindan

Hiima-y1 himmet-i say[e]n salup {istiime hiinka[rjum

Giizel sevmekde yokdur ihtiyarum S$ahid hergiz

Cevanlar ciimle bildiler beniim ahval i etvarum

135

mefeali mefacili mefacili fectuliin

Eyyam-1 bahar érdiigini gérdi cuyinum

Daglara diisiirdi beni arturdi clininum

Giil rublarimi carz édicek bana o gonge

Biilbiil gibi kalmadi yine sabr u siikinum
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[31b] 3

Ol lale-sifat dag urali bagruma yeér yér

Gitdiikge ziyad olmada bu derd-i derinum

Humret var cizarunda’®® budur niyyetiin ey dost

Bu mevsim-i giilde dokesin yérlere htinum

Hak bu ki s6ziim Sahidiya feyz-i Huda’dur

Gilinden giine artarsa n'ola °ilm i fiininum

136

mefeali facilatiin mefeali facilatin

Derd-i firaka diisdiim canancigum yitiirdim

Olmem mukarrer old1 dermancigum yitiirdiim

Goriin zamane aldi can Yisuf i1 elden

Yackiib-ves diriga oglancigum yitiirdiim

Ya Rab haraba vardi misr-1 viicidum ahir

Kul gibi zar u mahzin sultancigum yitiirdiim

Hicran sebinde tenha kaldum gamiyla bi-kes

Bir cevri ¢ok sitem-ger fettancigum yitiirdiim

103 Yazma niishada yanlis olarak izarupda »XJ) = yazilmstir.
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5 Halk1 uyutmaz old1 feryad u ah u nal[e]m

Ey Sahidi ne ¢are yarancigum yitiirdiim

137

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Tarik-i <isk iginde sanmaruz kim ben nihan oldum

Erisdiim menzil-i makstiduma giinden c1yan oldum

2 Egergi yér yiizinde bir geda-y1 ademi-zadam

Eriip kadriim gdge hem-sohbet-i kerriibiyan oldum

3 Tilism-1 ©1sk1 agmaz degme cakil 6zge macnidiir

Dertainum sirr1 fehm olunmaya genc-i nihan oldum

[32a] 4 Beniim derya-y1 tabcum mevc urupdur si°r ii insaya

Bugiin bu nazm u nesrile yine gevher-fesan oldum

5 Gedalar igre bir ednayiken ey Sahidi ben de%

O saha kul olal'dan baska sultan-1 cihan oldum

138

facilatiin facilatin facilin

104 By sziin s bigiminde yazilmis olmasi, ‘kul’” anlamindaki bende s34 sdzciigiinii de
cagristirmaktadir.
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¢Adl-i Ibrahim vezir-i muhterem

Miilk-i Misr’1 tonadup étdi kerem

Buld: zinet her taraf cennet-misal

Ehl-i dil goriip dédi bag-1 irem

Saye-i cadlinde halk astde-hal

°lys u ntg étmekde elde cam-1 Cem

Hazret-i sultan-1 bahr u ber bugiin

Gondertipdiir hileat [u] semsir hem

Hak Tecala devletin kilsun mezid

Gormedi devrinde kes cevr U sitem

Ol caziz-i taht-1 Yasuf’dur meger

Halk-1 calem ana kul olsa ne gam

Sicrliipi ey Sahidi carz ét ana

Himmet étsiin sana ol cali-himem

Harfuen-Nan

139

fecilatiin [facilatlin] fecilatiin fecilatiin feciliin [faliin]

202



[32b] 5

Dilerin gozleriimiin yasini derya olsun

Dane dane dokiilen lielue-i 1ala olsun

Yakdugiygiin teniimi dag-1 mahabbet yér yér

Serer-i ahum ériip gokde Siireyya olsun

Yad ayakdur déyii agyarur tisiip basina

Esigiin itleri ile nite gavga olsun

Takayin boynuma zencir-i sagun ey Leyli

Sehr-i <iskunda bugiin bir delii peyda olsun

Giil gibi taze gazeller déyeyin Sahidiya

Ehl-i diller okuyup biilbiil-i gtiya olsun

140

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Bugiin Mecniin-1 seyda gibi bir asiifte-halem ben

Sikest olmis goniil Leylt gamiyla bi-mecalem ben

Beni cevrile rah-1 gamda gayet pay-mal étdi

Elinden ol vefasiz dil-riibanuny piir-melalem ben
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3 Sarab-1 lacl-i yara tesne olal'dan za<ifem ben

Serab-asa viicidumdan nisan yok bir hayalem ben

4 Kitab-1 hiisn-i dil-dar1 okudum yazdum ey h'ace

Budur giiftarumur san buldug: sahib-kemalem ben

5 Opiip ey Sahidf siikker lebin yarun safa siirdiim

Anurngciin tuti[-i] guyaleyin sir[i]n-makalem ben

141

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Goreyin *omr-i ada calemde gayet bulmasun

Bogazin dest-i ecel siksun nihayet bulmasun

2 Halk i¢inde miibtezel'® olsun olup hor u hakir

Kapu kapu devr édiip hergiz ricayet bulmasun

3 Rah-1 mihnetde viicidin ciimleten pa-mal édiip
Topraga siirsiin yiizin élden himayet bulmasun
4 Kiir olup seytan gibi kimseniin caybin gdrmesiin'%

Hasili merdiid olup cayn-1 cinayet bulmasun

105 Yazma niishada yanlis olarak miibtezel J i yazilmistir.
16 Bu dizede gibi S sézciigiinden sonra bir ol Js) s6zciigii yazilmis olmahdir. Belki bu dize sdyle
diizenlenecekti: “Kir olup seytan gibi ol kimse caybin gérmesiin”
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5 K&y-be-koy sehir-be-sehir kovulup!?” ey Sahidi

Siirgiin olsun durmaga hig bir vilayet [bulmasun]

[33a] 142

mefeali facilatii mefa<ili faciliin

1 Tig-i gamunla stnede biy yara isterin

Sanma ki ben o yaralara ¢are isterin

2 Etraf-1 kiiyun1 dolanur durmadan goniil

<Iskun yolinda'®® ben an1 avare isterin

3 Leyli sagun hevasina diisdiigigiin diise

Mecnin gibi goniil yine daglara isterin

4 Pehltiya gekmege géceler subha dek bugiin

Bir giin sifatlu ruhlart meh-pare isterin

5 Bag-1 cihanda biilbiil-i zarin1 agladup

Sol gonge-fem takilmaya her hara isterin

6 Ol dil-riibaya istemezin kimse yar ola

Hergiz musahib olmaya agyara isterin

107 Y azma niishada <!\ & bigiminde yazilmsgtir.
108 Yazma niishada yolunda s2i 4l s2 yazilmustir.
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7 cArz édeyin kemaliimi sicriimde Sahidi

Bir giin ola ki érise hiinkara isterin

143

facilatiin facilatin facilin

1 Kimseler bencileyin zar olmasun

Kimseler cigka giriftar olmasun

2 Vasl-1 yarile kisi sadan iken

cAkibet furkatla na-¢ar olmasun

3 Ayrilup bir bi-vefadan bi-sebeb

Zar-1 hicranile azar olmasun

4 Haste-hal olup firak-1 yarile

Ta ebed derdile bimar olmasun

5 Sahidi-ves her géce nalan olup

Kimseler zarile bidar olmasun

[330] 144

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin
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1 [1aht ol civan-1 taze[y]i sakla hatalardan

Ani pir eyleyiip ayirma her dayim safalardan

109

2 Yavuz yél esmesiin iistinde™™ anur dilerem ya Rab

Bahar-1 hiisni solmasun emin olsun belalardan

3 Elin ¢eksiin cefadan eydiiniiz ol siih-1 bi-perva

Unutmasun reh-i gam pay-malini vefalardan

4 Meded merhem yérine sine sarsun ol tabib-i can

Yatur dil-haste ¢iin hangerle urulmis yaralardan

5 Ola kim ram ola ben cagika ey Sahidi bir giin

Bana bir himmet étsiinler umarin miibtelalardan

145

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Can vériir sir[i]n lebiin sevki ile Ferhad olan

Gam geker mi dlmege sol casik-1 dil-sad olan

2 Bir gozi ahtiy1 gordiikge gdziim ardincadur

Mey! éder gozler sikarin dayima sayyad*'° olan

199 'Y azma niishada distiinde s s s) yazilmistir.
110 'Yazma niishada yanlis olarak seyyad 2Gw yazilmustir.
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[34a] 2

Nakd-i can vériir giizel kugmaga dérlermis beni

Kurtulur m1 giift @i giidan kendiiye iistad olan

Kimse goriir mi tozin diinya-y1 fanide bugiin

Hirmen-i <6mrin hebaya vériiben ber-bad olan

N'eylesiinler nam-1 Mecntin’1 kim ansun Sahidi

°Isk ile ehl-i ciintin i¢inde sensin yad olan

146

mefeali mefaciliu mefacilu fectuliin

Gosterdi bana ol yiizi meh seme-i cemalin

Pervane-i dil odlara yakdi per i balin

Birlige yétip ikiligi terk éden cagik

Kendiiye geliip buld1 viiciidinda muradin

Gafil yiiriime gir bu géniil miilkini seyr ét

Gencine-i gayba ériiben apla me?alin

Dil gevherini bulmaga sacy eyleyen <arif

Derya-y1 tasavvufa talup aplaya halin

208



5 Ey Sahidi-i talib-i Hak varuni terk ét

Yoklukda bulur cisk eri elbetde muradin

147

fecilatiin [facilatiin] fecilatiin fecilatiin feciliin [facliin]

1 Istese can u dili yok démezin yarumdan

Varumu 13*! déyemen hak bu ki dil-darumdan

2 Ger beni kullugina kul gibi eylerse kabal

Donmezin ta ezeli étdiigiim ikrarumdan

3 Toludur ah u figanumla bugiin kevn i mekan

Zar olur yérde beser gokde melek zarumdan

4 Gergi kim fikr-i visal idi igiim leyl @i nehar

Gormedim fayide vii cayide efkarumdan

5 Ciin beni eyledi zulmile!'? kapusindan 1rag

¢Adl umarken bugiin ey $ahid1 hiinkarumdan

148

facilatiin facilatin facilatin facilin

UL Ar, 1g Y ‘Hayr!”
112 By sozciigiin 4kwlb bigiminde yazilmis olmasi, zulmiyla okuyusunu da diisiindiirmektedir.
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[34b]

Lutf-1 tabcundan seniin ey dost ihsan isterin

Vaslun édiip temenna canuma can isterin

Bu viiciidum miilki yikildi harab oldi harab

Ani1 ma°mar étmege <adil Stileyman isterin

Istemem her-cayiye yar olmagi hakka bu kim

Bir vefa ehli miilayim sah canan isterin

Payina diisiip cemali ctydina meyl étmeden

Can u basum hasil1 yolinda'®® kurban isterin

Bir lebi macctin hayaliyle yine leyl ii nehar

Kendiimi ben vadi-i hayretde hayran isterin

Pad-sahum astanunda kul olmakdan garaz

Bir iki giin ben dah1 calemde cunvan isterin

Bir giil-i nev-reste igiin dem-be-dem ey Sahidi

cAndelib-i gogliimi her lahza nalan isterin

149

facilatiin facilatin facilatin facilin

113 Yazma niishada yolunda s2i 4l s2 yazilmustir.
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1 Dostum casik degiil miyin sana ben yanayin

Bal i per yakar ruhun semcine bir pervaneyin

2 Dutusup sOylinmesiin nar-1 mahabbet isterin

Ko beni tenniir-1 iskunda dem-a-dem yanayin

3 Goylimi kildum heva-y1 ziilfiiy ile bi-karar

Yéle vérdiim cakl u idraki caceb divaneyin

4 Meclis-i meyden ayagum ¢ekmege takat mi1 var

Yar elinden bir tolu i¢gdiim kat1 mestaneyin

5 Vasf édel'den yarumun 1i°li disin sicriimde ben

Nazm-1 gevher-barile ey Sahidi bir daneyin

150

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Yolina''* can véreyin canana dén incinmesiin

Hidmetinde 6leyin sultana dén incinmesiin

2 Bir devasiz derde diisdiim istemem ana cilac

Iste ben 6ldiim meded Lokman’a dén incinmesiin

114 Yazma niishada yoluna <! »; yazilmstir.
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[35a] 3 Ma-hazar hiin-1 ciger-var gozleriim yasi sarab

Dahi nem!®® ister beniim mihmana dén incinmesiin

4 Bir gazel dédiim habibiin vasf-1 hiisninde bugiin

Feyz-i Hak’dur sézleriim!'® Hassan’a dén incinmesiin

151

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Takatum tak eylediin gitdiin yanumdan ey civan

Ya hay(1)f kim olmadum bir giin seniigle cana can

2 Maisr-1 hiisniin gérmeyel'den eyleytip ciis u hurds

Furkatupla Nil-i eskiim old1 bir bahr-1 revan

3 Ah u vahumdan seni ¢ok sevdiigiim hep bildiler

Giin gibi mihriigle duyuldum eya sems-i cihan

4 Isterin dil hanesini hergiz abad olmasun

Olsun anda dostum gencine-i c1iskun nihan

5 Oldiiriir bir giin beni vérmez eman ey Sahidi

El-eman ol gamzesi cellad elinden el-eman

115 By sdzciigiin # bigiminde yazilmis olmasi, ‘yaslik, 1slaklik’ anlamindaki nem i sézciigiinii de
cagristirmaktadir.
116 Son hecedeki mim harfi sonradan yazilmis olup yazma niishada siliktir.
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152

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Gormege sacy étdiigiimee ol peri-Sima ylizin

Yiiz ¢eviirdi ben kulindan!'” dutdi istigna yiizin

2 Hurt vii gilman-1 cennet caynuma gelmez beniim

Gosteriir'® ¢ciin Hazret-i Bari bana acla yiizin
1) yu

3 Bir gozi aht giizel hergiz sikar olmaz bana

Ciist i ct édiip eger gest eyleyem sahra yiizin

4 Gitmedi naks-1 hayal-i yar caynumdan beniim

Mevc dutmis sanasin her vechile derya yiizin

5 Go6z yumup bu milket-i diinyaya bakmam Hak biliir

Gormek olmaz dayima ey Sahidi ada [yiizin]

[35b] 153

fecilatiin [facilatlin] fecilatiin fecilatiin feciliin [facliin]

1 Namile miilk-i melahatda Hasan Can olasin

Cism-i bi-can olan casiklaruna can olasin

117 Y azma niishada kulundan ¢ sl & yazilmistir.,
118 Yazma niishada bir ra harfi fazladan yazilmistir.
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Dil-i Yaktib’1 n'i¢iin zar u hazin eyleyesin

Misr-1 hiisn igre bugiin Yasuf-1 Kenan olasin

Dilerem meclis-i cussaka geliip ey meh-ra

Géceler subha degin sem®-i sebistan olasin

Bister-i gamda beni haste goriip derdiinile

Giresin kuzicagum koynuma ciiryan olasin

Goreyin Sahidiya ben seni Mecnitin-sifat

Ol sa¢1 Leyli’niin ©i1sk1 ile destan olasin

154

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

Murg-1 cana ol siyeh ziilfiini ben dam isterin

Dane hasil kilmag igiin hasili kam isterin

Bir lebi sirine tatlu canumi édiip fida

Husreva Ferhad-ves ben dahi bir nam isterin

Kop diisiip pir-i muganuy 6psem ayagin olur

Igmege destinden anun bir tolu cam isterin
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[36a]

Hazret-i Hak’dan n'ola ¢<6mr-i tavil étsem reca

Ermek igiin riz-1 vasl-1 yara eyyam isterin

Durmadan ahvaliimi nazm eylerin ey Sahidi

Sicrile derd-i dertinum yara iclam isterin

155

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Déme egniinde olan kohne sala pirehensin sen

Fena miilkinde bil ey cism-i ciiryan bi-kefensin sen

Cihanda erlik adin agpmaz ol kim sana tabicdiir

Yiiri ey bi-vefa garh-1 felek bildiim ne zensin sen

Bela Ferhad’sin ey dil dem urma c1sk-1 yar igiin

Yitlirdiin nam-1 $irin ile kendiin kiih-kensin sen

[siin tasn eylemekdiir hay u hiiy-1 <asika her dem

Var ey sufi-i na-kabil ne milletsin nedensin sen

Giile bak yiizine bu Sahidi-i biilbiil-i zaruy

Acil giil ey giil-i nev-reste bir gonge-dehensin sen

156
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mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Y étisti nev-bahar eyyami geldi mevsim-i giil-sen

Agildi ca-be-ca rah-1 giilistan igre her siisen

Bezendi her taraf simdi yine cennet-misal old1

Yirtir ra®na peri-sima giizeller lale-ves riisen

Bugiin °1ys-1 miidam i¢iin geliip agilmaga dayim

Dutuptur ehl-i diller giise-i giil-zarda mesken

Gel ey saki koma elden ayagi vakt-i giildiir ¢iin

Dil-i na-sadumi sad eyleyiip kurtardi gor gamdan

Hazana érmeden c6mriin bahar1 Sahidt ahir

Yiiri var °1ys u niis eyle mey @i mahbabile érken

157

fecilatiin [facilatiin] mefaciliin feciliin [facliin]

Bilmezin sen nigara n'eyleyeyin

N'édeyin ben ne ¢are n'eyleyeyin

Dostum seme®-i riiyuna karsu

Halliimi yana yana aglayayin
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3 Erisiip astanuna sahum

Sana senden sikayet eyleyeyin

4 Neler étdiig bu ben kuluna neler

Bir bir étdiikleriini''® sdyleyeyin

5 Sahidt sehr-i yari terk édeyin

[36b] Nige bir bir diyar1 bekleyeyin

158

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Beni asiifte eyler meh yiiziin cana bugiin yarin

Eder mihr-i ruhun can u dili seyda bugiin yarin

2 Meh-i nevsin bugiin sehr i¢re sen ey yar-1 bi-hem-ta

Hilal iken olursin bir meh-i garra bugiin yarin

3 Diiser iiftadeler biribirine cakibet c6mriim

Kopar hal i hatugdan fitne vii gavga bugiin yarin

4 Mukarrerdiir deli divane kilman ey peri-peyker

Getiiriir basuma misk[1]n saguy sevda bugiin yarin

119 Yazma niishada étdiiklerini S S35 yazilmistir,
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5 Kul ol ey Sahidi ol Yasuf-1 giil-gihreye varup

Olur bu misr-1 hiisn i¢inde miistesna'? buglin yarin

159

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Eliin ¢ek halk-1 calemden dila gel ¢ekme kes kahrin

Siileyman-mesreb olgil isteme mar u meges kahrin

2 Meded kurtar1 gér bu murg-1 canun dam-1 mihnetden

Hiuima-pervaz olayin dériser ¢ekme kafes kahrin

3 Kagup agyar-1 bed-halardan cuzlet ihtiyar étdiim

Cihanda casik-1 sadik ¢eker mi har u has kahrin

4 Geylip gezme géc[e]yle seb-kiilahun ey meh-i taban

Dilersen gormemek giin gibi calemde cases kahrin

5 Ney-asa Sahidi bél bagla her dem hidmet-i yara

Cekersen bart ¢ek diinyada bir ehl-i nefes kahrin

[37a] 160

facilatiin facilatin facilatin facilin

120 'Y azma niishada yanlis olarak miistesna Yidie yazilmstir.
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1 Olma ey hiari-sifat lutf eyle agyara yakin

Bir meleksin gérmesiin yiiziini seytan-1 lacin

2 Isterem bag-1 cihanda ben eya kebk-i hiram

Olmayasin ol rakib-i zagile sen hem-nisin

3 Soyle zaf érdi bana kim iftirakunla seniip

Kalmad1 hergiz mecalim ki_eyleyem zar u enin

4 Bir beladur basuma kiiyunda ol kafir rakib

Goreyin kim olmasun an1 belalardan emin

5 Sahidi’niin egleyen'®! génlini her leyl ii nehar

Gah cevr i gah mihriindiir seniin ey meh-cebin

161

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Bulur sehr i¢re sohret meh yiiziin cana bugiin yarin

Olursin giin gibi calemde miistesna'?? bugiin yarin

121 Yazma niishada yanlis olarak kaf harfinin iizerine ii¢ nokta konmustur.

122 Yazma niishada yanlis olarak miistesng Wi yazilmistir. Ayrica yanlis sirayla miistesna <alemde
sddlle Uit yazilmistir. Ancak daha sonra miistesna Wit sozciigiiniin altina noktasiz bir ha harfi ve
<glemde s2lle sozciigiiniin altina da bir mim harfi yazilmigtir. Ha harfi ‘sona alma’ anlamindaki “tehir”
teriminin ve mim harfi ise ‘6ne alma’ anlamindaki “takdim” teriminin kisaltmasidir. Boylece bu iki
sozciikte takdim-tehir igleminin yapilmasi gerektigi gosterilmistir. Nitekim yazigevrimli metinde s6z
konusu takdim-tehir islemi uygulanmustir.
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2 Bugiin bir biise cahd étdiin koma yarina ihsan'?® ét

Pesiman olasin korkum budur cana bugiin yarin

3 Bugiiniim yarina kalsun démez cakil mukarrerdiir

Veériir varin sana bu ¢asik-1 seyda bugiin yarin

4 Bugiin sayd eyleyen yarin'?* bulur hayy-1 ebed *émriim

Beni sen oldiiriirsin édiip istigna bugiin [yarin]

5 Bugiin ah ol kiyamet zulm éder yarini*?® anmaz hig

Bulur étdiigini ol sih-1 bi-perva bugiin yarin

6 Bugiinden yarini1 bilmez sana casik olan casik

Olur Mecniin-1 riisva ey sa¢1 Leyla bugiin yarin

7 Bugiin yarindan'?® ayru Sahidi’niin sorman ahvalin

Olur hal-i dili hicranile ifsa bugiin yarin

[37b] 162

facilatiin facilatin facilatin facilin

123 Yazma niishada yanlis olarak issan obsa) yazilmustir.

124 By sdzciigiin ok biciminde yazilmis olmasi, ‘sevgilisini’ anlamidaki yarin ¢k sdzciigiinii de
cagristirmaktadir.

125 By sdzciigiin 2k bigiminde yazilmis olmas, ‘sevgilisini® anlamindaki yarmi b sézciigiinii de
cagristirmaktadir.

126 By sozciigiin ¢k bigiminde yazilmis olmasi, ‘yardan, bugiinden sonraki giinden’ anlamindaki
yarindan O304 sdzeiigiinii de gagrigtirmaktadir.
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1 Giin-be-giin ben dostum ciskunla oldukca zebtin

Hizr-ves sen sag olup “émriiy fiiziin ol[s]Jun!?’ fiizin

2 Seng-i mihnetle dogiinmekden firakugla seniin

Goriiniir yér yér calametler tentimde nile-giin

3 Gordiler kim bana devran sundi cam-1 hayreti

Geldiler mest-i melamet yanuma ehl-i ciintin

4 Calisup ¢linkim kitab-1 «1sk1 ez-ber eylediim

Levh-i dilden yazilur simden gérii fenn i fiintin

5 Sahidt kan aglamazdi dem-be-dem ey lale-ruh

Dest-i cevriinden sentin) ger olmasaydi bagri hiin

163

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Kakiil-i hos-biiyile ortiip cizarn!? nazdan

Hal-i canber-barin1 seyr étdiiriir agmazdan

127 Yazma niishada olsun ¢ s s6zciigiindeki sin harfi ya unutulmustur ya da yeterince iyi
yazilamamustir. {lgili yerde sin harfinin oldugunu belirtmek igin bu sézciigiin altinda ayrica bir sin
harfi gosterilmistir.

128 Y azma niishada yanlis olarak <zarin o_)Je yazilmistir.
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2 Gamz éder casiklarina gorse kiiyinda beni

Kime feryad édeyin sol gozleri gammazdan

3 Muttasil canan[e]ye ahval [ii] derdiim sOylerin

Kisi razin saklamaz yanindagi hem-razdan

4 Yolina'?® can vérdiigiimce benden icraz étmede

Bilmezem n'igilin kagar sol asik-1 ser-bazdan

5 Disiip ol kebk-i hiramun saydina ey Sahidi

Mene¢ olunmaz gonliimiiy seh-bazi hig¢ pervazdan

164

facilatiin facilatin facilatiin facilin

1 Rah-1 c1gka cazm éden cussaka yoldasuz bugiin

Ins ile {ins eylediik <arifle haldasuz bugiin

[38a] 2 Bir sa¢1 Leyli hevasiyla perisan-hal olup

Biz dah1 Mecniin-1 seydayile kardasuz bugiin

3 Tekye-gah-1 calemiir olduk kalender-mesrebi

Pa biirchne bas aguk bu yolda Bekdas’uz bugiin

129 'Y azma niishada yoluna <! ; yazilmstir.
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4 Sicriimiiz gbriip biziim hal ehli anglar kaliimiiz

Hak bu kim her <akil u danaya sirdasuz bugiin

5 Bahr u ber seyyahiyuz'® her vechile ey Sahidi

Came-i huzr ile [biz] ¢iin®®! Hizr’a yoldasuz bugiin

165

mefealu facilati mefacilu facilin

1 Y éter tenlimde yér yér okun yarasi nisan

Sen de ¢ekiip ¢eviirme eya kaslari keman

2 Her kime baksa eyler an1 anide helak

Ben gormediim goziin gibi cellad-1 bi-eman

3 Sen pad-saha carz éder olsam muradumi

Vaslun recasi hatira olur o dem heman

4 Buldi cihanda gevher-i nazmile istihar

Diir disleriini*®? vasf édeli tabe-1 hurde-dan

5 Mey-giin lebiini**® meyl édiip emdiikde Sahidi

Mest olup cakli gelmedi basina ¢gok zaman

130 Yazma niishada yanlis olarak seyyahiyuz 5 s»Gw yazilmistir,

181 Burada tek heceli bir sdzciik unutulmus olmalidir. Eksik sozciik tarafimizdan doldurulmustur.
1382 Yazma niishada disleripi S e yazilmistir.

133 Yazma niishada lebini Sx yazilmistir.,
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166

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Beniim nem var irade étmezin dlsem de ten fikrin

Sehid-i ©1sk olan eyler mi diinyada kefen fikrin

2 Uzun uzak fik(i)rler gelmez idi goyliime hergiz

cAkik-i leblerin yarun anup étdiim <Aden fikrin

[38b] 3 Erenler himmetiyle érmegigiin menzil-i vasla

Muhibb oldum 1rakdan eylerin Veyse°l-Karan fikrin

4 Mey i mahbiiba meyl eyler déyii tasn étme cussaka

Behey sufi 6liirsin eyleye bir giin vatan fikrin

5 Kis(1)r kahvesin i¢ diin diisme elden koma fincani

Mis(1)r’dan gitmeytiip ey Sahidi étme Yemen fikrin

167

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Kadr-i casik bilmeyen canandan Allah saklasun

Zulmile megshar olan sultandan Allah saklasun
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Kiinc-i mihnetde yaturken derd-i c1sk-1 yarile

Ey hakim agma beni dermandan Allah saklasun

Kollayup bir afeti tenhaca eylerken safa

Ol mahalde isterin yarandan Allah saklasun

Bag-1 dehr iginde bir giil yiizliiden olup ciida

Biilbiil-i bi-¢are-ves efgandan Allah saklasun

Vuslat-1 dil-dar bir giin el vére ey Sahidi

Ol siirtr eyyamini hicrandan Allah saklasun

168

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Erisdiir lutfur ihsanun bana <6mriin mezid olsun

Beniim gibi nige tiftade-diller miistefid olsun

Huda’dan dilerem kim her gécen Kadr ola sultanum

Dahi her bir giiniin hoslukla gegsiin rtz-1 <id olsun

Sevindiir ben kulun1 sad olayin astanunda

Gam u gussa seniin sol tabe-1 pakiinden ba“id olsun
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[39a] 4 Kalupdur ¢ok zamandur kevkeb-i bahtum nuhiisetde!®*

Kemal-i himmetiinle talic-i nahsum® sacid olsun

5 Devam-1 devletiinde Sahidi’ye iltifat eyle

Bugiin akran u emsali iginde ol ferid olsun

169

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Yine bir sahib-huric old1 cihan igre c1yan

Durmayup meddahlar medhin okurlar ¢ok zaman

2 Erlik ile her kime olsa mukabil can atup

Kendiiye ku[l] eyler idi vérmeytip bir dem eman

3 Kimseler takat getiirmezdi anun meydanina

Hamza-ves sahib-kiranliklar!®® ederdi bi-giiman

4 Her kacan acda yiizine gelse ol sahib-hiiner

Nacrasindan hak budur ditrer zemin i asman

5 Feyz-i kudsidiir s6ziim kim sdylerem ey Sahidt

Medh édiip dédiim bedica sani-i sahib-kiran

134 Yazma niishada yanlis olarak nujisetde s3is sa5 yazilmustir.

135 Yazma niishada yanlis olarak nasum s~3 yazilmistir.

136 Yazma niishada ilk bagta yanhs olarak sahib-firanlar Jb_jcoala yazilmig ancak daha sonra araya
+lik eki eklemeye calisiimistir.
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Harfuel-Vav
170

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Sehr iginde bir nefes étsen hiram ey mah-ri

Her tarafdan durmayup gelmekdediir avaz-1 ho

2 Stinbiil-i ziilftinde kalmazdi goniil ey lale-ruh

Giil-sen-i hiisniinde almasa o miskin bir kohu

3 Bana tatvil-i kelam eyler déme bi-ihtiyar

Vasf-1 hattunda seniin ¢ok dikkat étdiim ma-be-ma

4 Ciin bana bir biise vérmezsin tolusuz sakiya

Al berii sol kan olacagi igeliim bir tolu

[39b] 5 ¢Alem i¢inde bugiin merdanesin ey Sahidi

Etmediin ¢iinkim zen-i gerdiina hergiz ser-fiiri

171

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Eger olursam ol meh-rayile bir géce hem-pehla

Siirirumdan sabah olunca gelmez goziime uyhu
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Gel ey saki getiir cam-1 Cem’i cigret zamanidur

Mey i mahbiiba meyl étdi goniil kim devr-i giildiir bu

Eger hand[e]yle karsu gelse ol sir[i]n-dehen bir giin

Varur gozyaslartyla ah u efganum ana karsu

Sagc1 efstin okuyup gozleri sihr étmede dayim

Beni siirtde vii seyda kilupdur bir boliik caza

Diir-i dendani1 vasfinda olan sicr-i giiher-barum

Olupdur her biri ey Sahidi bir bi-bedel luwla

172

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

Géce geldi hanemi rasen kilup ol mah-ri

Subha dek giildiim a¢ildum anuy ile ra-be-ra

Ol gozi mestane ile édeliim c1ys-1 miidam

Sakiya toldur tolu dursun siirahi vii sebti

Gotiir ayagi yliriit peymanemiiz devr eylesiin

Fursat1 fevt étmek olmaz devr-i giildiir simdi bu
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4 Hos vefalar eyledi ben casika ol gonge-fem

Leblerini agzuma sundi igildiikge tolu

Pad-sah-1 caleme va°llahi étmez ser-fiirta

[40a] Harful-Ha
173

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Meyliimiiz giin-be-giin artmakdadur ol bi-bedele

Ihtiyar: m1 kalur kims[e]leriin hic giizele

2 Bir giine vacde-i vasl eylese ol yar-1 giizin

Ederin ol giine érismege gayet cacele

3 Sade-pehli olurin ol géce ta subha degin

Her kagan han[e]ye ol mah-1 miiniriim ki gele

4 Calisurdum ki ben iksir-i mahabbet kazanam

Hamdu liZllah®7 an1 sacyile getiirdiim c<amele
yue g

5 Vasf-1 haliim déyeyin Sahidiya sicriimde

Ciinki mayil durur ol vahsT gazalim gazele

137 Ar. hamdu lillhi 4 2 <Allah’a hamdolsun.’
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174

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Ihtiyar édiip belt dédiim Hayali-zade’ye

Dest-gir oldi tarik-i Hak’da ben tiftadeye

2 Hizr elinden ¢iinki ben cam-1 safa nas eylediim

Mest-i c1isk oldum heman-dem meyliim oldi badeye

3 Bir gedayin étmezin sultan-1 dehre ser-fiira

Hak-i payi tac [u] efserdiir bu ben azadeye

4 Guse-i ¢gesmiyle bana iltifat étdi o yar

Dayim olsun iltifat: casik-1 dil-da[de]ye

5 Safi-dil ol pak-mesrebsen eger ey Sahidi

Ehl-i hak tahsin éderler bir dertin1 sadeye

[40b] 175

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Arzi étsem n'ola ol ma-miyani kugmaga

Kilca kaldi canum ol riih-1 revani kugmaga
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Pirlik el vérdiigince hirsum artur isterin

Ol seh-i iklim olan taze civani kugmaga

Hasili kuculmayan mahbiiba meyliim yok beniim

Anadur meyliim ki el vére nihant kugmaga

Opeyin ayagin1 yalvarayin bin sacyile

Edeyin canum fida bir kerre an1 kugmaga

Geg¢mediim mahbtib u meyden c«6mriim érdi ahire

Doymadum ey S$ahidi bir nev-civant kugmaga

176

mefealu facilatiin meftalu facilatin

Acild1 giildi ol giil cazm étdi giil-sitana

Savt [u] sada-y1 biilbiil érisdi asmana

Ray-1 nigar caksin miroat-1 dilde naks ét

Gosterdi ¢iin bu yiizden ayine-i zamane

Iki kat old1 kaddiim pir oldum <akibet ben

Meyl-i visal édel'den bir serv-kad civana
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4 Diizdi bu tabe-1 mevziin s6z ristesine gevher

¢Arz-1 kemal édem dér sen sah-1 kam-rana

5 Okunduginca siriim ey Sahidi dem-a-dem

Ahval [ii] derd-i ©1skum climle geliir beyana

177

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Yine rengin edalar yazayin si‘rimde canana

Agcilsun giilleri her niiktemiin donsiin giilistana

[41a] 2 Nezaketle bugiin bir nev-civani der-kenar étdiim

Safa siirdiim bu pirlik caleminde yine rindane

3 Alinmisdur déyii bir giil-izarun*® reng-i riiyina
Erisdi ma-hasal taze haberler ciimle yarana
4 Alurd nige yiiz bin halis altuna haracini®%

So6ziim gevherleri arz olsa ger Sultan Siileyman’a

5 Kuli ol hidmetini ihtiyar ét ehl-i cirfanury

Tenezziil eyleme ey Sahid1 elbetde na-dana

138 Yazma niishada yanlis olarak giil-<izaruy <) = yazilmstir.

139 Dizenin sonu siliktir.
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178

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Gonliimi basdan ¢ikardi yar bu gisayile

Kilca caklum tar u mar étdi hat-1 hos-bayile

2 Uss1 gitmis casikun kopdi kiyamet dér goriip

Cennet-i kiiyinda yar1 kamet-i dil-cayile

3 Af-tabuy her giin ahsamlar zevali variken

Ru-be-ra gostermesiinler ani ol meh-rayile

4 Baki kalmaz giil-sen-i hiisniiy terahhum ¢agidur

cAkibet tezyin éder hattur seha seb-biyile

5 Ol gbzi sehhareniin° feryad elinden Sahidi

Aldi caklum al édiip sol gamze-i caziyile

179

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Eliim al mey gibi kaldum ayaklarda elemlerle

Dolanursin ¢ii bezm-i yar1 saki cam-1 Cemlerle

140 'Yazma niishada yanlis olarak sefhareniiy <Lis )\ yazilmistir.

233



[41b] 3

Nigara cevr i zulmiinden yikildi bu simuk gonlim

Vefa sengiyle yap ey kati dil demler kademlerle

Rakibi yarile gérdiim be-gayet haste-hal oldum

Diriga can tenden ayrilur bu derd [{i] gamlarla

Neler ¢ekdiigiimi sevda-y1 ziilfinden o dil-darun

Mezarum tasina yazun ki gorsiin kil kalemlerle

Yolinda!*! hak olurdum Sahid ol seh-siivarun ben

Eger bassa yiiziim iizre at1 demler kademlerle

180

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin feciliin (faliin)

Her géce eylediigiim nale vii ah

Semciine n'iglin érismez ey mah

Beni cevrile helak eylersin

Oliirin bir giin olur sana giinah

Etmediim sirrun: agyara c1yan

Eylediim c1skun1 gégliimde penah

141 Yazma niishada Yolunda s2i s s yazilmustir.
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[42a]

Dil it can murgimi sayd étmegiciin

Bir siyeh danediir ol hal-i siyah

Sahidt old1 gamunla pa-mal

Ah eliinden seniin ey dil-dar ah

181

mefeali mefacilin meftali mefaciliin

Bir taze giizel sevdiim vazeinda vakarinda

Her giisede cussaki zarinda nizarinda

Ol gonge-i racnaya kul oldugiciin génlim

Olmadi fena dehriin baginda baharinda

Her canibe yliz dutmis gozler dil i can saydin

Sol gozleri sayyadum avinda sikarinda

El ¢ekdiim édiip cuzlet bu milket-i diinyadan

Va’llahi konup gogmem darinda diyarinda

Ger vacde-i vasl étse ey Sahidi canane

Sadikdur inan hakka kavlinde kararinda

182
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facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Ates-i ruh-saruy iciin sine siizan olmada

Giil yiizlip sevki ile calem giilistan olmada

2 Sen giizellik bostaninda giiler oynarsin

Ben belalu biilbiiliin her lahza nalan olmada

3 Gililmediim devriinde furkat agladur dayim beni

Sol rakib-i bi-mahal vaslunla handan olmada

4 Dostum gel gor bugiin kantn-1 hicriigde sentiy

Tab-1 mihnetle bu cism-i zar biiryan olmada

5 Came-i sabrini ¢ak édiip yolunda Sahidi

Ey sa¢1 Leyli 0 Mecnain gibi ciiryan olmada

183

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Dilerin bad-1 saba yara selamum degiire

Varak-1 mihr [ii] mahabbetle kelamum*? degiire

142 Spzciik yanlislikla peyamum a<ly olarak yazilacakken sonradan diizeltmek istenmis olmalidir.
Alttaki pe ve ya harflerine ait noktalar bunu gostermektedir. Bununla birlikte ikinci beyitte de
peyamum sl s6zciigii vardir.
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2 Ana ahval-i perisanumi carz éde varup

Dem urup kakiil-i hos-biiya peyamum degiire

3 Hasret-i yarile za°f érdi bana ¢iin varamam

Yazaymn hameyile nam[e]ye namum degiire

4 Umarin bag-1 cihanda tek [{i] tenha komayup

Hak Tecala bana ol serv-i hiramum degiire

5 Haber-i hayrile yad eyleyiiben Sahidiya

Gayb erenler dilerin ana selamum degiire

184

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (faliin)

1 Sevicek haste goniil bir gézi bimar seve

Can vériip casik-1 sadik ola didar seve

[42b] 2 Sevmeye sol giizeli calem-i fanide bugiin

Diisiip ardina anun durmadan agyar seve

3 Biilbiil-asa nice zar olmayayin ol giil i¢iin

Eksiik olmaya yanindan an1 her har seve
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4 Cani ¢iksun dilerin bir kisiniin ey zahid

Koyup ortaya basin yar-1 sitem-kar seve

5 Gussadan kurtula m1 Sahidiya ol <agik

Meyl édiip bencileyin sahid-i bazar seve

185

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Korkarin ol bi-vefa agyarile hem-dem ola

Ben gama diisdiik¢e ahvaliim goriip hurrem ola

2 Gormedim bir casik-1 tiftade[y]i calemde kim

Yar elinden sad-man olup dahi bi-gam ola

3 Bir gedayin yoluna Tsar i¢ilin her subh u sam

Gozleriim yasindan 6zge pad-sahum nem* ola

4 Ola m1 bir giin miiyesser sad olup dil-dar ile

Meclis-i mey eyleyem destiimde cam-1 Cem ola

5 Bu onulmaz yarasina sin[e]miiy ey Sahidi

Umarin pehlii-y1 dil-ber sarila merhem®* ola

143 By sdzciigiin # bigiminde yazilmis olmasi, ‘yaslik, 1slaklik’ anlamindaki nem a sdzciigiinii de
cagristirmaktadir.
144 Yazma niishada yanlis olarak meriem s> yazilmstir.
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[43a]

186

facilatiin facilatin facilin

Halk sadan oldugindan bana ne

Dahi giryan oldugindan bana ne

Can esir-i mihnet ola gonliimiin

°Iska sultan oldugindan bana ne

Ben bela-y1 hicrile kan aglayam

Yar handan oldugindan bana ne

Rah-1 gamda mar-ves oldum zelil

El Siileyman oldugindan bana ne

Ol sanem yad étmeyiip ben haste[y]i

Gayra derman oldugindan bana ne

Dérimigsin ey yiizi giil biilbiiliiy

Isi nalan oldugindan bana ne

Gozleriim yas1 beniim ey Sahidi

Bahr-1 cumman oldugindan bana ne
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187

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 <Aceb mi Yiisuf-11*° giil-cihre dérlerse Hasan Can’a

Odur misr-1 melahat igre simdi sah huibana

2 O meh-ves her seher giin gibi bana carz-1 hiisn eyler

Cihanda zerre denlii minnetiim yok mihr-i devrana

3 Geglip karsusina saf baglasun kul gibi casiklar

Karar étsiin o seh kiirsi-i ¢cizzetde emirane

4 Giriip meydan-1 hiisne raks édiip reftar gostersiin

Done done temasa étdiirtip kendiiyi yarana

5 Elin 6p Sahidi diis ayagina ana ¢ok yalvar

Vefalar eylesiin ben casika diisdiik¢e rindane

188

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 °Isk-1 Leyla’ya giriftaram dil-i meftan ile

<Alem-i macnide iilfet bagladum Mecnin ile

145 Bu dizenin <Aceb mi Yisuf-1 aw sy (exxe kismu, bir dnceki gazel ile arasinda kalan bosluga
dalginlikla yazilmis olmalidir.
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[43b] 2 Done done pay-mal édiip beni hak eyledi

Kim basa ¢1kd1 ki ben ¢ikam basa devran®® ile

3 Dem-be-dem her cayile sevmek midiir isiiy déyii

Kan yag1 diismene dondiin [bul#’] dil-i piir-hiin ile

4 Seyr-i bostan eyleytip ol serv-kad bin nazile

Bile salinsa n'ola ben casik-1 mahzian ile

5 Bade zevkin eylediin mahfi yine ey Sahid1

Sahn-1 giil-sende bugiin ol ruhlan giil-gan ile

189

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (faliin)

1 Bag-1 dehr igre olayin dérisen azade

Yiiri bir serv-kada mayil ol ey iiftade

2 Streta casika yiiz vérmeye gz dutmaya hic¢

°lys u nis eyleye rindane heman tenhada

3 Piir iken ziilfi hevasi ile bu hane-i dil

Bad-1 1sk1 tagidup dondi harab-abada

146 Bu sozciik, gazelin uyak yapisina uymamaktadir.
147 Bu sozciik siliktir.
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4 Nacl sanmar goriinen cism-i za<tfiimde beniim

Hism édiip atina ¢ignetdi sipahi-zade

5 Sahidi anun iglin her géce feryad eyler

Gormesiinler déyii sen mah-1 nevi rucyada

190

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Yar rahm étse n'ola ben casik-1 dil-dadeye

Sefkat eyler ol selimii’l-kalb olan iiftadeye

2 N'eylediyse eyledi bir boyni baglu kul édiip

Ziilfini tavk-1 ctintin étdi bu ben azadeye

[44a] 3 Ol lebi mey-giina can u dilden casik olmasam

Cok bu denlii meyl édiip kop diismez idiim badeye

4 Kili kirk yarar hat1 vasfinda tabsum durmayup

Varise asiifte old1 bir cizar1'*® sadeye

5 Hatira étsiin déyii ben casiki ey Sahidi

Bir gazel gondersem olmaz mi caceb beg-zadeye

148 Yazma niishada yanlis olarak <izdri ) = yazilmstir.
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191

mefeali mefacili mefacilu fectuliin

1 Ahum sereri érdiigi dem carh-1 berine

Yasum gibi dokiildi niiciim riy-1 zemine

2 Ol taze civan kim bana ram ola goéniilden

Kugmaga an1 can vériirin sine-be-sine

3 Gormeye sacadet yiizini dar-1 cihanda

Her kim ayagun tozini1 ¢gekmezse gozine

4 Durmaz sana ben kuluni agyar gecermis

Inanma gdziim niir1 kulak dutma sozine

5 Yazuk gam-1 hicriigle helak olmasun ey dost

Gel merhamet ét Sahidi-i kalb-i hazine

192

fecilatiin (facilatiin) mefaciliin feciliin (facliin)

1 Nar-1 ciskundan eyler isem ah

Asmani dutar bu dud-1 siyah
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2 Kadrtim <ali olur sitar[e]mde

Bana carz-1 cemal éderse o mah

3 Seni sevmek giinah ise cana

Hayra yazsun giinahumi Allah

4 Ayagun topragina yiiz siireyin

Dest-gir olur ise bana ilah

5 Kul olurdum 6liince Sahidiya

[44Db] Bendelige kabtl édeydi o sah

193

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Kilca kaldi canumuz ber-dar-1 ziilflin olmaga

Ser vériir Mansiir-ves der-gahupa yol bulmaga

2 Nergis-i ¢esmiin beni gayetde bimar eyledi

Bagladi yap yap bahar-1 °6mriim ey can solmaga

3 Soyle gecdi canuma tir-i gamun ey kasi ya

Hane-i [dil**] kanile yér yér yoneldi tolmaga

149 Burada tek heceli bir sdzciik unutulmus olmalidir. Eksik sdzciik tarafimizdan doldurulmustur.
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[45a]

Sen seh-1 iklim-i hiisn oldugun iglin Hak biliir

Halk-1 calem can vériir kapunda kulun olmaga

Sahidt gordi hatuy geldiigini ey giil-sifat

Baslad1 ak sakalin bi-gare tel tel yolmaga

194

mefealu facilati mefacilu facilin

Gegsiin giiniim kiyamete dek ah u vahile

Hasr olmaz isem ey goniil ol Musli Sahile

Sol nev-civana étmez isem tar) mi intisab

Giigdiir geda ki hem-dem ola pad-sahile

Biri géce miilazimidur bir[i] giindiiziin

Bekler an1 kapusin alup mihr @i mahile

Stiz-1 nihanum étmek i¢iin halka askar

Piir eylediim bu sin[e]mi dag-1 siyahile

Kiyina varma nale vii efganile anur

Girmez behiste Sahidi kimse giinahile

195
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facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Yok mi bir Leyli-sifat kim baga Mecniin’um déye

Nicediir furkat beyabaninda mahzinum déye

2 Nakd-i can vérmegi ¢iinkim bana ikrar eyledi

Yoklanguz goriinmez oldi kan1 medytinum déye

3 Halet-i e1skum ani1 ¢ok hale érgiirdi bugiin

Ol durur casiklar igre simdi meftinum déye

4 Nazm édiip lili disiim hakkinda bir s6z sdyle[s]in™>

Agiz agsun durmasun ol diirr-i mekniinum déye

5 Bir nige anury gibi divaneniin bendindediir

Ger sorarsar Sahidi ziilf-i hiimayanum déye

196

mefeali facilati mefacilu facilin

1 Sahum bu cevr-i bi-caded érmez mi gayete

Sabrum diikendi érdi ¢ii c<omriim nihayete

10 Yazma niishada séylesiin ¢ sk s sdzciigiindeki sin harfi ya unutulmustur ya da yeterince iyi
yazilamamugstir. Ilgili yerde sin harfinin oldugunu belirtmek i¢in bu sozciigiin altinda ayrica bir sin
harfi gosterilmistir.
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2 Ahir dliirsem ey gdziimiin nar1 hicrile

Kalsun m1 derd-i hasret i mihnet kiyamete

3 Dil étmeseydi her géce feryad u naleler

Can murgi varmag olur idi h¥ab-1 rahata

4 Basumdan eksiik olmadi gitdi heva-y1 c1sk

Meyyal olali canile sen serv-kamete

5 Bahr-1 belada kesti-i dil kaldi bi-meded

Cikmak olur m1 Sahidt ayruk selamete

197

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Yine giinden giine ol mah garra old1 gitdiikce

Yiiceldi kadri vii acladan acla old: gitdiikce

[45b] 2 Disiip tftadeler payma gozler ol sehi-kaddi

Yirtir reftar u siv[e]yle temasa old: gitdiikge

3 Tek ii tenha komayup rah-1 siskinda®®! beni say[e]m

Hakikat gozleyiip yanumca hem-pa old1 gitdiikge

151 Yazma niishada yanlis olarak “skupda »Xsie yazilmistir ancak gazelin baglami geregi askinda
saide olmasi gerektir.
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4 Talup gavvas-1 dil bahr-1 gam igre na-bedid oldi

Kenar 6zlerken anur 6ni derya old1 gitdiikge

5 Yitlirdi ©15k-1 Leyla’yile kendin Sahidi miskin

Ozini**? bilmeyiip Mecniin-1 seyda old: gitdiikce

Harful-Ya
198

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Seve gor dogrulug[il]et® o kad-i balay:

Giin bugiindiir anayin déme sakin ferday1

2 Kast mihrabini elden koma ey casik-1 pak

Secde-gahur ola dérsen o gozi ra°nayi

3 Gormeden casik olupdur aga bu can u goniil

Ger gorlirsem n'olur ahvaliim o bi-hem-tay1

4 Vaktidiir biz dah1 bir meyl-i visal eyleyelim

Kagmasun han[e]ye gelsiin déniiz ol her-cay1

5 Bulmag istersen eger Sahidiya taze hayat

Sin[e]ye ¢ek o Mestha-dem olan Yahya’y1

152 Yazma niishada Oziini 5.5 yazilmustir.
153 Byrada bir hecelik eksiklik vardir. Eksik hece tarafimizdan doldurulmustur.
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199

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Yine ol kdrpe beni gitdiikge magbtn eyledi

Biiyiidiikge giin-be-giin haliim diger-gan eyledi

2 Nil-ves kan agladur her demde ol Yasuf-cemal

Yasumun her katresin billahi Ceyhiin®>* eyledi

[46a] 3 Ates-i c1sku ile bir lahza aram étmeyiip

Daglar yakd: kara bagrumi®®® piir-hiin eyledi

4 Hasili sim ii zer-1 diinyaya meyliim kalmadi

Cevher-i ©1iskinda giiya benziim altun eyledi

5 Eyleme ey Sahidi hergiz sikayet kimseden

Done done bana her ne_étdiyse gerdan eyledi

200

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Ihtiyar-1 vahdet eyle bekle ey dil bir yéri

Basuni ¢ek hirk[a]ya gezme cihanda sersert

1% Yazma niishada yanlis olarak CeyAin ¢si yazilmustir.
1%5 Yazma niishada bagrimi <% yazilmistir.
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Hayret alur caklumi her lahza bilmem n'oldugum

Derdiimi arturmada kendii gériinmez ol peri

Gormesiin ben miibtelay1 yarile hasr oldugum

Goreyin tiz giinde yog olsun rakibiin gozleri

Hak bu kim togardi eve-i asmanda yilduzum

Bir géce gérsem eger yanumda ol meh-peykeri

Cidd i cehd ile mey i mahbtiba meyl ét giil-sen ol

Olmag istersen eger ey Sahidi gamdan bert

201

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (faliin)

Sakiya baslayalum gezmege mey-haneleri

Analum i¢diigiimiiz sol tolu peymaneleri

Pir-i mey-haneniin ayagina bas indiireliim

Disiiriip yanumuza sevkile mestaneleri

Dostum gevher-i lacliig alup agzuma dédiim

Nediir ol hokka-dehan igreki diir daneleri
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[46b] 4 Ihtiyar: m1 kalur bir kisiniin ey zahid

Eline gire opiip kugmaya cananeleri

5 Kuculan simdi kul ogullaridur Sahidiya

Goreyin bunlar1 bés bés dogura analari

202

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Muhammed sahum old1 hiisn éliniin ¢linki sultani

Be-hakk-1 Mustafa kul oldum ahir goricek an1

2 Beni 6ldiirmege “1skun yolinda®®® vacde étmisdiin

Kerem kil comriimiin var1 unutma ¢ahd {i peymani

3 Meded 6ldiim dil i can sensiz aram eylemez gitme

Helak étme beni gel hicriin ile canumun cani

4 Hasedden yakasin ¢ak eyler idi pirehen ol dem

Kagan cliryan édiip pehluya ¢eksem ben o canani

5 Sevindiir Sahidi dervisiini vaslun zekatindan

Ana diisdiikge busundan éde gor sahum ihsani

1%6 Yazma niishada yolunda s2i 4l s2 yazilmustir.
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203

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Dostlar miigkil imis yar u nigar ayrilig

Eyledi can u dili zar u nizar ayrilig

2 Ne i¢iin benzemeye simdi hazana beyziim

¢Andelibem bana gii¢ geldi bahar ayrilig

3 Vadi-i gamda n'ola su gibi tas yasdansam

Etdi sahra yériim ol lale-cizar'®" ayrilig

4 Ey ecel can1 bedenden ayirup n'eylersin

Bapa yétmez mi 6liim diinyede yar ayriligi

[47a] 5 Iftirak [u] eleme Sahidi diisdiinse n'ola

Her visaliiy ¢iin olur ahir-i kar ayriligi

204

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Sever can u goniil sen dil-beri sahum Huda hakki

Terahhum eyle sultanum Muhammed Mustafa hakki

157 Yazma niishada yanlis olarak lale-cizar J) je4¥ yazilmistir.
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158

2 Kiyar bir giin bana ol Zivl-Fikar-1">° gamz[e]y ey huni

Ebii Bekr i cOmer cOsman cAliyyii’l-Murtaza hakki

3 Meded dil-tesneyem kandur®®® lebiin ab-1 hayatindan

Hasan sahum miirtivvet kil Hiiseyn-i Kerbela hakki

4 Seniin gibi melek-ri adem[i]-zadi cihan i¢re

Ararsam yérde gokde bulmayam arz®® u sema hakki

5 Koma ey meh-cebiniim Sahidi’[y]i zulmet-i gamda

Ana carz eyle hiisniin af-tab-1 piir-ziya hakki

205

mefealu facilati mefacilu facilin

1 Gozetmez oldi ol pert gayet mahalleri

Komaz idiim yérine hele na-mahalleri

2 Meyl eyler old1 casika bunlar egerg[i] kim

Tenha gozetseler yeéridiir ehl-i dilleri

3 Bir nev-reside gozleri ahiiya bendeyiiz

Dérsek caceb mi cigkile taze gazelleri

1%8 Yazma niishada yanlis olarak ziilfikar )44 ) yazilmistir.

19 Bu sozciigiin x bigiminde yazilmis olmasi, ‘Kandir.” anlamina gelen ve ad yiiklemi olan kandur
2l sozeligiinii de gagrigtirmaktadir.

180 Yazma niishada yanlis olarak <arz u=_e yazilmstir.
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4 Seyr-i kenar-1 Nil’e varilmaga gare yok

Bagladi climle yolumi1 Misr’uy giizelleri

5 Dolagma yine kakiil-i dil-dara Sahidi

Gider uzatma basuna tal-i emelleri

[47D] 206

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Nil-ves tasup dokiildi yine ¢esmiim ¢esmesi

Aksun ol riiz-1 kiyamet oldi1 anuny dinmesi

2 Ben diyar-1 gurbete diisdiim diisel'den dostum

Bu dil-i gam-giniimiin olmadi bir giin giilmesi

3 Veérdi miskine heva-y ziilf-i dil-berden eser

161

Buyimis~®* subh u mesa bad-1 sabanun yélmesi

4 Haste canum kapuna bir dem érismezse eger

Ey tabib-i can mukarrerdiir garibiin 6lmesi

5 Terk-i Misr édiip éderdiim Ram élini arza

Olmasa ey Sahidi bu yolda derya gegmesi

181 Bu sozciigiin Ui s bigiminde yazilmig olmasi, ‘Koku imis.” anlamindaki biyimis cia s sdzciigiini
de cagristirmaktadir.
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207

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Déme ey zahid-i na-dan bana sevme giizeli

cAkil isen seve gor sen dahi bir bi-bedeli

2 Soyle mahbiib-1 cihandur o giizeller sahi

Hublar i¢re anun olmaya hergiz bedeli

3 N'ola ger casik-1 sadik geginiirsem her bar

Tiynettiim cigkile yogruldi beniim ta ezelt

4 Dil perisan u cak(1)l vadi-i hayretde bugiin

Terk édiip ben kulin1 yar sehirden gideli

5 Can vériip bir gozi celladun 6liir yolinda'®?

SahidT haste-diliiy varise geldi eceli

208

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Yar ziilfin dahi iistinde'®® komayup keseli

Kalmadi bu dil-i divanemiin asla keseli

162 Y azma niishada yolunda s2i 4l s2 yazilmustir.
183 Yazma niishada distiinde s s s) yazilmistir.
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[48a] 2 Beni mene eyleme mahbiibile meyden zahid

Anlara old1 nihadumda mahabbet ezel1

3 Gayrilar caynuma gelmez eger olursa melek

Ol peri-gihre[y]i gordiikde goniilden seveli

4 Ser i pa ol kas1 ya tir-i cefa ursa bana

Cekerin her ne geliirse 6liirin ¢gekmen eli

5 Layik-1 silsile-i ziilfline ey Leyli seniin

Olmaya Sahid1 kulun gibi bir taze deli

209

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (faliin)

1 Kimden 6grendi o nev-reste cefa-karligi

Ya kimiin ta<ltmidiir boyle sitem-karhigi

2 Dostlar canuma gegdi beni zar étdi o yar

Bilmezem nig[e]ye dek éde dil-azarhigi

3 Sac1 efstinina bend étdi dil-i mefttim

Karanu kild1 bana calemi sehharlig: %4

184 Yazma niishada yanlis olarak sesharlig 1 )\3w yazilmgtir.
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[480] 3

¢Aklumi bada vériip kildi perisan-hatir

°Isk1 sevdasi ile zilfi heva-darligi

Kirdi casiklarimi ol seh-i iklim-i cemal

Eyledi Sahidiya higsmile hiinkarligi

210

mefealu facilati mefacilu facilin

Oldum cihanda bir meh-i tabana miisteri

Evc-i semaya érdi yine bahtum ahteri

Bir nev-civanuy cigki ile édeyin karar

Gezmeyeyin bu calem-i pirlikde serseri

Derdiim budur ki hem-dem olam mihr-i yarile

Leyl i nehar egleye gonliimi bir pert

Terk eylediim ne varise diinya metacini

Sol dil-riibadan olmadi illa ki dil bert

Bekle oliince hasili ayrilma bir yéri
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211

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Aluruz goylimiiziiy tahtina seh-zadeleri

Severiiz biz kuliyuz hasili beg-zadeleri

2 Operiz leblerini em sem édiip derdiimiize

Cekeriz sin[e]ye sevkile dah1 sadeleri

3 Diismeziiz gayrilaruy iistine'®® zira dil-dar

Dest-gir olup ayakda komaz tiftadeleri

4 Her biri ciskun ile gitdi perisan oldi

Dostum bagla ser-i ziilfiine dil-dadeleri

5 Kollayup ol lebi mey-gini yine Sahidiya

Iceliim biise ile tolu tolu badeleri

212

fecilatiin (facilatlin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Dil-i avareden ol gong[e]ye ragbet kopdi

Giil-sen-i can agilup berg-i mahabbet kopdi

185 Yazma niishada distiine 3 siw sl yazilmgtir.
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[49a] 4

Fitn[e]ye bacis olur hasili giin geldiikce

Sehriimiizde yine bir gozleri afet kopdi

Bugiin ol kameti balayile hasr olmadum ah

Yarina kaldi isiim sanki kiyamet kopdi

Kopmadi lenger-i gam kaldi goniil bahrinda

Sanmanuz yelken agup kesti-i mihnet kopdi

Meyl-i diinya-y1 deni eylemezin Sahidiya

Yiireglimden bu fena miilke feragat kopdi

213

mefealu facilati mefacilu facilin

<Asik cekerse sin[e]ye bir serv-kameti

Hergiz anar m1 6lmegi yahud kiyameti

Ol huba meyl éden kisiler c1sk-1 pakile

Iki cihanda hak bu ki cekmez nedameti

Bekle makam-1 vahdeti ehl-i tevekkiil ol

Zahid Huda’dan ister iser) ger selameti

259



4 Benziim sararsa tan m1 gam-1 yarile beniim

Asiifte-hal olanlarun oldur calameti

5 Kimdiir déyii sorarsanuz iiftade Sahidi

Bir casik-1 bela-zede ha bir Melamett

214

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 cAsikam bir afet-i devrana vérdiim gonliimi

Can vériirdiim yolma®® ger olabilsem hem-demi

2 Olalidan ol cemali semeintir) tiftadesi

Yakdi yandurdi bu ben pervane[y]i nar-1 gami

3 Bir peridiir kim goriinmez naz éder cussakina

N'eylesiin ya nice doysiin iftiraka ademi

4 Adim atmaz ayagum aldi humar-1 gam beni

Sakiya toldur eliime eyle gel cam-1 Cem’i

[49b] 5 Gordi kim sevda-yi ziilfinden kesilmez Sahid1

Bir kilile bagladi1 an1 o miskin per¢emi

186 Yazma niishada yoluna <! s; yazilmstir.
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215

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Yine ol sir[i]n-dehen yad eylemis Ferhad’in1

Anmasun m1 kih-1 gamda bu dil-i na-sadim

2 Gelmeye hergiz bina-y1 ciskuma cana halel

Muhkem étmis ¢iinki Benna-y1 Ezel biinyadin

3 Simdilik dehriin bentim bir casik-1 stridesi

Vamik u ¢Az[r]a®’ nediir anmak yanumda adin

4 Ol giil-i naziik-beden ya Rab n'igilin giis eylemez

¢Andelib-i zar olan bi-¢areniin feryadini

5 Sahidi mahbiib u mey zevkinden ayrilmaz miidam

Hi¢ olur mu bir kisi terk eyleye muctadim

216

fecilatiin (facilatlin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Reh-i ciskunda zelil*®® eyleme ey dost beni

Hakda koma seni can u goniilden seveni

187 Yazma niishada yanlis olarak Aza |J= yazilmistir.
188 Yazma niishada yanlis olarak zelil Ji yazilmistir.
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2 Diiserin Yasuf-1 Misr1 gibi asiifte olup

Goricek ey goziimiin niirt o ¢ah-1 zekam'®

3 Gel gel cirfana karis eyle seha kesb-i kemal

Sana layik mi1 musahib ola her dain u dent

4 Sebze-pis oldugigiin ol giil-i naziik-bedeniim

Isterin sahn-1 giilistanile seyr-i gemeni

5 Lacliini gorsem eya kan-1 melahat ben eger

Fikr 1 zikr eylerin elbetde cakik-i Yemeni

[50a] 6 Seni pehliya ¢ekiip boynuna salduk¢a kolum

«Omriimiin var1 ¢ikar hayil olan pireheni

7 Goreyin can-1 cazizinde bula tiz giinde

Yardan Sahidiya her kim ayirdiysa beni

217

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Bir Mestha-dem mi var calemde cananum gibi

Miirde cismiim her nefes ihya éder canum gibi

189 Yazma niishada yanlis olarak zekan: % yazilmgtir.

262



2 Bada veériir <akl u idrakiim komaz kilca beniim

Ziilfuni tagitma gel hal-i perisanum gibi

3 Ben neler ¢ekdiigiimi derya-y1 ciskun[dan®’®] goriip

Olmaya bir acir aglar cesm-i giryanum gibi

4 Nazm-1 gevher-barumi dilden diisiirmez hablar

Ellerinde okunan her bar divanum gibi

5 Hisn-i hulkile vefa-dar agilur ey Sahidt

Var m1 bir mahbiib-1 ziba simdi <Osman’um gibi

218

facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

1 Nar-1 gamla yanmadan dil murg: hakister gibi

Hak ana an1 giilistan eyleye azer gibi

2 Ol seh-i iklim-i hiisniig astanin bekleyiip

Yiiz ¢eviirmem kullugindan muttasil ¢aker gibi

3 Ey goniil gel bekleme bir giise[y]i rubeh-sifat

Diis gozi ahtilarun saydina sir-i ner gibi

170 Byrada bir hecelik eksiklik vardir. Eksik hece tarafimizdan doldurulmustur.
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4 Bana carz étse cemali giillerin ol gonge-fem

Murg-1 dil baslar figana yine biilbiiller gibi

[50b] 5 Hublar elden diisiirmez Sahidi divanumi

Kadr-i <alt buld: sicriim kamet-i dil-ber gibi

219

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin feciliin (faliin)

1 Lebleriin ¢esme-i hayvan old1

Haste-dil derdine derman old1

2 Boyle bu Yusuf-1 hiisnile o sah

GoOnliimiin misrina sultan oldi

3 Goricek dide cemali ctydin

Can u bas oynadi kurban old1

4 Bendeye cevr i cefa eyledi yar

Hamdu liZllah*™ yine ihsan old1

5 °Isk-1 pakiyle bugiin Sahidiya

Bapa eglence Hasan Can old

171 Ar. hamdu lill@hi 4 2 <Allah’a hamdolsun.’
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220

mefacilin mefaciliin fectuliin

1 Sever gonliim seni yok ihtiyari

Goricek giin yiiziin kalmaz karari

2 f1aht bu durur senden niyazum

Meded ben bi-kese yar eyle yar

3 Y étis ey af-tab-1 burc-1 rifeat

Bana bir zerrece rahm eyle bart

4 Bugiin sayd étdiim ol kebk-i hirami1

Beli seh-baz olan alur sikari

5 Sehid édiip beni ey Sahidi yar

Kefensiz kod1 cism-i hak-sar1

[51a] 221

facilatiin facilatin facilatin facilin

1 Yardan yad olalidan hal bir yiizden dah1

Serh olunmaz iftirak ahval bir yiizden dah1
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2 Gah fikr-i mey istim gaht leb-i dil-dardur

Can u dil hayran u mest ef<al bir yiizden dah1

3 Gormediim ol mushaf-1 hiisniiy elif kaddin bugiin

Talictim sa°d olmadi ¢iin fal bir yiizden dahi

4 Dil sikest ayinediir kilsa nazar mahbiblar

Goriiniir her vechile eskal bir yiizden dahi

5 Vakt-i giildiir Sahidi bin tevbe olsa sir bugiin

Iceliim saki sarab-1 al bir yiizden dah1

222

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (faliin)

1 Ruhun etrafini ¢linkim hat-1 reyhan biirtidi
Mushaf-1 hiisniini san Hazret-i “Osman biirtidi
172

2 Rayun tstinde™'“ siyeh kakiilini dédi goren

Kacbe ortiisidiir ol kim an1 sultan biirtidi

3 Allar geymis o giil harile gérdiim salinur

Hayret ald1 beni ol demde goziim kan biiriidi

172 'Y azma niishada distiinde s s s) yazilmistir.
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[51b]

Tasra ¢ikmasun i¢iin bag-1 cinanda agilup

Bir yesil yapragile gonge-i Ridvan biiriidi

Seveli bir gemici dil-berini Sahidiya

Gitdi sabrum gemisin liicce-i cumman biiriidi

223

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

Ol peri arturduginca cevrile nalanumi

Her melek evc-i felekde gas éder efganumi

Y1l gecer yanuma gelmez hasretem biilbiil gibi

Gormege sacy eylesem ol gonge-i handanumi

Ya Ilaht hV[a]ce-i <alem Muhammed hakkigiin

Misr-1 dilde ber-karar ét Yasuf-1 Kencan’umi

¢Asik oldugum bilinsiin déyii nar-1 “igkile

Daglar yakdum piir étdiim sine-i sizanumi

Hazret-i Hak’dan niyazum bu durur ey Sahidi

Ben kulindan'’® hasre dek ayirmaya sultanumi

173 Yazma niishada kulundan ¢ sl & yazilmigtir.,
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224

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Ol kiya bakisl dil-ber yine kan étmis gibi

Bir garibiin yok yére kanin revan étmis gibi

2 Can vériirdi 6lmege yolinda'’ casik derd-mend

cAkibet ériip murada terk-i can étmis gibi

3 Sancilup har-1 gam-1 hicrana yatur <andelib

Giil yiizi sevkiyle ¢ok ah u figan étmis gibi

4 Dédiler bir casikun hangerle olmis cismi ¢ak

Varise bu isleri ol bi-eman étmis gibi

) Zilfinlin darma asmislar gontl Manstr’ i

Sirr-1 e1gk1 Sahidi miskin ciyan étmis gibi

225

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin feciliin (facliin)

1 Misr’a bir afet-i devran geldi

Hiisnile Yusuf-1 Ken<an geldi

174 Y azma niishada yolunda s s2 yazilmustir.
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[52a]

3

Miirde-diller yine ihya olsun

Ol lebi ¢esmel-1] hayvan geldi

“Iskile biilbiil-i gaya olalum

Bir boy1 serv-i hiraman geldi

Tire-dil hasili old1 riisen

Gordiim ol seme-i sebistan geldi

Varalum payina yiizler siireliim

Sahidi ¢linki o canan geldi

226

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

O sah-1 bi-bedel kim hiisnile calemde san buld1

Anun ol ¢gesm-i celladindan ey dil kim eman buldi

Kucanlar bélini laclin emenler ol peri-rayun

Cihan i¢inde Hizr-asa hayat-1 cavidan buldi

Ucup dil murg1 senden canibe meyl eyleytip kaldi

Giilistan-1 ser-i kiiyunda benzer asyan buldi
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[52b] 4

Uyandugi gibi h¥ab-1 cademden biilbiil-i zarun

Gam-1 mihriin deriin-1 dilde ey gonge nihan buld:

Bugiin bu Sahidt hakka visal-i yara érmisdiir

Eger¢i nakd-i cana aldi amma raygan buldi

227

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Gam [u] derdiinle can [u] haste gonliim piir-melal old

Visaliin hasretiyle za°f érigdi bi-mecal oldi

Diisiip casiklarun biribirine astanunda

Nige baglar kesildi kan olup ceng 1i cidal [old1]

Leb-i lacliinle hal i hattun agiz bir édiip cana

Ser-i ziilfiin ucindan hak budur ¢ok kil i kal [old1]

¢Adular soyle ifsad étdiler ma-beyniimiiz sahum

Barigmamuz seniinle hasili emr-i muhal old1

Elin al ey peri-ra Sahidi bi-¢areniin bir dem

Reh-i ciskunda ol iiftade gayet pay-mal oldi

228
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mefeali mefacilin meftali mefacilin

1 Diisdiim gam-1 hicrana bi-garelik el vérdi

cAzm-i sefer étdiikde avarelik el vérdi

2 Zahid olimaz hergiz “1sk i¢re ayakdasum

Bu rah-1 mahabbetde seyyarelik el vérdi

3 Bir yana goniil gitdi bir yana ten-i bi-can

Yikildr harab oldi evgarelik el vérdi

4 Tig-i gam-1 hasretle bagrum tolu kan oldi

Hayfa bu elemlerle hoin-h"arelik el vérdi

5 Cananeden ayrildum kaldum reh-i furkatda

Ey Sahidi-i seyda bi-carelik el vérdi

229

facilatiin facilatin facilatin facilin

175

1 Giil yiiziip iistinde* ™ cana kakiiliiy siinbiil gibi

Gortiniir yer yer karanfiil beylertiy fiilfiil gibi

175 Yazma niishada distiinde s s ) yazilmistir.
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2 Nev-bahar-1 hiisniini carz eylediin ben casika

Eydeyin evsaf-1 lutfu durmayup biilbiil gibi

3 Giil-sen igre dostum reftar gosterdiikge sen

Yiiz siirer damanuna miskin benefse kul gibi

4 Bu degiil mi sakiya ayin-i sohbet ta ezel

Emeler lacl-i lebiin casik olanlar miil gibi

[53a] 5 Agiz agup her gazel kim sdylerem ey Sahidi

Bag-ban-1 tabcumun perverdesidiir giil gibi

230

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Letafet misrinun sensin bugiin sultan-1 htibani

Revadur sana dérlerse caziztim Yasuf-1 sant

2 Dem-a-dem murg-1 canum sayd éder sol dane-i haliin

Diisiirdiin dam-1 ziilflige efendiim cakibet an1

3 Goziim yasin gorenler hiiznile bu devr-i c<alemde

Anar m1 hergiz ey dil pirehen Yackiib-1 Kenan’
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4 Cemaliin bagini bir dem temasa eyleyen casik

N'éder ey ruhlari giil calem igre bag u bostani

5 ¢Aceb mi bende-i makbiliiy olsa Sahidi sahum

Kul étdiin kendiine hulkunla ¢linkim climle yarani

231

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Bana rahm eyle eya miilk-i diliig pad-sehi

Lesker-i sabrum1 yagmaladi zulmur sipehi

2 Mevlevi-ves doneyin tekye-i ciskunda seniin

Atayn goklere sevk-i ruhup ile kiilehi

3 Yiiz geviirme beni gordiik¢e reh-i kiiyunda

Gozlimiin niirt nazar eyle bana gah geht

4 Ola kim izi toz1 gozler[iime'’®] dahil ola

Eyle ya Rabbi beni ol giizeliin hak-i rehi

5 Hak budur giindiiz olu[r]d1 gécemiiz Sahidiya

Han[e]ye gelse eger sin[e]ye ¢eksek o mehi

176 Byrada iki hecelik eksiklik vardir. Eksik heceler tarafimizdan doldurulmustur.
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[53b] 232

mefeali mefacili mefacilu fectuliin

1 Eyyam-1 bahar érdi goriip sunc-1 Huda’y1

Elden koma ayag: dila eyle safay1

2 Hikmet nazarin sen dahi sal bag-1 cihana

Goz agdi siikiife ki g[6]re!’” dar-1 fenay:

3 Giiller giile baslad1 édiip gongelerin sad

Biilbiiller uyanup yine arturdi saday1

4 Gel bugiinii fevt étmeyeliim ey lebi mey-gan

Ram ol bize <1ys eyleyeliim étme cefay1

5 Ben Sahidiya zar1 hezar étmeyeyin mi

Ol rublar giil geydiigi dem al kabay1

233

fecilatiin (facilatlin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 [lm-i hikmetde hiiner-mend olan ahval ehli

°Isk derdine cilac eylesiin ol hal ehli

177 Bu sozciik siliktir.
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2 Bir haber vére bana hasili matlaibumdan

Mushaf-1 hiisnini yarun aga bir fal ehli

3 Her kacan vasf-1 habib eylediigiim gus édeler

Soziime kayil olup 13" demeye kal [ehli]

4 Anunigiin ¢alisup c1sk Kitabin okurin

Biliirin kesb-i kemal édemez ihmal ehli

5 Dilerin hayrile yad eyleyeler Sahidi’[y]i

Tekye-i Giil-seni’de sakin olan sal ehli

234170

mefealu facilati mefacilu facilin

1 Iskun gamindan eylesem ey seh rivayeti

Unudalardi Leyli vii Mecntin hikayeti

[54a] --- Yanmayayin m1 ¢ekdiigiimi halk-1 caleme

Cak cana gegdi ates-i c1iskun harareti

8 Ar. 1@ Y ‘Hayir!’

179 53b°deki reddade sdzciigii (icdiikce 4x5224), 54a’nin ilk sézciigii ile uyusmaz. Bu durum, istinsah
strasinda kimi beyitlerin atlandig1 izlenimini vermektedir. Ancak 54a’nin basindaki dort beytin uyak
yapis1 ve aruz kalib1 234. gazelin ilk beytininki ile aynidir. Bu yiizden ya 53b’ye yanlis bir reddade
sOzcliglnilin yazildig1 ya da 234. gazelin bir veya birkag beytinin istinsah sirasinda atlandigi
diistiniilebilir. Bagka bir ihtimal ise 54a’nin bagindaki dort beytin 234. gazel ile ayn1 uyak yapisina ve
ayni aruz kalibina sahip baska bir gazele ait olmasidir.
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Ag¢durma agzumi sakin ey yiizi giil sakin

Arturmasun bu biilbiil-i zaruy sikayeti

Saki eline eyle ayagi o canumur)

Icdiikce cam-1 bade[y]i artar melahati

Cevriin yiikini ¢eke ¢eke simdi Sahidi

Beéli bikiildi derdile tak old1 takati

235

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

Sen hatadan sakla ya Rab casik-1 seydalari

Muttasil artsun kara gozliilere sevdalar

Gozleriim yas1 yepilmez derd-i c1gk-1 yarile

Ma-hasal gest i giizar étmek diler deryalari

El iciin yérin cehennem eyleyen birkag hasiid

Yok yére yanup yakilmakla nediir gavgalari

Anuy igiin korkmazin acda-y1 bed-htidan bugiin

Ehl-i hakkun yok durur hi¢ kimseden pervalari
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5 Ta kiyamet goreyin kiir olalar ey Sahidi

Hakki batil eyleyen sol ¢esm-i na-binalari

236

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Isterem her lahza pehlii eyleyem cananumi

Ta muradum vérmeyince ya Rab alma canumi

2 Giift i giisindan zarar ne bana acdanun® bugiin

Canlar ¢iksun hasedden goricek cunvanumi

[54b] 3 Pad-sah-1 calemem yok kimseden bakiim beniim

Kalb-i pakile ésidiir hublar fermanumi

4 Done done édeyin zevk u safalar bi-garaz

Yarile cisret demidiir siireyin devranumi

5 Murtaza hakkiygiin olsun ol Huda ey Sahidi

Lutf ediip bagislasun ben kulina culvanumi

237

facilatiin facilatin facilatin facilin

180 Yazma niishada yanlis olarak a<dayuy <Slae) yazilmustir.
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1 Daglarla zinet étdiim sin[e]mi yok sagist

Ehl-i e1skun bunca zahmile kalur mi1 sag isi

2 Her kagan yas akidup gérmege say étsem ani

Cevr édiip bu gozleriimden kametin irmag!8! isi

3 Murg-1 canum cennet-i kiiyn ziyaret étmege

Per acup her riiz u seb ol canibe ugmag!®? isi

4 Ol keman ebralarindan ¢ekdiigiim serh eylesem

Gamzesi oklar atup ta sin[e]me urmag isi

5 Sahidi dil-darile bir <alem eyler mi déyen

Can u dilden sade-pehli eyleyiip kugmag isi

Tarth!8
Tahriren fi evahiri Cemaziyel-evvel
sene
1012

[55a] MUSEDDESLER

Miiseddes'®* Beray-1 Sultan Mehemmed

181 By sdzciigiin ¢ ) bigiminde yazilmis olmasi, ‘irmak, nehir’ anlamindaki irmag ¢ ) sézciigiinii de
cagristirmaktadir.

182 By sdzciigiin ¢ % 5! bigiminde yazilmis olmasi, ‘cennet’ anlamindaki u¢mag ¢ s s6zciigiinii de
cagristirmaktadir.

183 F1 evahiri Cemaziyeel-evvel sene 1012 = 21-30 Cemaziyelevvel 1012 = 27 Ekim (Pazartesi) - 5
Kasim (Carsamba) 1603

184 Baslikta “Muhammes” denmistir. Ancak siirin nazim bigimi miiseddestir.
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1

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Pad-sah-1 calem étdi kafiri ¢iin tar u mar
Ana yardimet ola dayim ilaht ¢ar yar
Kirdi kiiffarun bu denlii caskerini askar
Emr-i Hakkile biitiin[?]*®® sindurdilar bi-ihtiyar
Bu cihan dur[d]uk¢a dursun saltanatda ber-karar

Hazret-i Sultan Mehemmed saye-i Perverd-gar

2 ¢Asker-i Islam’a fursat verdi lutfindan ilah
Diismen-i bi-dintiy ol giin old1 giinleri siyah
Ehl-i kiifriin hal i ahvali olup gayet tebah
Kesdi seyf altina aldi ciimlesini pad-sah
Bu cihan durdukea dursun saltanatda ber-karar

Hazret-i Sultan Mehemmed saye-i Perverd-gar

3 Oldugiygiin cadlile yérinde ol sabit-kadem
Gelmedi hergiz miibarek hatirina bir elem
Bagladi etraf u eknafin anun hayl u hasem?®®
Ana yaver ola ya Rab Hazret-i Fahr-1 Umem
Bu cihan durdukca dursun saltanatda ber-karar

Hazret-i Sultan Mehemmed saye-i Perverd-gar

185 Yazma niishada ¢/ yerine yanhs olarak ¢ gibi yazilmig olmahdr.
186 Yazma niishada yanlis olarak hasem ~i3 yazilmustur.
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4 Dutdi calem yiizini avaze-i tob u tiifeng
Old1 ii¢ giin ii¢ géce ol arada muhkem ceng'®’

Birbirine girdi beliirsiiz olup Tiirk ii Fireng

cAkibet topraga yiiz urd: cadii yasdand: seng

Bu cihan durdukga dursun saltanatda ber-karar

[55b] Hazret-i Sultan Mehemmed saye-i Perverd-gar

5 Isterem ey Sahidi bu calem igre ben geda
Al-i <Osman’1 hatadan saklasun Bar[i] Huda
Géce giindiiz yéridir sidkile eylersem duca
Can u dilden okuyup bu matlas1 dérsem n'ola
Bu cihan durdukga dursun saltanatda ber-karar

Hazret-i Sultan Mehemmed saye-i Perverd-gar

Miiseddes® Beray-1 °Alf Pasa

2

mefaciliin mefaciliin fectliin

1 Geliipdiir miilk-i Misr’a bir suhan-dan
Anun devrinde mesrir old1 cirfan
N'ola hos gorseler hep ehl-i divan
Mahabbet eylemisdiir ana sultan
¢AlT Paga kim oldur mir-i miran

Vezir-i pad-sah-1 al-i *Osman

187 Bu dize, 6lgiiye uymamaktadir.
188 Baglikta “Muhammes” denmistir. Ancak siirin nazim bigimi miiseddestir.
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2 Kemal-i cadlilediir istihar
Ki halka hiisn-i hulk olmigd1 kar1
Alupdur zabtina isbu diyari
Kul1 oldilar ahir ciimle vari
¢AlT Pasa kim oldur mir-i miran

Vezir-i pad-sah-1 al-i <Osman

3 Zamaninda zul(u)mdan hig eser yok
Kapandi ol kapuy1 bir agar yok
[56a] Eman tizre Mis(1)r havf u hatar yok
Keman-kesdiir dah1 yayin ¢eker yok
¢Alf Pasa kim oldur mir-i miran

Vezir-i pad-sah-1 al-i <Osman

4 Anun medhinde s6ziim bi-riyadur
Ne denlii vasfin eylersem revadur
Miirtivvet kani vii sahib-sehadur
Ana her kiginiin isi senadur
¢AlT Paga kim oldur mir-i miran

Vezir-i pad-sah-1 al-i *Osman

5 Bi-hamdi’llah*®® érisdi hilcat-1 sah

Sevindi ciim[le]ten halk old1 agah

189 Ar, bi-hamdillahi 4) 222 < Allah’a hamdolsun.’
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[56b]

Dura kil Sahidt sen dahi her gah
Miibarek eylesiin lutfindan Allah
¢Ali Pasa kim oldur mir-i miran

Vezir-i pad-sah-1 al-i ©<Osman

Miiseddes!®® Beray-1 Hasb-i Hal
3

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

N'olur hal-i dil-i zarum [1aht dar-1 gurbetde
Felaket cana kar eyler kalursam kiinc-i mihnetde
Yazuklar bana acir yok bugiin fakr u felaketde
Kamu diin u dent giin gibi cizzetde vii rifcatda
Garibem bir eliim alur bulunmaz bunca milletde

Kat1 diiskiinliigiim var kalmigsam rah-1 mezelletde

Beni ogarmiyan bildiim ki bu baht-1 siyahumdur

Seb-i zulmetde kaldum hem-demiim ahile vahumdur
Seh-i gam olalidan lesker-i gussa sipahumdur

Meded kaldum ayakda miilk-i mihnet cizz i cahumdur
Garibem bir eliim alur bulunmaz bunca milletde

Kat1 digkiinliigiim var kalmisam rah-1 mezelletde

190 Baglikta “Muhammes” denmistir. Ancak siirin nazim bigimi miiseddestir.
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3 Geda-y1 bi-kesem derd i elemden gayri nesn[e]m yok
Dil-i mahziinum anlar agnalardan kimesn[e]m yok
Garibem sim-i eskiim gibi harc iciin defin[e]m yok
Dahi ¢gesmiimden 6zge goriiniirde bir hazin[e]m yok
Garibem bir eliim alur bulunmaz bunca milletde

Kati diiskiinliigiim var kalmigsam rah-1 mezelletde

4 Diyar-1 c1gka diisdiim simdi oldum zar u ser-gerdan
cAk(1)l hayretde dil efkara vardi valih i hayran
Nice carz édeyin ahvaliimi sultanuma bir an
Bu haliim goricek hep nefret étdi climleten yaran
Garibem bir eliim alur bulunmaz bunca milletde
Kati diiskiinliigiim var kalmisam rah-11! mezelletde
5 Cefasin riiz-garun Sahidi gekmekdeyem hayfa'®?
Felek yiiz dondiiriipdiir ben gedadan simdi bi-perva
Diriga kaldum ayaklarda oldum caleme riisva
Bana sen dest-gir ol isterem ey Hazret-i Mevla
[57a] Garibem bir eliim alur bulunmaz bunca milletde

Kat1 diiskiinliigiim var kalmisam rah-11* mezelletde

KASIDELER

191 Yazma niishada ha harfi noktasiz olarak sak-i S yazilmustir. Son iki altilikta bdyle bir farklilik
gbze carpmaktadir.

192 Yazma niishada yanlis olarak jayfa WA yazilmistir.

193 Yazma niishada ha harfi noktasiz olarak jak-i A yazilmistir. Son iki altilikta bdyle bir farklilik
gdze carpmaktadir.
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Kaside[-1] Giil Ber[ay-1] Ali Pasa
1

facilatiin facilatun facilatin facilin

1 Yusuf-1 MisIT gibi oldi yine 1zhar giil

Acuban hiisni kitabin gosteriir didar giil

2 Kal olupdur pate-i gk igre bir yildan berii

Kirmizi bir halis altundur meger ey yar giil

3 Nir-1 Ahmed’den uyarmisdur ¢eragin varise
Eyledi ciimle cihan gii[n] gibi!®* envar giil
4 Batil eylerse n'ola sihrini ciimle sahiriip

Kesf édiipdiir mucciz-i Masa gibi envar giil

5 Baslar tizre yéri var her kangi bezme ugrasa

Lale camin i¢diigince surh olur rub-sar giil

6 Taze taze dag-1 piir-htinile cismin zeyn édiip

Hardan pervasi yok dayim giiler oynar giil

7 Her stiktife old1 bir g1lman u havra vii behist

Ravza-i Ridvan’dan vérse n'ola ahbar giil

194 Yazma niishada giin ¢S sézciigiiniin sonundaki niin harfi unutuldugu igin kevkebi S < yazilmig
gibi goriinmektedir.
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10

11

12

[57b] 13

14

15

Gozediir yollarini nergis kudiimi sevkine

Muntazirdur gérmege yér yér durup ezhar giil

Ol ¢Al1 Pasa vezir-i pad-sah-1 bahr u ber

Soylese her bir sdzinden acilur bisyar giil

Zirl-Fikar-1'*® tig-i kahr1 doksiin a*da kanini

Serleri tistine ursun hardan mismar [giil]

Miilk-i Misr’1 hak bu kim cadli giilistan eyledi

Her taraf doldi baharile olup ser-dar giil

Payina misk[1]n benefse yiiz siirem déyii anun

Gizlemis sahn-1 ¢gemen icinde kendin var giil

Aguban mecmiica-i hiisnin bu bagi devr édiip

Okudur her candelib-i zarmna es<ar giil

Can dimagin piir kilursa n'ola bay-1 lutfile

Bagina almis megerkim tabla-i cattar giil

°Adl i dadugla bulupdur zinet i ziver bugiin

Ciim[l]eten sahra vii yaz1 damen-i kiih-sar giil

195 Yazma niishada yanls olarak ziilfikar J&l yazilmstir.
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16

17

18

19

Medhiin étmege zebani olsa stisen-ves eger

Biilbiil-i guya-sifat olurdi hos-giiftar giil

Géceler ta subha dek vasfun éderse Sahidi

Gis éder biilbiiller an1 kim olur bidar giil

Nazm-1 gevher-barumi ta<lim édiip her candelib

Okusun nam-1 serifiiy yadina tekrar giil

Berg-i <omriin dilerem hergiz hazana érmesiin

Eylesiin dayim yolunda kendiiyi 1sar giil

Kaside-i Bahar
2

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

Nesim-i subh-dem esdi yine evvel bahar oldi

Miizeyyendiir bugiin etraf-1 <alem lale-zar oldi

Dem-i <isa gibi bad-1 saba érisdi giil-zara

Kamu pejmiirdeler ihya olup taze bahar oldi

Kemal-i kudret-i Hakk’1 temasa étmege bir dem

Uyurken uyanup her bir siiktife bi-karar old
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4 Nediir bu verd-i rananuny kemal-i hiisn-i zibasi

Acild1 giil-sen-i calemde hakka giil-<izar®® oldi

5 Beliirtdi kendiiyi yérden mi ¢ikdr siinbiil-i hos-ba

Mucanber kakiiliine!® dykiiniip cismi figar old1

6 Gozi yollarda kaldi nergisiin gozler giili dayim

Benefse doseniip taht-1 kudiminda nisar old

[58a]

\‘

Ruh-1 rengin-i yar goricek alindi ¢iin lale

O miskiniin yanup bagri basina taci dar [oldi]

8 Miinevver oldi calem yiizi giil gibi agildi hep

Nihal-i giilde biilbiiller heman zar u nizar old1

9 Bu bag-1 dehriin ol deylii miizeyyen étdi ezharin

Sanasin anlara firdevs-i acla hem-civar oldi

10 Tonatd1 Hak Tecala kudretiyle alemiin bagin

Cigekler her biri bir renge girdi yad-gar old1

11 Dil-i ehl-i dilan bulsun safa simden gérii hosdur

Giizellendi hevalar bag-1 <alem murg-zar oldi

19 Yazma niishada yanlis olarak giil-<izar ,) =X yazilmstir.
197 Yazma niishada kakiiline 4488 yazilmistir.
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12 Hustisa «omriimiin vari o giil yilizlii Muhammed kim

O serv[i]-kamet®® ile salinup yanumca yar old:

13 Dokiildi yasemenler yérlere bi-hadd i bi-payan

Ayagin 6pmek i¢ilin yollarinda hak-sar oldi

14 Sadaya basladi murg-1 hos-elhanlar nihayetde

Per i balin agup her biri *azm-i kith-sar old

15 Glimiis zencire ¢ekdi serv-i bostani sular ciimle

Anungiin bir adim atmaz yérinde pay-dar oldi

16 Leb-i derya-y1 Nil’e seyre gitmis yar ésitdiikde

Gam-1 bahrinda fiilk-i dil heman cazm-i kenar oldi

17 Kagan ol serv-kadsiz seyr-i bostan étmek étdiimse

Goziim yasiyla yollar baglanup hep cty-bar oldi

18 Stirdir [u] zevkum artarsa n'ola ey Sahidi dayim

Giizel sevmek mey igmek sohbet-i giil bana kar old1

19 Duyuldi gizlii ahvaliim beniim giinden giine simdi

Kamu étdiiglim isler calem icre agkar oldi

198 Asil bigimi serv-kamet <l s iken tiireyen iinlii yazilmamistir. Bununla birlikte tiireyen iinliide
imale vardir.
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20 Garaz carz-1 mahabbetdiir ayagun tozina sahum

Kabil eyle bir iki beyti yolunda nisar old1

21 Ne depli medh édersem ben seni sen andan artuksin

S6zi uzatmadum vasfunda gergi ihtisar oldi

[58b] Kaside-i clyd
3

mefealu facilati mefacilu facilin

1 Dil casikane basladi édiip neva-y1 c1yd

Erisdi can kulagina geldi safa-y1 cryd

2 Zevk u safalar étmentiin eyyamidur déyii

Ceme olup ehl-i diller éderler sala-y1 c1yd

3 Her kes tonand: lutf-1 Hudayile sad olup

Devr-i cihanda boyleyimis mukteza-y1 c1yd

4 Ben taliciimden aglar iken bir géce meger

Hatifden érdi semeiime bir hos nida-y1 c1yd

5 Dédi ki sana devlet i ikbaliin el vériip

Togd1 yine sitar[e]ne bir meh-lika-y1 c1iyd
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10

11

12

13

Bi-had lut(u)flar eyleye ol kan-1 merhamet

Oldur®® be-hakk-1 Huda bir seha-y1 c1yd

Minnet Huda’ya eylediim ol saha intisab

Veérdi kapusi kullugi bana safa-y1 c1yd

Sol Sohreti Efendi kim ehl-i kemal odur

Old1 ¢ii nazm [u] nesrile bir pad-sa-y1 c1yd

Gordiim cemali c1tydini oldum giisade-dil

¢Alem i¢inde olsun o seh dil-giisa-y1 c1yd

Bayramini miibarek ola déyii ben fakir

Can-1 cazizim eylediim ana fida-y1 c1iyd

Kurbana geldiim ayagi tozina ma-hasal

Etsiin kabiil tekye-i lutfinda pa-y1 c1yd

Izi tozin1 kuhl-1 Sifahan gibi heman

Cesm-i <alile eyleyeyin tatiya-yi c1yd

Hakka budur ki devlet i ikbaline anun

Leyl i nehar okuyayin ben duca-y1 c1yd

199 Burada iki hecelik eksiklik olmalidir.
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14 Lutf eyle ya Rab comri binasin1i muhkem ét

Gorsiin hezar °1yd oluban ol beka-y1 c1iyd

[59a] 15 Yiiz siiriiyi tapusina geldiiy ¢ti Sahidi

Opiip elini eyle du<a vii sena-y1 ctyd

Kaside-i Giines
4

facilatiin facilatlin facilatiin faciliin

1 Perde-i sebde yine gosterdi halka ser gilines

Zabhir étdi nar-1 pak-i Ahmed’i yek-ser giines

2 Nardan sancak gekiip feth étdi garb iklimini

cAleme hiikmin yiiriitdi sah-1 bahr u ber giines

3 Zag-1 seb sayd étmege guya ki old1 sah-baz

Varise minkar-1 tirin?® eylemisdiir zer giines

4 Goriliben daman-1 garh {izre safakdur sanmanuz

Kan-1 casikdur ki gdsterdi an1 yér yér giines

200 Yazma niishada tizin ¢ gibi yazilmigtir. Bu bigimiyle anlam verilememistir.
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5 Géceler ta subha dek zulm [u] zalami ref® iglin

Eyledi kaddini eflakiin bugiin ¢enber giines

6 Tagidursa tan midur her subh zengt caskerin

Tevsen-i ¢arha siivar olmis durur ser-ver giines

7 Hak-i payi1 cevherine malik olmisdur meger

Giriiben bazar-1 ¢arha iftihar eyler giines

8 Nr-1 cadlinden murad aldugi¢iin hep has u <am

Tutdi calem yiizini olup saba-giister glines

9 Miilk-i Misr’a Hazret-i Ahmed ki pasadur bugiin

Ayag1 tozin n'ola eylerse tac-1 ser gilines

10 Oldugiy¢iin hak bu kim makbitil-i sultan-1 cihan

Taht-1 Yisuf ana erzant vii bir ¢aker giines

11 Vérmeyiip hergiz kapusi kullugini caleme

Giine giin ésigi tasina yiizin siirer gilines

12 Ol mehiin evrak-1 cadlinden?? seref buld: déyii

Dayima divan-1 lutfin niirile yazar giines

201 Yazma niishada yanlis olarak ¢2Sxe yazilmigtir.
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[59b] 13 Subh-dem yakar megerkim seme-i mihrinden ¢erag

Ol sebebden kadr-i <ali buldi bu enver giines

14 Bi-icazet astanina geliip gitdiigigiin

Berg-i giil gibi dem-a-dem kizarup ditrer giines

15  Benzediirmis kendiiye ey $ah?%? nacl-i esbiini

Ana dykiinmek ne miimkin mah ya ahter giines

16 Bir kalender gibi gerci calemi gest eyledi

Bulmadi sahib-miiriivvet bir sana benzer giines

17 Ger ola her beytine <alt nazar ey pak-din

Sahidi bi-¢areniin kadri olur bih-ter giines

18 Sayesinde devletiiy bir dem eger hos gegmeye

Ey hiima-himmet garibi hak éder yakar giines

19 Bir fakirem kalmisam hak-i mezelletde zelil?®

Dest-gir ol bir ¢erag ile olayin fer giines

Kaside-i Kesr-i Nil
5

mefeali facilati mefacilu facilin

202 Yazma niishada yanls olarak saha Wwls yazilmigtir. Bu yazilis aruz kalibina uymamaktadir.
203 Y azma niishada yanlis olarak zelil Ji yazilmistir.
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1 Yimn-i kudamupile eya Hazret-i Hal1l

Nil-i miibarekini Huda eyledi sebil

2 Her giin ziyade olmada emr-i Hudayile

Goziim yasina eyle kiyas ol durur delil

3 Arz-1 Mis(1)r ki tesne idi bir i¢cim suya

Bag-1 Irem’den ana revan érdi selsebil

4 Zevrak tonatd1 her kisi seyrana ¢ikdilar

Buldi cadaletiinde seref ¢iinki kesr-i Nil

5 Etraf-1 Nil’e ceme oluban ciimle has u <am

Tan mu safa vii cisret iciin étseler memil[?]2%4

6 Veérdi cihana ol géceler meh gibi ziya

Her bir gemide zinet olan nir-1 kanadil?®

[60a] 7 Nesl-i Restl i al-i Muhammed’sin ey emir

Pasa-y1 cadl hulk-1 hasen saret-i cemil?%

204 Yazma niishada yemil Js gibi goriinmektedir.

205 K asidenin asil aruz kalibi “mefealii facilatii mefacilii faciliin” olmasina karsin bu dizenin aruz kalibi
“mefttlii mefacili mefacilii feculiin” gibi goriinmektedir.

206 By beytin bagina bir mim harfi ve bir sonraki beytin bagma noktasiz bir ha harfi yazilmistir. Ha
harfi ‘sona alma’ anlamindaki “tehir” teriminin ve mim harfi ise ‘Gne alma’ anlamindaki “takdim”
teriminin kisaltmasidir. Boylece bu iki beyitte takdim-tehir isleminin yapilmas: gerektigi
gosterilmistir. Yazma niishada bu beyitler birbirlerinin yerine yazilmisken yazigevrimli metinde ise
s6z konusu takdim-tehir islemi uygulanmaistir.
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8 Lutfundur ey caziz-i Mis(1)r simdi hak bu kim

Halkun dilinde zahir olan ctimle kal i kil

9 Geldiim yiiziim siiriiyi ayagun tiirabina

Akranum igre al eliimi eyleme hacil

10 Aglatma ben kuluni sevindiir zamanidur

Destar-1 himmetiinle géztiimiin yasini sil

11 Mekstr-hatir étme beni kesr-i Nil’de

Yap gonliimi ki yaver ola sana ol Celil

12 Ergiir murada Sahidi-i na-muradi kim

Eyyam-1 devletiinde bula rifeat-1 cemil

13 Olsun ducac zat-12% serifiine®® hasre dek

Bu bende-i fakiriin olan bi-kes ii zell?*®

Diger Kaside
6

mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

207 Y azma niishada yanlis olarak zat-1 <) yazilmustir.
208 Yazma niishada serifige 4 x5 yazilmistir.
209 Yazma niishada yanlis olarak zelil Ji yazilmistir.
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1 Cemaliin gérmege el-kamdu li°llzh?'® oldum erzant

Heman evvel nazarda doldi ¢esmiim niir-1 Yezdani

2 Goziime hak-1 payun cevherini tatiya étsem

Alur miydum ben artuk caynuma kuhl-1 Sifahan’

3 Geliip bu ehl-i Misr’1 zulmet-i gamdan halas étdiin

Iciirdiin Hizr-ves her birisine ab-1 hayvani

4 Umaram tstiimiizden Hazret-i Hak irmasun say[e]y

Ki zira yakmasun gam af-tabi ehl-i cirfan

) Recaya vii beraya emriine ram oldilar ¢iinkim

Safa-y1 hatirile sad-kam ol eyle divani

6 Kamu begler agalar astanun hidmetin eyler

Sevindiirdiin kemal-i lutfugile ehl-i divani

[60b] 7 Habib-i Ekrem’iin evladi bir pasa-y1 cadilsin

Dahi nam-1 serifiindiir Muhammed ey kerem kani

8 Hatadan saklasun Bari Tecala hifz édiip dayim

Seni Misr’uy cazizi étdiigiygiin al-i <Osman’

210 Ar, el-hamdu li?llahi & 32301 <Allah’a hamdolsun.’
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10

11

12

13

14

1

Cemal-i ba-kemaliiy) vasf édersem vechi var el-hak

Seni medh eylemekdiir ta kiyamet tabcumurn sani

Eger ben hake himmet eyler isen zerre mikdari

Erisiir giin gibi goklere her giin kadriim eyvani

Unudulmasun igilin gise-i gamda bu bi-¢are

Miikerrer eylediim bir iki beytile bu evzan

Ayaguy tozina s6z soylemek haddiim degiil amma

Garaz carz-1 ducadur hazrete ey Yiisuf-1 sani

Bir iki giin devam-1 devletiinde n'ola hos gegsem

Nisar étsem yoluna canuma minnet dil @i cani

Olursa iltifatun giise-i gesmile sultanum

Zamanunda bulur bu Sahidi iiftade cunvani
Kaside
7

facilatiin facilatin facilatin facilin

Af-tab-1 devletiin gosterdi envar-1 cemal

Sald1 pertev calem-i hiisn igre olsun bi-zeval
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2 Semsi diil-bendiyle hursid-i felek her subh u sam

Astanun bekleyiip yiiz siirse tan m1 mah u sal

3 Asman-1 riffatunda géceler mah-121! miinir

San cizarun?!? iizre konulmis ezel bir dane hal

4 Ayet-i hiisniine bakdum taliciim old1 said

Ey elif-kamet yiizi mushaf boy1 ferhunde-fal

5 Hak budur hiisniin gibi hulkun latif @i bi-bedel

Safi-dil cali-himem sensin®'® bugiin ey hos-hisal

[61a] 6 Mat olur nutk-1 serifiinde nige sahib-cak(1)l

Bahs-i cilm étsen eger calemde ey ehl-i kemal

7 Olmasam gamdan bert agilmasa gégliim gézim

Bir nazar yiiziigi gorsem eylerin defe-i melal

8 Bir Siileyman’sin ki hep emriine®* ram old: hasiid

Mir-ves hakile yek-sandur yine her bed-fical

211 Yazma niishada yanls olarak mah u s sk yazilmustir.

212 Yazma niishada yanlis olarak cizdruy 4, = yazilmistir.

213 Bu sozciiklerin yazma niishada birbirine yakin yazilmig olmas, <ali-himemsin sen okuyusunu da
diisiindiirmektedir.

214 Yazma niishada emripe 4% <! yazilmgtir.
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9 Kayim ol taht-1 sacadet iizre her subh u mesa

Cuimle bed-h"ahuny ola dayim yeri saff-1 nical

10  Durimaz tigiine?’® karsu déndi yiizi diismeniin

Ser-vera sana mukabil olabilmek ne_ihtimal

11 Vechi var inna fetahna®® yazila semsiriine

Feth olup miilk-i °Arab yardimciy old1 Z[ii]°l-Celal

12 Diler[em] Hak’dan mezid olsun devam-1 devletiin

Dal-i devlet pad-sahum devletiin dalina dal

13 Bir sacadet nahlisin iiftadene say[e]y penah

Bag-1 lutfundan biter bar-1 kerem subh u leyal

14 Siiriini geldi kapuna yiizi iizre Sahidi

Ey miiriivvet sahibi lutf eyle anun elin al

15 Mtifat ét kil yiice kadrini ol bi-careniin

Olmasun devriinde bir iiftade hergiz pay-mal

Kaside Beray-1 Ahmed Efendi

8

21> Yazma niishada tigie 4Ssus yazilmstir. S
216 Bkz. Kur’an, Feth/48:1 : Inna fetahna leke fethan mubimen Ly A% &l Ul U) ‘Gergekten Biz, sana
apacik bir fetih ihsan ve ikram ettik.” (Yazir, 2009, s. 512)
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mefacilin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

1 Bi-hamdi°llgh®'” ki Hizr-asa érisdiin ey kerem kani

I¢iirdiin miirdeler ihya édiiben ab-1 hayvam

2 Recaya vii beraya ésidiip cadlile evsafun

Dédiler budur abad édecek iklim-i cUrban’1

3 Makam-1 Yisuf’a revnak véren hakka viicidundur

Kudtimupgla sevindiirdiin nige Yacktb-1 Kencan’

SN

[61b] Seniin bu ¢ilm i hilmiy lutfuy ihsanuy goriip dayim

Geliip ctimle halayik emriine ram old1 hakkani

) Kapuna yiiz siiriiyi gelseler redd olmayup hergiz

Efendiim hos goriirsin kanda gorsen ehl-i cirfani

6 Ayagun topragina yiiz siiren iiftadeler bir giin

Alur m1 ¢esm-i giryanina hi¢ kuhl-1 Sifahan’

7 Ogersem nazm u negrile cihanda ey kemal ehli

Tapun medh eylemekdiir bi-tekelliif tabcumun sani

27 Ar. bi-hamdi’llahi 4 22, < Allah’a hamdolsun.’
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10

11

12

13

14

15

Restl-i Ekrem’iin serc-i serifin eyleylip icra

cAdalet sahibi Ahmed Efendi ol kerem kani

O mahdam-1 miikkerrem Hazret-i Nah’a dah1 ya Rab

Devam-1 devletiyle omr-i Naih’1 eyle erzant

Kemal-i pir édiip sakla hatadan ol civani kim

Cihan durdukga dursun hak budur kim isterin an1

Huda’dan dilerem el kaldurup bu dar-1 diinyada

Sacadetle karar étsiin dem-a-dem ol seha kani

[laht astan1 kullugin bana miiyesser ét

Ayag1 topragini basuma kil tac-1 hakant

Olursa zerre denlii iltifat1 bana lutfindan

Cihanda giin gibi afaka érer kadriim eyvani

Diisiiben ayagina damenini dutayin muhkem

Olur himmet éderse ben gedaya devlet erzant

Dura-y1 devletin eyle anun ey Sahidi dayim

Olupdur gelmesi bu miilke hakka lutf-1 Rabbant

Kaside-i Hiiseyn Pasa
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9

fecilatiin (facilatiin) fecilatiin fecilatiin feciliin (facliin)

1 Elif — Ol saha varup dest-i serifin 6perem

Hak-i payina diisiip ésigine yiiz siirerem

[62a] 2 Ba — Beka bula muradinca doniip ¢arh-1 felek

Ber-murad ola cihan i¢re Huda’dan dilerem

3 Ta — Temenna éderem Hazret-i Hak’dan dayim

Ber-karar ola sacadet ile ol kan-1 kerem

4 Sa — Sevabin gozediip yapsa goniil Kacb[e]sini

Ol Huda hakki i¢iin?® bulur idi ecr-i harem

5 Cim — Can igre elif kametini nazm édeyin

Basla sen dil uzadup vasfini yazmaga kalem

6 Ha>— Hak bu ki felekde 0?*°® melek-riya bedel

Halk-1 c<alemde goriinmez goziime bir adem

7 Ha> — Hursid-i felek her giin ésiginde anun

Varise meh yiizine asik olup dér ki gidem

218 Yazma niishada bu sozciikten sonra bir ol Jsl sdzciigii yazilmis ancak daha sonra iizeri ¢izilmistir.
219 Yazma niishada yanlis olarak ol Js| yazilmistir. Bu yazilis aruz kalibia uymamaktadar.
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8 Dal — Diirler dokiiben vasf édeyin evsafin

Nazm u nesrile odur bahr-1 suhan gevher-i yem

9 Zal — Zikr eylesem ol ehl-i kemali ben eger

Diller caciz kala serh olmaya lutfile kerem

10 Ra — Rikabinda bugiin ay u giines iki kuli

Mazhar-1 sems-i sacadet o durur varise hem

11 Za — Ziyad oldugimu isterin anun ya Rab

Eyle diinyada bugiin <6mri binasin muhkem

12 Sin — Selamet ola ol sahib-i iclal [ii] kerem

Her s6zi bir diir-i derya-y1 giiherdiir?? biliirem

13 Sin — Sol kan-1 mirtivvet Hiisey(i)n Pasa kim

Ehl-i Misr old1 anur gelmesi ile hurrem

14 Sad — Sahib-hiiner it muhtesem 1 cakildur

Taht-1 Yusuf’da odur simdi caziz ii ekrem

15 Zad — Zartiretde goriip gozediir iiftadeleri

Dest-gir olur o diiskiinlere her vechile hem

220 Y azma niishada yanlis olarak gevherdiir )24 S yazilmigtir. Bu yazilig aruz kalibina uymamaktadir.
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[62b]

16

17

18

19

20

21

22

23

Ta — Tavaf-1 Harem-i Kacbe igiin eyle nazar

Ab-1 zemzem gibi goz yasim dayim dokerem

Za — Zul(u)mdur bana diinyada gezem dirliksiz

Dirlik olmazsa eger kiinc-i gam igre oliirem

‘Ayn — cAynuma ayaguy tozini siirme ¢ekem

Hi¢ olur m1 ben an1 kuhl-1 Sifahan’a vérem

Gayn — Gayret demidiir merhamet ét himmet édiip

Koma akran arasinda beni mahram utanam

Fa — Felaket o kadar bagrumi hiin eyledi kim

Kanlu yaslar dokiiliir old1 goziimden her dem

Kaf — Kal old1 goniil pute-i gurbetde tamam

Isterem zer gibi ben can eridiip hidmet édem

Kaf — Geldiim kapupa haliimi iclam étdiim

Baki ferman yine sultanumun artuk ne déyem

Lam — Lebbeyk ne buyurursa bana ol hazret

Dilerem kim ben anun emrine ferman ¢ledem
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24

25

26

27

28

29

Mim — Merhem??! ur1 gér yiiregiimiin yarasina

Yohsa bir giin elem-i tigile bagrum sdkerem

Nin — Nar-1 gam-1 mihnet beni yakdi muhkem

Ab-1 lutfupla sdyiindiir an1 ey ab-1 kerem

Vav — Varup nereye basumi alup gideyin

Yok ésigiin gibi bir bab-1 sacadet ki varam

Ha — Her ol kimse ki giis eyledi bu s6zleriimi

Aferin okudi tahsin édiiben deédi necam???

Lam-Elif — La??® démeyiip geldiim ayagun tozina

Ben kapun kullugimi simdi koyup kanda gidem

Ya — Yiri Sahidiya eyle tevekkiil Hakk’a

Hamdu li?llgh??* ki tamam old1 s6ziin hayr-hatem

Tedkik édilmisdir
8 Nisan 1928

221 Yazma niishada yanlis olarak Merzem a » yazilmustir.
222 Ar, necam &2 ‘Evet!’

228 Ar, la ¥ “Hayr!”

224 Ar. hamdu lill@hi 4 2 <Allah’a hamdolsun.’
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4.4 Ozel adlar dizini®®

cAden o= G 166/2

Allah & G 11/5, 44/4, 94/5, 167/1, 167/2, 167/3, 167/4, 167/5, 192/3; Mii 2/5
Ahmed 2<a) (bkz. Muhammed (peygamber)) G 25/1, 60/2; K 1/3, 4/1
Ahmed =) G 26/1, 26/2, 26/3, 26/4, 26/5, 34/5, 113/1, 113/2, 113/3, 113/4, 113/5
Ahmed Efendi 28 1eal K 8/8

cAlf Je G 99/4

cAlf Pasa Wil e Mii 2/1, Mii 2/2, Mii 2/3, Mii 2/4, Mii 2/5; K 1/9
cAliyyirl-Murtaza =iyl e G 11/4, 204/2

cArab o= K 7/11

Ayas 1) G 114/5

¢Azra e G 215/3

Bart Huda & )L G 6/1; M 1/5

Bari Teeala s UL G 8/4; K 6/8

Bekdas JilS: G 164/3

Benna-y1 Ezel JJ)) s& G 215/2

Benna-y1 Kudret <38 s G 116/4

Celil Ji> K 5/11

Ceyhiin ¢ s~ G 86/4, 199/2

Cem > G 123/1, 128/5, 138/3, 171/2, 179/1, 185/4, 214/4

Circe «>_~ G 130/4

Cin o G 82/1

Dahhak laas G 125/3

225 By dizine <adl-i /brahim as) » Ja=, al-i <Osman olie JI, casker-i Islam Sl Sue | iklim-i <Urban
e B8 nesl-i Resil J s dus ve niar-1 Yezdani 2\ s sozlerinde oldugu gibi tamlamalar iginde
yer alan kimi 6zel adlar alinmamustir.
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Ebt Bekr _S s G 204/2

Eyyib <! G 6/2

Ferhad . _s G 36/2, 43/3, 67/4, 76/3, 81/3, 94/3, 145/1, 154/2, 155/3, 215/1
Ferruh #_4 G 24/1, 2412, 2413, 24/4, 24/5

Fireng <k 4 Mii 1/4

Giil-sen1 38 G 2/4, 233/5

Habes (s G 81/1

Habib-i Ekrem 28! s K 6/7

Habibuwellah 4 cxus G 60/1

Hak(k) &~ G 2/1, 5/3, 20/3, 30/5, 33/5, 65/4, 69/3, 84/2, 90/5, 91/5, 111/4, 116/3,
134/3, 146/5, 150/4, 152/5, 174/1, 193/4, 218/1; Mii 1/1; K 2/3, 7/12, 9/29
Hak Tecala M3 3= G 125/5, 138/5, 183/4; K 2/10

Hallak-1 Ezel J)) 3> G 122/3

Hamza 3~ G 169/3

Harem-i Kasbe 4=S o )~ G 9/16

Hasan ¢ G 204/3

Hasan Can ols o= G 104/1, 105/5, 153/1, 187/1, 219/5

Hassan obsa G 150/4

Hatem ~s G 33/5

Hayali-zade =3 ) s G 2/4, 174/1

Hazret-i Ahmed (pasa) 2! & s K 4/9

Hazret-i Bart b @ was G 152/2

Hazret-i Fahr-1 Umem sl )38 & jas Mii 1/3

Hazret-i Hak(k) 3> < »as G 154/4, 223/5; K 6/4, 9/3

Hazret-i Hassan gbss & s G 129/7

307



Hazret-i Mevla ¥ s« & s Mij 3/5

Hazret-i Nih ¢ 5 & »as K 8/9

Hazret-i c<Osman glie & s G 60/1, 222/1

Hazret-i S1ddik (e & s G 99/2

Hazret-i Sultan Mehemmed s olale & pas Mii 1/1, 1/2, 1/3, 1/4, 1/5
Hizr »=a G 89/5, 162/1, 164/5, 174/2, 226/2; K 6/3, 8/1

Hinda sx» G 81/1

Huda 2 G 3/3, 5/5, 9/7, 10/4, 20/3, 27/5, 59/5, 62/4, 66/2, 93/1, 135/5, 168/2, 204/1,
213/3, 232/1, 236/5; K 3/3, 3/6, 3/7, 5/1, 5/2, 8/11, 9/2, 9/4

Husrev s_wa G 154/2

Hisey(i)n Paga WL (s K 9/13

Hiiseyn o G 11/4, 88/6

Hiiseyn-i Kerbela 3L S Gses G 204/3

ihlas u=>a) G 84/2

[lah 4V G 59/1, 83/4, 122/4, 128/2, 144/1, 192/4, 220/2, 223/3; Mii 1/1, 1/2, 3/1; K
8/12

Irem ») G 138/2; K 5/3

cisa ue G 3/1, 48/4; K 2/2

[stanbul J st G 109/1

Kadir-i bi-¢lin ¢sae 8 G 94/1

Kacbe 428 G 11/2, 27/1, 129/5, 222/2

Kadr ,% G 168/2

Karakug 588 G 100/5

Karan os)8 G 94/2

Kays o2 G 4/2
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Kenean oS G 129/4

Kerbela 3._s G 88/6

Kuran o' % G 60/2

Leyli/Leyla SN\ G 4/2, 42/5, 66/4, 68/3, 79/5, 88/4, 93/3, 110/1, 117/3, 139/4,
140/1, 142/3, 153/5, 161/6, 164/2, 182/5, 188/1, 195/1, 197/5, 208/5, 234/1
Lokman ¢ldl G 103/3, 150/2

Mahmid 2sese G 114/1, 114/2, 114/3, 114/4, 114/5

Mercan o> = G 102/6

Mansir L =i G 193/1, 224/5

Mansiira o »=ic G 102/1

Mecniin o> G 42/5, 66/4, 94/3, 95/4, 110/1, 117/3, 140/1, 142/3, 145/5, 153/5,
161/6, 164/2, 182/5, 188/1, 195/1, 197/5, 234/1

Melameti 3 G 213/5

Mesih/Mesiha suw\zse G 48/4, 131/1, 198/5, 217/1

Mevlevi ¢ 4« G 231/2

Misr/Mis(1)r =< G 9/3, 72/4, 77/3, 122/2, 138/1, 166/5, 205/4, 206/5, 225/1; Mii
2/1,Mi 2/3; K 1/11, 4/9, K 5/3, 5/8, 6/3, 6/8, 9/13

Muhammed (peygamber) 2. G 91/4, 99/1, 99/2, 99/3, 99/4, 99/5, 204/1, 223/3; K
5/7

Muhammed (Es-Serif Muhammed Pasa) 2s« K 6/7

Muhammed xs. G 27/1, 27/2, 2713, 2714, 27/5, G 202/1; K 2/12

Miisa 5« K 1/4

Musli Sah oL Jae G 75/5, 194/1

Mustafa ikwas (bkz. Muhammed (peygamber)) G 8/1, 202/1, 204/1

Nakkas-1 Ezel 3 (& G 82/3
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Necef «x3 G 90/1, 91/4

Nil J= G 2/2, 43/2, 61/3, 86/4, 93/6, 102/2, 151/2, 199/2, 205/4, 206/1; K 2/16, 5/1,
5/4, 5/5, 5/11

Nah - 5 G 6/2, 23/3, 43/4; K 8/9

Nar Ls G 84/2

cOsman gic (halife) G 204/2

¢Ogman glie G 217/5

«Omer e G 99/2, 204/2

Perverd-gar _\Sa,5.2 M 1/1, 1/2, 1/3, 1/4, 1/5

Pervin os.: G 107/4

Rab(b) =, G 11/4, 68/1, 77/4, 113/2, 136/3, 144/2, 215/4, 231/4, 235/1, 236/1; Mii
1/3; K 3/14, 8/9, 9/11

Ramazan gl G 65/5

Ridvan ¢ s, G 222/4; K 1/7

Ram s G 72/4, 206/5

Riistem #is G 10/2

Sancan glzua G 129/5

Selman glels G 124/5

Sifahan glew K 3/12, 6/2, 8/6, 9/18

Sikender LS G 14/3

Sultan Siileyman gledu (dals G 177/4

Siileyman olels G 58/2, 124/1, 148/2, 159/1, 186/4; K 7/8
Siireyya L_s G 4/4, 139/2

Sah Muhammed 2 oLa G 25/1

Sat ki G 86/4
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Sirin ¢eoed G 36/2, 155/3

Sohrett Efendi 28 S el K 3/8

Tebarek <l G 84/2

Tirk <5 Mii 1/4

Utarid 2_lke G 60/3

Vamik <5 G 215/3

Veysel-Karan ol s s G 129/6, 166/3

Yahya 2~ G 98/5, 198/5

Yakiib s G 43/2, 59/4, 105/1, 106/3, 136/2, 153/2

Yackib-1 Kencan oS 82y G 230/3; K 8/3

Yasin o= G 22/5

Yemen o= G 102/5, 129/5, 166/5, 216/5

Yasuf (peygamber) < s G 9/3, 22/1, 43/2, 75/5, 77/3, 94/4, 105/1, 122/2, 124/1,
136/2, 138/6, 158/5, 187/1, 199/2, 219/2, 230/1; K 4/10, 6/12, 8/3, 9/14
Yasuf —w 5 G 106/1, 106/2, 106/3, 106/4, 106/5

Yasuf-1 Kenean ol cas 50 G 7/2, 54/3, 55/4, 59/4, 153/2, 223/3, 225/1
Yasuf-1 MisIT ¢ _rae a2 G 129/4, 216/2; K 1/1

Zirl-Celal > 53 G 125/7; K 7/11

Ziileyha 55 G 7/2, 54/3, 106/4

Zivl-Fikar J\adll 3 G 204/2; K 1/10
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BOLUM 5

SONUC

Sahidi Beg, biiyiik olasilikla 16. yilizyilin ikinci yarisinda ve belki 17. yiizyilin ilk
yillarinda yasadigi diistiniilen bir Osmanli sairidir. Eski ya da yeni higbir kaynakta
anilmayan sairin yagamina iligskin elde edilen bilgilerin tek kaynagi, onun giiniimiize
ulagmis tek eseri olan Divan’idir. Divan’daki siirlerinden yola ¢ikilarak Sahidi
Beg’in Misir ahalisinden oldugu ya da en azindan 6mriiniin bir boliimiinti Misir’da
gecirdigi ve Sultan 1. Siileyman (sl. M. 1520-1566), Sultan Il. Selim (sl. M. 1566-
1574), Sultan I11. Murad (sl. M. 1574-1595) ve Sultan I1l. Mehmed (sl. M. 1595-
1603) donemlerinde yasadig1 soylenebilir.

Sahidi Beg’in Divan’inin Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi
Tiirk¢e Yazmalar Koleksiyonu 5510 numarada kayitli bulundugu bilinen biricik
yazma niishasinda 237 gazel, 3 miiseddes ve 9 kaside yani toplamda 249 siir
bulunmaktadir. En ¢ok gazel nazim bigimine yer veren ve gazellerle baslayan Divan,
miirettep bir divan degildir.

Dil ve yazim acgisindan yapilan incelemelerde elimizdeki yazma niishanin
genel itibartyla 16. yiizy1l Osmanh Tiirk¢esinin klasik dil ve yazim 6zelliklerini
barindirdig1 goriilmektedir. Ancak yazma niisha boyunca birtakim sozciiklerle sinirl
olup klasik yazilistan ayrildig1 i¢in dikkat ¢eken yazim 6zelliklerine de
rastlanmaktadir. Bu yazim 6zelliklerine bu ¢alismanin basinda deginilmistir. Osmanl
Tiirkgesiyle yazilmig metinlerin biiyiik bir boliimiinde oldugu gibi Sahidi Beg’in
Divan’inda da genellikle harekesiz bir yazi vardir. Bununla birlikte, cogunlukla
yaziligt ayn1 olan sozciiklerin birbirine karigmasini 6nlemek amaciyla, birkag

sozctikle sinirlt kalan bir hareke kullanimi s6z konusudur. Elimizdeki yazma
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niishanin miellifin yazdigi miisvedde niteliginde bir niisha m1 yoksa bir miistensih
niishast m1 oldugu konusunda kesin bir yargiya varmak ilk basta gii¢ goriinse de Kimi
sOzciiklerin yanlis yazilmasi, pek ¢cok sozciikte noktalarin unutulmasi, kimi gazellerin
beyit sayisinca eksik olmasi ve yazinin farkli sayfalarda farkli hatlarda yazilmis
olmasi gibi durumlar bu yazma niishanin bir miistensih niishasi olabilecegi yoniinde
cikarim yapmaya olanak tanimaktadir.

Sahidi Beg, genel itibariyla lirik tislubu benimsemis ve asikane gazeller
yazmistir. Sairin kullandig1 mazmunlar ve isledigi hayaller, 16. ylizyilin klasik
edebiyat anlayisiyla eserler veren sairlerin biiylik 6l¢iide benimsedigi ve ortaklaga
kullandig1 mazmunlar ve hayallerle biiylik oranda 6rtiismektedir. Bununla birlikte
Sahidi Beg’in gerek kendisine gerekse muhatabina 6giitler verdigi beyitleri de
mevcuttur. Bu égiitlerin biiyiik bir boliimii insanin gaflete dalmamasi ve bilingli
hareket etmesi gerektigi ile ilgilidir. Divan’in kimi yerlerinde Iranl sairlerden Hafiz-1
Sirazi’nin (6. H. 792, M. 1390 [?]) ve Osmanl: sairlerinden ise Ahmed Pasa’nin (0.
H. 902, M. 1496), Necati Beg’in (6. H. 914, M. 1509), Fuzuli’nin (6. H. 963, M.
1556), Muhibbi’nin (6. H. 974, M. 1566) ve Baki’nin (6. H. 1008, M. 1600) etkileri
goriilebilmektedir. Bu ¢alismada, s6z konusu sairlerin Sahidi Beg tizerindeki
etkilerine 6rnek gostermek amaciyla bu sairlerden birkag beyit secilmis ve Sahidi
Beg’in kimi beyitleriyle karsilastirilmastir.

Sonug olarak, Sahidi Beg’in 16. yiizyilda biiyiik 6l¢iide yerlesmis olan bir
edebiyat geleneginden beslendigi ve kendisinden dnce yetismis sairleri izledigi
anlasilmaktadir. Sahidi Beg’in yasami ve edebi kisiligi hakkindaki biitiin kanilara
onun biricik eseri olan Divan’1 sayesinde ulasilabilmektedir. Bu ¢alisma araciligiyla,
unutulmaya yiiz tutmus bir sairin eserini giin yliziine ¢ikarmak ve bdylelikle klasik

Tiirk edebiyati arastirmalarina katkida bulunmak amaglanmustir.
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EKA

UZUN OZET (EXTENDED ABSTRACT)

In this study, I analyse the Divan written by Sahidi Beg, one of the Ottoman poets. |
first made a transcription of the only manuscript copy, which is located in the
Istanbul University Rare Works Library. After the transcription, | started examining
the Divan within the context of form and content.

After a short introduction (Part 1), I give information in part 2 about the
Ottoman poets who used “Sahidi” as a pen name. Sources such as tezkires and
encyclopedias give information about three Ottoman poets that are known as Sahidi:
Edirneli Sahidi, Muglali Sahidi ibrahim Dede and Sahidi Celebi. However, it is
understood that none of them is the author of the Divan which I study. Edirneli
Sahidi, whose date of death is uncertain, was Cem Sultan’s defterdar and died most
likely after Cem Sultan’s death in 1495. It is mentioned in some sources that he
wrote a Divan but this work is not detected yet. The only work of him that reaches
the present day is a masnavi about the love story of Layla and Majnun. Muglali
Sahidi Ibrahim Dede (b. 1470 — d. 1550) was a Mevlevi dervish who traveled across
Anatolia and made contact with other Mevlevi sheikhs. He wrote many literary
works in Turkish and Persian and most of his works reach the present day. It is
known that Muglali Sahidi ibrahim Dede wrote a Divan in Turkish, which was
studied in a M.A. thesis in 1985, and one in Persian but he is mostly famous for his
Persian-Turkish poetical dictionary titled Tukfe-i Sahidz. This work was copied and
annotated many times. He wrote his poems generally to spread his opinions as a
Mevlevi dervish. The whole information about Sahidi Celebi is that he was a sipahi

(cavalryman) and died in 1552. There are not any examples from his poems.
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Sahidi Beg, the author of this Divan, is one of the Ottoman poets who is
thought to have lived in the second half of the sixteenth century and possibly in the
first years of the seventeenth century. Since he is not mentioned in any sources such
as tezkires or encyclopedias, | was not able to have any proper information about his
life. The dates of his birth and death are not known, but it is possible to make some
deductions about his life by tracing the data detected in his poems.

His Divan mentions the geographical area of Egypt the most, which was an
eyalet of the Ottoman Empire after its conquest in 1517. The cities Girga and
Mansoura are each mentioned once. Throughout the Divan, the Nile, which flows
through Egypt into the Mediterranean Sea, is the most frequently mentioned river. In
light of this information, it is possible to infer that Sahidi Beg was Egyptian or at
least he may have spent a part of his life in Egypt. There is no record about the other
three Sahidis mentioned above pertaining to their residence in Egypt.

There is not enough data in the Divan to make certain in which era Sahidi
Beg lived. But the fact that Sultan Suleiman I (r. 1520-1566) was mentioned in one
of the ghazals and Sultan Mehmed 111 (r. 1595-1603) was praised through a
musaddas enables to suppose that Sahidi Beg most likely lived in the second half of
the sixteenth century and possibly in the first years of the seventeenth century.

In Part 3, | analyse the Divan in terms of form and content. I first focus on the
characteristics of the language and spelling in the Divan. | have concluded that the
Divan had most of the characteristics of the classical Ottoman Turkish literary
language. Then, | show the distribution of 249 poems in the Divan. There are 237
ghazals, 3 musaddases and 9 gasidas.

In the chapter where | provide the textual analysis, | examine the Divan in

terms of content. Having studied the most noticeable themes seen in the Divan, | give
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examples of these themes from the poems. | mention the poets who are thought to
have had an influence on Sahidi Beg’s literary personality and | compare some of his
verses with those of poets such as Hafiz-1 Sirazi (d. 1390 [?]), Ahmed Pasa (d. 1496),
Fuzuli (d. 1556), Baki (d. 1600) and so forth. It can be seen that Sahidi Beg generally
adopted a lyrical style of poetry and wrote amorous poems. The poetic themes and
images he used correspond substantially to a large extent to the ones that poets, who
composed literary works with an understanding of the sixteenth century classical

literature.
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EKB

YAZMA NUSHANIN TIPKIBASIMI

Sahidi Beg’in Divan’min Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirkce
Yazmalar Koleksiyonu 5510 numarada kayitli bulunan yazma niishasinin tipkibasimi

bir sonraki sayfada baslamaktadir.
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[1a]
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[1b]

[2a]
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[3a] [2b]
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[3b]

[4a]
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[5a] [4b]
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